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संवत १६१२ त राजपुतान्यांतील चिरविस्यात चितोढशहरी, ही 
एतिहासिक आख्यार्‍येका घडली. त्याच्यापू्वी, राजपुतान्यांतीह 
प्रबल 'पराक्रमसंपक्न राजांनीं ” तातरी संगत्राट सिकंदरशहाची सत्ता 
एकीकड गुंडाळन ठेऊन अवघ्या राजपुतारन्यांत स्वतंत्रतेची पताका 
फडकविली होती. तेव्हां सिकंद्रशहा आपल्यास जरी भारतवर्षाचा सार्व - 
आम राजा असे मानी, तरी तें केवळ नाममात्रच होतें. फक्त दिल्ली बाह 
आणि त्याच्य़ा आसमंतांत्रील थोडासा प्रदेश त्या्या स्वाधीनर्तेत होता. 

.सिक्ंद्राच्या मख्य सेनानायकाचें नांव हेमू शयाऱ्व हेमूर्ने सवत १६१५ 
व विपुल युद्धसामग्री ब्र सेना घेऊन, मेवाडप्रांतास घेरा 'वावख, 
हेभूच्या मताची बालंजाळ खातरजमा होती क्री, आपल्या चुद्धकोशल्य़ 
'विशारद्‌ व समरांगण चतुर सैनिक वीरांस प्रह्मतांच रजपूत लोक युद्धाच' 
हिय्याच धरणार नाहींत. ते द्रांत्री तुण श्ररून आपल्यास शरण श्रेतील. 
माझ्या सारखा समरधीर व वीराग्रणी स्वतः सेन्याधिपत्य स्वीकारून 
युद्धास सिद्ध होऊन आला तर रजपूत लोक क्तेव्याविमूढ झालेच 
पाहिजेत. आग्रा आपला पराभव झाला असे समजत त्यांनीं, मी संगिम 
म्या अटी मम्य केल्याच प्राहिजेत. आपण असंख्य मणिमक्ता सुक्‍्णांची 
व्हू 'मिळबू. सारांश, दोम्ही कडून आपले इच्छित हेतु सफर होतील; 
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अंस; हेमूच] पक्का विश्वास होता. हेमू अश्या मनोरज्य तरगांत शुंम:डोता 
परंतु त्याची उभेद सफाई. निष्कळ झाडी.  प्रातःस्मरणीथ 
हूराग्रगश्य, कतेत्वानिमानी, स्वदेहा प्रीत्यर्थ भाणांचीही बेफ्बा करणारे 
रजपूत ळोक, हमूच्या सेनासागरास बिलकुल भ्याले नाहींत. त्यांनीं, 
मारू किंवा मरूं अश्ञा असामान्य टटनिथ्वय़ानें यवन सेनेवर र्‍वारंबार 
हल्ाा कळा. आणि यवन सनेस, हा जीवछॉक -नक्कोसे झालें. .होवटीं 
रजपूतवीरानी यवनांची शास्र काढून घेऊन त्यांस समरमूमिवरून 
हांकून लाविंड. 
रगधूर ळोकांनी हमूवा सर्वथेव परामव केला. तरी ता निराश. झाला 
नाहीं. तो बगा प्रांतांत गेला आणि राजमहालच्या किष्ठयांत राहिला. 
तेथ तो, आपल्या पराजयाचा मावदला कसा मिळवावा |! ग्ञपर्तांचा 
"कोणत्या यक्तिप्रयकीने पगाभड करतां येईल ? ते लोक कोणत्या उपा- 
आने झटकन आपल्या कनजांत येतील ? अश्या विचारांत झअहनिक्व 
निमग्र अले. अनक प्रकारच्या साधक बाधक गाष्टींचा विचार करूम 
शेवदीं.देमून आपल्या मनाचा असा पक्का निश्चय ठरविला क्री, आग्रे 
थास्त्रांपुडे देहिकवलाया बहूधा , टिकाव निवणार नाहीं. एतदर्व आपण 
स्याचीच यथास्थित सिद्धता करु हाण न आपले सर्व उद्देश हटकून साध्य 
होतील. त्यांने तेव्हांच चरगांबरी आपले कित्यक लाक पाठविले. थोर्टगीज 
ळाकांस क्रक्पाने संतष्ट कळ; शोकडा परदृशीय कोऊ आणावले आणि 
छारुवीळ्याची ताऊ अन्याजी च लष्कराऱ्वी जमी तयारी केली. 
उद॒यप्राधिपात संगराणा पग्लाकवारी झाल्यानंतर, ,विक्वामजित्‌ 
सिंडासनावर बतळा. ता फार निष्टर् चच दुराचारी हाता. ह्यामळें रजपुवांस, 
ती प्रिय नव्हता. फार थोड्या अवधोंत बहुतेक रजपूत. विक्रमाजि- 
तोवर बिथरले आणि त्यांनी न्याशीं यद्ध आरंभिठ. त्यांन विक्रमाजितांचा 
पराभव आढळा. आणि रजपु्तांनी संगसण्याचा द्वितीयपञ उद॒यासेह, कमल- 
मीर येथ हाता; त्यास तथन आणत सिंदासनाधिषित केले. एकदां गह- 
विवादास अयरभ झाडा झो, बहुतांज्ो त्याचा परिणाम फार वाइंर होतो. 
बका नताच्या पक्षाना मोद होसांच. त्याच्या पक्षांतील बहुतेक रजपूत 
कक, दारी दिशा भडकळे, त्यांपे हॉ त्येक दक्षिणेकडे; कित्मेक पूर्व 
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कडे आणि कित्येक रजपुत कलकंटक हेझकडे जाऊन त्यांच्या चाकरीस 
सहिले* 

आपका अपडरीति कलंक, रनपुतांच्या आरक्तरक्ताने धुऊन साफ 
नाहींसा करण्याविषयी. अतिशय उत्सुक ब गततेनमब संपादन लालसेने 
उन्न्छुंबळ झालेळा हम संवत १६१२ त तीस हजार पायदळ, बारा हजार 
घोडेस्वार, पांत हजार गोलशाज आणि तीस ताफा बरोबर घऊन मेवाडा- 
कर चाल करून -आळा. तव्हां विक्रमाजताच्या पक्षातीडळ ५१३ क्षत्रिय 
कुरुकळुंक स्वजाते बांधवांच्या रक्ताने आपलीं हत्यार कलंकित कर 
ए्याकारेता हेमूबरोबर आळे हाते. आणि त उद्यतिहान्वा सर्व नाश 
कसा होईल ? त्याज्व विवंचनेत गक होले ! त्यास आपल्या देशाची 
चर्माची, जातीज्वी, कीतीची किंवा कर्तव्याची कांही चाडच नब्हदी, 
आपल्या अशा, नीत्र कृत्याने केवळ उद्यमिहाचाच परभव, हाईल अडे 
नाहीं तर आपणास अक्षय्य कळुंक लारोळ, आपल्या परमप्रीय दशाची 
राखरांगोळी होईल; रजपू “जातीचा अलोकिक क्षात्रगोरव पिल्यास जाश्ड; 
अर्ल किंवा अशा सारखेच क्षत्रियाचित सद्दिचार त्यांच्या मनांन कस आले 
नाहींत जमदीडा जाणे आणि तेही खाच. कोणताही मनष्य कतब्या- 
विषयी एकर्दा हढ प्रातजञ आठा आणि मी मनांत आणीन ते कीने; 
असा त्याचा कायम संकन्प झाला, झ्णने स्सरासार विचाराचे त्याळा, 
मानच नाहींसे होते. मग तो स्वार्थांध देञाच्या बऱ्या वाईटाकड, सुख- 
कु:खाकड, हितानदिताकडे, कीर्ति कपकीर्तिकडे . किंवा सत्यासत्याकडे. 
दातच नार्ही 

हम फार अभिमानी अस. ता शर परुष हाता. साहक्क तज ठिय्या 
हे. यद्धोपयोगी गुणही त्याच्य़ा अंगी चांगल - वसत. 'हास. एका 
हढाईत पराजय शाळा हणन कराघाताने कप्पाळ ताडन कात. रडत 
बसावें; असं त्याळा मुळींच वाटत नसे एक प्रयत्न फस; दसल कढून 
फहावा. दुसरा निष्फळ झाळा; तिसरा, तिसरासाच्य साळा नाही.तर ओया 
करावा. अस तो पुऊकळ प्रयत्न करही. मनवष्प माजाऱ्या आश्ेस . सीछय 
नाहीं, हे जरी स्वर, तरी हेस कवी हताश झाला किंबा प्रतर्त्न , सेव 
केवळ देवावर हवाला ठेवून स्वरच बस दा; असे झ.ळेच नाही कात्ण अर्या- 
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पर्णेय आमिल्य आहे; हे त्याळा चांगठे माहीत होते. आपले लोकस ईर्षा 
यांकी; त्यांनीं उत्साहाने युद्ध करून आपण विजयी व्हवि; अशा उमेडीनें, 
स्ताभिभानानें व बीरदूर्पाने तो स्वसेनानायकांस ब सहायकर्त्यी रजपुतास 
क्षरंवार सांगे, ' ह्या युद्धांत आपल्या पक्षाचा हटकून जय झाला'च पाहिजे. 
अफ्ण हिंमतीने लढाई करू तर जय-जय हणजे बिशाद काय 1. तुझी 
आपल्यत प्रणांची. पर्वा करलार माही. माझी आजा झिरसा मान्य करून 
थुद्ध कराल. तर पहिल्या मुकावल्यासत्व विजय संपादून कराल, काफ- 
रांचा संहार करणे हंच तुमचे मुख्य कतंव्य आहे ! मी. तुझांला खात्रीने 
स्मरतो कीं, ह्या खेपेच्या लढाईत तुझा जी लूट मिळवाल ती तुझांस 
बतीत आहे. तुझी विजयी झालां तर कीतींच्य! शिवरास पॉचाल आणि 
जोमाने यत्व करतां करतां समरंगण क्षेत्रांत पडळा तर देवळोेकच्या, 
सोख्यानंदांत चिरकाल बास कराल. 7 

केव्हां जाईन आणि चितोडदुगाकमण करीन ? अशा उमेदीने 
इमू राजमसझलाहून निवाला, आणि एकविसावे दिवशीं स्वदठबलासह 
कमल्यडास आला. त्यानें तेथून दोन योजनें दूर-उद्यसागराच्या कांठीं 
ऑपला तळ. कोकिल. उदयसागरच्या पूर्व पश्चिम दिर्शांस ममनमेदी. 
मरवळी पर्वत आहे. त्या उभ्भत गिररीराजाच्या समतात्‌ भागी यवन- 
अमुच्या ढेरे, तंबु व राहऱ्या ह्यांची एकच गर्दी उसळली. उद्‌्यसाग- 
राच्या उत्तर तटी हमूर्ने आपला लाल. तंत्र ठाकला होता. त्याची सुवि- 
स्तुत रिखरपताका सुगच शीतल मारुतानें फडकत होती. त्या तंबुच्या पुढे 
एक भव्य मंडप होता आणि त्याच्या दोन्ही बाजस इतर सेनानायकांचे 
लळ पडले होते. त्यापासून सुमार हजार बाराशे हातांवर इतर सेनिक- 
वीरांनी आपल्या छावण्या दिल्या: हात्या 

फाल्युन मास ठागळा -प्रकाते आपल्या प्रियकरास भेटण्याच्या 
आतुरतेने मधुर -मनोह* रूप धघराण करूं लागला--ती उल्हा-- 
साने हसू ठागली--तती. मधुमासाची सूचना देते कीं काय ?! असा 
सर्वांस मास होऊ ठागळा. अरवली पनतावरीळ अनेक जातींच्या व चिज- 
विचित्र रंगांच्या वृक्ष श्रेणी, नूतन पछठवांनीं घुझोभित झाल्या. टत्तारई- 
कांस धु्गंध सुमन गुच्छांनीं अपर्व शोभा बेऊं ढागडी, त्या आनंद निके- 
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लन काननांत बहुविध रंगाचे अनेक पक्षी, मंजूळ व गेमीर किठकिलाटू 
करू लागले. कित्येक तरुशाखांवरील फुपमालेवर मधुलोडुप* अमरावदी 
] जारा करू ल्यगली. कोकिला पिऊ पिऊ करून स्वप्राण पिया 

लावूं लागल्या. सारांश, प्रकृतिचे सुहास्य मुखारविंद. पहातांच, सर्वास, 
अत्यानंद झाला. 

संघ्याकाळचा चारघटका दिवस होता. हेमू तंब बाहेर गेलेढा होता... 
त्याच्या तंबूंत लोकांची जाऱ्ये-कमीत्व होती. अमदींच नव्हती असे 
झटले तरी चालेल. सेनापति हेमुच्या तंबृंत एक जगन्मनोहारिणी 
रूपवती तरुणी एकटीच बसली होती. त्या तुंदरीचे वय १८-२० 
वर्षांचे असावे. तिची देहकांती सुवर्णासारखी होती. तिचे 
गाल. मुलावाच्या फुलासारखे दिसत. हरणांच्या नेत्रास खालीं 
पहावयास लावतील अस विशञाट, चंचल, काळे नेत्र महान विः्वार साग- 
रांत निमग्न झाले असावेत अर्से भासे. तिच्या नेञअकमल चांचल्यांत 
क्षणाक्षणां निरनिराळा भास होत असे. का्बवार्गेत चंपाकली पेक्षाही 
तिचे सरल नाक सुरेख दिसे. विद्रमोपम आष्ट, कंदुकलिका प्रमालें 
' परम शुअ दुंतपंक्तांस शोभा देत होत. तिने आवळ लांब ब कुरळ केंडष 
पृष्टमार्गा मोकळेच संगढडिले होते. कानाजवळच्या कुरळ कॅशपंक्तीकढे 
प्हातांच, मुलाबी गालांवर अमरावळी मधुसवनार्थ गुंजारव कारेत आहे 
काय ? असें वाटे. तिच्या मनाहर, कमानदार मकटी क्षणाक्षर्णी विवयार 
तरंगांनी तरंमगित दात होत्या. आणि विस्तत कपाल, तिच्या एकंदर 
गांडसयणास फारच शाभा दत 'होतं. तिन आपर कंठांत कित्येक 
अमोलिक भूषणे घातली हातीं. तिच्या अंभंत. शुत्र रंगाचे केहरण होतें. 
त्यावर हिरव्या रंगाचे - ज्याला मोत्यांच्या गुंड्या लाविल्या असून हात 
नाहींत असे---एक अंगवस हाते तिच्या हातांत हिरेजाढित कंकर्णे होती. 
षार्यांत लाल रंगाचा रेशमी पायजमा होता तिच्या हस्तपद कमळांचीं नखे 
मेंदीच्या रंगाने रंगविळलीं होतीं. ती नवयोवनसंपक्ष सुंद्री खुर्चीवर बसली 
होती. त्या तरुण रमणीने आपला डावा पाय सालीं सोडून त्यावर 
उजवा पाय ठेविला होता आणि विचारांत निमग्न होऊन ती स्वस्थ 
बसली होती. 
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उदयपुगाधिपाते संग राज्याचा पेशवा दिंवा मुख्य प्रधान माधवराव. 
माधवरावाचा पराक्रम कीर्ति, लोकिक, मानमतंत्रा, चातर्य व घाकद्रास 
अवघ्या राजपतान्यांत माहील नाहीं असा एकटी मामव प्राणी नसेल, 
सर्व लोक. त्याची मानमान्यता चांगली ठेडीत सर्व त्याच्या राजकारप- 
बटटत्वाची ताराफ करीत संगर सण्याचाही त्यावर पूर्ण विश्वास होता तो 
कोणतीही सल्लामसलत माश्वरावाच्या अनुमतावाचून कधींच करीत नसे. 
महाराण्याची त्याव कूफ असल्यामळे, सर्द प्रज्ञा त्याच्या घाकात असे. 
माधव वास एकठरतीपक कन्या होली, तिचे नाव इलासुंदूरी इलातुद्री 
लहान असत्संनाख, तिची माता परलोकवासी आली तरो माधवरावाच्या 
ब्हिणान तिचा चांगला प्रतिष्षल केळा. दामिनी नांवाच्या ए६ दासीस 
साजझपुतान्याचा बराच इतिहास माहित हाता. ती इलासुंद्रीस दूध पाजीत 
अस. दामिनीच्याच मांडीवर इला्षुंदरी लहानाची थोर झाळी. ती लहान 
होती तेव्हांपासूनच दामिनी लिला गारऱ्या व वीगंगनांच्या अनक रस- 
भारत कथा सांगे, केव्हां वारश्रेष्ठांचू व सती शिगेमणी साध्वी स््रियाचीं 
मार्णी तिळा ऐकवी. इलासंदरीला चांग समज लागले, तेव्हां पराक्रमी. 
फरषांच्या मनोबेधक व कीररसप्रावान्य बाताळापांनीं दामिनी तिर्चे मन 
स्परवी. रात्रीस तर दामिनीच्या मनोरम गोष्टीशिवाय इलासुंदरीस झोपच. 
येत नसे. तिची माता लहानपणीच मृत्य पावल्यामळं आणि माधवरावाच्या 
कजनामळें सर्व लाक इलेस जीव को. प्राण करीत. माधवरावाच्या बहि- 
शौर्चे तर स्वफ्नणापक्षांही इलासंद्रीवर फार प्रम हात. माधत्ररवा चीही तिज 
वर नि:सीम प्रात अस्ते, बाळयणापासूनच इळेचे अतेशय ठाड होऊं 
ळछागळ यामळे ती फार हट्टी, अभिमानो ब हेक€ होऊन स्वतंत्रपणाने 
वागत चाललो ती झणेल तें. सर्वाना एकाव. तिचे हट्ट, त्वानी पूर्ण 
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करावेत आणि तिच्या आज्ञेत सर्वानी ब गावे असा तिचा उंरारा यकेंवा 
राग अस तिच्या मनाविरुद्ध कोणी कांहा कळ की, एकदम आक्रांबे 
करी. एखादी तया जवम्त' तिनं मागितला आणि जेव्हांच्या तव्हांच ता तिला 
आणून दिली नाही. ह्ाजे रागाच्या झपाट्याने ती तडक आअरू 
ढागे. एखादी वस्तु आपल्या हृष्टीपूर॑ आणं नका असे तिने सांगितठे 
भण्रि जरी घिस्मतीनं ती बस्तु पुड आणिली मठी तर त्या आणणारा थीं 
शेंभर द्र्वे मगळींच झणाबयाचीं. ली सर्वाच्याच प्रीतींतील असल्याकारणानें 
तिला काणी काहींच बोलत नसे. तिचं सांगणे शिरसा वंद्य करर्णे 
सर्वास भाग पडे. यदाककावित माघवरावासं डिंवा त्याचे बहिणीने इलेस 
रीतीच्या गाष्टीविषयीं कांही. सांगितलं. अथघा धमकी दिली तर ती 
पाघाच्या फणकाऱ्याने एखा्या खाळींत जाऊन एक दोन दिवस निराहार- 
निरुदुक अंथरुणावर प्रडन राही. खाठात जाऊन एकदा तिनें दाराची 
कडी लाविली कीं, कोणी किलीही कपाळकट करो; इला कली काढील 
हर शपथ, जव्हा तिच्या पाटात कावळे कोरू लागावे; आता 
भापलें फार आर्जव झालें; पुन्हा आपणास काणी कांही बोलणार नाहीं, 
अशी तिप्नी खात्री व्हावी, तव्हा मोठ्या मिनभवारीने तिन दारे 
उवडावें. तुह्लीं कितीही आर्जव करः, नाक बांसा, कमा मागा, पण इलेखे 
एकदां राग आला कीं, तो घालविण्यास महत्‌ प्रयास केळे, तरी' ता. जाते 
नसे. आणि गेढळा असे बाह्यतः ली. दिसले तरी त्या क्रोधाग्रेच्या 
ज्वाला, बरेच दिवस ज्ञांत होत नसश्च. इठेच्या रागीट स्वभावापुढे, सर्वीस 
हात टॅकण्याची पाळी येई, रागाच्या मर्गत र्जे हाती सांपढेळ तें दुस- 
ऱ्याच्या कपाळावर हाणण्यास ती मार्गे पुर्ढे पहात नसे. इलासुंद्री 
जसजशी -मोडी होऊ लागली, तसर! तिचा क्रोथही वाढतच व्यालला. 
तिचा स्वमाब जरी रागीट होता, तरी बुद्धी तीय होती. ती, दामिनीच्या 
तोंढच्या ज्या कथा किंवा गाजी ऐके त्या सर्व तिला मखोद्रत 
होत्या. आणि त्यांचें तत्व ती. नेहमी आपल्या हृदय मांडारात 
संचित करी. आपल्या मनास आवडणारा कुर्लांन, सद्गुणी ब धीरोदार 
"वाति मिळेल तेव्हांच लग्न कसवपार्चे, नाही. तर अविवाहित रहावयाचे, 
अशा मनोनिग्रहामुळें ती इत टी. मोठी ज्ञाली तरी डुमारिकावस्थेतच 
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होती. तिचे सतीत्व स्थुतिप्रात्र होते. तिच्या कोघास सौमा नसते हॅ खरे; 
वरंतु तिच्य़ा अंगी पुष्कळ सद्गुण वास्तव्य़ करीत होते. ती तुर, 
ब्रसंगावर नजर देऊन वागणारी बस्वधमोप्रेय आणि जात्याभिमानी होती. 

दामिनी बोलून चालून दासी. ती हीन कुलांतील असल्यामुळें तिचे 
विचार बहुधा हीनच असल. तिच्या सारखी धनलुब्ध खी, अवघ्या 
मरिमुवनांत सांपढरणं कढीण ! तिची वाकशक्ति ब बहश्रुतपणा नावाजण्या 
खारखा होता. पण तिच्या स्वभावतःच परम लोभी स्वभावापुढें तिचाही 
माइढाज होई. 

विक्रमाजिताच्या अमानृषिक व्यवहाराचा माधवराधास फारच वीट 
आला हाता. तो त्ेहमीं रजपूत राभेरजवाड्यांकडे व सामंत मांडलिकांकडे 
ब्ारंदार जाऊन, विक्रमाजितास युक्तिने नाहींतर सक्तीने पदच्युत करूम, 
श्वव्वय्रात्षेहास सिंव्हासनांवर बसव असं सांगे. कोणाच्याही मनांत एखादी 
हाळस्ता प्रवलतर्ने उत्पत्न झालढी भागि ती, सिद्धीस न्यावयाची असा 
स्या हढानिश्वय ठरला; हणजे दुसऱ्या गोष्टीकडे त्याचें बहुतांशी अळ- 
'क्षच कोते. तीच स्थिती आपल्या माधवरावाची, अन्याथाचरणी विक्रमा- 
जिवास राज्यासमावरून काढून उदयसिंहास केव्हां रःज्यामिषेक करीन 
भरा प्रवलतर इच्छेते माधवरावाचे खाण्यापिण्याकडे किवा संसाराच्या 
अतर भझानगडीकडे फारस लक्ष्यच' लागत नसे. ह्याच वेळेस इलेच्या असा- 
भधारफरूप्र लावण्याची जिक्रडे तिकडे प्रखग्राते झालेली होती. कित्येक 
हरूण, तिच्य़ा पाणीम्रहणाची आकांक्षा घरून होते. त्यांत यवन 
सेनाविपाते हेमू त्तर त्य़ा देववांछित परम सुंदरीच्या प्रेमजालांत अगदीच 
शुरफटून गेला होता. त्याच्या मागें जरी हजारो उपदन्याप होते, 
'हृरी इलासुंद्रीची राते पेक्षाही परम स्मणीव माते त्याच्या अंतः: 
क्रम पंद्रिसांत पत्येकक्षणीं विराजमान होत असे. इला आपल्य़ा महा- 
हांत असावी, अशा इरायानें हेमूच्या हजार खटपटी आणि लटपटी सुड 
असत. ती आज ला उदया आपल्या हस्तगत होईल; एतदर्थ त्याचे प्रत्येक 
अणी निरनिराळ्या तऱ्हेचे छळ-वल- कोशल्य सुरु होतें. हेमू केवळ वुरा- 
आहाच्य मूर्तिमंत पुतळा होता. आणि आपण बनांत आणे त॑ सिद्धीस 
ओेल्याशिवाय रहाणार नाहीं अशीं त्माची धमकही होती. आपली प्रत्येक 
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वासना पूर्ण करण्याकारेतां तो धनाकडे, परिश्रमाकडे फार, तर काथ १ 
यरमप्रीय प्राणाकडेही पहात नसे. माधवराव, उदयासेहास राज्या- 
िषिक्त करण्याच्या भागगर्डीत होता. ल्याल्य स्वगृहास्थतीकड लंच 
हद्यावरास सवडच नव्हती. हीच संधी हेझ्स फार कायदेशीर झाली. 
स्यांतच दामिनी सारख घनलोभी दासी त्याला अतकूळ झाली. एकदा 
संध्याकाळच्या वेळीं इळासुंदरी आणि दामिनी, उदयप्रुरांतीळ एका परम 
रमणीय पष्पोद्यानांत बाय सेवन करीत चालल्या होत्या, दामिनी हमू*का 
यशराशीश्रं सुरस वर्णन करीत होती. इतक्यांत. वेषांतर केळेले दॉन 
यवन तरुण अकस्मात तेथे आले. त्यांस पहातांच दामिनी तेथून 
प्नेसटली त्याबरोबर इलासंदरीच्या तोंडील बोळा देऊन त्या तरुणांनी 
तिळा एकदम उचलली आणि सुसाट पळ काढिला. 

रात्री भोजनाच्या प्रँसंगी, इठच्या आतेनें तिवी चोकशी केली. तेव्हा 
दामिनीर्न ' तिची प्रकाते नीट नाही. तिळा आज जेवाषला नको. ती 
स्वस्थ झोपली आहे. ) अस खाटेंनाठटं सांगन वळ मारून नळी. तरी 
दुसरे दिवशी तिचा शोध झाळाच. तबष्हांही दामिनीनेॅ ' प्रात:कालींच ती 
बागेत मेळी हाती प्रण अद्यापि आळी नाही. असे भळतेंच सागितळें » तरी 
इलेच्या आतेने तिचा ब्रख्कळ तपास कला. सत्रे ज्ञ,र्भर तिळा शोध्ण्या- 
करतां चाकर नोकर व दासदासी पाठविल्या. तरी इलासुंदरीचा पत्ता 
लागेना. झेवटीं तिने माघवराबास त पतमान सांगितलं. त्यानेही ज्ञांधाची 
ह्होती नव्हती तितकी शिकस्त कली. तरी तिचा थांग नाही ता नाहींच, 
भधवरावानें फार पश्चाताप केला. क्षणाक्षणी उनक सद्मद्विचार त्याच्या 
अनांत यऊं लागले. त्याचं मन कोठंच लागा, भधाणापेक्षांही प्रियकन्या 
नाहींशी झाली; तिचा इतका शध कलातरी तपास लाग्त नाहीं. काय ही 
आपली झोचनीय स्थिती ? अशा तऱ्हेच्या अनेक प्रकारच्या दुःख- 
कारक विचारामळें माघवराव फारच खचला. त्याच्या जिवास रंबारथ्य 
नाहींसे झालें. त्पराला कोठेंच करमेना; पहावे तेव्हां तो विचारसागर 
लहरींत॑ फरिगर्क असे. इठेशिवाय कोणत्याच गोष्टीकडे त्याचें 
इवित्त लागत मव्हतं. त्या बिचाऱ्याला कवळ आदासिन्याने धोरेढे. 


इदेवसंद्वस त्याची श.क्ते क्षीण हात चाढलळी, इलासुंदरा सांपडत नाही 
ह. ३ 


शट इलासुकरी ॥_ करण 


असे त्याच्या मताने निश्चित ठरल्यापासून अवघ्या पंघरा पदेवसात लो 
मरणोन्मुखासारखा' दि ळागळा. सोळाव्या दिवशीं एका महात्म्याने डला- 
तंदुरी हेमूच्या गृहीं सुखरूप आहे अर्से त्याना सांगितलें. तेव्हां माघवरा- 
वास वज्नाघातप्राथ दु.ख झालें. शोकातिज्ञयानें आणि संतापार्ने तो 
अगंदी विव्हळ झाला आपली पूर्बास्थती आठवून आणि उद्ध्यासेहास 
राज्याभिषेक करण्याच्या भातगडींत पडल्यापासून आपली सर्व प्रकारे 
फार नुकसानी झाली. आपल्यासारखा अज्ञानी क्राणी-नाहीं, असे 
त्याला भासूं लागले..इला गेल्यापासूनच त्याने अन्नपाणी वर्ज केलें असत 
झटले तरी चालेल. आणि तशा स्थितींत तो असतांना जेव्हां त्याले 
ऐकिले कौ, ती हमकडे आहे. तेव्हां तर त्याच्या दुःखशोकाचा अतिरकच 
झाला ! आपला दुळीकिक झाला. असा त्याच्या मनाचा संकल्प होतांच 
त्यास ' देमाय धरणीठाय ? अर्से झाले. 'साऱांश; इला नाहींशी 
झाल्यापासून अवघ्या एक माहिन्यांत माधघवरावाचा अंत झाला ! त्या 
.सत्पुरु्षानें हा अत्याचार पीडित आणि पातक प्रपुरित ठोक सोडूस 
व्झांतिनिकेतल़ स्वर्गधामांत ब्रास्तव्य़ा केल्यावर धोडक्याच अवधीत 
त्याच्या भगिनीनेंही त्याच मा्गारचे अवलंबन केलं. ! ! 

इलासुंद्री हेमूच्या तंदृंत आल्यावर जरेच दिवस निराहार होती. 
कोणीही अन्न किंवा उदक घेऊन तिजकडे गेलं को, ती नागिणी सारखी 
"फ़णफण त्य़ाच्या अंगावर येई, अद्वातद्वा शिव्या देई आणि हातीं सांपडेळ 
ती वस्तु घेऊन मारूं लागे. शेवटी दुःख, चिंद्या- शोकातिशयानें ती 
इतकी दर्बल झाली की, शय्येबवरून उठण्याचेंही तिला सामर्थ्य राहेळे 
माहीं, हेम आपली होती तितकी पराकाष्ठा केली. वेद्र झालें; हकीम 
झाले. प्रत्येकाने आपआपल्या भषधांचा व चिकोत्सेचा स्तुतिपाठ गाऊन 
होते तितक परिश्रम करून पाहिऊे. परंतु कांहींच उपयोग झाला नाहीं. 
आतां इलासु दरी खास बांचत नाहीं ती मृत्युशय्येवर अक्षय्य झॉपणार-- 
[तिळा कोणत्याही ओषधामे गुण येण्याची आज्ञा गाहेठी नार्ही, 
अशी सर्वाची खात्री झालो. अखेरीस ती अत्यवस्थ आहे हं वतमाम 
हमनं रामानुजस्वामीस सांगितळे रामासुजस्वामी हा उदासीप्ेथांतीळ 
हक सहाम्‌ सतुरुष्र होता. तो, केजळ सत्याचा भुकेला भाणि प्रसेपकार- 


श्र] परिचय १९ 
वृक्ष असे. त्यानें, उदारबुद्धीनें इलासुंद्रीस मजिमंजोषधी देऊन निरोगी 
क्ट. के 


इलासुंदरी रोगदुःखयंत्रणंतन' निर्पुक्त झाल्यावर पूर्व स्थितींत येळ, 
ठांगठी. हेमुने आपला सवं नाझ केला अशी तिची. खाची -पटली. तेव्हां. 
ती त्यास पहातांच, क्रोधसंतत्त होऊन बेधडक त्याच्य़ा अंगाबर पांबे: 
नानाप्रकारचीं कटु भाषणे बोले. केव्हां केव्हां स्वस्थ राही. केव्हां 
आपली पूर्वस्थिती स्मरून आकोश करी. केव्हा अंतरंगदुःखातिश्वयानें टपा- 
डप क्रोधाश्रु गाळी. बरेच दिवस अशा शोचनीय स्थितींत' गल्यावर जेव्हां 
तिच्या मनाची खात्री पटढी को, आपण कितीही दुःच प्रदार्शित केलें; 
किंवा आकांत. केला तरी आपली येथून तुटका होणार नाहीं. आतां. 
हेमूबर आपली प्राते आहे, असं बाह्यतः दाखवून हिमतिनेंच स्वकार्यनागः 
साध्य केळा पाहिजे- त्याशिवाय गत्यंतर नाहीं. 

हेमूनें इलासुंद्रीस आपली वर्मपत्ती करीनःअ्शी जणंकराय प्रतित्ञाच केठीः 
होती-तो लग्नाकरितां तिला नेहमीं निरानेराळ्याप्रकारचीं लाळुच दाखवी. 
तिच्या म्जीप्रमार्णे वागे. गोडगोड घोले, फार तर काय ? इलासुंदरीची* 
प्रत्येक आज्ञा झेलण्यास तो एकापायावर तयार असे. परतु, ती हॅ त्याचे, 
प्रत्येक ढोंगी कृत्य ओळखून होती. ती त्याच्या प्रत्येक मधुर भाघणाकड 
बिडकर कानाडोळा करी. एखादेवेळी? हमने फारच लमपडेगोडी लावुन. 
लघळपणा केला कीं, ती संतापून त्यावर दांतऑठ चावे-बेजबाब, 
चोले-मारूं धांवे आणि मारी देखीळ, तरी पुन्हां हेमूला लघळपणा सुरुं, 
असेच. त्याला वाटे, अश्याच ठढंगांनीं सुंदरी. इलाप्रसजञ होऊन आपली 
भर्घोगी बनेल परंतु तिला उद्देश अगदींच निराळा होता. ती यबनीव- 
स्रांचा मनांपासत धिःकार करी, तरी हेमृस आपला संशय. येऊं नथे, 
इतक्ष्या करतांच ती केव्हां केव्हां तसा वेष करी, ती यवनांच्या ताब्यांत. 
होती; तरी तिच्या खाण्यापिण्याची अगदीं स्वतंत्र सिद्धता होती, हेमू? 
तिच्या अर्ध्या बचनांत वागे. ह्यामुळें तिला कोणत्याच, गोष्टींची न्यून्यता 
नव्हती, आणि, इलासुंद्ररीने आपल्याशी विवाह करावा, इतक्याच उद्देशाने तो 
लिची बग्दास्त, चांमळी ठेवी. ती पळून' जाईल हाणून हेमूनें तिजकर गुत! 
पहारा ठेविळा होता पण' ' तुमचे सद्ध्मुण पार्हांन तेव्हा. मी तुझांबरोब्रर, 


शव इलासुंदरी. [ प्रकस्ण, 


खुषीने लग्न लावीन. आता माझें या जगांत तुमच्याशिवाय कोण आहें? 
तुझीं माझ्या सांगण्याप्रमाणे वागतां असें जेव्हां माझे दृष्टोत्पातेस येईल, 
तेव्हां मला तुझीं सांगायला नको ? मी तुमचीच आहें. ? असें तिने वरवर 
कां होईना-सांगितल्या दिवसापासून हेमनें पहारा दूर केळा. इलासुंद्री 
शात मनानें सवस्थितीचा विचार करू लागली हणजे महतू दुःखी होत 
अपे. ती मनांत हण. ' काय मी दुर्देवी ? या दुष्ट हेतूर्वे विनाकारण 
कळा संकडसांगरांत लोटिळं माझा धन भंग करावा अशी त्या अधमाची 
इंच्छा ! जहदेवानं माझ्या कपाळीं काय लिहिल आहे. कोणजाणें ! 
अन्म तेव्हांच मो मरते, तर अश्लीं दःचे क्रां भागावी ला*तीं ? खरोखर 
मी हतभाग्य ! हणून अज्ञा नराधमाच्या हातीं सांपडळलं सर्वच दिवस सारखे 
नततात मी क्षनिय कुठांत जन्म घेतला आहे. आह्या ल'कांच्या स्वाभा- 
विक गुणाप्रमाणे माझ्या अंगीं जर कांही क्षाजतज वास्तब्य करीत 
अप्तेलळ तर मी पाहिजे तव्हा हमच्या दुष्कमांचा सड उगदीनच उगवीन. 
हुम ? ते मला जातित्रष्ट करूं पहात आहेस ? पण याद राख तुझ्या 
निंथ कुतीवा मोबदळा तुला देईन तरच मी नांवाची इलासुंदूरी होईन. 
मीचा तूं मळा खःकाश्वित जारिणी स्त्रियांच्या पेक्तींत बसव पहातोस 
काय ! मी तुझ्याशी गांड बोलतं; ह्मणून तुळा वाटत असेल का, मी 
तुसी खी होऊन राहीन. छी: छी! अर व्यर्थ २ व्यय ही आशा ! माझ्या 
सारख्या अचलेच्या हातून तूं वीरश्रेट ह्षणविणारा कसा बांचलास तें 
मी पहाते. तूं माझा सर्व नाश केलास ? नसाच मोडी तुझा करीन. 
कधों सोडणार नाहीं. माझ्या क्रोधाथिकुडांत तला दग्ध करीन तर सीच 
कन तुळा या जनांतून उठवीन तर मीच उठबीन. कपटाला कपट 
विषाचा प्रतिकार विषानेंच केळा पाहिजे. तुला आपल्या पोरुपत्वबाची 
आढ्यता असल ! असो, मीही रजपूत कन्या आहें. तूं माझ्या हातांत 
आहेस. मला वाटल तेव्हां मी तुझं काय पाहिज ते करू शकन. तुझ्याशी 
मी सख्यत्वानं वागते असें तुला वाटत असेल. परंतु, नाहीं. तं चुकततोस. 
साहस आणि कपट कसें करावं ? हं आह्यांस कोणी शिकवायला नको. 
अरे ! जे आह्या रजपुर्ताच्या विनाशास टपलेले; जे आमचे कडवे शत्रू; 
त्या अवमाज्मावी मी अर्धांगी होईन ? नाहीं; असें कधी होणार नाहीं. 


श्र] राप्पागोष्टी : 


मीं त्याला ठार मारिले तर धर्म किंवा नीतिदृष्ट्या अन्यायी किंवा घातकी 
ठरेन !' नाहीं; माझ्या दृष्टीला तर तर्से दिसत. नाही. जो 
माह्या नाशास उद्युक्त झाळा ल्याला मीं ढार मारले तर त्यांत 
अन्याय कसचा बरें, मी हें कृत्य कवळ माझ्याच हिताकरतां करणार 
आहे ! नाहीं. याला ठार मारिळे तर माझ्या मागे जी ही. दूगदम 
ढागळी आहे तीही नाहींशी होईळ हे काय थोई झालें! ! 
आपला हेत सिद्धीस जात नाठीं हणून हम देखील मनांत अतिदय 
तळमळत अत. पररपराचे विवार परस्परांशी भिक्ष असल्यामुळें हेम्‌ आणि 
इलासंररी अंतरंग बांकुन वागत. मनावी अगदी सहोल जागाज्यांतीळ 
गोष्टी दुसऱ्प्रास निलकळ माहीत नसतात-चती दोघांची ही परिशुद्ध 
नव्हती. इडापुंदूल जशा आढ्यतनं वाग; तसाच हसू आणि हमूचे जसे 
विचार; तसच इठासंदुरीच- 
प्रकरण ३. 
चच ४1१ . ५.५४ 
गप्य,गाष्टी. 
एके दिवशीं संध्याकाळीं इळासंदरी आपल्या तंत्रंत एकटीच्च शांतमनानें 
आपल्या भावि स्थितीचा विचार करीत बसली हाती. तितक्यांत हेमचा 
विश्वासू सरदार शेरखां तेथें आला. त्यासरञ्ी तिथी चित्ततवरतति पालटली. 
एकदम तिच्या दृष्टीचे माधर्य बदूललं ती वक्त दृष्टीने झेरखांकडे पाहून 
झण्याली. ' खानताहंब ! मी शिरांत एकटी असतांना, आपण 
इतक्या जरूरीनं कां आलां ? सेनापतीने तह्मांठा पाठविले आहे 
त्यांचें कांहीं खासगी जरूरीचे काम आहे काय ? 
बराच वेळ शेरखां तटस्थ होता. इलासुंदरीच्या प्ररराचे उत्तर काय 
ग्रावें हेंच त्याला समजेना. तरी कांहीवेळ विचार करून तो हणाला. 
€ ब्राई साहेब, ”क्षमा असावी. सेनापतीच्या कामा करतां मीं आलों असा 
अर्थ नाहीं. आपल्या सारख्या थोर लोकांचें दर्शन घ्यावे आणि क्षेम 
समाचार ब्रिचाराबा; हेच आहांसारख्यानोकरांचे. कर्तव्य होय. 























_ त्याच्या शोर्य सर्य पप्रभादास पाहून सर्वानी तोंडांत बोटेंच घातलीं ! आज 
. हजारो रजपूत सेनेस त्यानें थक्क करून सोडलें. अशा अनेक शोर्यरस 

. पारिपात्ति गोष्टींनी माझ्या मनांत असें येऊं लागलें कीं, आपणास लग्न 
. करण्याची पाळी आली तर अज्ञाच पुरुषाशी करावें. फक्त १०० लोक 
. हअरावर बेऊन तो चितोडावर चाल करून आळा. आणि त्याकडे फक्त 








_ 'जञवरद्स्त दरवाजा फोडून आंत शिरला आणि शेंकडों लकांस ठार 
मारून तरवार गाजवीत झात्रचे कचाटींतून सुरक्षित बाहेर आला; तेव्हां 
. तर माझे अप्रबद्ध मनावर त्याच्या शोर्यगुणांचा अपूर्व ठसा बसळा 
त्यानें मळा दुगा दिला हें खरे. परंतु तो जर माझें सांगणे ऐकेल तर मीं 
त्याशीं आनेदार्ने विवाह करी 
-_ शेरख्षां हणाला. “ तुझीं सांगतां या सर्वे गोष्टी अगदीं खोड्या आहेत 
हेमू श्यूर आहे हें खरें, पण तुझीं सांगतां असा एकही पराक्रम त्यानें केला 
नाहीं. तुझीं सांगतां या गोष्टी शुद्ध काल्पनिक आहेत; आणि त्या खरो-. 
खर घडल्या असें धरून चाललें तरी तेव्हां मेवाडची असावीं तशी परा- 
क्रमसंपक्षता नव्हती आणि त्याचें कारण इतकेंच कीं. तेव्हां अनृधासेंह 
मेवाडच्या आश्रयांत नव्हता. तो असता तर हम इतकें नांवच जगांत 
राहिळें असते. आज अवघ्या हिंदुस्थानांत अनझतेहातारखा पराक्रमी 
_ सिंह एकही नपतेळ ! काय त्याची झशूरता- काय चपळता -आणि काय 
, ं डशोरखांचें भाषण समाप्त आठे नउतें इतक्यांत तंबूध्या दारावर तुतारी | 
 बाजडी. तेव्हां सेनापाते येते आहे अशी त्याची समजूत होऊन तो. 
_ सभयभनानें हणाला. “ आतां त्या गोष्टी नकोत. क ज्य | | 
. झोरखां अत्य मार्गानें तंबूच्या बाहेर गेळा.. आणि आपल्या ढोकांस 
_ सांगूं हुशारीने पहारा करा, कोणी गाफील राहूं नका. ? 
ब २०: न्हा वी 
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ह. र हेमू हणाला १ > ज्ञ र भीति. क ग भं 

त रजन तर्तच्या, लढाईचे कारण आणि उभय्र दलाची 

. स्थिती मीं सांगत. होतो, त्यांत साहजिक अनपसिंहाचें नांच. निब्नालें“-- 

_ क्रोधसंतप्तः होऊन. हेम मध्यंत्न ह्मणला. “ दृगलचाज-बेइमान निमक* 

हराम ! अनूय ! मीं त्या पोगला, लहानांचा मोठा-केला, त्याचे सर्व लाड. 

 पुरवेले--? ः 
्ञेरखां. पुष्टी देत झाणाला. ' तेचच उपकार'तो फेडित आहेः? 

___ हेमू ह्मणाठा “ त्याच्या एकंदर लक्षणावरून तो पुढे जगप्रसिद्ध 
पुरुष होईल. अशी माझी पक्षी खातरी होती; ह्मणून मीं उद्धार मनाने, 
त्याला सुद्धकलेंतील. चांगळे मारपेंचाचे डाव शिकविले. शत्रूवर कशी! 
चाल करावी ? त्याका कसं अड्याबं ? कशा हुलकावण्या दाखवाव्या ? 
झास्त्र कसें. धरावे. मारावे कसे ? पळावे कसें ? पाठळाग कसा करावा ? 
फौजेची. शिस्त कशी. असावी ? तोफा. कशा डागाव्या ? अशा एक कश 
दोन हजारों. गोष्टी, प्रत्येक युःद्धप्रसंगीं तो मजञबरोबर असे. खरोखरच तो 
मह़युद्धांत. अप्रतीम योद्धा आहे. तरी आमच्या तोफखान्यापुरढे रजपु- 
तांच्या  चटसाऱ्या युक्त्या, मारपैच आणि शोर्य पारू लटपटून जाईल. 

शेरखां आग्रइपूर्वक हणाला. * अनपासेंह पूर्वी आपल्याशी इतक्या 

सख्यत्वानें बागे आणिः आतां तुहांवरूच फिरला कसा ? ? 

__ हेम्‌ हणाला. ' रामानुज स्वामीने त्याचें मन वळावलें.. व स्वज्ञाते- 
. बांधवांधेरुद्ध वागणें अनुचित ! असें त्याच्याः मनानें घेतलें. ? 

____ शैरखां हणाला. ' तरु मग. अन्‌यासिंहाने केवळ विश्वासघात, केला 

: असॅच हटले. पाहिज. ? 

हेमू ह्मणाळा. “ निःसंशय. निमक॒हरामपणा. पण आम्हीं कोठें 

: त्याची पर्वा करतों आहो ? काफर लोकांचा संहार करावयाचा, त्यांची 

धे क केडेत  बळकांवून बसायचे. त्यांच्या देवळांच्या मशिदी बनवावयाच्या, आणि. 

. ज़ञगांतून हिंदु हे नांव अजीबात नाहींसें करायचें. हा आमच्य कायमचा 

_ संकल तो आमरण बदलणार नाहीं. ? | पप्द्ी 



















हमृ म्हणाला. * हिंदुडोकांशीं लढाई करूं नका अशी अनुपसिंहा 
जकडे पुष्कळ रडकथा गाइली आणि माझें मन दुयार्द्र होईल 
आपला निश्वय  बद्लीन अशी त्याला पुष्कळ धमक होती. परंतु तो. 
! आणि माझ्या तेनातीतून राण्याकडे गेला. तो. 
मजक्रडे जे युद्धकोशल्य शिकला तेंच त्यानें रजपुतांस 
ईच्या कामीं तरबेज केलें असेल. । सड 
शेरखां हणाला. “ अनृपासेंहाच्या कृतघ्रपणाचा मोबदला देण्यास हीच 
संधी चांगली आहे. ! 0 2:.-?) 
हेमू हणाला. * बेषक. त्याची खोड जिरविण्याकरतांच मीं मुद्दाब 
-मेवाढावर चाल केली आहे. आमच्या फोजैत अन्नाची टंचाई आहे. 
याकरतां होईल तितक्या त्वरेने युद्धारंभ करणें भाग आहे. या लढाईत 
खात्रीनें आपण विजयी होऊं. हिंदुलोक यःकश्चित्त प्राणी आहेत, असं. 
_ समजणारे हजारों रणधुरंधर यवनयो्धे आहांकडे आहेत. रजपुतांची 
फक्त वीस हजार फौज आहे असें लोकबार्ता सांगते. फिकीर माही, 
खहातां येईल. मीं गेल्या लढाईचे नकसान या युद्धांत भरून काढल्या- 
शिवाय कधीं सोडणार नाहीं. उद्यां दोनंप्रहरीं सणा, आपल्या आप्तइष्ट 
सेनिकबीरांसह कराला देवीच्या पृज्ञेस जाणार आहे. तेव्हां त्रे. होक कपल. . द 
बहुतांशी निःशस्त्रच जातील आणि' तेव्हां त्यांच्या मनांत युद्धकल्पना 
असणें असंभाव्यच्च: मला 'आरतें, तेव्हांच तत्यांबर हल्ला करून सर्वाची 
' कत्तठ उडवावी. ? . 0: 
:_ 'शेरखां मनांत ह्मणाला. * दगान किस्का सगा “( उघड ) 
जसे बळी देतात तस तेथच्या तेथेंच आपण त्यांस ठार मारूं ! ? 
इतक्यांत तुतारी वाजली. ती एकून हम्र इलासुंद्रीस सांगू 
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__ इलासुंदैरसी हृणाली. “ मी काहो सांगितलें तरीं तुझीं थोडेच ऐकतां ? 
_ तश्ांत जसा वेळ तसा खेळ ! प्रसंगाप्रमाणें सर्व होईल. तुझीं नको झटले 
_ तरी भला वाटेल तें मी सांगितल्याशिचाय कधीं रहाणार नाहीं. ऐकणें 

किंवा न ऐकणें तुमच्या स्वाधीन आहे. मला कितीही बजावून सांगितलें 
. तरीसारखेंच, नाहीं तरी तेच. ज्या कृतीने तुमची कि ति होईल ती मला प्रिय. 
_ माझ्या मनाला जें चांगलें दिसतें तें मीं स्पष्ट सांगते, मग तें 
कोणाला चांगलें वाटो वा न वाटो. माझ्या स्वभावाप्रमाणे मीं करीन 
त्यांत मला कोणाची भीड नाहीं-मुर्वत नाहीं. हं तुझांला माहीत आहेच. 
_ अग तुझी उगाच आपल्या जिवाला त्रास कां करून घेतां ? आणि इतकी 
आगाऊ सैंचना तरी पाहिजे कशाला ? * 


ना टहलब्ल्जल 


प्रकरण ५ वें 
>>>यब्व्््डाडाा 
मसलत 
हेमूचा द्रबार सैनिक वीरपुरुषांनीं गजतजून गेला होता. सुंदारे शात- 
मनानें एका स्वतंत्र आसनावर बसली होती. सर्व मानकरी आपआपल्या 
दजाप्रमाणे बसले होते. इतक्यांत, रामानुज स्वामि तेथें आता. त्यास पहा- 
तांच सर्वानी उठून त्यांचा सत्कार केला. हेमूनेंही त्यांचें चांगळें स्वागत 
केलें आणि आपले आसनाजवळच एका स्वतंत्र आसनाधर त्यांना नेऊन 


बसाविलें 
रामानुज स्वामी कोण हें एकदां वाचकांस सांगू आणि त्यांची 





ओळख करून देऊं. रामानुज स्वाम़े उच्चकुलांतीकळ बाहमण होता. तो 
. संस्कृतांत महान्‌ पंडित होता. श्रातस्माते, पुराणें, न्याय, बेद, शास्र 
_ त्याला * हस्तामलकवत्‌ होतीं. तो आरबी व फारशी भाषेतही 'चांगळा 
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पडून त्यांचा परस्पर विध्वंस व्हावा, एतदर्थ त्यानें हेमूस 
दिली. बेंगाल प्रांतांतून हुमायुनास हांकून लावण्याच्या : 
प्रंयुक्ति त्यानें हेमूस सांगितल्या. आणि केंबळ स्वामीच्याच ₹ 
किंवा उपाय शोशल्यानें हेमूचा बहुतेक कार्यभाग सिद्धीस गेला ह्या 
ण्णाने हेमची रामानुजस्वामीबर चांगली श्रद्धा होती. म स्व 
असाधारण विद्या-बुद्धि- विद्वता अवलोकम करून हेमू 
झाला होता. बहुधा तो कोणतेही काम स्वामीस रल्याशिवा 
कधींही करीत नसे असें"झटळें तरी चालेल. हेमूच्या हातून हुमायुनाः 
परवेनाश केल्प्रावर हेमूच्या बिध्बंसाचा स्वामीने उपय आरंमिळा. आलिक 
'तर ता आपला हेतू कसा सफल होईल याच विचारांत 
सिंह जरी हेमूचा शिष्य होता तरी तो आपला हेतू निःसंशय नीळ: 
नेईल; अप्ता स्त्राप्ीचा पूर्ण विश्वास, ह्मणून त्यानंच अनृपसिंह 
देऊन स्वज्ञातिबांधवहित साधनांर्थ उधुक्त केके. हेमूचा 
स्वामीवर जरी बिश्वास होता तरी अनृपासेंह आपल्या 
जाण्यास स्वामीच सर्वाज्ञीं कारणीभूत आहे, अशी 
खात्री होऊन तोही त्याचा अंतर्गत तिरस्कार करी.. तितक्‍या 
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मानू ठागळा. तो स्वामीची श्रद्धा भक्ति करी, तसेंच त्याचें मय माची 
आणि त्यास सन्मानही देई. केवळ स्वामीच्याच भीतिमुळें दुराचारी हेमूस 


लोकांशीं अत्याचाराने वागतां येत नसे; असें झटले तरी चालेल. 
द्रक्षार भरतांच हेमृतें ' देवीमंदिरांत रजपूत ळोक एकत्र झाले कीं 
हल्ला करावा ' असा आपला हेत थोडक्यांत प्रसिद्ध केला. त्य़ाला सर्वोर्चे 


 अनुभोदन मिळाळें. आणि ' अचानक हला करून रजपुतांचा विध्वंस 
' करणेच उचित आहे ? असें सर्वञांनीं आपठें मत जाहीर केलें. परंतु, 
' रामानुजस्वामी विस्मयानें हणाला ' जगदीश ! तुझी सत्ता प्रवल आहे ! 


:_ 'तितक्‍्यांत अजीमखां नांवाचा एक सरदार सांगूं लागळा. “ अगदी 


' रास्त सला आहे. काफर लोकांस सांपडतील त्या युक्तीने ठार मारूस 


आपल्या तरवारींची रक्ततृष्णा शांत करणें हाच आपला खरा धर्म आणि 
कर्तव्यकर्म होय. आह्मीं विपत्तींत पडलो आहों, धान्य मिळण्याची आह्मांस 
'पैंचाईत प्रडळी आहे; असें ऐकून अनृपासेंहास अत्यानंद झांलठा आहे 
आणि लौकरच आह्मी राण्यास श्वरण ज्ञाऊं असाही त्याचा समज आहे 
असे आजच मीं ऐकले. ! | 

रामानंदस्वामी हणाला. “ मिथ्या ! समूळ मिथ्या ! विपक्षाचे कष्ट 
किंवा विपत्ती पाहन अनपासेंह आनंदित होईल अज्ञा नीच स्वभावाचा 
तो मनुष्यच नव्हे. 2 

अजीसखां हंसून झणाळा. “ तो स्वामीचा पट्ठशिष्यच आहे. त्याचे 

झाकण्याचा स्वामीनीं प्रयत्त. केला तर त्यांत कांहीं विशेष 

नवल नाहीं. ” 

हेम रागाने हणाला. “ अनूपर्चे नांव येथें नको. तो कसाही असो 
त्याचे आमचे समरंगणांत चार हात होतील तेव्हांच काय तें पाहूं. उद्‌- 
यीक देवीमोदेरावर आपणं हला केळा तर आपले श्रम फुकट ज्ञातीठ 
असे मला कांहीं बाटत नाहीं. ? 

सैनिक वीरपुरुष हणाले * एकदम हल्ला ! ” 

संबिस्मये स्वामी म्हणाला “ ज्या महाराण्यानें यवनांचे शेकडो निद्या 


._ चार सहन केले; यवनांशीं निष्कारण युद्ध करून समरभूदेवीस शेंकडों 
श्वृग पुरुषांचे बळी ग्यावे आणि कोट्यवधी रुपयांचा चुराडा उडवावा; 
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उत्सुक; ज्याचें. तुह्मी सर्वस्व लुटलं; जो धर्मभीरु, जो हिंसेला महान पाप 
समजणारा; ल्या स्वदेशम्रमक, जात्याभिमानी आणि स्वधर्माभिमानी 
महाराण्याशीं तुझह्यांसारख्या' पस्कीय. जनांनीं निष्कारण युद्ध करणें. 
आणि तेंही कपटयुम्ध दगा देऊन किंवा अकस्मात्‌ छापा घालून त्याला. 
फशीं पाडण्याचा प्रयत्न करणें. तुझासारख्या तरवारबहाहर व हिंम्तदार 
बीर पुरुषांस अनुचित आहे ! जर तुझीं जातीवंत शूर असाढ, तर असें 
चांडालकर्म कधींही. करणार. नाहीं १4४११४ 
हेमू ह्मणाला * हें. धर्मयुद्ध आहे. फुकटची चालून आलेली संधी 
दुवडून मग पब्थाताप करीत. बसण्यांत: कांहींच अर्थ नाहीं. आपले शत्रूचा 
ज्या रीतीने. सूड. उगावेतां येईल, तसा उगावणें भाग आहे. आणि त्या 
कामाला देवाच्या द्येखें ही श्ञानदार वेळ चालून आली आहे अश 
रामानुजस्वामी हेमच्या भाषणाकडे अलक्ष करून मनांत ह्मणाला! 


“ हे सर्व शक्तिमाम. सर्वेश्वर ? तूं. सर्वज्ञ आणि सर्व समर्थ आहेस. अश्ाः 

नराधमांस. जगतांतून' नाहींसें कखन भूभार कां उतरीनास ? > 
हेमस. संबोधून तो उघड म्हणाला * मीं तुह्यांस सविनय सांगर्ता कीं. 
तुमच्या. निर्दयाचरणास व अनाचारपरिपूरित कृतींस सालस बिचारे 
रजयूत फार त्रासले आहेत. त्यांस आणखी ढळढाईसारख्या दगद्गींत, 
पाडून ब्रास देऊं नक्का. ? असं बोलतां. बोलतां त्याचा कंठ' भरून आला.. 
मुखकमल म्लान दिसूं लागले. दुःखातिशयानें. अंत:करण विदीर्ण होत! 
असावें असा भास होऊं लागळा. नेत्रकमल दु:खाश्रुपरण' झालें आणि. 
कित्येक अश्रु टपटप त्याच्या विशाल. दाढीवर पडले. तरी तो दुःखावेग, 
आंवरून गदूगद स्वराने झणाला. “ सेनापते ! तुझीं मजवर कृपा करा.. 
मी दूतस्वरूप चितोडास. जातों. थोर आणि. उदारमनानें. तुझीं मला 
भिक्षा घालल-मजवर अनुग्रह कराल-तर मीं आपला फार अभारी' 
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' पाहिलें. शर्दकतेतील पूर्णचंद्र मेघाच्या छायेनें जसा म्लान दिसतो; तसा 
तिचा मुखचंद्र दुःखमेवानें आच्छादेत दिसत होता. स्वामी हणाला 
* मुली ! परदुःखानें तुझें हृदय व्यथित झालें नाहींना ! ! स्वामीने इतर 
सभ्प्र जसांकडे पाहिलें. तेव्हां त्यापेकीं एकाचेंही लक्ष तिच्याकडे नव्हतें 
स्वामी पुन्हा दु:खाने झणाले ' अहो ! असें निर्द्य- घातक- नीचतम 
कृत्य करायला तुम्हांस कांहींच शरम वाटत नाहीं क्षी ? रजपूत 
नि:ःशस््र असतां दग्यानें त्यांचा संहार करणें अयोग्य ! अहो ! अज्ञा 
ळोमह्षण अत्यंत भयानक कर्माच्या परिणामाकडे तुह्मी यात्किंचित तरी 
लक्ष यया. विचार करा-असे परदांध होऊं नका. दुष्कर्माचा परिणाम 
कधींही वाईट झाल्याशिवाय रहाणार नाहीं. ? 

अजीमखां हणाला “ आहक्लीं तरवार गाजवून शत्रूचें राज्य बळकाव- 
ण्यास आलों आहों. ते सशस्त्र असोत किंवा शस्त्रराहित असोत. आह्यांस 
ते सांपडतील तेव्हां व तेथें त्यांचा नाश हा केलाच पाहिजे. ! 

हेमू हणाला “ अशा असार वादाविवाद्वांत कांहींच तथ्य नाहीं. द्रवार 
बरखास्त करा. आणि उद्यां दोनप्रहरीं देवीभादरावर छापा घालण्याची 
जय्यत तयारी ठेवा. >? 

रामानुजस्वामी हात वर करून ह्मणाला ' हे एरमेश ! तूं सर्वातयामीं 
ब सर्वसाक्षी आहेस, फार दिवस झाले. मीं संसाराश्रम सोडून तुझ्या 
आराधनेंत मनोनिवेष केला: परंत देव विडंबना कधीं कधीं मला सांता- 
रिक व सामाजिक कार्यात फशीं पाडते. माझें कर्मच खोर्टे, 
ती तरी बिचारी काय करील ? भारतवर्षात सदेव शांतता असावी, : 
अशी माझी मनःपूर्वक इच्छा आणि त्याकरतां मी यथाशक्ति व 
यथामाते अविश्रांत श्रमडी करिता. परंतु नेथें असे दुष्ट नराधम- 
नरपिशाव्व- घालकी-- दृगलबाज व पातकी लोक वास्तव्य कारेतात; 
तेथें हे अभो.! माझी वासना कशी सुफल व्हावी ! पांपमार्गातून 
या द्द्ष्ट तरस मन बदठून ह्यांनी सन्मा॥ब्ती व्हावं ह्षणून, 
अ र वर होते तितके प्रयत्न केलें. परंतु व्यर्थ ! पाषाणास द्रव . 
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दुष्ट हेतू समूळ फसावा; इतकी कृपा कर. ' असे बोलतां बोळतां स्वामीचे 
दोन्ही नेत्र अथ्निसारखे अत्यारक्त दिसूं लागळे. भकुटी वर चढल्या; 
सर्व देह स्फुरण पावूं लागला, अंगादर रोमांच थरारले; आणि तो परम 
संतापानें निःश्वास सोडीत कठीण स्वराने हणाला 
पापकर्म करणार त्यांत तुझांस बिलकुल यशप्राप्ति होऊं नये मी 
कायावाचामनाने सर्वेश्वर भभची प्रार्थना करितों. मी निश्चयाने सांगतों 
कीं, रजपूतळोक तुमचा सफाई पराजय करतील. तुमचा दुर्प- 
चूर्ण--संचुर्ण होईल. तुमचा संर्वयेव अपमान ब दुष्कीर्ति 
होईल. तुह्याला पळतां भामे थोडी होईल. तुमच्या हेतृंचा, तुमच्या मान- 
सिक आडोचा चुराडा हॉइल. तुझीं रजपुतांच्या स्रियांस अनाथ व 
बालकांस निराधार करू पहात आहां; पण अधमानो ? तुमच्या स्त्रिया 
विधवा आणि बालकं अनाथ होतील. मी माझे परमाराध्य व परमपूज्य 
देवाची शपथ बाहून सांगता कीं, तुमचा सर्व नाश होईल. । 
रामानुजस्वामी यवनांस असा अभिश्राप देत असतांना त्याच्या 
नेत्रांतूम अग्नीच्या जणे ठिणग्या निवताहेत असा भास सर्वांस होऊं 
लागला. सर्व सभ्यजन चित्रासारखे तटस्थ होऊन त्याकडे पाहूं लागले, 
कोणाच्याही तोंडांतून शब्द निघेना. सभागहांत निश्वळता व नि:स्तब्धता 
फेळावली. इतक्यांत स्वामी पुन्हा शांततेचा भंग करून ह्मणाले * जें. 
होणार तें देवादिकांसही चावता य्रेणार नाहीं. ठीक आहे. आता. 
मनुष्य वस्तींत रहाणे निरर्थक. आजपासन मी एखाद्या सघनवनाचा 
आश्रय कारेतो. आणि अवाशेष्ट जीवनांश ईश्वरचिंतनांत घालवितो. २. 
असें सांगून स्वामी शिबिराच्या द्वारापर्यंत गेळा. तेव्हां सुंद्रीही 
त्याच्यामागून रडत रडत जाऊं लागली. ती झणाठी “ मगधन्‌, या अनाथ 
- दासीसही आतां आपल्याबरोबर न्या. मीही बनवासांत दिवस | 
घालवीन, आतां ह्या पातकपूर्ण संसारांत मला ठेवूं नक्रा. ! ह: ... 
स्वामी सप्रेम इलासुंदरीस सांगूं लागले * मुली ? तू अयापि लहाग 
आहेस. अशा कोमल प्रकृतीस अरण्यवासांतीळ परिश्रम सहन होणार 
नाहींत. आणखी कांहीं दिवस तूं येथें रहा. आपे आचरण निष्कलंक 
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'ढेक. आहा कार्यभाग होतांच तुला लॉकर मी येथून नेईन, यापूर्वीच 
थवनांच्यौ तावर्डातूल तुझी मुक्तता केली असती. परंतु, कांहीं. 
विशेष कारणानें तसं केलें नाहीं. बाळे ! मनष्याचें किंती विचित्र चरित 
आहे पहा ? कोणाच्याही. मनांत धर्मोपदशशशास स्थल मिळत नाहीं. 
त्यांच्या हिताचे सुविचार त्यांस सुचतः नाहींत. कोणी सांगितले. 
बरस ऐकून त्याप्रमाणे वागणारे थोडे आणि. कर्त्याकर्दव्याकडे दृष्टी; 
देणारे मुळींच नाहींत हटले तरी चाळेल. तुझं मन कोमल हणूनच 
असे उद्गार तझ्या मखांतन निघाले. सेनापतीर्चे मन सम्मार्गवर्ती 
होईल तर पहा. पण ती आज्ञा व्यर्थच. इतके दिवस तो तुझ्याशी 
प्रेनानं वागला आहे. तझ्याशीं लग्न करावे, अज्ली त्याची प्रबल इच्छा 
आहे. परंतु, जातिधर्म त्याग करणं अयोग्य आणि तं ते करणार नाहींस 
हा मार्श्ली, लाजरी आहे. परंत आपला सतीत्बधमे नष्ट होतो, असे जेव्हां 
ह्रुळा वाटेल; तेव्हां ही कुबडी घे. हींत एक कड्यार आहे. तिचा. 
उपयोग कर. जगर्द श तुझे मंगल करील. हा माझा अअशीर्वाद आहे ! ' 

असे सांगून रामानुजस्वामी चाळते झाले आणि इलासुंदरी परत, 
सभागृहांत आलीं. तेव्हां तिळा हेमूनें विचारले, ' स्वामी काय सांगत 
होता ? । 

संद्री म्हणाली “* सांगणार काय ? अपपले गुणानुवाद गाऊन धन्य- 
बाद देत होते. ! ' 

हेमूनें विचारलें. ' अणि ही कुरडी कशाला दिली? ? 

सुंद नें सांगितळं ' ही एक ओषधी आहे. मी आजारी पडले तर 
ही, उगाळून प्यावी इतक्याच करतां. ! 


चह्ययसवियाााााखबारु ॒॒बाब॒ा॒॒ाअ्ि्यअ्बगायवव 
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दराशा 
राभानुजस्वामी, शिबिरांतून जातांच सर्वे सभासदांस परमानंद झाला 
आपल्या मागची एक कटकट गली असं पाहून सभाजनाच्या पुन्हा मुखा- 


ळग) दुराशा. श्र 


सर्वेदावर टवटवी चढली. हम्‌ नि्थास्त झाळा. तो सुद्रीत विचारू 'ढाण्का- 
* स्वामी काय सांगत होता ? : | 

सुंदरी हणाली “ बाढून चालून तो विरक्त मनुष्य, त्याला राजकोय 
शोष्टाचे ज्ञान किती आणि तो सांगणार काय ! परंतु, या कृर्त्यात 
कोणाची चूक आहे ? हेंच बला समजल नाहीं. ?' असे बोलतां बोलतो 
तिवा कंड दाटला. नेजकमळांतून अश्रच्या धारा वाहूं लागल्या, आणि 
'तिच्यानें प्रे कांहींच बोलबेना. 

तेव्हां हेमू झशाळा ' मळा वाटतें दुसऱ्याचें दुःख पाहून किंवा ऐकूच 
-क्नी जातीस दुःख व्हावें असें देवानेच त्यांचें मन कोमल केठें असावे. ! 

सुंदरी पद्रानें नेञ पुशीत कृणाली “ आणि घधर्मज्ञान किंवा कर्तेव्य- 
ज्ञान हं पुरुषांचे प्रथानलक्षण असावें. ? 

अजीमखां ह्मणाला. “ शुकहेकेइलाहीच्या कृपेनें आज आही त्या मूर्खा- 
च्या कटकटींतून सुटला. आतां तो गोसाबडा अनूपमासिंह्मस भेटेल, > हेमू 
विचारांत निम होता हणन अजीमखानॅ आपले भाषण लांबबिले. ' आणि 
आहीं उर्था छापा घालणार, हँ. वर्तमान त्याला सांगेल. त्याच्या सांग- 
'ए्यानें आप्रढें काय़ अनहित होणार ?! उद्यांच्या लढाईत आज्लीं हटकून 
विजयी हाऊं. चितोड सर करूं. सर्व राजपुत्तान्यावर आपला अंमळ 
बसवूं. मग दिलीरचें तख्त आपले ताब्यांत* घेण्यास सेनापतीस फार प्रयास 
पडतील असें मला मुळींच बाटत नाहीं. 2? 

हेम झणाढा * माझाही मानसिक उद्देश तसाच आहे. मेवाड सर करून 
आपण दिल्लीकडे वळढो ह्मणजे मात्र मागील व्यवस्था ठेवण्याची पंचा- 
अत पडेल. न जाणो, शिकंद्रश्हाचे स्नेही समयीं हुभायुनास पुनः 
हिंदुस्थानांत बोलावतीलळ आणि त्यास रजपूत मिळाळे किंवा 
स्वतंत्रतेनँ॑ लढाई करू लागले की, दोन्ही फोजांशीं सुद्ध करणें 
फार जड जाईल. कांहीं होदो “ देर आयद्‌ दुरुस्त आयदू्‌ ' ह्या निय- 
माप्रमार्ण बागरळें पाहिजे. झिकदरशहाची मला मुळींच फिकीर नाहीं. 
फक्त मींच त्याचा मदृतग्मर आहे आआणि “* चितोड हस्तगत कराळ तर मीं 
आपली आवडती कन्या तुझांस देहन 2 असे त्यानें मळा बचन दिले 
आहे. त्याचा मजवर पुरा विश्वास आहे. तुर्तच्या चिन्हांवरून शहाला 
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लहौकरच*आपले वचन पुरें करण्याचा प्रसंग येईल असें स्पष्ट दिसतें. 
एकदां चिंतोड हस्तगत झालं कीं, मग काय पाहिजे ते करतां येईल- 
आपण अवघ्या हिंदुस्थानचे बादशहा बनू. मग इतर राजरजवाडे आपलें 
काय करणार ? ते आहझांशीं बांकून वागतील अशी आपण त्यांना 
संघीच साधं देणार नाहीं हणजे आपले सर्व हेत सहज साध्य होतीढ. ! 

दानशषां या नांवाचा एक सरदार हणाला ' सेनापातिसाहेब जसे 
लष्करी कामांत तसेंच मुल्की कामांतही फार वाकबगार आहेत. त्यांच्या 
दूरदृष्टीची, चातुर्यांची, हुषारीची आणि अ5ळेची जितकी तारीफ करावी 
तितकी थोडीच होईल. । 

हेमू म्हणाला * प्रिये एकलंस माहे? 

सुंदरी म्हणाली “ ऐकतं तर खरें. ” 

उदासीनतेने इळेस पुन्हा घोरिठें असें पाहून हेम म्हणाला ' माझ्या 
मोष्टींनीं तू वारंवार उदास कां होतेस ? मीं हिंदुस्थानचा बादशहा झाला 
किंवा शिकंदरशहानें आपल्या कन्येची मजबरोबर झाडी केही; म्हणून 
मीं तुला कधीं विसरणार नाहीं. तं ती व्िंता मुळींच मनांत आणू नकोस. 
तु जविषयीं माझ्या मनांत जो प्रेमांकर आहे; ता चांगळ जोमाने दिवसॅ- 
दिवस वृद्धिंगत होईल हे मी हढनिश्वयानें सांगतों. माझं कांहीं होवो. 
मीं कोणत्याही स्थितीत असलो तरी तुझ्याविषर्यी माझी प्रमबुद्धी आमरण 
अशीच राहील. मी तुला कधीं अंतर देणार नाहीं. तूं अगदीं निराश 
होऊ नेकोस. 2? 

मानसिकभाव मनांत ठेवून संद्री करुणस्वरानें झणाली. ' आपली 
उच्चपदाभिलाषा पूर्ण हेःवो हणून मीं देवाची प्राथना करीन. ' 

आश्चर्यचकित होऊन हेम हणाला ' या मतलबी भाषणाचा भावार्थ 
भला कांहींच समजला नाहीं. ? 

सुंद्री झणाली. ' अहो, बोलून चाठून आह्मी स्रिया ! आमचे काय 
जें आझांस सुचेल तें बोलतों. त्यांत भाव कसचा न अर्थ काय | 2 

इळेचें भाषण समाप्त झाळें नाहीं तोंच तंबूच्या बाहेर महान्‌ कोलाहल- 
ध्वनि ऐकूं येऊ लागला. तेव्हां हेमू झणाला ' वाः आपली फोज इत- 
क्यांत सिद्ध होऊन सलामीस दुखील आली ! आतां येथें राहणें चांगलें 
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नव्हे. ? अर्स बोलतच ती आसनावरून उठून तंदुबाहेर येऊं" लागला 
आणि येतां य्रेतां सुंद्रीत म्हणाला “ तू आपल्या फोजची दयारी 
पाह्यठा येतेस ? ? 
सुंदरी हणाली ' हो-हो, आणखी चितोड तुह्मी सर केले की, मी 
प्रथमत; आपल्यास दिहीश्वर झणून आपला हेतू सफळ करीन. ? 


प्रकरण ७ बं. 
टा -ा-- 
उजपतांची स्वामि*षछा. 
हेम आणि सुंदरी प्रशस्त मदानांत आली. तेव्हां त्यांना सर्वोनीं 
आदत्रीने वेदून केलं. हेमू एका उच्चासनावर बसला. दुसऱ्या एका आस- 
नावर इलासुंद्री बसली. हुजऱ्यानें नेचाची नळी हेमपुढें केळी, तेव्हां तो 
नेचा ओढं लागळा. सर्व सेनिकवीर हेमूपुर्े शस्त्राखर सज्ञ करून उमे होते. 
तिंतक्यांत गफुरखां नांबांचा एक सरदार हेमूच्या आसनाजवळ आला. 
त्यानें परम लीनतेनं हेमूस बंदून करून सांगितलें “ मझ्या तंबजवळून 
जातांना एका वृद्ध रजपुतास आणि त्याच्या नोकरास मीं पकडून ठेविलें 
आहे. आज्ञा होईळ तर्से करीन. ? हेमू हणाला * जा त्याला घेऊन ये. ! 
: जो हुक्‍्म ) हणून गफूर गेल्यावर सेनानायक्रांसहमू सांग लागला 
: आतां हरयुक्तीनें आह्मी त्या रजपुर्तीस त्यांच्या फोजेची संख्या, तयारी, 
किल्याची स्थिती, व चोर वाटांची माहिती विचारू. : 
रजपुतांस गफ्रखांनें केद करून आणिलें. तो फार वद्ध होता. त्याचें 
नांव आत्मारामासिंह. हा आत्मारामासेंह उद्यपूरच्या महाराण्याकडे कार- 
भारी होता. आणि कांहीं जरूरांच्या कामाकरतां चिताडाहून कमलमीर 
किल्ल्यांत जात असतांना मार्गीत त्यास शेकडो मुसलमानांनी कैद केलें. 
आपली खरी स्थिती कोणास समजं नये, इतक्याचकारेतां त्यानें अरोबर 
एंक नोकर घेऊन प्रवासी पोषाख केला होता. दरबारांत पाय ठवतांच 
आत्माराभानें विचारिलें ' ह्या चारांचा सरदार कोण ? ? 
डोळे वटारून रागाने दानेषर्खा हणाला ' खबरदार ! तोंड सांभाळून 
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बोळ. असे उद्ध आचरण करशील तर येथच्यायर्थ ठार मारूं! 
समजलास ! त 
अपत्मारामासेंह त्वषाने म्हणाला ' जारे जा! सर्व समजलो. सिंह 

बकऱ्याच्या टोळींल गेळा तर कधी मिईल काय ?! खबरदार कोणाला 
ह्मणतोस ?! जे पायी किंबा अपराधी असतील त्यांस हण. निलज्ज 
एका निरस, निरपराधी, ८० वर्षांच्या वुद्ध प्रवाश्ञास विनाकारण तुह्मी 
पकडून आणले ! तुम्हांला लाज नाहीं १ काय तुमचे मञअकडे काम 
आहे ?( काय मीं तुमचा अन्याय केला ? कांहीं नाहीं. घरें, इतकंही 
करून तुम्हींच मळा द्रडावतां ? बेवकूब-कमअक्कल. मला मृत्यूचे भय 
नाहीं. तो मीं तुम्हांसारख्या द्रवडेखोरांस' थोडाच जुमानणार ! अरे, 
भ्यावें एकलिंगभगवंतास ! 

दानेषखां म्यानांतुन तरवार काढून म्हणाळा ' सांभाळ ! उगीत्य 
फाजीलपणा करशील तर शिरच्छेद करीन, » 

हेम म्हणाला ' तं विनाकारण आपला प्राण कां दूबडतोस ? आह्मी 
तुला बिचारतां तें सत्य सांग हणजे आम्हीं तुला सोडूं. 2 

आत्मारामसिंहानें निष्काळजीपणानें सांगितलें * जित. दिसते तितकं 
नाशवंत आहे. मीही कधींना कधीं मरणारच. आणखी जगून तरी 
मला काय करावयाचें आहे ? आतां मी खळग्याच्या कांठीं आलां 
आहे. आणि मला मृत्यूची बिलकुल भाते. वाटत नाहीं. 
कारण, माझा दह बद्ध झाला. आणखी आजपर्यंत मी कर्धी पापकर्भ 
केळें नाहीं-हिंसा कली नाहीं. पररस्धी किवा धरद्रव्याप्रहार केला नाहीं. 
चोरी बहाडी, दुगलबाजपणा, प्रवंचना किंबा प्रतरणाही कळी नाहीं. 
मग कां मी मृत्यूला [भऊर ? माझ्याहातन झाला तितका परोपकार 
केला, दान- ध्यान केलं. मी मला तरी माझी सत्कीति-माझे नांव जमाव 
अक्षय्य राहील. मामे - ह पुत्र एयात अमतांना मला मृत्यु आला तरी 
मीं आनंदानें मरन. तुझीं मला काय विचारणार आहां ! तुमचा माझा 
काय संबंध ? 

हेमूड्धी खात्री झाली की, आत्माराप्रास धमकी देऊन शस्रकर्डीळ सेद॒ 
समजावा तप्ता समजगार नाहीं. खुशामत करून अथ्चव्रा ळोभ दाखवूनच 
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आपला मतलब साधला पाहिजे, हेम हणाला “ आमच्या ,प्रश्‍नाचा 
तुझी सरळ जत्राच द्ाठ तर आह्मी तुमचा चांगला गोरव करूं. 
या झाडीतून चितोडांत प्रवेश कण्याचे एक भयार आह 
असें आह्मी एकतों. तो मार्ग तझी, आझांस काखय.ळ तर आही तुमचे 
फार आभारी होऊं. तुमच सव मनारथ पूर्ण करूं -- मागाल तितह् धन 
देऊं-- जीवदान देऊं. ? 

हेमूचं भाषण एकर्तांच आत्मारामाचे नेत्र इंगळासारखे लाल झाले. 
अंगावर रोमांच थरारळे. आठ स्फुरण पाव लागळे आणि तो ह्मणाला 
: अधमाधम कत्य ! तुझीं मनष्य असतां आणि मी क्षत्रीय आहे हें 
तुझांला माहीत असतें तर तुह्ीीं अस प्रश्‍न मला विचारलेच नसते. मी 
प्रवासी आहे. मला यागाष्टी माहीत असण्याचा संभव काय ? आणि 
असल्या हणून मां स्वामीद्वेश्टा होऊन त्या सांगन असं तुझाला वाटते ? 
छी: छीः ! प्राण गेला तरी बहत्तर ! अशा गाष्टी तुझीं मला बिचारुंच 
नका. धनाची आणि मातीची योग्यता मला सारखीच आहे. ! 

दानेष्खांनें आत्मारामाच्या मानेवर तरवार ठाबेळी. तितक्‍यांत हमने 
त्याला ' मारूं नका ? असा नेत्रसंकेत केला. आणि ता झणाला 
: झाताऱ्या,-पहा ! आतांच तुजवर मृत्यू झडप घाठीत हाता. तं केवळ 
काळाच्या दाढेत. आहेस. आमच्या प्रश्‍नांचा खरा जबाब देणार 
नाहींस तरु तुझ्या देहाचे राईएवढे तुकडे करून त्यांकडून आही जबाब 
घेऊं; तू काय समजलास ? बोल, तुमरटंपाकडे किती फोज आहे? 

आत्मारामासेंह क्रोधसंततप्त होऊन म्हणाला ' आमच्या फोनेची 
संख्या समजण्याकातां जवळच्या वक्षश्रेणीवरीळ पत्रावठी माजून आफ्ली 
समाधानी करून ध्या. मळा कोणी हालहाल करून ठार मारिलं;. 
किंवा तापलेल्या तव्यावर उभें केलें; तरी मी आपल्या फोजेची संख्या , 
किंवा कोणत्याही प्रकारचा भेद सांगणार नाहीं. ) 

हेमू झणाला ' बरें, तुमच्या किह्याची कोणती बाजू कमजोर 
आहे. ? तुझी आपलीं बायकामुळें काणत्या सुरक्षितस्थलीं ठेविली 
आहेत ? ? 

आत्मारामर्सिह सगरवे हणाला * आमचे सर्व किल्ले सद्धमाच्या नटाने! 
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अभेद्य आहेत. आणि आमच्या आविवाहित कन्या पित्याच्या व विवाहित 
स्रिया पतीच्या निर्मय हृद्यमंदिरांत खुशाल निवास करित आहेत. रज- 
पु्तांच्या अंगीं जोपर्यंत क्षावतेज चमकत आहे, तोंपर्यंत त्यांचें नखाग्र 
देखील तुमच्या दृष्टीस पडणार नाहीं! ? 

हेम हणाला “ तुझी अनपसिंहास ओळखतां ? / 

आत्मारामासिंह म्हणाला. “ त्याला आबालवृद्ध ओळखतात. कारण 
अवघ्या राजपुतान्याचा तोच एक उद्भारकर्ता आहे. अनूपासेह 
शूराग्रगण्य, महावीर, खरा जात्याभिमानी, धर्माभिमानी आणि प्रत्यक्ष 
देवतास्वरूप आहे. त्याच्या देशोक्भवतेची किर्ति दिगंत माजत आहे. ? 

हम ह्मणाला ' त्याला तुझीं दवता समजतां असे. कोणते सद्गुण त्याचे 
अंगी आहेत? ? 

आत्मारामार्ने सांभितळें ' सर्व सहुणांचा तो मातमंत पुतळा आहे. 

हेमू्ने विचारिळं * जयश्री हणन काणीएक महस्थ अनपसिंहाच! 
देल जान दोस्त आहे आणि ते दोघेही रजकत सेनेचे सेनाधिपाते' 
आहेत; असे आहीं ऐकतो तं खरें ! तक्मांला जयश्री माहीत आहे? ? 

आत्माराम झणाल्म * कीर पुरुषांची नांवे एकिलीं तरी माझ्या मानसास 
उत्साहानंदाचे भरते येतं. जयश्री कवळ शत्रेचा काळ आणि मित्राचा 
प्राण आहे. आहा ! त्याच्या स्वार्थत्यागाची व निःस्वार्थ बंधतेची स्मृति 
झाली कां, त्या सन्मान्य पीराजराम्णीस हजारा धन्यवाद डदिठे तरी 
थोडेच वाटतात. काय त्याची धीरती, काय वीःता. काय उदारता, धन्य 
त्याची माता ! शाञास ! जी अन्ना सत्पृक्चस प्रसवली; जिने वीर माता 
आणि वौरांगना असं जगाकडून ह्मणवन धेतळं ! जगदीश ! जयश्रीस 
जिरायु करो. त्याची शत्रु संडारक जाज्वल्य शास्त्रास सदेव विजयी 
असोत आणि त्याची पोरुषसंपत्न वीरश्री दिवसेंद्रिक्स वृद्धिंगत होवो. ? 

हेम साभिमान झणाळा * लोकेर्च लढाईचा प्रसंग येईल तेव्हां सर्वांचा 
परुषार्थ समजेल. ” 

आत्माराम हणाला “* तुझांला स्वप्राणप्रीय असतील तर तुह्मी जय- 
श्रीशीं युद्धप्रसंग आणे नका. : 

हॅमूने विचारल कांजर?! 


हळ.) 
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आत्मारामानें सांगितठें “ तडाक्यासरसा तो तुझांस यमसदन दाखवील 
इतक्याचकरतां. : त 

दानेषखां मर्ध्येच झणाठा “ काफर सांभाळ. ! 

आत्माराम हणाला * अर? तुं कुञ्यासारखा अंगावर कां येतोस ? 
बेशरम बटकीचा ! 

दानेषखांचा व्देष अनावर झाला. त्यार्ने आत्मारामसिहाच्या मानेवर 
तरवारीचा एक कार केल्य. तो खांद्यावर बसला त्यांवरोबर तो कृद्ध 
रक्तवंवाळ होऊन धाडकन जमीनीवर फडलय. असं लोमह्षण व दुःख- 
कारक कृत्य पहांताच सुंद्री गहांवरून तेथें गेली. तिनें वृद्धांचे शिरकमळ 
आपल्या मांडीवर घेतले. पदराने वारा घातला आणि शोरू करीत ती 
ह्मणाली “ अरेरे ! काय केलं हे ? अशा निःशस्त्र कुद्धावग विनाकारण 
शस्त्रप्रहार ! ) वृद्धास संत्रोधन ती हणाली ' तुमची अशी दीनदशा पाहून 
माझा हृत्कंप हातो. कसे तुही या घातक्यांच्या हाती सांपडला १ आणि 
(अनाकारण मत्युमल, पडला ! 7 

आत्माराम क्षीणस्वरानें झणाला ' बाई, तुं कां कष्टी होतेस ? असो, 
भगवान तझे कल्याण करो. जगदीश ? असं हणत आत्मारामाने प्राण 
सोडला. तरी इलासुद्रां तथेंच बसली होली. 

आत्मारामसिंहाची अश्शी भयेकर दक्ञा पहातांच हेम द्िग्मढ झाला. 
कांदींवेळ त्याच्या तोंडांतून एक शब्दही निघेना. तो इलासुंदर्राकडे 
पहात विचार कर्रात स्वस्थ होता. शेवटीं गफरखांस त्यानं सांगिन्ल 
५ या प्रेताला येथून न्या. ? 

आत्माराभासिंहास तेथून नेल्यावर इलासुंदरी आपल्या आसनावर 
येऊन बसली आणि तिनें हेमूस विचारलें “ सेनापाते ! या वृद्धानें तमचा 
काय अन्याय केला आणि तुही याला देहांताची शिक्षा कां केली ? 
खरेच सांगते, अशीं दुष्टकुत्ये.*पाहिलीं हणज मला मृत्यु येईल तर बरे 
असें वाटतं. हीं कमं तमचे मजव( ती प्रेम आहे त॑ स्पष्ट दाखवितात. 
अथवा अज्ञा कर्माने माझा संताप वाढावा; मळा होईल तितक्षे दुःख 
द्यार्वे; हणून तर करीत नसाल ना £? 
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' हेमू झणालाः ' झाली गोष्ट परत येत नाहीं. तूं उगाच दुःख करूं 
नकोस. 7 

इलासुंदरी हणाली ' या चिन्हांवरून मळा इहजन्मीं सुख होईल 
असें दिसत नाहीं. । 

हेम्‌ ककश स्वरानं हणाला ' दानेषखां, खबरदार असें दुष्कृत्य 
ताय्र्या आज्ञेशिवाय कोणी करील तर. तुह्मींच पहातां ? आतां तो गोसा- 
वडा मनःपूत बडबडला. दुसरा कोणी असता तर त्याला येथंच ठार 
मारता, पण त्याच्या वडबडीनें काय हाणार ? असं समजन मीं स्वस्थ 
राहिलों. या हाताम्याकडून कांहींना कांहीं माहिती मिळाली असती. 
ती हळुहळु सांगण्याच्या मार्गास लागला होता. त्याला तुह्मी व्यर्थ मारलं. 
त्याच्या उद्दाम भाषणाकडे चित्त देण्यापेक्षा आपल्या मतलबाकडे देणें. 
भाग होले. मनष्परमात्राला सारासार विचार पाहिजे ता इतक्याच करतां. ? 

दानेषखां हेमूच्या पाया पडला. त्यानें फार आर्जवाने सागितले 
: वारंवार तो हुजुरास बेजबाब बोलं लागला ते या निमकहलाल संब- 
कास, ऐकवेना. करोधातेशयानें मीं अनावर झालों आणि --_? 

हेमू ह्मणाठा * झालं तें झालें; पुढें असें करूं नका. त्याच्या चाकरास 
सोडा. अरे ! तुझ्या घन्यास विचारलेल्या प्रश्नापेकीं तुळा कांहीं म्पहिती 
असेल तर सांग. । " 

चाकर ह्मणाला * मला कांहीं माहीत नाहीं. मीं घातलेल्या अन्नाचा 
अणि सांगितलेल्या कामाचा. मलाह" मारणार असाल तर खुशाल मारा. ' 

हेमू हणाला “ जा तुळा जीवदान दिलें, ' 

चाकर, इलासुंद्रीस सांगूं ळागला. “* तुझी पद्धति पाहून मला फार 
आश्चर्य दिसतें ! ह्या राक्षसमंडळांत तं केवळ देवी आहेस. माझ्या 
घन्याचें प्रेत मजकडे देववशील तर मीं त्याची उत्तक्रिया करवीन, * 

हेमूने सांगितले * जा प्रेत घेऊन जा. ? 

"चाकर आत्मारामासेहाचें प्रेत धेऊन गेला. ! 

हेमू आपल्या सरदारांस हणाला ' आपल्या फोजेची जय्ग्रत तयारी 
पाहून माझ्या मनाचे समाघान झालें चितोडावर आमच निशाण फडक 
ठागलें कीं, आपले सर्व हेत्‌ सफळ झाले असेंच समजले पाहिजे. '' ” 
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सर्व सेनिक वीर आपल्या छावणीत गेले. हेमूही सहल करावचास 
सेळा इलासुंदरी त्या प्रज्ञांत सेद्रानांत एकटीच बसली होती. शेरखां 
तेथेंच हाता. सर्ब मंडळी तेथून गेल्यावर जेरखां तिच्याजवळ आला 
आणि ह्मणाला ' आपण पाह्यचें त॑ पाहिलें; ऐकायचे ते॑ ऐकल. 
अजुन देखील अशा सेतानी मेळ्यांत रहावें अशी आपली उमद आहे १ ? 

इलासुंद्री झणाली ' माझी बुद्धि अगदीं गुंग झाली आहे र्‍या 
स्थितीचा मला फारच वीट आला. काय करूं ! माझा सर्व प्रकारे त्ाइळाज 
आहे ! 2? 

शेरखां म्हणाला * हा बेदा गुलाम तुसच्या सेवेंत तत्पर आहे. मीं 
तुमच्या एका केसासही धक्का लागूं देणार नाहीं. माझ्या कुडींत प्राण 
आहे तोंपर्यंत तुझीं मुळींच काळजी करूं नका. फार तर काथ ? मीं 
शपथ वाहून सांगतों कीं, तुझी आज्ञा ग्राळ तर मीं आतां हेमूचे शीर 
कापून तुमच्या पायावर आणून ठेवीन. ! 

इलासुंद्री झणाली “ या धाडसांत अर्थ काय ? जावें तरी कोठें ? 
माता लहानपर्गीच मेली. पित्याचोही तीच दशा. आतेनें त्यांचाच मार्ग 
धरिला. आतां मी राहळें आढ; ती एकदां मेळे झणजे सुटणार ! आतां 
माझे चित्त स्थिर नाहीं. मळा जगाचा कंटाळा आला आहे. मग केव्हां 
-तरी आपण या गोष्टींचा विचार करू. आतां तुझीं चला. ' 

शेरखांनें सांगितळें “ हुकूम होईल तेव्हां मी च्राकरीस हजर आहे”? 
असें सांगून शेरखां गेला. 

तिच्या मनांत नानातरंग उद्भवं ठोगळे. ती स्वप्नांत हणाली “ माझी 
भाव दशा काय होणार ? कांहीं समजत नाहीं. इतके दिवस कसेही 
श्रालाविले. आज लग्न करूं, उद्या करूं अर्श सांगून वेळ मारून गेली. 
ह्मणून त्या नरपशूच्या जुलमांतन बचावलं. नाहींतर पाझे हाल कत्रा- 
देखीळ न खाता ! शेरखांसारख्या डळकशाशीं भाषण करणेही अयोग्य. जो 
स्वार्थाध आपल्या धन्यास मारण्यास तयार; त्याच्या शपथेवर कोणी 
बैविश्वास ठेवावा ? तो माझें मन तर पहात नसेल ? पाहीना, त्याक्षी कोण 
पर्वा करतें ? सीं इतके दिवस काढळ ते माझी इच्छा पर्ण केल्याशिवाय 
येथून जाईन ? नाहीं. ज्यानें माझ्य़ाशीं कपट केलें, त्याचा प्राण घेंत- 
ल्याशिव्राय मी जाईन ? नाहीं, अशा दराशी गोड बालन त्याचा 
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गळा कापुळा पाहिजे. देवाच्या दृयेनं कट्यारही मिळाली आहे. तिश्ींचा 
त्या चांडाळाचें ठय़ लावते. काय मूर्खाची साम्राज्याभिलाषा 
स्रिया आपल्या प्रियकराचें जसें ग्रिय करतात; तसाच त्यांस आप्रिय कर- 
णाराचा घातही करतां येतो. हेमू ! तूं नागिणीस दुखर्बिळे आहेस. 
ध्यानांत ठेव. ती केव्हां तुला जगांतून उठवील ह्याचा नम नाहीं. तुं 
माझा सर्व नाश केळास. त्याचा मीं सूड उगविल्याशिवाय कधीं रहाणार 
नाहीं. क्षत्रियनारींच्या अंगीं किती अलोकिक पराक्रम असतो हें तुला 
दाखवीन तर मीच दाखर्वान, माझ्या क्रांधाभ्निकुंडांत तुळा दग्ध करून 
अगांतील एक कांटा काढून टाकण्यास भला आतां वेळ नको. रार्ञाच्या- 
हेळी क्रेफाने धुंद होऊन तूं पडलास कीं, ही कट्यार तुझ्या छातीत 
आरपाळ खुपशीन. तुझ्या रक्ताचा सडा घाठून श्राझा क्रोधाभ्नि ज्ञांत 
करीन. माझ्या पित्याच्या मरणास तूं कारण झालास. चांडाळा, बुझा 
प्राण ब्रेऊन त्याच्या आत्म्याचे समाधान करीन तेव्हां मी स्वस्थ होईन. 

अशाप्रकारच्या अनेक ब्रिचारांनीं इलासुंद्रीचें मन क्षुन्ध झालें. 
विला कोठेच करमेना. ह्मणून ती तेथून आपल्या तंब्रेत गळी. 


पिगजब॒मगब्बहुअ््यबन बं शे काखा ु॒ुबबब्ब बा ग ड 


प. 
पकरण ८ 4. 
"णय ११ ) एक 

तरुण आणि तरुणी. 
सायंकाळची वेळ. एका सुज्ुंगारत महालांत जगत्‌ जनमन माहन तरुण 
आणि तरुणी शांत मनाने बोलत बतलीं होती. ह्या तरुणाचे नांव वाचकां- 
व्या पारिचयांतील आहे. आतां हा प्रत्यक्षच पहाण्याचा प्रसंग आला. ठीक 
आहि. ह्याचें नांव अनपासिंह आणि ह्याच्या पित्याचे नांब अजितासेंह. आजि- 
तर्सिह चांगला गुशञआहक, उदारहृरय, सत्यांप्रेय, परोपकारी, गंभीर, प्रामा- 
णिक कबीरश्रीसंपञ्न होता. कोणीही दुःखाने गांजून किंवा विपतिग्रस्त 
होऊन त्याकडे येवो, तो यथाशक्ति त्याला सहाय करी. त्याची दीन- 
वस्हठता ठोकणसिद्ध होती. अज, पंशु, दरिद्री व अनाथ ठो दात्या- 
च्या धनाचे अधिकारी आहेत ते त्यांस दिठेंच पाहिजे. असा त्याचा 
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छृढ समज होता. दाता नेहमीं परदुःखानें दुःखी व सुखाने सुखी असतो. 
"सो बिपुठधनाधीज्ञ काँ असेना ! त्याचें भांडार लोकरच द्वव्यशून्य 
हाते. आणि तेंही खरेच. जो जे मागायला थेणार त्याला तें 
देत राठिळें तर कुवेरासारख्याचेंही आंडागार ल्येकरच रिकार्से होईल. 
यामुळेच दाता दारेद्री ब कृपण, बनसंपन्न असलो. अजितसिंह उद्‌य- 
'पुराधिपतीचचा खजिनदार होला. तरी त्याच्या दातृत्वासुळें त्याकडे त्याच्या 
स्वत:ची छृणन कांटींच शिळक नव्हती असे झटलें तरी अतिशयोक्तीचा 
दोष पदरीं घ्यावा लागळ असे बाटत नाहीं. अजितासिंह परलोकवासी 
झाला तेव्हां डदबपुराविपतीने त्याच्या उत्तरक्रीयेस दुव्याची वगेरं मदत 
बैदडेली ! खाबरून आअजितसिंहाकड दझव्यसंचय किती होला ही कल्णना 
सहज करलां येईल. लो. शांतिनिकेतन स्व)धामवासी होतांच त्याची 
साध्वी व सुशीळ स्री त्याबरोबरच सातिलोकयात्रस गेली. अर्थातच 
अनूंपासंह निराधार झाला. तव्हां, त्याच्या एका दूरच्या नातलगानें त्याला 
आपल्याकड नढे. तो नातलग हमूकड ,रिसाळदार होता. त्याबरोबर 
अनपरलिंह बारंबार हेमकडे जात अस. अनयासह फार सुरख होता. त्याचे 
आयतलांचन, उन्नत कप्रालळ, बिश्लालह वक्षस्थळ, स॒गाळ हस्ल अ प्पाय, 
दृष्टपष्ट व बलिष्ट दहकात पहालांच काणाच्याही मनांत ता पांगळा ठसे. 
हेमूने त्याला पहातांच तो कोण वारे चोकशी केली आणि त्याची हाकि- 
गत एकतांच, हमच्या ममांस दया व सह यांचा संचार झाला. 
हेमून त्याळा आपल्याकड ठेवून घल आणि सर्व प्रकारची य॒द्धकला 
शिकविली, अनृरसेदर जसा सुरस होता तशीच त्याची बाद्धिमत्ताही 
चांगली नांवाजण्यासारखी होती. लोफ्रच तो यद्धकलाविशारद व 
आदेतीय वीरपुरुष बनळा कितीएक दिवस तो हमूच्या वतीने रजप- 
'तांशीं युद्ध करी अणि हिंदुलाकास पीडा देण्याच्या कामीं चांगलं 
सहाय देई. अशा स्थितींत कांही काळ लोटल्यावर त्याची आणि रामा- 
नु जेस्वामींची भेट झाली. स्वामींच्या उपद्ेज्ञामतार्ने अनृपासेहाच्या अंत- 
रांत नवजीवन संचार झाला-त्याचा समज बदलला-आपण हिंदु, हिंदु- 
लोकांशी युद्ध करण आणि भापल्या दशवोधवांच्या रक्ताने आपली तर- 
वार कळाकत करणं आपल्यास सोग्य नव्ह असं त्याच्या मनांत चांगलें 

डर ऊ ह 


च्‌ *इलासुदरी. [ प्रकरण 


उसळे. त्यानें हेमूस पुष्कळ जकारांनीं सांगितले क्षी, हिंदुलोकांस व्यर्थ 
आस देणें आपल्यासारख्या योसजास असचित. हॅमू "कसला वस्ताद ? 
आणि त्तो अनृपासेंहासारख्या भापल्या शिष्यार्चे थोडंच ऐकणार ? त्यार्ने 
तिकडे अलह््यच केले. शेवटीं असपासेहाचा अगदी नाइठाज झाळ', 
तो हताश झाला. हेभ आपले रॉ णि बिलकुल जुमानणार नाहीं अशी 
त्याची खात्री झाली; तेव्हां स्याने हेमच्या पक्षाचा त्याग करून स्वदेशी- 
यांचा व स्वज्ञातबांधर्वांचा पक्ष स्वाकारळा. अनुपासेंह हमूकडून 
गेल्यादिवसापासून हेमनें एकादेखीलळ लढाईत अथ संपादून केला 
नाहीं. हेमची अनयासेहाच्या अडोकिक शोयपभावाविषयीं खातरजमा 
हाती. तो जिकत असेपर्यंत रजपुतांशीं यद्ध करून आपणास जयप्रापति 
होणार नाहीं अस ता पक्के समजून होता. आपला शिष्य भाणि तो 
आपल्याविरुद्ध; ह्यासळ॑हेसच्र नेहमी तिळपापड उडे '! “ता. असप- 
सिंहाच्या विघातास टपलेलाच होता. त्यार्ने पुन्हा आपल्याकडे याचे 
एतदर्थ हमनं आपल्या अकलप्रमाणं होते तितके प्रयत्न केले; परंतु त्या- 
पेझीं एकदेखील उपयोगीं पडला नाहीं. 

अनपसिंहाजवळ बसलेली योवनसंधश्न बालिका त्याची धमपत्नी होय. 
तिचे नांव क्राडा. क्रीडा ही आनेद्रावाची लाडकी कन्या. लहानपणी 
क्रीडेचं चित्त बालक्रीडेकडे फार असे. ती समवयस्क कन्यकांशीं पहावी 
तः्हां खेळांत गुंतलेली असे. एकदां ती आपल्या खेळांत मक झाली 
को, खाण्यापिण्य कडेही तिचे मन ज्ञात नहे हून आमंद्राचानें तिचें 
मांव कीडा ठेविळं होतें. आनंदराव हा जोधप्रचा मुख्य प्रधान होता. 
चंद्रकलेप्रमाणं कोडा जत्री तारुग्यावस्थेत येऊं लागली; तसतशी 
अनुपम सुंदर दिसूं लागली. ती गजगामेनी आपल्या मेत्रिणींसह उप- 
वनाबेहारार्थ रमणीय पुष्यवारिकेतन जाऊं लागली को, अवघा बगीचा 
तिच्या परममनोरम लायण्यसंपत्तेकडे पाहून लज्वित होई. चंपा 
तिच्या सरळ नासिकाकढ पाहून, कुंदकळ्या तिच्या दंतपक्ती वाहून, 
गुळाब तिच्या गालांकडे पाहून, नील कमले तिच्या नेत्रांकडे पाहून, सुक्‍- 
णेचंपक तिच्या अंगकांतिकडे पाहून, आरक्तकमरले तिच्या पद्केमलांची 
आरक्तता पाहून प्ररम लज्जित होत. अमरपंक्ति तर मुलात्राक्रडे गुंजारव करू 
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जावें कीं, गालांकडे जावें! हेही विसरून जात !' आणि मंद्सुमंधशी- 
तळ वायूने हि्ोलित हाण्यऱ्या, कंजकलिक्ता तिला आपल्याकडे बाहा- 
बित आहेत असें दिसे. 

क्रीडेच्या-सुंदेर रूपराशीची' प्रशंसा ऐकूनर मालश्री राण्यानं आपल्या 
जयश्रीनामक पत्नाजी तिचार विवाह करण्याची मागणी घातढी' मालश्री 
उद॒यपशाधिपतीचा प्रधानमंत्री हाता. या संघीसच हुमायनबाद्शहानं 
कान्यकुव्ज प्रांतावर-स्वारी केली. त्या लढाईत अन॒पसिंहाने-चांगळी तरव!र 
गाजविली. त्याच्या रणनेपुण्यानें व अलोकिक' युद्ध चापल्परानें मांगल 
परास्त झाळे.. आणि हुमायुनास हिंदुस्यानांतूम' पळून जाण्याचा प्रसंग 
आला. 

विजय वीशशिरोमणी अनूपसिंह जाधपुरास आल्क; तव्हा त्याचा 

त्कार करण्याकरता कुलीन कामिनी मांगालेके कलश घेऊन 
सजपथाच्या दोन्हीं बाजंस र ”''- होत्या. जिकडे तिकडे मंगलबार्थ 
कजत होतीं. गड्या तारणांनींः सर्व, शहर जुंगारलें होतें. कित्येक. 
श्षिया मंजुलण्वाने मंगलगीते गातः होत्या. त्यांत क्रीडाही हाती. 
अनरसिंडाची आणि विंची" इृष्सदृष्ट होतांच- परस्परांनीं परस्परांच्या, 
हृदयमेद्रांत आयळा अधिकार बसविला. आणि भाग्यबलानं दोषांसही. 
संभाषणाची सवड सांपडली, तेव्हां तरु त्यांच्या अंतःकरणांत ,प्रल बरम 
संचार झाला: 

उद्यरपुशाविपतीन्वा मंत्रीपुत्र जयश्री रजपतसेन्वाच्चा आधेंपाते होता. 
तो. महानयराक्रध्री अस. त्य च॑ आणि अनपसिंहाचें अतिशय सख्य हाते. 
दोवेही जीवास जीव देणारे सन्मित्र होत. त्यांची निर्स्व्ध्यनंधता होती. 
ह्या पापकर्दमाठेप्त संसारांत .अशा' मिःस्वार्थमावासं, मनास मन मिळणे. 
कठीण ! हे तर खरेच. सग्रस्थिततीकडे दृष्टि. ढिली तर स्वार्थ, हीं प्र 
समाजाची :प्रश्षान देवताच बनलेली, आहे” अवर्चे जगच स्वाथी आहे. 
श्रिया पत्नीची राजंदिंवस सेक करतात; सेवक स्वामीच्या प्रनाःचें. सन्तमा- 
घान व्हावें हणून अविश्षांत,श्रम कारिताव; पिता: पुभ्नाचें परम: यत्नानं 
ठाठनपाठन कतो; आपला' उपासमार करून पत्राच्या शिक्षणास 


ल. 


द्च्य खर्च करतो; त्याडा वखपात्र व पुस्तके वगैर देतो; माता 
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छडिवाळपणानें कन्यांचें पालन पोषण करितात; पुत्र किंवा क्या 
माता प्रितरांनीं ताडण केलें तरी त्यांच्या आज्ञेत बागतात; हे कां 
केवळ स्वार्थाकरतां. सर्ब कृत्यांत स्वार्थाशिवाय दुसरा कोणताच उद्दश 
नाहीं. स्वार्थाने चटसार॑ जगच बांधलेले आहे. जावे तेथे आणि पहावे 
तिकडे स्वार्थ-स्वार्थ आणि स्वार. असो. स्वार्थप्रिय जगांत नि:स्वार्थ 
प्रमा विरळाच, तरी जयश्री व अनूरा*ह यांचे प्रेमांत नि:स्वार्थ प्रम मूर्ति- 
पंत दसत असे. त्यांच्या प्रेमांत स्वार्थाचा गंधही नवता. दोघांचेही 
सन एका बिचारस्रातांत प्रवाहित होत असे. आपल्या आयंभूमातचें 
कसे हित होईल ९ स्वज्ञातिब्रांधवांची व आपल्या सनातन आर्यधर्माची 
डक्षतावस्था कशी होईल ? काणत्या सदुपायाने परकार्‍यांच्या ञ्रासांतून 
आपर्ले लोक सुटतील ? असे आणि अशाचप्रकारचे दोघांचेही स्वदेश- 
हितचिंतक बिचार असून त सिद्धीस नण्याकरतां ते अविश्रांत श्रमही करीत. 
ते जसे वीरपुरुष हाते; तशीच त्यांच मनेंही धीरादरार असत. दाषांचेंही 
अंतरंग निष्कलंक व निष्पाप होतं. यामुळं त्यांचें मित्रत्वही तसंच स्तुति 
पाऊ हातें. दोबेही थोर मनाच, गंभार, सुरी व महत्पुरुष होते. जणं 
श्रीरामलक्ष्मणाप्रमाणें त्यांची जाडी जमली हाती. 

एकदां ते दावेही शांतमनानं बोलत असतांना, असुपसिंहाने क्रीडबर 
आपले मन माहित झालें आहे; असे जयश्रीस सांगितलें. जयश्रीच्या 
सनांत देखील तिजाविषयीं प्रम होतंच. त्यानंहा ती आपल्यास देण्याची 
वाटाघाट चालली आहे; असं प्रांजळ मनाने कबल केळ. काय चम- 
स्कार पहा ? एका तरुणीवर हाघांची प्रीत आणि तशांतही ले सन्मित्र. 
मग तेथें मिञरता कसची ? पण नाहीं, ते पडले खरे मित्र, तशांत अभिन्न" 
हृद्य. त्यांनी काडेचा नाद सफाई सोडुन दिला. दोघांपेद्धी एकही 
तिच्याज्ञीं बिवाह करूं इच्छिना, अन्‌पासहास विचारलें तर तो जयश्रीचें 
नांव सांगे आणि जयश्री अनपासिंहाकडे बोट दाखवी. अशा भानगडीत 
कांहीं दिवस गल्यावर जयश्वांन बारीक तपास केला. तेव्हां क्ीडेची 
खरी प्रीति अस्‌ूपसिंहाबर आहे; असं त्यास समजलें. तेव्हां त्यानें क्रोडेचें 
अनुपासेहाशी लग्न लादिळें आणि तो तिला बहिणीप्रमाणें मानं लागला. 
इतकेंच नव्हे तर त्याने आतां. “ आपण आअदिवाहतच रहाणार 


टब] तरुण आणि तरुणी. धट 


अशी हढ प्रातेज्ञा केली. कोठें असें मित्रत्व सांपडेल ! कोठें अशो बंधु- 
प्राते आहे ! आणि कोठें अशी निःस्वार्थ बाद्धि आहे ? कां आह्मी 
तिळा नि:स्वार्थबंधुता हाणू नये ! काँ आपण त्याठा प्रातःस्मरणीय 
मानं नये? कां तो सत्पुरुष नव्हे ? खरेच असं मित्रत्व मिळणे कठीण ! 
तुही पाहिळें किंवा निदान ऐकलं तरी असल को, पिता पुआाशीं 
एखाद्या कन्येचा विवाह करण्याचा निश्चय करता; आणि आपणच 
तिच्याशीं लग्न लावून स्वस्थ बसता. पुत्र पित्याकरितां; बंधु बंधुकरितां 
एखादी स्त्री ठरवन तिशीं स्वतःच लग्न करून माकळे हातात ! बैःकार 
असा अशा जीवितास ! ! ! 

अनपसिंहाची क्रोंडेवर अतुलनीय प्रीति होती आणि क्रीडाही अनृप- 
सिंहास देवाप्रमाणें सन्मान दुऊन भक्तीने त्याची सेवा करी. भाग्यवती 
क्रीडा लग्न झाल्यावर लाकरच गर्भवती होऊन यथाकाल पुत्रवतीही झाली. 
तिर्ने आपल्या पुत्राचे नांव प्रतापासिह ठाविळें ती प्रतापारचें संगापन व 
सुश्रूशा यथानियम प्रफालठेत मनात करी बाळशिक्षणाची तिला. चांगली 
माहहती हाती. प्रतापसिंहही जात्या खआनिरवार्णे बालक होत. आणि 
त्यावर क्रींड! प्राणापक्षांही विशप प्राति करी. 

एक दिवशीं क्रीडा, प्रताप्रातेठास अन थिंहाकडे देऊन विनोदाने 
ह्मणाली ' प्राग ! आपल्या प्रतापाचें स्वरूप, सोंदर्य अगदीं आपल्या- 
सारखे आहे. ! 

स्मित हास्य करून अनपसेह हणाला : मळा वाटते. आपला पुक- 
मार कुमार हुवेहुब तुझ्यासारखा आहे. त्यार्चे सुहास्यवदन, नेत्कमल, 
गुलाबी गाल, धनुष्यासारख्या भुकटी, विरतत कपाळ, सरळनाक - ? 

क्रीडा मध्येंच हणाली “ आणि तभच्यासारखे इतर सुरेख अवयब 
आहेत ते ? हे बाळ मला फारच आवडते. क्षणमर जर हं हाष्टिआड 
झालें तर माझा जीव तळमळू लागतो. काय मला याची इतकी औति 
वाटते कोण जाणं ! माझा तर खाल असा समज आहे कीं, माझ़ा 
लाडका प्रताप माझे हृद॒यमंदिरांतील अधिष्ठात्या दुवतेचाच केवळ नमुना 
आहे. कसला माझा सुंदर बाळ तो. असं हणत अनूपकडे प्रताप अस- 
तांनाच तिनें प्रतापासिंहाचा सुका धेतला. 


षड इछासुंदरी.  प्रक्करप्य 


अलूश्रसिंहे-झथफ्हा ." ब्रिग्रे ! या बालकाचे मुख पाहिळें कीं, तुजी' 
पस्ममोहिनी सुंदर मूर्ति. माझे अंतःकरणांत चित्रित होते आणि मला जो 
अभनंद्र होतो त्याला ख्टोक्षर सीम नाहीं. बरे, स्त्रियांस बलं.झाळी 
हाणजे, त्यांची पतिवरील प्राते'कसी, होते; असें झणतात तें खरं काय? ' 

कीडा म्हणाडी ' इतर स्रियांविषयी माझ्यानं कांहीं सांगवत नाहीं; 
घण मझा स्वतःचा समज असा आहे. कां, ती प्रॉत मुळं झाल्यावर 
बुद्धिंगत होत जाते. । 

अनउशिंह हणाला; * अर्धे कसे होईल ? प्रप्रते एक. ती. दोनस्थळीं 
विभक्त हात नाहीं काय-? ! 

क्रांडा संदिग्ध मनाने हणाली. ' आजच अभपण असा प्रक्ष केला! 
त्यामुळे मार्झ मन साशंक झालें. मजविषयीं तुमच्या मनांत कांहीं शंका 
आली नाहींना ? ! 

अनप्रसिंह ह्मणाला. ' छाः छा: ! तर्से नाहीं. तं शंकित होऊं नकास, 
तुह्याविषयीां माझे मन झुद्ध आहे. तं निष्कपरर_. आणि पतिप्राणखी- 
आहेस यांत मळींच संशय नाहीं. तुं दुपवित होऊ नकोस. मी तो प्रक्ष, 
म्राहजिक विचारला. ' 

को. आग्रहानं विचारू लागली ' असे खर॑ तर माझी, शपथच्या 

अन्‌पसिंह ह्मणाला * मी केव्हां तरी मिथ्या भाषण करतो. काय ? 
तुझ्या गळ्याची शपथ. झालें आतां. । 

अशा मघुर गोष्टी चालल्या असतांना मध्येंच अमूयासेहाने, जगदीश ? 
असे झणन जाम दिली. उव्हा क्रीडस आश्चर्य वाटून ती. हणाली, 
या दासीकडून अनचित व्यत्रहार घडला असेळ असँ,दिसल्यामुळे तुमी 
असे ' उद्गार काढले ! नाहीं तर तझीं अर्थच चिंताग्रस्त कां दिसता ! इत- 
क्यांत तुमची चित्तवृत्ति व मवश्री पालटली कशी ?. काय असेल तें. 
सांगा. मला अशा दूःखांत ठेवं नका---? 

क्रीडा आणची आगरार्ने विवारणार दो्तीच. परंतु अनपसिंह मध्ये 
हणाला * वेडी कुठवी ! उभीच अधीर होऊं नकीस. मी. तुला सर्व सांगतो. 
यंवनभेन्य आमच्या प्रांतवर चढाई करून आर्ठे आहे. आमचा सर्व 
नाश करावा असा त्यांचा इरादा आहे. हं तुळा माहीत आहेना १7. 
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कीडा हणाली “ जयापजयाचा कांहीं -मेम नाहीं हँ “सर. तरी 
सिंहपराक्रमापुढे बकर्‍याचे नितक॑ शोथ; कंवा सूयापुढें काजन्यार्‍वा 
जितका प्रकाश; तितक्राच प्रियकराच्या दीरओपुढे वनांचा !” 

'थीरगक्षीर स्वरास॑ अक्षपासिंह “म्हणाला ' कोणाचा जय होईकत व 
कोंगाचा नहीं ? हे सांगवल नाहो. परत वाईट कल्पना प्रेथेम मनांत 
भ्ेत. न जाणो, यंबनांचा जय झाला असंग त दुमात नगरांत पश्चिरले ततर 
ते 'तह्ञांसारख्या अबळा स्त्रियांची काय दुर्दशा करतील तें सांगचत 
नाहीं. याच विचाराने माथे मन चिंताग्रस्त झालें आहे. आझीं आज अनंदार्ने 
गोष्टी बोढत आहो; पर्ण उद्यां कसा कठीण असंग येईल ह्याचा काख नेम 
आहे ? तुझें कर्से होईल हीच माझ्य़ा जिवास मोठी तळमळ ल्कयली 
आहे. जमदीश !तं सर्वसमर्थ भाहेस. सत्याचा जय करणं किंका आमच्या 
अन्ये संरक्षण काणे तुझ्या स्वार्थान आहे. ? 

क्रीडा सद्प हणाली ' यबनांचा जय झाला ह्मणून काय झे. ते 
हृ यवन शहरांत प्रबेह करण्यापूर्वीच मी लाडक्यास घेऊन दुर्भेब दुर्गात 
जाईन. भाझी काळजी मुळींच करूं नका तुही मात्र आपल्या 'जिकीस 
सांभाळा-आपला जीव धोक्यांत पडळ असें करूं नका हणजे झाडें. ! 

अनुपसिंहानें सांगितलें. “ विपत्तिकाळीं .वैर्य धरणारा विस्छा. मनु- 
ड्यास एकदां विपत्तीने ग्रासिळ हणजे त्याला कांहींच सुचत 
नाहीं असें होतें. कदाचित सुचलंच लर त्याच व्हावा ससा उप- 
योग होत नाहीं. विपत्तिमस्त दरडींल मनुष्याची बुद्धि विद्यापरास्त होते. 
आणि त्याला कतेव्याकर्तव्याचें भान र्हात नाहीं. तेव्हां आपले प्राण 
कसे वांचतील ? हीच मख्य चिंता असले. प्रसंगाचा काय नेम आहे? 
सुच पहा कौ, किष्ठययांत पधांचण्यापूर्वीच तू संकटांत पडणार नाहींस, 
याचा काय नेम आहे ? मग तु आपले प्राम वांचविण्याचा प्रयत्न कर- 
शील कीं, प्रतावाच्या संरक्षणाची तजवीज पहाशीठल ? ) 

क्रीडा हझगाली * केव्हां कोण कश्या दिपत्तींत सांपढेलळ याचा नेम 
माही हँ खरें. एतदर्थ विषासिकाळ येण्यापूर्वीच सावधानता ठेवावी; हा 
मनुष्यमात्राचा धर्मच आहे. आणि भाविदश्शा सांगून येते असेही नाहीं. 
परतु मी खाजीनं सांगते कीं, श्रिया स्वप्राणाप्रण करूनही स्वसंतानाचें 
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सेरक्षण केरण्यांत कधीं माघार घेणार नाहींत. माझ्या जिवांत जीव खाहे 
तोफ्यत मी लाडक्याच्या एका कॅसासही घका लागं देणार नाहीं. मी 
माझ्या रत्नास-मी माझ्या छबकडर्‍यास असा हृदयाशी घरून किल्ल्यांत 
जाईन. ? असे ह्मणून तिने प्रतापास आपल्याकडे घतले. 

अनृपासेहानें सांगितळें * मी चिंतासागरांत सांप नये असा तुझा 
विचार असेल; तर तूं आतांच प्रतापास घऊन किल्ल्यांत जा. आज 
महाराण्यानं सर्व शहरभर अशी दोंडी पिटविली आहे. कीं, उद्या दोन- 
प्रहरी कराला देवीची पूजा झाल्यावर उद्यपरांतील सुशील स्रीयांनी 
आपल्या मुलांलेकरांस नेऊन किल्ल्यांत जावें. तृंही त्यांच्या बरोबरच 
जा हणजे झालें. ? 

क्रीडा सभय ह्मणाली ' तक्कांला पाहिल्याशिवाच मला क्षणभर देखील 
चेन पडत नाहीं. तुद्मांला सोडून मी जाऊं कशी ? तुही जवळ नाही 
तंर माझे प्राण बाचतील असं तुदांत वाटतें कां? 

अनुपासेंह प्रीतीनं म्हणाळा. “ तुझं मन मोडावं; तुळा दुःख होईल 
असें करावें; असें माझ्या मनांत मुळीच नाहीं. परंतु महाराणाजीची आज्ञा 
शिरसावंद्य करणं हा आहां प्रजाजनांचा धर्म आहे. इतक्याकरतांच तुं 
गळ पाहिजेस असें मी आग्रहाने सांगतों. ' 

असे त्या स्रोए्रुषाचे वाताडाप चालले हाते; इतक्यांत, ' जयश्री 
आला आहे ' अश्ञा सूवबना आली आणि त्याल! परवानगी मिळनांच 
तो दिवाणब्यान्यांत आला. क्रीडा उठून सळज्ज उभी सहिली. तिने 
प्रतापासेहास कडेवर घेतल. तरी तो खालीं उतरण्याची उत्कंठा दासवं 
ठागळा. ह्मणून तिने त्याला जमिनीवर ठेबिला. तर्व्हां तो जयश्रीकडट 
गेळा. त्यानं त्याठा उच्छन घेतळें आणि त, म्हणाला ' ठहान मुलास कांहीं 
समजत नाहीं, अर्स कित्येकांस वाटतें; परंत माझा तर समज त्याविरुद्ध 
आहे. आपल्यावर कोण प्रीत करते ? कोणाकडे आपणास सोख्य होतं ? 
' कोण्याचें वर्तन आपल्याशीं कसं असतें ? हं सारे त्यांना चांगळ॑ समजतें. 
घताप-हा ळबाडा ? तुला हे समजतें काय? 2 

प्रतापसिंह “* ह करून हांसळा. ? 

जयश्री हणाला ' हं पाहिलें ? यानें आपल्या भाषत आझाला जजाब 
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पदेळा. प्रभूने या प्रतापभिहास चिरंजीव करावे. अशी मी मठ्रोभावांने 
परमेश्वराची प्राथना करतों. अनूपससिह, तुला काय सांगूं ९ याला 
पाहिळें कीं, माझ्या मनाला अत्यानंद हातो. आतां मी महाराणाजीकडून 
आलां. त्यांनीं मला सांगितलं कीं, कराला देवीची पूजा होतांच सव 
कुलका[मिनींनी आपल्या मुलालेंकरांस घेऊन किल्ल्यांत जावें अशी 
लजवीजञ करा. ताई, तू प्रतापास घेऊन महारागाजोंच्या आज्ञेप्रमाणे 
किल़र्‍यांत जा. 2 

ब्रीरगंभीरतने क्रीडा हृणाली. “ तुलझासारख्या शोयवान पुरुषांच्या 
संरक्षणाहून किलठ॒यांत आमचें संरक्षण च'ंगलें होईल असें तुह्यांस वाटते 
कां ! खरोखर मला एकटीला किलठर्‍यांत कसं चन पडेल ? > 

जयश्री हणाला. ' असं नव्ह. आमच्या हातून तुमचे रक्षण होणार 
नाहीं किंवा आह्मीं असमर्थ आहो. असा अर्थ नव्हे. एका म्यानांत जशा 
दोन तरवारी रहात नाहीत; तर्सच एकाकालीं दोन विचार अम- 
लांत यंऊं शकत नाहींत. त विचारी व शहाणी आहेस. तंच पहा, 
आझीं शत्रूशी युद्ध करूं लागलां आणि तितक्‍्यांत तुमच्य संरक्षणा'ची 
चिंता आमच्या मनांत उत्पन्न झाली ह्मणजे आमच्या हातून एकही काम 
यथास्थित हाणार नाहीं. तव्हा. आझीं समरांगणांत युद्ध करावें किवा 
युद्धव्यापार मर्ध्येच बेद ठवन तुमच्या रक्षणास धांवार्व ? तशांत 
आही असावध असतांना ते चांडाळ आह्यांव॑ अचानक छापा घालणार; 
असंही ब्रतेबान समजळे आहे. त नराधम केव्हां काय करतील याचा 
नियम नाहीं. एतदर्थ तुला इतक्या आग्रहानं सांगणं भाग पडत आहे. ? 

अनूपसिंह हणाला. मीं आतां हिला तच सांगत होता. ख्रियांची व 
लेकरांची आमच्या मागीळ एक फिकीर दूर झाली कीं, समरक्षेत्र 
आणि आह्मां ! ! 

क्रीडा झणाली, ' आमचें आहझीं संरक्षण करणार नाहीं असें कां तुहयांला 
वाटते ! तसा आणीबाणीचा प्रसंग आला तर आह्मी जोहार करूं. * 

जयश्री झणाठा, * रजपूत स्रियांस तें बालकडूच पाजलेलें आहे ! 
वरंतु मुलांचे कस॑कराल ? ताई, मातेचा बालकांवर प्रगाढ जह किंवा 
ममता असते; त्या आपल्या प्राणाच्या पलीकडे त्यांस ज तात, परमेश्व- 
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रान मात्‌ ह्या लॅकरांकरतां अपपल्या-प्रतिनिधी करून पाठावेल्या आहेत; 
पण ग्ड्नौ |. अकल्पित छापा घातला तर तुझीं काय करणार ! तुमचें 
रक्षण, पतीस सहाय्य, की बालकांचे संरक्षण ? आमच्या मार्गे लढाई- 
चाच काळजी पण तुमच्या मार्गे चिंतेचे डोंगर पडळे आहेत ! । 
क्रीडा पुत्रवात्सल्यानें, पतिप्रेमानें व इष्टरित्रांच्या चिंतेने उदास दिसूं 
लःगलळी. अनेक्र प्रकारच्या साधकबाधक विश्वारलडरींनीं तिचे 
कोमल मन उद्दिम्न होऊन मद्रा म्लान दिसूं लागठी. आतां काय सांगावें 
हें तिला समजेना. पतिबरोजर समरांत जावे तरी पंचाईत ! शहरांत 
रहार्वे तरी कठीण, क्षेवरटी नाइलाजाने ती हणाली, * मी आज्ञाधारक 
दासी आहे पत्तीच्या आज्ञेत वागणे हा सतीचा मुख्य धर्म होय. स्त्रियां- 
पेक्षां पुरुषांचे. विचार दूरदृष्टीचे असतात. आमच्यापेक्षा चांगळ॑ वाईट, 
खरं खोटे, हित आहित त्यांस चांगलें समजतें. मला काय समजणार? 
तह्मीं सांगतां तर.मी मुलास घेऊन किल्ल्यांत जाईन, ! 
अनृपसिंह हणाला, * आतां आमचं मन एका घोरांतून सुटले. । 
जयश्री हणाला * आणि चिंता व गोंधळ नाहींसा झाला. । 
- इतकम़रांत गंभीरस्वरार्ने  नगार! वाजला. तो एकतांच, जयश्री हणाला, 
* “ महाराणाजी मंत्रागारांत गेले. चला आपणही जाऊं. 
अनूपासेह झणाला. '* उद्यांच आह्यांवर छापा घालण्याची दृष्टांनी 
तयारी क्रेली हे ऐकून माझें मन अस्थिर झालें. काणा एका रजपृतास 
मुसलमानांनी पकडून हेमूकडे ने्ळे असं सी. मधतांच ऐकिले. 
. त्याला भीति घालून किंबा लाठूच दाखवून जर त्या बातक्यांनी 
' वक्ष के्ठ तर तो आमचा गुप्त भेट सांगणार नाहींसा?) 
जयश्री झणाळा -तो कोण ? त्याचे नांव काय ? आणि त्यानें काय़ 
केलें हें समजलें काय | 
अनपासिंह झाणाला, ' त्याच्या शाघास मी मनुष्य पाठावळा आहे !. 
जयश्री झणाळा, ' देव करो आणि तो विश्वासघातक्री, स्वदेशद्रोहक 
किंवा स्वज्ञातिषिधातकनन निपजो झणजे झालें. ! 
अनूपातेह आणि जयश्री महाराण्याकडे गेले. क्रीडा -भापल्या गृहकू- 
त्यास लागली. 
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देबीपजञा. 

दुर्मेय अरवलीप्रवताने परिवोष्टित आणि संगमरवरी प्रस्तराने विराजित, 
असें महामाया करालादेवीचे मंदीर परम शोभायमान व भव्य दिसत असे. 
त्याची अत्यच्च गोपुऑ॑गगनमंडलाचा भद करीत आहेत असा भास होई. 
मंदिराचे सुवर्णखाचित कळस सूयाकिरणमाठेनें शष प्रज्वालित दिसत हात. 
मोदेराचा सभामंडपही शोभिबंत व विस्तीर्ण हाता. त्याच्या सर्भावार 
अनेक प्रकारच्या सुंद्र, सुवासिक व सुरम्य वक्षलतादिकाचे उपत्रन केल्डें 
हात. त्यांतील मधरतरपुवासानें दाही दिशा द्रवळन जात होत्या आणि 
त्या रमणीय उद्यानवाठिंकत मधुळालळप अमरपंक्ति एकसारष्ती गंजारव 
करीत होती. 

करालादेवी सर्व रनपुतांची कलस्वामिनी होती. ती त्यांस परमाप्रेय, 
परमवंद्य आणि परमपजनीय असे. ती दुवीच त्यांचे आराध्यदेवत अस- 
ल्यामळें, संकट प्रसगी तिचा धांवा करावा अशी त्यांची फार प्राहदीन 
काळापासून चालव चाठेली पद्धत हाती. नवरात्रांत तेथें माठा उत्साह 
होत अस. आधींच तें देवालय शानदार, त्यांत दीपावलीच्या थाटमाटानें; 
सुगंधपार्मेल घुप, अगरु, चंदन, उदबत्ती व अगरबत्ती ह्यांच्या, धघमघमा- 
टाने; वाद्यांच्या कलकलाटानें; ताजे, ढोल, मर्फे, नगारे व दुंदभी वगेरे 
रणवाद्यांच्या, दूणदूणाटानं परमभावरिक आणि निःसीम स्वदेशभक्त 
रनपुतांच्या म्जबजाटानें अबदीं गजबजून गलं होते. जिकडे पहावें तिकडे 
उत्सवरंगानें सर्वांची मुखकमल प्रफाल्लित दिसत हाती. चित्रविच्चिज्र.. 
पोषा लाने सुझ्षंगारित झालेल्या नरनारींच्या झुंडी दुशनलालसेनं तथे येत 
होत्या. उद्यपूरवासी स) जनांच्या महान उत्सदाचा ता. दिवस; मग 
त्यांचा आनद किती वर्णन करावा ? 

दुवीमोदेरापुढे मन्य 'हमामिकुंड हाते. तेथें घूप, दीप, "वद्य, वखालं- 
कोारप्रभूति नानाविध पूजाद्रव्यं व उप्रकरणीं व्यवस्थनं मा[डेली होती. 
तैथेंच प्रज्ञकाष्ठे, सभिंधा व घतडळश होते. स्नान करून शचिभेत झाळठे, 


६७ इलासुंदरी. [ प्रकरण 


रक्तपीतांबैर परिधान केलेले, आणि रुद्वाक्षमाठा व त्रिपुंडट धारण केलले 
पुजारी चंडीपाठ कर्रांत होते. कित्येक होमहवन करीत हाते. दोनप्रहरचा 
वेळ. सूर्य भेघराहेत नीलाकाशांत माध्यान्ही आला. त्याच्या प्रसरतर 
किरणमालचा वर्षाव होऊं लागला. ज्ञंख, घंटा, झांज, करताल, मधुर- 
मंद मदेग, ढोलकों व टाळ इत्याद अनेक वार्ये वाजं लागलीं. देवीपू- 
झञेची सर्व तयारी झाली. तेव्हां अमात्यादिपारिषदवर्गाने परिवाश्‍ित असा 
महाराणा मंदीरांत येऊन पोचला. 

महाराण्याची आज्ञा होतांच पुजाऱ्यांनी दवीपूजस प्रारंभ केला. दुवी- 
मंदिरांतील व सभामंडपांतीळ सर्व ठोक हात जाडून उभ राहिले. इत- 
क्यांत, जयश्री व अनपासेंह तथं आले. प्रतापसिंहास धेऊन क्रीडाही 
लळनामंडलांत गेली. 

महाराणा ह्मणाडा ' देवीचा आशिवांद घेण्यास सर्व सनिक ब 
नागरिक लोक आळे काय? ? 

जयश्री हणाला * आसप्रमार्णे सव लोक आले महाराज, १ 

मठाराण्यानें विचारळं ' नगराच्या व किल्ल्यांच्या रक्षणार्थ ठविलेले 
लोक आले नसतीळ ! ? 

अनपसिंह झणाळा “ फक्त पांच हजार सेन्य त्याकामी मक्रर 
केलेलं आहे; बाकीचे ये्थच आहे. ? 

इतक्यांत आकाशांतून विजेसारखी परमजाज्वल्य आग्नाशिखा आग्रे- 
कुंडांत पडली. यज्ञाग्रे प्रज्वाठेत झाला. त्या स्वर्गीय देदाऱ्यमान आपग्ने- 
शिन देवी मादरास एकदां प्रदक्षिणा घातळी आणि ती अहरुय झाली. 
असा अत्यद्धुत चमत्कार पहातांच तेर्थ जमल्या भाविक भक्तजनांचें 
अंत:करण भक्तिरसाद्रे झाडे. भीतीनें व आश्चर्याने सर्ब लोक चकित 
झाले. ते एकमेकांकडे टकमक पाहु लागले. कित्येकांच्या अंगावर रोमांच 
थरारले आणि कित्येक आनंदाश्र गाळ लागळ. तितक्‍्यांतच आशिवदि- 
सूचक उर्ध्व बाहू करून पजारी ह्मणाले “ महामायेचा जयजयकार 
असो. महासण्याचा जयजयकार असो. आर्यलोकांचा जयजयकार 
असो. आयंघर्माचा जयजयकार असा. ? 

जयजयकारान दाही दिशा गजबज़न राहिल्या. त्या विजयक्रारांचा 
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घनघोरध्वाने आरवली पर्वतांतील गिरिकंद्रांत प्रातिध्वानित. होऊं अहागला. 
तींच गंभीर वारे वाजं लागलीं. तितक्‍्य़ांतच सर्वांनी *“ महाराण्याचा 
जयजयकार असो. महामायेचा जयजयकार असो. आर्यढोकांचा जयज ब- 
कार असो. ! असा आनंद गजराचा कछोळ केला. त्यांच्या गजरानें 
दाहीदिशा परिकापेत झाल्या. सर्वांची मुखकमल दीरश्रीने प्रफलित 
दिस लागलीं. आनंदाश्रनीं त्यांनीं '्नान केलं. जिकडे तिकडे अपभंदीं- 
आनंद झाला. तेव्हां आरक्तगंधाची, आरक्तवत्त्रांची व आरक्तपुष्पांची 
होमाय्रींत पूर्णाहुति पडळी. हामाथ्रिद्रव्यांच्या आहूतींनी परमपातित्र 
अग्नीच्या ज्वाला आकाशांत मडकं लागल्या. आप्रिज्वालप्रमार्णेच वीरश्री- 
संपन्न पुरुषांच्या अंगांत शायग्रे प्रज्वाठित झाला. त्यांच्या अंगरख्याचे. 
बंदू तटातट तुटळे. आणि केव्हां. जाऊन दुष्ट श्रंत्वा संहार करूं असें. 
त्यांस वाट लागलें. त्यांनीं देवीच्या. म-राण्याच्या व आर्यळोकांच्या जय- 
जयक्रारध्वनीनं आकाशपाताळ एक करून सोडिले. 
महाराण्यानें अनमाते दृतांच आरतीस प्रारंभ झाला. पुन्हा अनेक 
सुस्वर वार्दये वाजं लागलीं. कपुरधपागरूच्या सुगंधाने अवधे मंदीर गुबासित 
झालें. त्यांतच जयजयक्राराचे तुमरध्वाने होऊं लागल. आरती होतांच 
पुष्पांजली समपण करून सर्वोनीं साष्टांगनमरकार घातले. महागाणा व. 
सेनापती याच्या तरवारी पेऊन पुजाऱ्यानं दवीपुढें ठेविल्या. तिच्या मस्त- 
कावरीळ शुंदूर काढून त्यांस लाविळा. आणि त्याच तरवारी, प्रसादस्वरूप 
ज्यांच्या त्यांस दिल्या. नंतर एकेक सेनानायक आपआपली फोज घेऊन 
तेथं येऊं लगला आणि दर्शन, वंदून व प्रसाद घेऊन जाऊं लागला. 
पुरुषांमागून पटदू्पोशीतीळ श्रिया देवीदर्शान घऊन आणि कपाळी सिंदूर- 
तिलक लावन जाऊं लागल्या. जातां जातां क्रीला अनपासेहास भेटली आणि 
झणाली, आपल्या आज्ञेप्रमाणे मी प्रतपास धऊन जातें बर॑- असें सांगतां 
सांगतां तिचे नघ्र अश्रेनीं भरले. अनपसिंहार्चे हृदय देखीळ गहीवग्ले. 
त्यानें प्रतापास आपल्याकडे घेतलळ॑ आणि चुंबन घेऊन क्रीडकड पुन्हा 
देतांना तो ह्मणाळा “ महाकाली दवी तुमचें संरक्षण करा. ? त्याबरोबर 
अनपसिंहाच्या नेत्रांतन दुःखाश्र वाहूं ठागळे. त वसखत्रानें पुसून तो 
" झणाळा “ जगद्‌ंचा कृपा करील तर तह्मांस फार दिवस किल्ल्यांत रहावे 
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लागणार नाहीं; प्रलापाला सांभाळ त्याच्या बाललीला पहातां पहातां 
तुझा वेळ निघून जाईल. तूंःउगाच फार कष्ट करशील-तर बालकासही 
समयीं दुःख भोगणे भाग पडेल. फार काय. सांगूं, धीर धरून रहा. परमे- 
श्वर तुझांस सोख्यांत ठेवो. ? 

जयश्रीही. तितक्यांत तेथे. आला. त्याला क्रीडा हात जोडून सांगू. 
लागली. “ भाऊराय ! तमच्या आज्ञेप्रमाणे सर्वे स्रियांबरोबर मीं बाल- 
कास घेऊन किल्ल्यांव जात आहे. आतां सर्व भरिभ्मर तह्यांवर आहे. 
फार काय सांगूं ? केवळ तह्मांवर भःवसा ठेऊन.मीं हे पाय--> क्रीडेचा 
कंठ भरून आला. तिच्याने पढे कांहीं बोलवेना, 

जयश्री ह्मणाला “ परमेश्वरावर विश्वास ठेऊन तं. निघास्त रहा. 
जगन्नियंता तुमचें कल्याण करील, ? 

अनप्रसिंह आणि जयश्री मंदिराबाहेर आले. महाराणा आपल्या 
सेनेस संबोधन हणाला, “ महादेवीनें आह्यांवर कुपादष्टि केली आणि 
आमची पूजा महण केली; हे तक्मीं सर्वानी प्रत्यक्ष पाहिलं आहेच. आतां 
आपण लढाईस सिद्ध झालों आहों. सर्वानी केशरी रंगाची वस्र परिधान 
केलीं आहेत, तुझी शस्त्राश्रासेद्ध आहां. यवनांचा विष्बंस करा. स्वजाति- 
यांचें व सवदेशाचे नांव राखा ! आह्यां रजपतांची प्राथना दर्वीच्या कानीं 
पोंचढी. रजपूत्तांच्या विमल कीतीस देवीच्या कृपेनें आजपयत कधींही 
अप्रयशकलंक लागलेला नाहीं. तुमच्या तरवारबहाद्दर झूराग्रेसर पर्व- 
जांनीं आपल्या पराक्रमाने दिगंत की. फेलाविलळी आहे. स्वदेशसेवा, 
स्वधमंश्रद्धा, स्वातंज्याप्रियत।, खरा स्वदेशाभिमान आणि स्वाभिमान हा 
आह्यां रजपू्तांचा जातिस्वमाव आहे. समरांगणांत तरकर गाजवावी 
आणि शत्रंचा संहार करावा' हंच आह्मां लोकांचें ब्रीद. तही मारीन 
किंवा मरेन. अशा हढनिश्वयानें लढला; आपल्या पूर्वजांची अलोकिक 
कर्मे मनांत आणिलीं आणि जोमानें चाल केली तर त्या चांडाळांची 
काय मगदूर लागली आहे काँ, ते एक पाऊल पढें येतील! माझे देश- 
बांधवही ! तुझीं सूक्ष्म विचार करून पहा ! आह्मी त्यांच्या देशांत गेला 
नाहीं; किंवा त्यांस नाहक त्रास द्यावा असा आमचा इरादा नाहीं; पण 
तेच शिखानष्ट आपल्या देशांतन आमच्या देशांत ग्रेऊन. आम्दांवरन. 
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उलट जुल्म करू पहातात ! आमच्या राजलक्ष्मीच्या अंग्रीवरील 
-पद्र ते अधमाधम दूर ओढू पहातात ! त्या पापात्म्यांनी आमच्या 
* पविध दूवमंदिरांची राखरांगोळी केली. आमच्या सहस्रावधी देश 
बांकवांस ' त्या नीचांनीं विनाकार्श ठार मारलं. जे आर्यभातेवर 
हात टाकण्यास नगणपुढें पहात नाहींत, त्यांचा तुझीं संहार करू 
झञात :आहां हे ध्यानांत ठेवा. तुह्मां घनघोर संग्राम 'कराळ; शत्रुचा 
धुव्वा उडबाल आणि झूच्या आरकरक्तार्ने भूदबी कांत कराल, ह्यांत 
:बिंलकुळ शंका नाहीं. महामायेस विदेशीयांच्या आरक्तरक्ताची तृषा 
कायी आहे. शञुनरमुंडांची भव्य माला ती आपल्या सुंदर कंठांत 
घारण करणार आहे. किंवा कंदुकक्रीडा करावी अशी तिची वासना 
असेळ. एतदुर्थ ती. स्वेच्छे। चाहेळ तशी लीला करीत असेल. 
शज्रूस पाठ दाखवू नये हे तर .तुमचें वतच आहे. शजुंची संख्या आम- 
च्यापेक्षां फाजील आहे; पणे एक लहानशी अग्नीची ठिणगी विस्तीर्ण 
जेंगळाचा क्षणांत संहार करते. असो, मीं फार सांगत नाहीं. तही देश- 
भक्ति, मातृभाकते, स्वघमश्रद्धा अणि स्वामिभाक्ते गाजवा. रजपुतांची 
यक्ादुंदमी सर्वञ गाजवा आणि विजयमाला धास्ण करा. इतकेंच 
- मार्झ तुझांस विनयपूर्वक सांगण आहे. ! 
जयश्री उच्चस्वरानें हणाला. ' माखिय देशत्रांधद आणि सेनिकवीर 
' पुरुषहो, तुक्लीं स्वदेशावर अत्यंत प्रम करणार अहां. स्वदेशास तुझी माता- 
पित्याप्रमा्णे सन्मास देतां. तुझीं स्वाभिमानसंरक्षक आहां. कुलिन कामि- 
नींचा घर्म रक्षण करण्यापुढे तुहांस प्राणांची पर्वा वाटत नाहीं. 
तुझीं वीरकुलोत्पज्ञ आणि वीरशिरोमणी आहां. पुझाला मीं 
अल्पमतीने सांगावे असा अर्थ नाहीं. परंतु, अशा आणिीबा- 
“णीच्यावळीं मीं ज्ञे चार शब्द सांगतां ते ध्यानांत ठेवून त्याप्रमाणे 
- मन:पूर्वक वागाळ अश्ञी मला उमेद असून ती पूर्ण करणें तुझांकडे 
आहे. माझ्या नाषणानें तुमचा उत्साह वृद्धिंगत होईल; अशी सर्वोत्कृष्ट 
वाकूशक्ति ग्रभूनें बला वदेलली नाहे. धन्याची आज्ञा वंय करावी 
आणि तरवार चाळवावी इतकच मला माहीत आहे. केवळ तुझांसारख्या 
, झरांची तेजस्वी आणि वीरश्रीयुक्त मुखकमल पाहूनच मला तुमचा हिय्या 
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दिसला, तुमच्या उत्साहप्रपोरित मुखश्री पाहूनच मी उत्साही झालो. 
'ुसचा धर्म, तुमचा जातिस्वभाव किंवा तुमचं कर्तव्यच तुह्यांस अशा 
प्रसंगी उत्साह देतें. पामर यवन शहराच्या द्वारभागीं आले तरी आह्मी 
युद्धास प्रवत झालो नाहीं. याचें कारण इतकेंच कीं, आपण प्रथमत: 
त्यांबर चाल करून जाऊं नये असा आमचा इरादा हाता. शत्रू आज 
आहझांवर हछा करणार असें वर्तमान समजले आहे. आतां आह्मी स्वस्थ 
असणें चांगल नव्हे. यवनदळ आमच्या बगरीत घुसलं तर आमची, 
आपच्या बायकामुलांची, बंधुनगिनींची, देवमाद्रांची, आणि शहराची 
किती दुदुशा करतील त॑ मीं तुहांस सांगितल पाहिजे असे नाहीं. कारण, 
तुझी बिचारी, समंजस व दूरदृष्टि आहां. वबीरगण जे नराधम 
आमच्या पूजनीय व वंद्य देवमतींचा विध्वंस करितात; जे पापमाते आमची 
पाबेज स्थानें हेकडपणानं गामातेच्या रक्तान अपवित्र कारेतात; जे 
आमच्या पारवत्र व टोलेजंयी मंदिरांचा मुद्ाम चराढडा करून तेथें 
मशिदी बांधितात, ते नीच लोक शहरांत आले तर आमचे सर्वस्व लुट- 
ण्यास मार्गे पुढं पहाणार नाहींत. यवन शहरांत घुसल तर जेर्थे आज 
परार्बिज वेदध्वाने ऐकूं येत आहे आणि जेथें पुराणपठण होत असतें तेथें 
कुराण ऐकण्याचा प्रसंग येईल. एकदां त्या दुमीते यवनांनीं शहरांत प्रवेश 
हेका कीं, ते आमच्या सुंदर धरादारांची, मोठमाठ्या हवल्यांची आणि 
'डौडेजेग वाड्यांची राखरांगोळी उडावितील. ते घातकी आमच्या कुलीन 
त्वे पतिवता स्रियांच्या सतीत्वाचा विनाश. कारतील. पण मीं विचारतो, 
जे ठोक स्वाथांच सर्वस्वी दास बनलेले, ज्यांकडून इंंद्रेयद्मन होत 
नाहो, ज्यांच्या अंतरांत पापरूप अंधार सारखा भरलला, जे 
जंगली, ज श्रापी; ते आह्यास जिंकून कदाचित आझ्यास धर्मअष्ट 
करणार नाहींत काय ? आणखीही त्यांची घातक कर्मे इतड़ीं 
आहेत कीं, तो सांगूं ढागल तर संपणार नाहींत. तरी त्यांतील 
कित्येक सांगून मी आटोपते घेतो. ते शिखानष्ट आणि कर्मअष्ट 
ह्यपग्यतात कों, आझीं बाहेरच्या शत्रूंकडून तुसचा बचाव करूं. 
तुमचें आपसांत ज्याशीं वेमनस्य असेल; त्यांचे आपण आक्रमण करून 
दुझांस निरापद करूं. आतां आझाला युद्धाचे नांब घ्यायला नको. ते 
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अक्ह्यांस निर्धिध्न करणार. परंतु, यांतील मतलब इतकाच की', आह्मी 
सामशघ तरी एहातो कीं नाहीं हाच वानवा! मित्रगण, तझीं सावध व्हा! 
स्यांच्या भुलथापी गोष्टीवर बिलकुल बिश्वास ठेवं नका. चिरविख्य़ात रज- 
पूल हो, ह तुह्यास भीरूं करू पहातात. आमच्या हातींपार्यी परापीनता- 
रूप हढ झ्ंखला घालन आह्यांस माकडासारखें पाहिओे तिकडे नाचवावे 
असा त्यांचा मानासक उद्दक्च आहे. आमचे स्वातंञ्य, आमचा देशाभि- 
भान; आमच्य धर्माभिमान सफाई नाहींसा करावा; आमची दुर्दशा 
करावी; आह्मी मातीमोठ व्हाबें इतकाच त्या अधमांचा विचार आहे. 
एतदर्थ त्यांचे दुष्ट हेतू ज्या उपायांनी हाणून पडतील असं करणशें-- 
जोमाने यद्ध करून त्यांचा पसजय करणें हं तुमचे कर्तव्य होय. तुही 
अपल्या कतेव्याचा बिचार करा आणि शत्रंस एक प्राऊळ देखील पुढें 
येऊं देऊं नका. जगदीश तुमर्चे बंगल करो. ” 

अब्रूपसिंह झणाला ' मेहाराणाजीनी च माझे परमप्रिय मित्र जयश्री 
सेनाधिपतीन जें सांगेतले त्याहून मीं कांहीं विशष सांगणार आहे असा 
अर्थ नाहीं. जयश्रीनें सांगितल्याप्रमाणें तरवारीशीं आणि शजूशीं माझा 
गरसंग तेव्हां मी विशेष काय सांगाबं. परंतु. बंघगण, यवन ळोक आह्मांस्ष 
'चर्माध पक्षंदा मूतिय्जक समजून आमचा धि.कार कारेताव. आह्यांस उप- 
हासानें पापी व नीच ह्मणतात. 'पण प्री असं हणतो कीं, ज्यांचे धर्मात 
परद्रव्य खुल्ला ढुटावे; पराख्ियांचें परात्रिक्त्य बेधडक नष्ट करावं; आणि 
निर्दांष बाळकांची नि:शंक प्राणहिंसा क्राव्री; असल्या निंदय कृत्यांचा दोष 
खांगितळेला नाहीं किंचा तीं दुः्कृत्ये हजे महान्‌ पातक किंवा अकर्श 
मानलं जात नाहीं. त्यांच्या धमाविधयीं ववेचार करणे अप्रशस्त होय. 
तें क्राग्र मीं तुह्यांवरच सोपविला. कारण, अशा निरर्थक गोष्टींचा विचार 
करणें म्हायजे काळाचा अपव्यय करणें होय. आघाखी अशा लोकांनीं 
आम्हांस धर्माध म्हटढें, तरी त्यांच्या म्हणण्याची तुझी सहज किंम्रत 
कराळ. मी तर असेंच समजतो कॉ, ते आम्हांस असे म्हणत नाहींत. काळ 
क्षणतो आणि हुज्यार करतों. आमचा क्राळच तसा फिरला आहे. हझणून 
आह्मी स्वप्थ बसणें किंवा काळ फिरेल तेव्हां सर्वे चांगळे होईल अस 
समजे कोणालाही योग्य नाहीं. मनष्य उद्याग करीकळ तर काळासही 
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हात टेंक्कवयास लावील. मला सांगायचे फार आणि वेळ थोडा. 
त्याला माझा नाइलाज आहे. परंतु वीरश्रेष्ठ ! एकदां त्या पापिष्ठांसी 
कोशल्याने आमच्य़ा राज्यांत पाय ठेविला कीं, आर्यरजपृतांचा गोरव- 
सूर्य अस्तंगत झाला असेंच समजले पाहिजे. मग आमच्या शोयांची, 
घेर्याची, जात्याभिमानाची किंबा स्वाभिमानाची घोर रात्र उगवली ! मग 
पुन्हा स्वातंञ्यसू्यौदयाची दुराझ्याच. माझ परमाप्रेय देशबांधव ! पर- 
मेश्वरानें रजपूत या नावांतच ओतप्रोत शोर्य आणि स्वातंञ्य भरून 
ठविले आहे. तें त्या दुष्टांनीं एकदां हरण कलें, मंग तुझांकडे काय 
राहिलें ? मग तझी असलां काय आणि नसलां काय अर्थ सारखाच. 
तुझीं कड्डे स्वदृशभक्त, तहझीं बीजाचे रजपूत, तुह्मी जातिवंत क्षत्रिय 
आहां. सद्यास्थतीचा व भावी स्थितीचा विचार करा आणि हिंमतीने 
आपले नांव अजरामर करा. तही आपल्या वीरताप्राचर्य नांवाला 
कलंक लावं पहाणाऱ्या अधमांचा निःपात करा. ते नष्ट आह्यांला दासत्ब- 
शेखलेंत परिबद्ध करूं पहातात; पण तुही परतंत्र राहूं इच्छिता ? 
छीः छी: नाहीं. तुह्याळा पराधीनतंतील सवे दुःख माहीत आहे ! 
यबनांस तही वहीच्या आंत पाय ठवूं देऊ नका. तुझी 
प्राणाची बेपर्वा करून लढला तर हटकून जय मिळवाल. तुह्मी 
स्वांमिसेवादक्ष आहां ! महाराण्याची आज्ञा वंद्र करून आणि महाकाली 
देवीवरभरिभार ठेवून हढनिश्वयानें लढा. तुमचीं श्रुसंहारक शास्त्राख्र 
शत्रंच्या आरक्त रक्तार्ने रंगवा. तुमचे पाणीदार घोडे शत्रुराधिरांत तरं- 
गवा, तुमची अक्षय्य कुलकीर्ति अजरामर करा. महामाया जगदंबिकेने 
दुष्ट सरक्षसांचा जसा संहार केला; तसे तुझी यांना ठार मारून 
विजयी व्हा. तुझीं जगजजननी महादवीचे निःसीम भक्त आहां. देवीचे 
अभयवरप्रदानाने तुह्मी बिजबी व्हाल अशी सूचना दिली आहे. मग 
काय पर्वा आहे. हां हां हणतां यगनांचा पराजय होईल. युद्धांत जय 
मिळेबाठ तर कीर्तीच्या शिखरास पोंचाल आणि पडला तर स्वर्गात 
जासत अशप्म्सस्यचामत निरंतर वास्तव्य कराठ. दोन्हीकडून 
तुमचा फःयदाच आहे. “ जननी जन्मभूमिश्व स्वर्गादापे गरीयसी 
हे अमोलिक वाक्य सदेब ध्यानांत ठेवा. भारतभूमि रत्नगर्भा 
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आहे. तिला लुटावी--संतिच्या सोभाग्याचा विनाश करावा-तिच्या 
पातिपुत्रांस व बालकत्ालिकांस ठार मारावे; तिच्या सर्वस्वाचा 
चुराडा करावा अज्ञा दुराशेनें ते यवनलोक इकडे आले आहेत. आमचें 
दब्य व स्वातंञ्य हरण करावे असा त्यांचा मामासेक विचार आह. 
आमच्या हजारा प्रासादपाण नगरीचा विध्वंस करावा असा त्यांचा 
मतलब आहे. अमरावतीपेक्षांही श्रेष्ठ अश्या मेवाडप्रांतास स्मशानवत्‌ 
करावं असा त्या नीचांचा दुराग्रह आहे. तझीं निकराने यद्ध केलें-- 
तुझी त्यांच्या फोनची बेपर्वा कली तर पहिल्याच तडाक्यांस शत्रचा 
धुव्वा उडवाल. जे लोक कांहीं दिवसांपूर्वी अगदीं नीचावस्थंत हाते 
ते लोक आह्ांला तत्त्वज्ञानाच्या व शहाणपणाच्या गोष्टी शिकवं ळागल 
आहेत. वस्त्र कशाला ह्मणतात हं ज्यांना ऐकूनही माहीत नाहीं; ते 
आज आहक्मांला विज्ञानश्ञास्राच्या गाष्टी सांगे पहातात. आणि काफर 
हणन आमची निंदा व तिरस्कार करितात. काय दुवानें त्यांनाच अलो- 
किक श्राक्ति दिली आहे ? नाहीं. त्यांचे देह वग्नाचे कठले आहेत ? 
नाहीं. त्यांना चार हात दिलेळे आहेत ? नाहींत. जसे ते, तसेच. आम्हीं. 
पण ते जसे एका जुर्टाने वागतात तसे तुर्झीं वागा, पहातां काय ? हां हां. 
ह्मणतां विजयी व्हाल. आमच्या अचनाने त लहानाचे थोर झाल आणि 
आह्ांशींच निमकहरामपणा करूं लागळे ! फिकार नाहीं. तुझीं मनावर 
ध्याल तर आतां त्याचें उसने फेडाल. तत आह्लीं स्वाधीन आहों. आमचा 
राजा स्वजातीय आहे. आज आमच्या बलप्रभावानें महाराण्यास राज्य- 
पदाधिकार मिळालेला आहे. ता. आमच्या आर्यपूर्वजांनी - आर्यक्रप्रिम- 
नींनीं सांगितलेल्या नियमानुसार राज्यशासन करीत आहे; पण जव्हा 
यवन राजा होईल तव्हां ता आमच्या ज्ञास्तांस मारणार नाहीं. 
आमच्या पवित्र नियमास जुमानणार नाहीं; आमच्या हितानहिताकडे 
बिलकुल पहाणार नाहीं. वीरपुरुष ! तुझी प्राणांत झाला तरी आर्थत्व दवहूं 
नका. वीरत्वास कळक लागूं देऊं नका. आर्यजननीवर जलम करूं पाहणाऱ्या 
नराधमांचा संहार करा. शत्रूच्या शिरकमलांची भुदवीच्या गळ्यांत, माला 
घाला. वीरगण ! चला उठा- पहातां काय ? आपल्या पराक्रमात्नं शत्रूस 
दाहीदिशा पळवा. भाममातेची शत्ररक्त पिपासा शांत करा: तुझी स्वतं- 
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त्रतेचे, सेद्धर्माचे आणि स्वदेशाचे संरक्षण करण्यास सिद्ध व्हा. हिम- 
तीने कमरा बांधा आणि महामाया कराला देवीचा जयजयकार करा. 

पुन्हा जयजयकार ध्वनीने दाहीदिशा दरवळून राहिल्या- रंजप- 
तांच्या विजयध्वनीचा यवनांच्या छावणींत प्रतिध्वाने उठतांच, यवनांनी 
कूष करण्याचा नगारा वाजविला. त्याबरोबर पाळतीवर ठेचला उमरा- 
बसिंह महाराण्याकडे तीरासारवा आला आणि सांगू लागला, “ यवनं- 
सेनेने आपला तळ उठविळा. आणखी मौदिराकडेच यार्वे असा त्यांचा 
रोख दिसतो. ?? 

जयश्री हणाला. “ फिकीर नाहीं. ते बांडाळ खंडकाळ जमिनीवर 
येण्यापूर्वीच आपण त्यांना गाठुं ! ” 

महाराण्याने आपली तरवार म्यानांतून बाहर काढिली आणि सांगितले, 
“ दीरश्रेष्ट ! तुझीं समरांगणांत आपल्या जाज्वल्य तरवारी चांगल्या माज- 
वाळ आणि बहाद्दरी कराल अश्ली माझी खात्री आहे. तुझीं खूप ध्यानांत 
ठेवा कीं, जो शूर पुरुष रणक्षेत्रांत स्वदेहापेण करितो तोच शांतिनिकेतन 
स्वर्मधामांतील वीरलाकीं सुखाने अक्षय्य वास्तव्य करतो आणि जो शत्रुचा 
प्राजय करून विजथी होतो त्याला दकश्ोद्धारक असा मेहान सन्मान 
मिळतो. 27 र्‍ 

अनूपससिंह ! तुमच्या तेनातींतीलळ तीन हजार योद्धे शहरांत येण्याचा 
जो गुप्त मार्ग आहे तेथे ठेवा. तह्मीं माझ्या उजव्या बाजूस रहा. 
जयश्री ! तुमच्या तेनातींतील तीन हजार वीर पुरुष घांटांतनं जाण्याचे 
जे मार्ग आहेत तेथे ठेवा आणि तुमच्या बाकीच्या सेन्यासह तुझीं भाझे 
डावे बाजून रहा. मी अघाडीस रहातो. आजच्या लढाईचा मूळ मंत्र 
 स्वघर्मांचा जयजग्रकार होब ) हाच आहे. > 


हिं ॥ अ ककअअकगावावाविचिथचयओममवब य्य 
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चितोडगडच्या दाक्षिण दिझ्षेस एक माठें अरण्य होतं. त्यांतून मर्डात 
प्रवेश करण्याचा एक गप्त मार्ग किंवा भयार होतें. त्याचें संरक्षण. कर- 
ण्याचा भार जयश्रीकड होता. आणि अनुपासेंहानें पहाडांतील षांटाचें 
किंबा मार्गाचे संरक्षण कराव अशी महाराण्याची आज्ञा होतांच ते. दोघेही. 
क"लादर्वास व महाराण्यास रन करून निवाले. लढाईचा प्रसंग ! 
केव्हां कोणावर कसा बेळ येईल याचा नम नाहीं. दोषेही मित्र परस्प- 
रांस भेटले. तेव्हां जयश्री हणाला “ शत्रु केव्हा येईल याचा नेम 
नाहीं. सांभाळन रहा. आतां लढाई समाप्त झाल्यावर तुझी आमची भेट 
होईल तो सुदीन. !? 

अनृपासेंह हणाला. “ हीच आम'ची शेवटची भेट नसेल कशावरून 
लढाईस जाण्यापूर्वी तुला-माझ्या हितचिंतक सन्मित्रास मीं इतकीं विनंती 
करतों.... ” त्याच्यानें पुढें बोछवना. 

जयश्री गहींवरून हणाला. “ मनोमय ईश्वरसाक्ष, मिजप्रम, बोटन 
दाखवितां येत नाहीं. प्रसंगींच त्याची खरी परीक्षा हाते. अंतरंग गोष्टी 
अंतरंगासच समजतात. त्या बोलून दाखविण्यांत अथ नाहीं. ” 

अनपमासेंह हणाला * असं तर खरेच, सांगायचे इतकॅच कीं, 
आपला प्रताध आणि ती --! ह 

जयश्री ह्मणाला. * तुझा भावार्थ मला समजला माही. ! 

अनपासेहाने सांगितठे € आतां आही लढाईवर जात आहो. 

जयश्रीनें सांगितलें * काय फिकीर ? जय किंवा मृत्यु । 

अनपासेह झणाला “ दाघांपेकीं एक जयी झाला आणि एक मुत्यु 
पावला तर ? 

जयश्रीनं सांगितलं ' दोघेही विजयी झालें किंवा मृत्य॒ पावले तर! 
श्र्संग्रचा काय नियम आहे ? भावी दक्षा अगोदरच कोण सांगेल १ १ 

अनपसिंह झगाळा “* समयीं मीं लढाईत पडलीं तर बाळाचें व तिचे 
तुं संरक्षण कर, । 


७७ इलासुंदरी. [ प्रकरण 


जयश्री ह्ॅणाळा, “ मींच पडला तर? ) 

अनुपसिंह झणाला, “ दोघेही पडला तर जगज्जननी व जगत्पिता 
त्यांचं संरक्षण करील ! /” 

बोलतां बोलतां त्याच्या नेत्रांतन दःखाश्र गळं लागले. त्याचा कंठ 
दाटला. जयश्रीसही कार वाईट वाटलें. तरी ता. आपला शाकावेग 
आंवरून ह्मणाढा, “ काय हे ? तझ्यासारख्या वीरपंगवानें अशा मंगल 
प्रसंगी अमंगलकारक मिंतेस हृदयांत स्थान देणें आणि कसें हाईल 
काय होईल हा बिचार करीत रहाणे; चांगरळे नव्हे. आपण हातांत 
शीर घेऊन जात आहा. काण जगेल; आणि कोण मरल. आपण 
भेढां तर आपल्या बायकामुठांचें कसें होईल काय होईल हा विचार 
व्यर्थ. काय होईल ते होइल. त्याची इतकी पर्वा कसची ? उदास हांऊं 
नकोस. हिमत धर. जयजगदीह ! जयजगदीश ! प्रतापसिंहाच्या देवी 
असेल तं दोईल. देवलिखित काण चकवील ? मला तं सांगितलंस 
आणि त्याप्रमाणं मीं वागला नाहों तर ? आणि वागणार असलो तरी 
मला त सांगितले आणि न सांगितले अर्थ सारखाच. त्यागोष्टीच 
नकोत. “ भवितव्यताना द्वारागि भवंति सववत्र ' जव्हा ज॑होणार 
' ते कधीं चरणार नाहीं. परंत मित्राने मित्रास असं सांगण्याची रीतच 
असते; त्याप्रमाणे तूं कळेस ठीक आहे. ? 

अनूपासेह हणाला * तसं नव्ह. ह विचार माझ्या मनांत यऊ नयत 
हणून मीं बरंच प्रयत्न केलें. परंत, मासा निरुपाय झाला. मीं या त्रास- 
दायक चिंतेस बरेच वळ दूर झुनारिडे. तरी ती केव्हाच यऊन आपलं 
स्थान बळक्रावते ! त्याला मी तरी काय करूं? ? 

जयश्री ह्मणाला “ जा; तं निःशंक जा. परमेश्वर तुला सुखी ठेवो. 
तुझ्या मनाची समाधानी होण्याकरतां-- तूं चिंताग्रस्त होऊ नयेस 
हणून मी खार्वानॅ- प्रतिज्ञापरर्वक- माझ्या तरवारींची शपथ वाहून सांगतो 
कां, समय़ी तं यद्धांत पडलास आणि मी [जिवंत राहिला तर माझ्या 
जिवांत जीव आहे तोंपर्यंत, माझ्या मित्राच्या-- माझ्या प्रियमित्राच्या 
बालकाचे व स्त्रीचे मीं माझ्या प्राणापलीक्रडे संरक्षण करीन. मी पडळों तर 
मेळांच आणि दोघेही पडलां तर तंब आतां सांगितल्याप्रमा्ण परमेश्वर 
समर्थ आहेच. मित्रा, हें प्र्मयुद्ध आहे. कराळादेवीनें आह्मांवर कुपादृष्टि. 
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केली आहे. ती आह्यांस प्रसन्न झाटी आहे. देवीच्या दयेने आमची 
सेना उत्साही झाली आहे.'एतदर्थ या युद्धांत आही निश्चयपूर्वक विजयी 
'होऊं, पृढें प्रभूची मर्जी. '? 

अनपासेंह ह्मणाळा, “ आतां माझं मज निर्धोर झालें. मी जातो. 
जयजगदीश ! '"' जयश्री हृणाठा. “ जयजगदीश. 7 


पकरण ११ वै. 
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युद्धवाता. 

लढाईच्या गोष्टी एकायला बऱ्या. तुझांला य॒द्धभमीवर न्या आणि 
संकटांत घाला; इतकी दगदग सांगितली आहे काणी ? त्रास नद्वेतां जे 
-काम सुखानें हातं तं बरं. यद्धस्थलापासून बऱ्याच लांबीवर एकर जंगल 
'दिस्त आहे. आणि तेंही समरक्षेत्रापेक्षां बऱ्याच उंचीवर आहे. तेर्थे 
आपण जाऊं आणि तेथूनच आपण समरांगणांतीळ युद्धप्रकार पाहूं. 
तो पाहिला एक भव्य वट वृक्ष इिसतो आहे. त्याच्या छायंत दोन ममष्ये 
बसलीं आहेत. प्रक फार वृद्ध आहे. त्याची अंगकांती शिथील दिसते 
लरी तो पारुषसंपक्न असावा असें त्याची मसश्रीच सांगते. अरेरे ! 
बिचारा वद्ध आणि अंध ! त्याच्याजवळ एक मुलगा बसला आहे. 
त्याळा तो य॒द्धवार्ता विचारीत आहे. ताच आपण ऐकूं. तो वृद्ध तरी 
पुष्कळ युस्धक्षेत्रांत कसलेला असावा असे दिसते. काय त्याची उमेद 
पहा ? तो काय झणाला तं ऐकलं कां? “ अजून रणक्षेत्रांतून क्राणी 
आले नाहीं? 

बालकानं सांगितले “ नाहीं आजोबा ! ? 

इतक्यांत रणांगणांत मयेकर कोलाहल उठला. त्याबरोबर त्वेषाने 
वद्धाचें अंग ठटलट कांप्रं लागलं आणि उत्साहाने उत्तेजित होऊन 
तो ह्मणाळा, “ माझे नेनन गेले नसते तर मी यथ बसतो काय ? मला 
-वारेवार स्फुरण येते. माझे हात वळवळतात. पण क्राय करूं ? नाहीं तर 
समरांगणांत जावें, तुमुलयुद्ध करावे, शत्रच्या नरडींचा घोट घ्यावा, 
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श्रूच्यय रक्ताचा सडा घालावा. परंतु, नाइलाज ! मला अंधत्व आर्ठे नसते 
तर माझ्या हाताना तडाका कसा आहे तं दाखादिळे असतें ! क्षत्रियकुलांत 
जन्म घेतल्याचे मी अशश वयांत कां होईना खाचित खचित सार्थक्य केलें 

असते. अशा वयांत माझी प्रिय तरवार घेऊन शकडो लोकांच्या 
माना तडाक्यासरशा कापून काढल्या असत्या. माझ्या जन्म- 
भूमिकरतां प्राणांत होईपर्यंत मी लढलो असतों. आणि लढाईत 
पडतो तर अक्षय्य स्वगसुख भोगतो. कसा मी कमनशीब ! हायरे देवा ! 
कशी माझी हाष्टि गेळी ! ) बोलतां बोलतां तो वुद्ध फार थकला. तरी 
त्याच्यानें स्वस्थ रहावेना. तो ह्मणाळा, * बाळा ! या वसांत आणखी 
कोणी नाहींना ? 2 

चारी दिशा अवलोकन करून बालक ह्मणाला, “ नाही. आजोबा ? 
आजच्या ठढादहत बाबाला जय मिळेल काहो ? » 

वुद्ध अभिमानाने झणाला ' अठबत. तो आपलें कर्तव्य करील. तो 
कची शत्र पाड दाखविणार नाहीं. प्राणरक्षणाकरतां पळन जावें अर्से 
कृ्धीं मनांत आणणार नाहीं. स्थामिसर्वत आळस करणार नाहीं. महा- 
शण्याची आज्ञा शिरसावंद्य करील. त्याच्या आज्ञेप्रमाणे वागेल. आतां 
जयापजग्राचा नेम सांगवत नाहीं देवाच्या मनांत येईल त्या पक्षास तो 
विजयी करीळ. तुझ्या पित्याची मला अगदीं फिकीर वाटत नाहीं. तुझ 
क हाई ! हाच मल्य विचार पडला आह. ? 

बालक आश्रचवयचाकेत होऊन झणाळा *“ मी तुमच्याजवळ आहे, 
मग्न भाझी काळजी कसली ? । 

बुद्ध झणाला “ समयीं ते दष्ट इकडे आले तर मग कसं? ? 

बालक ओदासिन्यानं हणाला “ व्हायचे काय ? ? 

बुद्धाने विचारलं ' त्यांनीं तळा नेलं; तर मग? ! 

बालक ह्यमयाला “ ते आंधळे नव्हत. तुमचे झातारपण, तशांत 
भंत. मी आंधळ्याची कार्म. तें कांहीं सारासार विचार करतीठ 
को, आपले येतील ते मला घेऊनच जातीळ १ आणि मी ह्मणतो, नेलें 
तर ते माझे काय करणार ? ? 

वद्धानें सांगितलें “ त्या पापमलींना त ओळखले नाहींस. ते दुघ 


शश्वॅं] युद्धवाती. ७३ 


आहेत. धर्माचें, कतंव्याचें, किंवा सारासार विचाराचे त्यांस अगदीं ज्ञान 
नाहीं. मी अंध तुझ्य़ा आधारानं इकडे आलों असं त्यांस दिसलं कीं पुरे, 
त्त तुळा नेतील; बाटवितील आणि तुझे फार हाल करतीळ. गमतीखातर 
जातां जातां त मलाही ठार मारावयास कमी करगार नाहीत. / 

बालक हणाला, “ तर मग त लोक फारच दुष्ट ! '” 

वद्धानें सांगिनठें, “ अरे, ते बोलून चाळन यवन ! असो. आतां तू 
या वक्षावर चढ आणि यद्धभूमीवर उभयदलांची रचना कशी काय 
आहे ? तं पाहून मठा सांग. ? 

चालक वटवृक्षावर चढला. आणि सांग लागला ' आजोबा, अबब ! 
किती हो ठोक ह ! यांच्या डोक्यावरून चालत जातां येईल. आपल 
महाराज हत्तीवरील अंबारीत बसळ आहेत. काय ती चकाकत आहे. 
तिकडे पहावतच नाहीं. चंद्रा सभांवार जशी नक्षत्रमाळा चमकावी तज्ा 
तरवारी आणि भाळे चमकत आहेत. महाराण्याच्या सभांवार बोथाटी- 
चारदार, विटेबारदार, सासबारठार, बाणदार आणि लगी अशी 
जिळबीची फोज आहे. सर्वांच्या पढें तोफखाना आहे. आपली फोज 
व्यवस्थने उभी राठठी आह. अजन ताफखान्यास बत्ती दिली नाहीं. ? 

वुद्धानं विचारले, “ मुसलमानांन्या फ' जची व्यवस्था कशी आहे? >» 

बाळक ह्मणालळा, ““ आमच्यासारखाच त्यांचीही व्यवस्था आहे. 
आजोंबा, अद्याप्र तोफांचा कडाका कसा उधळना ? * 

वद्ध हणाला, “ तुठा त्य़ांची मोज वाटत असल ? 7 

बालक हणाला, “* होय तर काय. एकर्दा धुमघधडाडा उडाला असतां 

ग, गमत झाली असती ! /? 

दोघांचे असं संभाषण चाळले आहे तांच गगनमंडळ बिद्रीणे करणाऱ्या 
तोफांचे परम भयंकर आवाज हाऊं लागले. त्यांनी भूकंप हातो कीं काय असा 
भास झाला ! समरांगणांतीळल घुरळ्यानें ब धुगनें दाही दिशा अंध झाल्या. 
शत्रु कोण आणि मित्र कोण हे ओळखतां यईना. उभयसेनेची कढा- 
क्यानें ठढाई जुंपली. शतस्त्राज्ञांची चांगळी चकमक झडली. ' धरो ? 
* मारो ! “ प्रकडो 2 ' अल्ला हा अकबर? आणि ' हरहर महादेव ' * कराला 
दवेवीकी जय ? असे वीरश्रीसंवत्न व श्ोयात्पादक ध्वाने होऊं लागल. रक्त- 
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सरावाने धुराळा बघला. कित्येक योद्धे गतप्राण झाले. कित्येक घायाळ 
झाले. जिकडे तिकडे हा हाः कार उसळला !' समोर सांपडेल त्याचा 
माडा करीत दोम्ही फोजा अर्धा तास निकराने लढल्या. आतां यवन 
विजयी होतात असें दिसे. क्षणांत रजपुतोस विजयदेवी जयमाला सम- 
पेण करीठ असें व्राटे. पाहेला हछा यवनांती चागल्या जोमाने ब 'हिक- 
मतीने केला. तरी रजपुतांनीं त्याचा प्रातेक्रार केला. त्यांत रजपुलांचे 
बरेच लोक जाया झाले. यवनांचाही बराच पाठारा उडाला. दुसर्‍या 
हयाचे वळीं तोफा मार्गे घेऊन तरवारींशीं प्रसंग आला. तेव्हां रजपु- 
तांनीं चांगळा तठाका माजाविळा. समरंगणांत अशी धुमश्रक्ती चालली 
होती; तेव्हां वद्धांचे मनांत अनेक विचार तरंग उठत होते. त्यानें पुष्कळ 
लढाईत तरवार गाजविली होती. एकदां त्याला वाटे तडाक्यासरसें 
जावें आणि पवनदलाचा चेंदामेंदा करावा. त्याचें मन उमेदींत आले 
तरी हत्यार नाहा आणि अंधता अशा .विचारानं तो हताश होई. अका 
स्थितींत कांही वळ गल्याबर ता ह्मणाला, *' अररे ! त्या राक्षसांनी 
तोफखान्यास बत्ती दिली. आतां रजपुतांचा संहार होईल. देवा ! हीच 
बलविक्रमाची किंवा तरवारीची लढाई असती लर काय बिषाद होती ! 
त्या दुष्टांची तेडाक्यासरसींच सफाई उडाली असती. प्रतारणा, अवंचना 
व छलना हेच त्या शिखानष्टांचें बळ, बुद्धि आणि भरंवसा. कांहीं दिसत 
नाहीं. क्रांहीं समजत नाहीं. बाळा ! ये. आपण परमेश्वराचा स्तव करू 
आणि आमच्या पक्षास जय दे अशी त्याची प्रार्थना करूं. दुसरें आतां 
आपल्या हातून काय होणार ? > 

बालक खालीं यतांच वुद्धाने त्यांस जवळ घेतले. दोन्यी हात मोडिले. 
आणि तो ह्मणाला, * जगदीश ! तूं जगताची उत्पात्ति, स्थिति आणि 
लयकला आहिस. तूं दुष्टांचा संहारकर्ता आणि सज्जनांचा रक्षणकर्ता 
आहेस. सत्त्नासत्य़ तुळा सर्व समजले. तूं कृपा कर आणि महाराण्यास 
विजयी क्र, स्वन ळोक दृष्टबुद्धीनं आह्यांशीं रढाड करण्यास आहे 
आहेत. ते आसचा विनाकारण सर्व नाश करू पहात आहेत. दीनअँधो ! 
महाराणा धार्मिक आहे. तं त्याला सहाय कर. तू सवशाकिसंपडा 
आहेस. तूं कायर पाहिजे तें करशील, प्रभो ! “ जेथे धर्म तेर्थे देव आणि 
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वैव' तेथें जय ? हा. ठेषलेलाच आहे. अर्स तूं सांगितळेळ आहे. .आह्यांवर 
उपकार कर-- आमची लाल राख. सत्याचा जय कर आणि आपलें 
वाकय सार्थ करून दाखीव, तझ्याशिवाय आमची लज्जा कोण रक्षण 
करील. तं निराधाराचा आधार आहेस. तला सर्व समजते. : 

वद्ध देवाची प्रार्थना करीत होता लोंच, बालक उठन उभा राहिला 
आणि दूर पाहून म्हणाछा, * आजोबा , दोन स्वार इकडे येत आहेत ! : 

वुद्ध विघारूं लागला, ' ते यढन कीं हिंदु आहेत ? ? 

बालक म्हणाला, ' हिंदु. ! 

वद्ध म्हणाला. * रजपूत ? अरेर ! रजपूत रणांतून पळाले कीं काय? 
प्रत्यक्ष दृष्टीने पाहिल तरी अशा गाष्टीवर विश्वास ठेववणार नाहीं. सग 
क्रानांनीं ऐकलेल्या गोष्टीवर कसा विश्वास बसेल ? रजपतांनी शत्रंस, 
पाठ दाखविली असं कालतयींही घडणार नाहीं बाळा ! तुं.चुक्तत अस- 
शील, नीट पहा. त दुष्ट थवन असतील. ? 

वृद्धांचे भाषण संपल नाहीं तांच दोघ रजपूत स्वार तेथें आले, त्यांस 
कृद्धानें विचारले, “ भाई ! युद्धांतील कांहीं वतमान तुझांस माहीत, 
आहे? ! 

एक स्वार हणाला, ' तोफांच्या माराने रजपूत फार भय्राभीत झाले 
आहेत. शहराच्या व किल्ल्याच्या रक्षणा्त जे लोक ठेविले आहेत, त्यांस, 
मदतीसाठी आझीं बोलावं जात' आहा. >? 

वृद्ध हणाला, ' जा, बाबांनो जा. वळ गमाऊं नका. ? 

शिपाई निघन गेले, बालक पुन्हां टक्रमक पहात राहिला. आणि 
झणाला, ' आणखी कित्येक शिपाई येत आहेत. ? 

तितक्यांत तेही तेथें आळे. त्यांत बालकार्नेंच विचारिलें, ' बाबांनो 
ठढाईरचें काय वर्तमान ? ! 

शिपायांनी वद्धाकडे व बालकाकडे न्याराळून पाहिळें आणि, सांगि- 
तले, ' बाळा ! घांब-पळ-या ह्याताऱ्यास घेऊन धांव, किह्हयांत कळा.. 
संरक्षण करा. आमची जयाला खुंटली, महाराणा पडछा, तुह्मी, जा. 
आपले प्रण वाचका, - अर्से सांगून तही शिपाई गेले. 

बद्ध बालकास' सांगूं लागला, " माझ्या जिवाची मला मळ,च काळजी 
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नाहीं. तुझ प्राण कसे वांचतील ? ह्याच दु.खरूप चिंतेने माझें मन 
घरले आहे. बाळ, चल, मला धर, आपण किल्यांत जाऊं. ! 

बद्ध उठला. बालकाने त्याचा हात घारेला. आणि आतां ते चालु 
लागणार इतक्यांत वद्धास दुःखाचे भरतं आले. नेत्रांतून अश्रू वाहू 
लागले आणि तो गद्वदरवराने झणाठा, ' कोठ जाणार आणि काय 
करणार ? किल॒यांत गेलं तर मरण येणार नाहीं असें कांहीं नाहीं. येर्थे 
होणार तेंच तेथे. काण जातो किल्ल्यांत ! तुझा पिता यद्धांत पडला तर 
मला तरी जगून काय करायचे आहे! किती दुःख भोंगावें ! किती 
संकटें ! किती चिंता दःखा मागून दुःख प्रसवतें असे ह्मणतात तें 
अक्षरशः खरं. किती दिवस या देहाचा भार वहावा ? अशी हृद्रय- 
विदारक-प्राणघातक वार्ता एकण्यापर्वी मरण येतें. तर चांगलें 
झालें असतें. आमव्यासारख्या वृद्धांस मृत्यु भितो हणतात तेंच 
खरं. हाय ! हाय ! काय संकटकाळ आला ! बाळा तूं जा 
किल्ठघ्यांत. मी येथॅच रहातो. आणि यवनांच्या हातून मरण्यापेक्षा 
आत्मवात करिता. शिवशिव ! आत्महत्येसारखें महत्पाप नाहीं असे 
झणतात. काय करावें? कोठें जावें ? जा तं माझं कांहीं होवो. पातक असो 
को पुण्य असो. आत्मघात करून भामिमातेच्या मांडीवर अक्षय्य सोख्य- 
निद्रा घेतों. तूंच आतां माझा कुलदीपक आहेस. तुच माझ्या वंशल: 
तेचा आवार. तुझ्या मातेचाही तुंच एकुळताएक पुघ आहेस आणि आतां 
माझाही पत्र तूंच तुझ्याशिवाय ( ला. आई झणन हाक मारणार कोणी 
नाहीं, जा तुं-माझा पुत्र रणांत पडला तर बाळा ! तुओ माता सती 
जाईल यांत मिलकूल शंका नाहीं. तं निराधार होशीळ. आठडावें तितकें 
दु'ख-ऱुःख आणि दुःख ! ” असं सांगत तो हताश होऊन पन्हा खालीं 
बसला. त्याचा दुःखोदाथे उचंबळला. लहान मुलासारखा हुंदुक काढन 
तो रडूं लागला. जालकही निराश झाला. त्यानेही आक्रोश केला. इत- 
कयांत महाराण्यास घेऊन उमरावसिंह कित्येक श्िपायांसह तेथें आला. 
त्यानें महाराण्याच्या जखफेबर त्या जंगलांतील एक वनस्पति काढून तिचा 
रस पिळला. त्याबरोबर ती जखम बंद होऊन महाराणा हुषार झाला. 
आश्वयीने बालक महाराण्याकडे पाहूं लागला, वृद्धासही मनुष्यांची 
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जाग समजतांच, तो कोण काय वगेरे प्रश्न करणार त्यापूर्वीच महाराणा: 
हणाला, “ ही सामान्य जखम आहे आणि तुमच्या ओषर्धानें उत्तम मुण 
आला आहे. पहा रक्तप्रवाह अगदीं अंद झाला. आतां वेळ लावूं. नका. 
चला उठा--- आपण यद्धक्षेत्रांत ताबडतोब जाऊं. मी घायाळ होऊन: 
पडलो असें आपल्या लोकांस समजलें तर तें व्यर्थ उदास होतील. त्यांचा 
हिय्या नाहींसा होईल. मोठी चुक ह्यमाठी. आपण तेथून निघालो हुंच 
वाहे. देव करो आणि माझें वतमान त्यांस न समजो. न जाणो, 
त्यांची जयाक्या नष्ट देखील झाली असेल. काय हात काण जाणें ! ! 

उमरावासेह हणाला, “ समरांगणांतील स्थिती यथून दिसते आहे 
आणि रजपुताची नीति महाराजांस अवगत आहे. मी सांगितली पाहिजे. 
असा अर्थ नाहीं, परतु महाराण्यानें घायाळ होऊन पुन्हा य॒द्धांत जाणें 
अमंगलसूचक आहे. * 

उदासीनतेनें भुकटी वर चेढवून महाराणा ह्मणाला, '* काय देवगाते 
विचित्र आहे पहा ! काय़ दुःखाची गोष्ट ! काय ह आह्मां लोकांचे 
कठोर नियम. माझे ळोक जिवापाड परिश्रम करीत आहेत. त्यांनीं 
हातांत शिरकमलळं घेऊन दारुणयद्ध चालविले आहे. यवनशोणितानें 
धारामाता प्रावित झाळी आहे. जिकड तिकडे यवनांच्या प्रेतांचा खच 
पडला आहे. आणि अश्या भयंकर वेळी मी तथें नाहो. काय माझें 
हतभाग्य ! काय हे माझ्या देवाचे दर्विळास ! अररे ! अशा आणीबा- 
णीच्या वळीं मी तेथें असतो. तर शुत्रपक्षांतील शॅकडा लोकांस ठार 
मारता. माझ्या थेनिकवीरांस उत्साह देतो. काण तरवारबहाद्दर कश्ञा 
हिंमतीनं यद्ध करता हं पाहिलें असतें. परंतु नाहीं. माझ्या प्राक्त- 
नांत ते नाहीं. तझी मळा इकड आणला नभमतां तर फार चांगले झालें 
असतें. धात झाळा. कसा मी असावध झालों ! बहत्तर मीं लढाईत 
मरतो तर ! असा. माझें नजीब आणि मां, काय होणार ते हावा. 
तझी यद्धक्षत्रांत जा. माझ्या हाोद्यांत बसा. मीं समरांत नाहीं असं 
कोणाला दिसू देऊं नका. सेनिकांचीं गने उल्हासानें भरा-- त्यांस उमेद 
दा. माझी काळजी करूं नका. तुझीं अमेंगलाची कल्पना काढली नसती 
तर बरं हाते, मी तब्हांच गेलां असतो. अरे ! भ्याडासारखा अश्ञा निर्ज- 


ज्ट इक्ठासुंदेरी. [| प्रकरण? 


नांत मी तोंड लपवून राहणारा काथ ? छी: ! छाती” ठोकून शक्रुसंहार 
करीत*दृष्टांस मारतां मरता. मेळा. असतो. तर' काय' हरकत हेत्री ?' 
कायय हा परमेश्वराचा मजवर कोप !' काय तमलयुद्ध चाललें होते ! ते £ 
पाहून, देवादिकांनीं पुष्पवष्टि कली असेल. अग्सरा आपला शुंमार नीर- 
मेंटका करू लागल्या असतील. सूर्यास धाक पढलाः असेल, हरहर! 
हेन रंगाच्या वेळेत मीं यद्धांत नाहीं ! धिःकार असो माझ्या जीबितास ! 
अकस्मात्‌ हत्ती घायाळ व्हावा ! मी त्याच्या किलार्‍्यांत पाय अडकून 
पडावे-जखमी व्हावे. आणि शज्ूस पाठ दाखवून रणभूमीवरून. परत 
याबे ! हाय हायरे देवा ! उमरावातिह ! माझ्या तोंडांत पाडाव झालेल्या 
बीरश्ितेमणींच्या पायाखालील रण्बंगानें रंगळली धूळ कोंबा, नाहीं 
लर हें क्रुष्णवदून लोकांच्या दृष्टीस पढण्यापुर्वीच मळा जर्मिनींत 
गाडा. काय हा धोर प्रसंग ! माझे पाण घोंटाळू लागले. युद्धाचा 
परिणाम समजेपर्यंत मला मृत्यु येणार नाहीं. तुह्मी एकजूट करा 
आणि शत्र्च्ा संहार करा जा. माझ्या प्रजकरतां- माझ्या सेनिकवबीर- 
श्रेष्ठांकरतां माझे हृट्य दुभंग होतें. चला (हीं -- ताबडतोब चळ - 
मार्झे कांही होवा. / 

महाराण्याच्या आज्ञेप्रमाणे उम्गावासेह बरोजरच्या ळोकांसह गेला. 
तेव्हां बुद्धाने बालकास विचारलें ' येथें आतां कोण बोलत होते? ' 

वृद्धांचे शब्द ऐकतांच महाराणा हणाला, “ बाबा, तुह्मां निराशा. 
समुद्रांत बुडालेळे कोण हतभाग्य आहां ? 

बद्धाने त्याला पळीं ओळषलळच नाहीं, त्याच्या मनांत जे विचार 
थोळत. होते तेच त्यानें व्यक्त केले. तो म्हणाला, ' तम्हांस य॒द्धभूमी- 
कील वर्तमान माहीत आहे ? महाराणा' पडला असं वर्तमान आतांच! 
मी एकले ते खरें काय ?! तो जिवंत आहे, कीं या नश्वर जगतास. 
सोडून गेला, ' 

महाराणा हणाला, “ असला काय अ'णि नसला काय अर्थ सारखाच. ” 

वृद्ध हणाला, “ तूं निराश होऊन येथें कां आलास? महाराणा जिवंत. 
आहे तर तं ओदारसिन्याने कां घेरलास ? जे राजाचे सोख्य तेतर, 
न्याच्या प्रजेचे. ! 
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महाराणा हणाला, “ बाघा ! तुझें भाषण सत्य होय पण अशा 
(बिपतत्तींत महाराण्यास कोण सभाग्य अभय देईल ? कोण त्याचें संरक्षण 
- कराल ? »” 

बुद्धाने सांगितले, ' घर्म त्याचे रक्षण करीळ. मागदीश्वर 'मगबंत 
"त्याचा अभिलाषा पूर्ण करीळ, जो राजा प्रजेच्या .दढ श्रद्धाभक्तिदुर्मात 
“वास करितो तत्य़ाळा कधीं संकट यफार नाहीं. ” 

अहाराणा हणाला, “ जञागदीश ! ' तुझा माहेमा अपार आहे. 'एका 
क्षणापवी झला वाटत होते कीं, माझ्यासारखा दुर्भाग्य जगांत नसेल ! 
“पण आतां वाटतं कीं, माझ्यासारखा भाग्यवंत अवानेतलावर कोणीच 
नाहीं. माझी 'प्रजा मजवर अशी भक्रि ठेवते आणि प्रीति करते मस 
माझ्या सोख्याला कमी काथ ? *! 

बालक मध्येंच आरडला ' शेकडो थवन इकडे येत आहेत. आता 
कर्स होईल ? कोडे जावें ? आल्षोबा, आतां कसें करावे १?! असें 
सांगत्त त्रालकानं एक जाठ व लांबलचक काठी क्रादिली आणि जसा 
काथ तो दुष्टांस मारण्यास तयार झाला. 

महाराणा मनांत ह्मणूं लागला. ' दुःखामागन दुःख. मीं नि:शस्त्र वेशन 
'पळून जाणंही अयोग्य. मजजवळ फक्त एक तरवार असती तर रजपुतांचा 
हस्तप्रहार किती प्रवर आहे तं त्यांस चांग दाखविले असत. असो, 
“नाहीं त्याचा विचार कशाला ? कट्यार आहे तितकीच बस्स ! प्रसंग 
-येईल तसें करूं. ! 


प बड 


हा लालच 
धर्माचा जय. 

'महाराण्यास उमरावासेंहानें समरभूमीवरून जेथें वद्ध होता त्या जंग- 
न्हात आणिलें. तेव्हां पुन्ह दारुम युद्धास प्रारंभ झाळा. रजपूत लोक युद्ध- 
रंगांत देंग असल्यामुळे त्यांचें महाराण्याकडे असावें तितकें ल्य नव्हते. 
प्रक्किंवा य्रुध्त्ाच्या कडाक्यापुरढे महाराण्यासची त्यांस स्मृतिही नव्हती. 


टक इलासुंदरी. [ प्रकरण 


तोफांचा असह्य मार रजपुर्तास सहन झाळा नाहीं आणि हेमू तज्ञाच उमे- 
दीनें लढता तर त्याच लढाईत रजपुतांचा धुव्वा उडाळा असता. परंतु, 
हेमूचा समज बदलुन त्से होवो किंवा रजपुतांनीं त्याच्या तोफखान्याची 
बेपर्वा करून चांगल्या नेटानें जेव्हां तरवारीशीं प्रसंग अणिला तेव्हां यवन- 
सेनॅस “ दे माय धरणी ठाय ) झालें ! त्या तडाक्यांत हेमूचें फार नुकसान 
झालें आणि सर्वथेव पराभूत होऊन त्यास मार्गे हटणें भाग पडलें. हेम 
मार्गे हटतांच रजपतांस फार चेव आला. ते समोर सांपडेल त्यास ठार 
मारीत निघाले. हेमूची पळण्याची शिस्त सफाई ढांसळली. ज्यास जिकडे 
मार्ग सांपदळा तिकडे लो पळत सुटला. अश्या धांदलीमुळें हमच्या 
तोफखान्याची व सामान सरंजामाची फार नुकसानी झाली. ब रज- 
पुतांस लांडगतोड करण्यास चांगलं फावलें. 

अजीमखां आणि गफूरखां या नांबांचे हमचे दोन सरदार आपल्या 
क्षरोबर सुसारें दांडे पळपुटे ठोक घेऊन जेथें महाराणा बसला होता 
तेथें आले. गफूरखांनें महाराण्यास तेव्हांच ओळखले. आणि तो अजीम- 
खांस सांगूं लागला, ' निःसंशय हाच महाराणा. आमचा पराजय झालाच 
आहे ! येथें कोणी मनष्यही नाहीं. आपण राण्यास केद करून नेऊं 
सेनापतीकडे याठा नेलें तर तो. फार खुष होईल आणि बक्षीसही देईल. 
माझी खात्री आहे कां, महाराणा सेनापतीचे हातीं सांपडला तर तो 
आजचा परागव अयापेक्षांही फाजील सोख्याचा मानील. आणि रजपुतांस 
आपुळा पराजय झाला असें दिसेल. खरंच, खुदातालानें आह्यांवर ही मेह- 
रबानीच केली. आपलं नज्लीब शिकद्र झणून आह्मयांस या वाटेनं पळ- 
ण्याची बुद्धि सुचली. ? 

अजीमखां हणाला, ' उचल! पहातां काय ? आपली मदत खरोखर 
पूर्ण होईल तर माझी तयारी आहे. ? 

गफ्रखांने आपल्या बरोबरच्या लोकांस हुकूम करितांच पन्नास स्वार 
त्याच्या अंगावर धांवले. त्यांनीं महाराण्यास वेढा दिला. महाराण्यानें त्वे- 
पानें कट्यार काढून त्यांच्यावर चाळ केली. तेव्हां गफूरखां ह्मणाला, 
“« खबरदार, एक तसूभर हाठशील तर येथच्य येथें ठार मारूं. '? 

महाराण्याची खात्री झाली को, आपण जास्त कांहीं गडचड करूं तर 


९२९वे.] धर्मास जय. टश 


हे दुष्ट ठार मारल्याशिवाय राहणार नाहींत. तेब्हां सोईच्या मार्गानेच 
पहाबें; असा विचार करून तो हणाला, ' तुमची काय इच्छा आहे? ! 

गफरखां आल्यतेनें हणाला “ आही तुला पकडून सेनापतीकडे 
नेणार. निमूटपणे आमच्या बरोबर चल. ' 

महाराणा हणाला “ मग त्यांत इतका बिचार कशाला ? चला मीच 
होऊन तुमच्याबरोबर येतो. आतां या हतभाण्याच्या कपाळीं हाल, 
बेदीवास आईणे मरण हे ठरलळंच आहे ! ? 

महाराणा उठला. गफूरखानाच्या शिपायांनी त्याला वेढा दिला ब 
ते लोक तसेंच पळत सुटले. ते पाहून आमच्या वद्धाचा कोपाग्ने भडकला 
तो क्रोधाने, लेने ब अभिमानाने बिब्हळ झाला. आणि बालकास 
ह्मणाला, “ माझ्या जिवीतास धिःकार असो ! कायमी दुर्देवी! मी 
हयात असतांना माझे समक्ष महाराण्यास यवनांनीं पकडून न्यावे ! 
आणि तें पाहून मी स्वस्थ रहावें? तुझी देखील माते कशी गुंग झाली ? तूं 
मला कां नाहीं पुढें लोटलेस ? सर्वप्रकारे घात झाळा ! मी स्वामीकार्यात 
स्वदेहार्पण केलं नाहीं. परमेश्वरा ! तं मळा कसेरे अंध केलेस ? महाराणा 
गेला. तो आतां कसचा वांचतो ! ” 

वसद्धाच्या भाषणास प्रत्युत्तभ न देतां तो बालक पुन्हा ओरडला. 
“ आजोबा, आणखी कित्येक ढोक इकडे ग्ेत आहेत. आजोबा ! आठे; 
अगदीं जवळ आले. ? 

वृद्ध हणाला, “ बाळा ते हिबु आहेत कों मुसलमान ? /” 

बालकांरन सांगितलं, “ रजपूत. ”. * 

वृद्धास कांहींसा धीर आला असे त्याच्या चेहऱ्यावरून दिसं लागलें. 
तो ह्मणाला, * ते लोक बहुधा महाराण्यास यवनांच्या तडाक्यांतून सोड- 
विण्यास आले असावेत-- 2 

वृुद्धाचें वाक्य पुरें होतं न होतें तांच रजपतलोक धापा टाकीत तेथें 
येऊन पोचले. त्यांच्या पाठोपाठ उमरावसिंह देखील तेथे आला आणि 
स्वजातियांची अश्ली दुर्दशा पाहून ह्मणाला, ' अरे रजपूत कुलकलंकानो ! 
कोठें पळून जाल ? हे पहा जयश्री इकडे येत आहेत. भिऊ नका-- 
भयाचें कांहीं कारण नाहीं. शत्रूस पाठ दाखवायढा तुह्यांठा लाज 
बाटली नाहीं? ! 
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ट्रे इुलासुंदरी. [ प्रकरण 


पळपुट्या लोकांनीं सांगितले, * तोफांचा धडाका उडाला तेव्हांच 
आही उघळलॉ. तश्ञांत आमचे महाराज घडले !' वग धन्याशिवाच 
दुनिथा काय कामाची असे समजून आक्षीं रणभूमीवरून इकडे आलो. 

ज़यश्रीने त्यांचें भाषण समग्र ऐकले. त्यासरसाच ता क्रोधाने लाल 
झाला आणि संतापाने हणाला, *““ अरे भिव्यांनो, मला वाटतें 
तुह्मी शुद्ध नपुंसक आहा. तुझी रजपूत नव्ह. पौरुषाचा लवलेशही तुमच्या 
अंगीं नाहीं. यःकाश्वित प्राणभीतीनं तुझीं पळालां काय ? तुह्ञमांला लाज 
नाहीं वाटत ? शत्रूस पाठ दाखवून तुझीं पळता त्यापेक्षां जन्मास न 
येता तर जरं होते. झाला तेव्हांच कां मेला नाहीं ? अरे मी जिवत आहे 
तोंपर्यंत तरी तुझी असं करायचे नव्हतें. तुमच्या शरीरांत सजीव रक्ताचा 
जॉपयेत एक तरी बिड आहे तोंपर्थत तुझांस असे निर्ठज्जपर्णे पळणे शोभत 
नाहीं, जोपयत तुमचे अवयव चलनवलन करीत होते तोंबर तक्षीं मारू 
:किंत्रा मरू अश्ञा निश्वयानें रणभूमी न सोडतां युद्ध करायचें होतें. तुझी 
पळून कोठें जाळ ? मरण यत नाहीं असं एखाद स्थल तुज्लांस सांपडे 
आहे ? तुझीं अस नीच -- अधम आणखी जगून काय करणार? या, हा 
षहा मी छाति ठोकून तुमच्यापुढे उभा आहे. मजवर खड़गप्रहार करा ! 
ढार मारा आणि मग तुह्यांस वाटेलळ तिकडे जा. म्हणजे अशा षंढांचें 
मखावलोकन तरी होणार नाहीं. मी जिवंत असेपर्यंत तम्हांला कोणी 
भ्याड झटलेळें माझ्याने ऐकवणार .नाहीं. मूखलो, रजपूत हे नांवे ऐकिले 
की, शत्रू गर्मगाठितवत होतात.'त्यांचें हृद्य फाटून जातें. रजपुतांच्या 
रणमेदानावरीठ भर्येकर रणगर्जेनेनें दुड्मनचा थरकाप होतो. रजपु- 
तांच्या बीर्यवंत हस्लांतील प्रसर्तर शस्त्राखें प्राहून शत्रूचे नेत्र अंध होऊन 
ते खालीं मान घालितात. रजञपुतांचे समरांगणांतील शोर्यानें खदिरांगारा- 
सारखे जाज्वल्य नेत्र तेज पहातांच, ते आम्हांस जाळून आमची 
रांख करतात काय़ असें शत्रेस वाटतें, ज्पा रजपुतांच्या पदा. 
घाताने. शत्रह्दर त. भशिकंपाचा भास होतो, ज्या स्जदुर्ताचे खड्गधर 
बाहु.पहातांच शत्रूस कालपाशाची स्माते होते; त्या स्जयूत या वीर्थसं- 
-पक्ष आणि तेजस्वी नावास तुझी करक लाव पहार्ता ! कसे तुझी छरजा 
बाटून प्यालां ! का तुमच्या वीर्यतेचा ढोप झाला ? भिञ्यांमो; जे होक 
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कमच्या माना चराचर कापायला आलेले--जञे दुष्ट तुमचा स नाज्ञ करू | 
पहाणारे-ज़े चांडाळ तुमचें सर्वस्व ठुटुं पहाणार--जे अधमाधम तुमच्या. 
देशबांधवांस ठार मारूं पहाणारे-जे नीच तुमच्या मायबहिणींची लाज 
छटणारे-जे पापी तुमच्या धर्मावर व देवादिकांवर ढत्ताप्रहार करणारे- 
जेः तुह्यांसारख्या पळपुल्या मढरांस फाडून खाणार--त्यांस तुती पाठ 
दाखवून कोठे चाललां ? निमकहराम- स्वानिद्रोहक-दगलबाज-जईँ- 
मीन! अ), मी हयात असेपर्यंत भयानें जो एक अंगूल पीछे हटेल त्याला 
येथच्याथेथें लाथ मारून याच भूमातच्या पोटांत दुडपीन. याढू राखा ! 
ता आफाशांत जाबो-पाताळांत जावो सव सुरासुरांची शक्ति माझ्या 
अंगीं आली आहे. मी-हा जयश्री -त्याला खेंचन समरांगणांत आणीन. 
तक्षी काय समजतां. निलज्ज! तुमच्यावर आकाझ कां कोसळले नाहीं ! 
भूमीने तह्मांस आपल्या पोटांत कां घेतलं नाहीं ? पंचमहामभूर्ते 
लुझांवर कशीं सवळलीं नाहींत ? वायूने तझञांला शत्रकड पृष्ठभाग कसा 
करूं दिला ? कोठें गळी तुमची स्वदशभाक्ति, स्वामिभक्ति-स्वधरमश्रद्धा 
आणि स्वातंड्यप्रीयता ! जा वीर्पुंगव शास्त्रात्र सज्ज हाऊन समरांत 
आला त्यानें पंचप्राण तेथें अपण करावे किंवा कीतीचा तुर लावाबा. 
उमरावार्सह महाराणाजी कोठें आहेत? । 

उमरावसिंह तटस्थ झाला. तो त्या तुद्ाकडे गेला आणि त्याला 
विवारूं लागला, ' बाबा, महाराणाजी येथून कोठं गळे 0? 

बद्ध हणाला, ' तुमच्या पेंच कित्येक मपळमान त्यात धंऊन गेले. तश्नीं 
त्वा कराळे तर त तुह्मांस सांपडतील, त अजून फार लांब ल नसतील. ? 

जयश्री हणाला * हाय हाय ! मूखीनो, फिरा मार्ग. महाराणा पहला 
अशी खोटी कंडी प्रिकवून तुही पळण्याचा माज धरलात ? फिरा मागे, 
महाराण्यास त्या दुष्ट शत्रन तझी जिकेत असतां पकडन न्यावे ? बिःकार ! 
तुझीं मतमातेचें दूध प्याला काय ? अस दुःखकारक वत्त ऐकन देहील 
तुमचा हृत्कप होत नाहीं ? तुमचे हात वळवळत नाहींत ? तुमच्या 
अंगावर शह्ार उठत नाहींत ? तमचे मरतक आधिप्रमा्णे ताफ़न फणफणत 
नाहीं ! कशाला तुझी शस्त्र हाती घर | तुमचा राजा, तुमचा अनडाता, 
हुमरचे ठंक्रराप्रमाणं पालन पोषण करणारा, दृष्टांनी तुमच्या. डोळ्यांत. 
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धूळ फैकुन बांधन नेला आणि तुझी टकमक पहात राहिलां काय ? 
“ आर्यजननीच्या उदरीं पृथ्वीप्रलयापर्यंत वीर पुरुष अवतीर्ण होतील 2 या 
वाक्‍्यास हरताळ लावण्याकरतां तक्लीं जन्म घेतलेत ? बहत्तर, आर्यमाता 
वंध्या राहती तर ! तोफखान्यास बत्ती दिळी नाहीं तांच तुह्मी पळालां ? 
हुजार वळ घिःकार ! ! ज्ञत्रस पाठ दाखतून तुझीं नरकाचं साधन कलेत. 
यमास तझांकरतां निराळाच नरक तयार करावा लागेल. कशी तुमची 
बुद्धि भ्रष्ट झाली? तुझीं कोणाचें अन्न खातां? तुमच्या अंगांत कोणाचें वीर्य 
खेळत आहे ? तुह्लीं कोण, हें तरी तुह्यांठा समजतें £ तुह्मां रजपुतांच 
पराक्रम शेकडो वेळां पाहिले. निदान एकिल तरी असतील. मग तुमचें 
आर्यत्व कोठें गेळं ? मान खाढीं कां घालतां ? चला मजबरोबर या, 
आपण आतां जाऊन महाराण्यास सोडवू. ? 

पळपटे लोक हणाले “ आहीं चुकला; क्षमा करा. : 

वद्ध हणाला, ' माझा नाइलाज आहे. मी अंध. तशांत मजजवळ शस्त्र 
नाहीं. असतें तर महाराण्याच्या कॅसासही धक्का लागूं दिला नसता. पण 
काय करूं ? देवाने मला अंध कले तेंही एकप्रकारे चांगलंच झालें. नाहीं 
तर शजूस पाठ दाखविणारांची कुष्णवदर्न पहाण्याचा मला प्रसंग येता. 
जयश्री ! तं खरा क्षत्रिय आहेस. परमेश्वर तुला चिरकाल सोस्य त ठयो.? 

जयश्री पळपट्या ठोकांस सांगूं लागला. “ भ्याडांनो ! कान उघडा 
आणि हा विगलित वेहवृद्ध काय़ सांगतो ते नीट एकां. यां वृद्धा 
इतद्धी जरी तमच्या अंगीं हिंमत असती तर तुह्मी चित्रासारखे 
स्वस्थ राहिला नसता ! बाचा, आपण चिंता करूं नका. मी एकटा 
जाऊन महाराण्यास सोडवून आणतो. जॉपयेत माझा श्वासोच्छ्वास सुरू 
आहे, जॉपरयेत जातिवंत रजपुताचे वीर्य माझ्या अंगांत खेळत आहे, 
जॉफ्यत मळा जयापजयाची चाढ आहे. तोंपर्यंत काय मगदूर लागली 
आहे कीं, ते दुष्ट महाराण्यास घेऊन पळून जातील ! आतां वीजेसारखा 
जातो व त्या कृतप्नांचा शिरच्छेद करतों. त्यांचें मांस कुञ्यागिधाडांस 
घालून महाराण्यास सोडवून आणतो. अहो, फार काय मी माझे 
तरवारीची शपथ वाहून सांगतो कॉ, मीं जर महाराण्यास सोडवून आणलें 
नाहीं तर जगांत तोंड दाहयाविणार नाहीं. ” 
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जयश्री निवाला असे पहातांच, त लोकही क्रोधाने लाळ झाले 
व हणाले ' आह्मां बरोडर येतां. यापुढें अशी चक आमचे हातून 
होणार नाहीं. एकवेळ आमचे हातून अपराध घडला. एकदां आह्मांस 
क्षमा करा. ' 

जयश्रीनें उमरावासेह आणि ते लोक बराबर घेतले आणि आपला 
मार्ग सुधारला. 

वृद्ध हणाला, “ वाहबार प्रभो ! जयश्री मनष्य नव्हे. केवळ देवता 
आहे. खरा वीरपुरुष- जातीचा क्षत्रिय- शाबास ! जयश्री शाभास ! धन्य 
तं आणि हजार वेळ धन्य तुझी माता ! आज त्या वारांगनेनें वीर माता 
हें नांव सार्थ केलें. देवाधिदेव कृपा कर. आज तुझें अमोघवजर जयश्री- 
स दे -- हे आदित्यराज, तझ्या परम प्रखरतर कीतिकिरणांनी जयश्रीस 
तेजस्वी कर. तुझ्या कुपेनें महाराणा यवनांच्या हातून मुक्त होवो. बाळ ! 
तूं झाडावर चढून पहा"बर॑; तला आतां काय दिसते ते. जयश्री गेला 
तिकडेच पहा. » 

बाढक वटवुक्षावर चढढा आणणि आसमंतांत पाहून सांग लागला, 
“ आजोबा ! मुसलमान लोक पुढे जाताहेत. जयश्री आपल्य़ा लोकांस तर- 
वारी उपसून माझ्या मागून लोकर या असें सांगत त्यांचा पाढलाग करीत 
चालला आहे. त॑ पहा, जयश्रीनें यवनांस पकडले. दोन्हीं पक्षांत 
मारामारी सुरूं झाली. 

अहाहा अजोबा, जयश्रीनें यवनसेनिकांस ठार मारून महाराण्यास 
सोडविले. त्या चकमकींत जयश्री कडील कित्येक लाक पडले. मसल- 
मानांचेही कित्येक लोक ठार झाल आणि कितीएक घायाळ होऊन पडले 
आहेत. अजीमखां व गफूरखां पळन गेळे. जयश्री महाराण्यास धेऊन 
पुन्हा वटवक्षाकडे यऊं लागला. ?' 

आजच्या लढाईत जय झाला आणि महाराण्याची मक्तता झाली ह- 
णून महाराणा ब जयश्री मनांत हंसत होते. आणि तेंही खरंच. आज हं: 
सण्याचाच दिवस आहे. खुज्ञाल हंसा. आज नाहीं हसणार तर केव्हां 
हसणार! परंतु या अल्प आनंदाचा काय नियम आहे? पुढच्या क्षणास 
तुही हसाल की, रडाठ हे कोण सांगेल ? तें सांगण्याची कोणाची प्राज्ञा 


८६ इलासुदरी. [ प्रकरण 


आहे ? "सुल किंवा दःख; आनंद किंवा निरानंदू; हा सर्व प्रकृतीचा खेळ 
आहे, मनुष्यनात्र अज्ञान वाळकाप्रमार्णे चेष्टा करत आह. बालकं जशीं 
एलखाढी शानदार बस्तु मिळाली हणजे प्रस होतात आणि ती हरवली 
मोहली किंवा हिरावून गळी हणजे रडं लागतात. तसंच मनष्य कबळ 
अपल्या अज्ञानतेमुळ क्षणिक सुलदु:खार्ने आनंदी व दःखी, हातात. मनष्य 
अज्ञान ! तुझीं हसणार तर हंसा. पण तुर्झी रट्दून जगाल!| मात्र हंसे नका, 


3 क्क डड य ची 


क 
प्रकरण ९१४. 
णारचाणरककट्याण) , (23. पमकक्््कणी 
सुखांत दु.ख. 
महाराणा, जयश्री, उमरावसिंहमभतिमेडळा, वृद्ध ज्मा क्टवुक्षाखालीं 
बसला होता तेथें आली. महाराणा जयश्रीस झणाला ' आज तल्ली 
उद्यपुराधिपतीची यवनांच्या काळदाढंतन मुक्तता केली. तुह्लींच आप- 
ल्या अठोकिक शोर्यान॑ आणि महान्‌ पराक्रमाने उद्यपरवासी जनां- 
ची लाज, मानखंडना व नांव रालिलें. तुहांवरून हा जीव आवळून 
हकांवा. आजच्या ब्रिकटप्रसंगी कवळ मजवरच नव्हे तर सर्ब रजपु- 
त्रांवर आपण अनंत उपकार केलेत आणि अवघ्या रजपुतांस कुृतज्तापाशानें 
गरिवद्ध केठेंत. विशषतः मी जन्मोजन्मी तुमचे उपकार विसरणार नाहीं, मी 
तुमचा सवंस्त्री कणि आहे. आजच्या लढांडेत आह्यांस जय मिळाला 
तोही तुमच्या वीरश्रीनेंच. तुमच्या उपकाराची फड होणार नाहीं 
सेबरच. परंतु कुतजतेचं केवळ निद्शन हणून माझ्या कंठांतील हा बहुमोल 
मोक्तिकहार मी प्रेमपूर्वक तुह्यांस अर्पण करितों. तुमच्या बंधूनं दिलेला हा 
मोक्तिकहार तुही अबऱ्य घ्या. ! असे ह्मणून महाराण्यानं आपल्या कंठांती- 
लढ हार काढन जयश्रीच्या गळ्यांत घातला. 
जयश्री नम्नतनें ह्लृणाला, “ महाराज ! ही सव देवीची कुपा आणि गादीचा 
प्रताप होय. माझा इतका सत्कार व्हावा असें मीं कांहींच महबक्ुत्य 
केलें नाहीं. माझें कर्तव्य मीं केलें. तुझी माझे प्रभू आहां. मी तुबरचा आ- 
ज्ञाधारक सईक. तुझी सजा मीप्रजा. महारार्यास मी शवूचे हाती न. 
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सांगद॑ं देगा आणि यद्राकदासिज्ञ ते सांकळे तर अश्रांत श्रम करूम प्राणा- 
श्वीही अघर्का करून अगर ठग्तऱ्ह करून त्यांची सुटका करणं हे माझें 
मुरूय कर्तन्यकर्म आहे. असा अमोलिक हार महा बक्षीस देऊन तुझी 
माझा सन्मान केला आणि आपली मजवर जी प्रीति आहे ती व आपल्या 
अनाची उदारता व्यक्त केठी. खरें हटले तर या सम्मानास मी पाज 
नाहीं. तरी धीरोदार ब मंभीर ममाचे महत्पुरुष माझ्य़ासारख्या अल्पमु- 
णाची किती व कशी प्रशंसा करतात हें महशूर झाळें आणि त्यावराबरच 
आपली गणग्राहकताही लोकप्रसिद्ध झाली. जगदीश ! तंच महाराण्यास 
सर्वप्रकारें यश दिलेस. हे सर्व तझ्या कृपेचे खेळ आहेत. ? 

नहाराणाजी वृद्धास सांग लागले, * दोन घटकापूर्वी मी विपत्तिग्रस्त 
होतो. माझे मन निराशासागरांत तरंगत होते. तव्हा आश्वासन वाक्यांनीं 
तुझीं मळा उत्तेनम दिळे-बुडं पहाणाऱ्या हृदयनोकेस तही तारिले. मी 
तुझांठा हटाठिंगन देतो. -आणि माझे परितप्तप्राम आनंदजलसिंचनानें 
शांत करतो. ! 

महाराणा वृद्धास भेटतांच वद्धारचें मानस आनंदालिशयानें उचंबळूं 
लागले. तो प्रेमानं महाराग्यास भेटला. महारागा हणाला, * आपण 
कोण व इकडे कां आला ? ? त 

वृद्धानें सांगितळें ! महाराज ! मी अमतसिंहाचा पिता. माझें नांव 
समरसिंह. आजपर्यंत मीं पष्कळ लढाया मारिल्या. माझ्या अंगाब्रर १४ 
जखमा आहेत. परंतु त्या सर्व पुढच्या, मागास. मीं आजपर्यंत शत्रूस 'पाठ 
दाखविली नाहीं. आणि माझ्या पृष्ठभागी एकही जखम नाहीं. वद्धत्वामुळें 
माझ नेत्र गेले. मी शक्तिहीन झाळॉ तरी मळा लढाईची होस. आजच्या 
लढाईचा कसा शेवट होतो तो ऐकावा हाणून मी. येथें माझ्याबरोबर 
अमृतासिंहाच्या मुलास धेऊन आलों. अमृतासेंह जयश्रीच्या बैनातींत 
शतनायक आहे. > 

महाराणा हणाला * तुझी जातिवंत रजपूत आहां. तुमर्थ्यांत नख- 
'शिखांत क्षाजतेज चमकत आहे. खरोखर तुक्ली रजपूत था नांकास सार्थ 
'ग्रकारे योग्य आहां. । 

शयश्ली हणाला, “ अस्रुतासेहदेखीठ 'पाणीदार ब्रीर आहे. आजच्या 
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युद्धांत त्याने चांगळी तरवार गाजाबिठी. त्या लढवय्याचें शोर्ख व एरा- 
क्रम पाहून मळा फार आनंद झाळा. माझ्या मनांत त्याला सहख्राविप 
करावें असे आलं आहे. परंतु, जशी महाराजांची आज्ञा. ? 

महाराणा ह्मणाला “ तुमच्या मुखानें अमृतासेंहाची प्रशंसा ऐकून मारक्षे 
भन फार संतुष्ट झालें. जे इमानी इतजारी पुरुष असतात; जे धम्याथी 
आज्ञा शिरसा वंद्य करून तदनुसार वागतात; जे आपले कर्तव्य कर- 
ण्यांत कधो कसूर करीत नाहींत; जे स्वामिसेवादक्ष त्यांची पदोन्नत्ति 
क्ररणें न्याय्य आहे. तुह्यांस अमृतासेहाचा पद्राधिकार वाढविण्याच्या 
कामीं माझी सल़ामसलत पाहिजे असं नाहीं. कारण, तं काम तुमच्या 
अधिक्रारांतील आहे. अमृतसिंहाचे सहुण तुझी मळा कळविळेत हणून 
त्यावर मी आजपासून विशेष प्रीते करीन. ? नंतर तो वृद्धास हणाला, 
“ भत्रियश्रेष्ठ आतां मीं तहांला एक विनोति झरदो. ? 

वद्ध हणाला, महाराज जी आज्ञा करतील ती मला वंद आहे. 
महाराजांच्या आत्ञेचा मी ताबदार आहे. आपळा हुकूम मी प्राणांचीही 
खेपर्वा करून अमलांत आणीन, 

महाराणा ह्मणाळा, ' तुझीं अमतासेहाच्या मुलास आझ्मांकडे द्या. 
आह्मां याचा प्रतिवाळ चांगळा करू. राजकमारांबरोबर हा शास्त्राख्र विद्या 
शिकेल आणि ज्था उपायांबीं * हा नांवलौकिकास येईल अशी व्यवस्था 
आह्मी ठेव. ! : 

वुद्धाच्या नेत्रांत आनंदाश्रन आले. तो कुृतज्ञताभावाने हणाला, 
“ आह्मी तुमचे आज्ञाधारक सेवक आहो. आज्ञेप्रमाणे या भुलास मी 
तुमच्या सेवेत सादर करतों. 2 

महाराणा ह्मणाढा, ' असेंच केवळ नव्हे. प्रात:काठीं हा आमच्याकडे 
येइल आणि सायंकालीं तुमच्या सुश्रषेकरितां घरीं जाईल. ! 

वृद्ध झणाला, ' जशी महाराजांची आज्ञा. ? 

इतक्यांत कित्येक शिपायांसह अमतसिहही तेथे आठा आणि वंदन 
करून लीननेनं उभा राहिला. 

अमृतसिंह हणाला, * यवनसेनचा पराभव होतांच ते लोक दाही 
दिशांस उधळले. ते सेरावेरा धांवत असतांना हजारो लोकांची एक टोळी 
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अनृपासेंह सेनापतीच्या समोरून जातांना त्यांनीं पाहिली. घेव्हां ते 
तिच्या मार्गे लागले. मुसलमान चांगल्या जोमाने व व्यवस्थेने पळत 
होत. तरी सेनापतीनीं त्यांस गांठिलं. दोन्हीं पक्षांत दारुण यद्ध झालें. 
अन्‌पासेंहाबरोबर गेलेल्या लोकांपेकी कोणीच मार्गे आला नाही. आणि 
त्यांच्याकडील कांहींच विशेष वतमान समजत नाहीं. ? 

जयश्री हणाला, * खरोखर घात झाला ! 

महाराणा ह्मॅणाला, * अनुपासेंहास शत्रनीं ठार मारिले असेळ तर 
आजच्या लढाईत झालेला जयलाभ निरथंक असं समजलं पाहिजे. प्राक्त- 
नास कोण चकवीळ ? आतां व्यर्थ वेळ दवडण्यांत तथ्य नाहीं. अमत- 
सिंहाने सांगितलल्या हकीकतीवरून कोणत्याचप्रकारचा निश्चय कर- 
वत नाहीं. आणि अनपसिंहाची दशा काय झाळी असेळ हंहा कायम 
समजत नाहीं. उमरावसिंह ! तह्मी आतांच्या आतां फकीराचा वष घ्या 
आणि यवनांच्या ठावणीत' जाऊन अनृपासेंहाचं काय वतमान आहे 
ह्याचा पुरा शोध लाबन या. आपण किल्ल्यांत जाऊं आणि तथील 
लोकांचे शातवन करूं. ? 

जयश्रीरचे मुखकमल म्लान दिसू ळागलं. उमरावासेह वंदन करून 
निघाला. तो मनांत. ह्मण लागला “** असा हृददयविरारक 
प्राणसंहारक वत्तांत क्रोडेस कोण 'सांगळ ?' असं दु:'यकारक 
वर्तमान एकतांच ती. बिचारी वांचल कशाला ? नित्रा अनपासिहा, 
तुझ्या जवासजीव दुणाऱ्या या प्रत्रापवींच तं समरक्षेत्रांत आपला 
देह ठेविलास. महाराज, वज्ञप्रहारासही न डगमगणारं हदय विदीर्ण 
झालें. माझा उजवा हात गेला. उद्यपरचा आधारस्तंभ गेला-माथी 
उमेद, माझ सहाय रसातळास गेलें. शोर्यतेचा मार्तमंत पुतळा गेला, 
रजपुतांचे नाक गेलें. माझ्या यज्ञाचा ब संकटाचा भागिदार गेला. 
माझा प्राणामित्र हरवला. आमच्या राज्यवेमववक्षावर कऱ्हाड पडली. 
गौरवमंदिरावर वीज पडली ! अनूपसिंड, तुला मरतांना माझी स्माते 
झाली असेल-तुझे प्राण घोंटाळळे असतील. त्या दुष्टांना तझे हाल हाल 
केळ असतील. थांब, मीं आलाच ! अनूपा्सेह, थांब, त्याच रणभूमीवर 
मुसलमानांच्या रक्ताचे सडे घालता. आणि तुझ्या मरदुमकरोची, स्वदेशेक- 
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निष्ठेची - धाष्ट्यांची व स्नेहातिशायाची आज कभाळे करून तुझ्या सह- 
वार्सांत चिरकाल रहाण्याकरतां स्वर्गाची वाट धरतो. ” 

महाराणा ह्मणाला, ' सेनापती, असा अविचार करणें तुझांला योग्य 
मव्हे. विचार करा. उतावीळ होऊं नका. सर्वानाच दुःखसमद्रांत लोटणे 
तुह्यांस उचित नव्हे. असे अबरिचारी कृत्य करणें तुझांला अनुचित आहे. 
उमरावासेह गळा आहे. तो. काथ तपास करून येतो ते पाहूं उ्याणि मग 
काय्ते करूं. ? 

जयश्री झणाला, ' आतां माझा धीर खतला. अनूपसिंहाच्या स्रीस 
आतां मीं सांगू ? ती असं दुर्वत्त ऐकेल तर प्राण देईल ! लढाईवर 
निघतांना त्यांनीं सांगितलेले शब्द माझ्या हृदयांत जसेच्या तसे आहेत. 
धात झाला. आजचा जय झाला आणि नाहीं सारखाच. ? 

महाराणा झणाला, ' प्रतिप्राण हच ज्यांचे देवत अश्या स्रियांस पतिवि- 
रहवेदना असह्य असते हँ जरी खरें तरी ती चांगल्या कुलीन घराण्यांतीळ 
समंजस व विचारी खत्री आहे. चार समाधानाच्या गोष्टी तिला सांगित- 
ल्या ह्मणजे तिचें शांतवन होईल. आतां आपण येथून लोकर जाऊं. ! 

जयश्री हणाला, ' जशी आज्ञा. ? 


हि हे्बगय काआबयकअ््यजाजजजजज्््ययबल्ख्ख्ययह्द्य्य् 
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शांतता. 
उद्यपरच्या किल॒यांतील एका प्रशस्त कोटांत कुलीन स्रिक्म होत्या. 
त्यांचें लढाईच्या परिणामाकडे एकसारखें लक्ष लागलं होतें. आती काय 
झालें असेल. काय वतमान येतें कोण जाणें ! अश्या विचारलहरींत सुंद- 
रींचें मन वेधन गेलेलें होते. रजपुतांस जय मिळावा झणून प्रभूचा त्या 
उत्केठितमनानें स्तव करीत होत्या. प्रत्येक स्री करालादेवीस व आपल्या 
कुलस्वाभीसर कांहींना कांहीं नवस बोलत होती. कोणी आपल्या पतीक- 
रतां; कोणी बंधूकारतां आणि कोणी आपल्या प्रियपुत्राकरता मंगल- 
आथेना कर्गीत होत्या. इतक्यांत एक रजपूत वीर तेथें आला. त्यास 
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पहातांच, त्या मोठ्या उत्साहाने सद्धवार्ता विचारू लामल्या; तेव्हां त्यानें 
: महाराणा जखमी होऊन पडला ! ' असं सांगितलें. त्याबरोबर सर्व 
ख्रियांनीं रडून आक्रांत केला. त्यांच्या आक्रंदन ध्वनीनें अवका किल्ला 
मजबजला. सर्व स्रिथांच्या मनांत चिंतेने घर केलें. त्यांना कांहींच 
सुचेना, इतक्यांत दुसरा शिपाई आला. परंतु तो काय भयंकर वार्ता 
सांगेळ देव जाणें ! अशा भीतीने त्याला. कोणीच कांहीं बिचार्राना. 
त्या ओक्साबोक्शी रडत आणि स्फंदूत त्याकडे पहात राहिल्या. तव्हा 
त्या. शिपायानें त्यांच्या दुःखार्चे कारण विचारून सांगितलें, ' तही 
आक्रोश करूं नक्का-- दुःख करूं नका. युद्धांत महाराणाजीचा जय 
झाला. हें आनेदकारक वर्तमान तुह्यांस सांगावें ह्मणून त्यनींच मला पुढें 
पाठविलें. महाराणाजी आतांच नगरप्रवेश करणार. व स्वत.च येथें 
यऊन तुझांस आपआपल्या घरीं जाण्याची परवानगी देणार आहेत. 
तुह्मी अगदीं निर्धास्त रहा, ! 

त्या अबलांचें अवलमन आनंदी झालें. त्यांची कोमभेजलेलीं मुखकमले 
प्रफुल दिसूं लागलीं. देवीने आझावर कृपा केळी. आमर्च सोभाग्य राखिड. 
आज सोन्याचा दिवस उगवला. जगदंबा आमचे नवसास पावली. अशीं 
हर्षभरित वाक्ये निघं लागलीं. महाराणा प्रथमतः इकडे येणार असे 
समजतांच, त्या सोभाग्यवतींनीं आपलीं शुंगारभूषणें नीटनटकीं केलीं. 
जलकुंभ, पष्पें, दीप व दहीं वगर मांगलिक पदार्थ धेऊन त्या मंगलगीत 
मात गजगतीनें किल्ल्याच्या द्वारापर्यंत सामाऱ्या गेल्या. महाराणाजी 
किल्ल्यांत येतांच त्यांनीं पुष्पवृद्टी कठी आणि समारंभाने ते एका 
सुसज्ज गुहांत गेले. 

महाराणा आसनावर बसला. अष्टप्रधान व सेनापति आपल्या दृर्जाप्र- 
मारणे बसले. सर्व सरदार, मानकरी वगेरे आनंदाने बसले आहेत इतक्यांत 
एका वद्धेनें विचारिळे, “* महाराजांस जखम झाली असें एकल्यापासून 
आह्लीं फार काळजी करीत होतों. ?' 

महाराणा ह्मगाला, “ ह्मणण्यासारखी ती जखम नव्हती; परंतु मी असा- 

वघ पडला हे खरे. असो, आज महादेवीच्या कुपेनें आमचा जय झाला. 
आतां त्रीसमुदायानें खुझाळ नगरांत जावें. आमच्या, फोजेनें यबनांचा 
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पराभव केला. आतां त्यांची रग चांगली जिरली आहे. नगरवासीजनांस 
त्यांकडून कोणत्याहीप्रकारची पीडा होइल असा संभव दिसत नाहीं. !? 

नारीजनसमूहांत क्रीडा ही आपल्या मुलास कडेवर घेऊन उभी होती. 
तथे जमलेल्या पुरुषमंडलांत अनपासेंह नाहीं अर्स पहातांच तिच्या 
जिवांतजीव नाहींसा झाला. स्वपतीचे कृशलवत्त विचारण्याकरतां ती जय- 
श्रीकड एकसारखी पहात होती. तिची आणि त्याची दृष्टादृष्ट होतांच, 
जयश्री अगदीं उदास झाला. दःसखानें त्याचे हृदय दुभंग झालें. नेत्र 
पाण्यानं भरून आले. तो सभागृहाच्या बाहर आला. तितक्‍्यांत क्रीडाही 
भयभीत होऊन तो होता तेथें आढी आणि हणाली, “ तुझीं गेल्यापासून 
मला प्रत्येक क्षण यजाप्रमाणे जात होता. भी एकसारखी चिंताग्रस्त होतें 
तुझांला पाहिल तेव्हां मला कांहींसा धीर आला. ते कोठें आहेत? 

जसयश्रीस क्रोडेच्या प्रश्नाचे कांटींच उत्तर दवेना. त्यानें दीर्च निःश्वास 
साठून बराच वेळ खालीं मान घातली. नज्राभ्रूनीं जमीन भिजविली असं 
पहातांच, क्रीडेचा हृत्कंप झाला. आपल्यावर एकाएकीं वीज पडली काय, 
असे तिला भासठें. आपल्या कडेवर पुत्र आहे कीं नाहीं हेही तिळा भान 
नाहीसं झालें. तिच्यानें उभं रहावना. तितक्‍यांत महाराणाही तेथें आला. 
आणि तो जयश्रीस विचारू लागला “ संनापति, झालें काय? 7 

जयश्री म्हणाला * ही अनूप्रासहाचा खी आणि हा तिचा मलगा. 
ही अनुपासेह कां आले नाहींत हें विचारण्याक्रारतां इकडे आढी आहे. 

महाराणा निरुत्तर झाला. कारण अनघासेहाचें खरें वर्तमान काय 
आहे हं त्यालाही माहीत नव्हते. ता. तटस्थ राहिला. तितक्‍्यांत 
क्रीडेनें प्रतापसिंहास महाराण्याच्या पायांवर घातले. तव्हां राणा फारच 
गहिवरला. तो स्वगत म्हणाला, ' काय संकट ? अश्या आनंदाच्यावळीं 
अनपशिंह यथे नाहीं. काय देव ! आतां या अबलेस मीं काय सांग ? 
आणि हिचे मन शांत तरी करू कसे ? ? 

महाराणा कांहींच बोळत नाहीं असें पहातांच क्रीडेचा धीर खचला. 
तिठा आकाश कोसळल्यासारखे झालें. आतां काय करूं असें तिला 
झालें. तव्हा भूमाता दुभंग होती तर ती उड्दीच घेती. आतिशयच 
दु:ख झालें हणजे त्हाचा थोडासा परिहार रडून होतो; पण रडून 
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रड्‌न तिचे नेत्रच अनार्द्र झाले होते. तरी तिनें रडण्यास प्रारंभं केला. 
तेव्हां महाराणा * बाई ! रडूं नको. करालादेवी सर्वाचे चांगळं करील. 
तूं आपल्या मनांत भलताच संशय आणूं नकोस. धीर धर. या अज्ञान 
लॅकरास कडेवर घे. अनपासेहाच्या शोधास आह्ं मनुष्य पाठविला 
आहे तो इतक्यांत येईल. > 

क्रीडा गदरद्स्वराने जयश्रीस झणाली, ' भाऊराय ! तुझी कधी 
असत्य भाषण करीत नाहीं. आणि आजच खरें वतमान काय आहे तें 
कां सांगत नाहीं ? तुझीं आणि ते बरोबर गेलां आणि त्यांचें वर्तमान 
काय आहे ह तुझांठा माहीत नाहीं असें कसें होइल ? त्यांना तुझीं एकटे 
सोडन कसे हो आला ८ आजपर्यंत त्यांस तुझीं कधीं अंतर दिल नाहीं 
आणि आजच तुह्यांस अशी बादधि कशी झाढी ! माझे प्राण घोटाळुं 
लागले. सांगाही सांगा ? आतां मला त्राण राहिले नाहो. खरं काय असेल 
तें सांगा ? माझे दृदय मीं आतां दगडासारखे घद्ट केलें आहे! देवी अंबे ! 
मीं तला इतके नवस केळे. मनोभावाने तझी पुजा केली. तुझा मला 
आधार, पण माझे दुदेवापर्ढ त॑ तरी काय करशील ! भाऊराय ! माझ्या 
सोभाग्यमंद्रावर दुरवडा घालणाऱ्या काळात ठार मारून तुझीं माझें सोभाग्य 
राखाल -- अहो, तीं त्यांचं संरक्षण कराळ अशी मला मनापासून 
उमेद हाती. पण व्य्थ हो व्यर्थ ! सर्वस्वी घात झाला ! आतां हें कृष्णव- 
दून कोणासहो दाखव ? देवा, कसारे घात केलास ? माझें सोभाग्य, माझे 
सोख्य, मात्रा आनंद, माझा प्राणाधार- भाझें जीवन करस विलय़ास नेलेंस ! 
मीं अनाथ झा. परमेश्वराने मळा निराधार कळे ! आतां हे प्राण पाहि- 
जत कशाला १९ भाऊराय, तह्मांसारखे जिवलगामित्र  झूरस्नही- अहो, 
प्राणाभिन जवळ असतांना असं कसहा होऊं दिलें. मीं येतं ह्मणून सांगत 
हातें; पण मला येऊं दिलें नाहीं. आतां मी सर्वयैव उघडी पडलें. शेवटीं 
या अभागिनीस त्यांचें मुखावलोकनही झालं नाहीं. किली मी हतमाग्य ! 
मी सती जाणार-- झाला माझा निश्चय. तुझीं कुपारून माझी तयारी 
करून ग्रा. तिकडे माझी वाट पहाणं होत असेल. ह्या जीवलोकांत 
आतां माझ काहीं काम नाहीं. मी सती जाऊन माझ्या प्रियपतीबरोबजर 
अक्षय्य स्वर्गात राहणार, तुझाला मीं एकटेच पाहिलें तेव्हांच माझ्या 
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जिवति” चरस झालें; पण हाटळं लढाईचे काम. कोठें जाणें किंबा पाठविणे 
झाळें असेह,, पण अस्त कायमचे जाणें होईल हे माझ्या ध्यानीमनी 
डिंचा. स्वप्नी्ही तव्हतें. कित्ती मीं प्रातकीं ? कसे एकाएकीं मला टाकून 
जाणें. झ्ाहें. ! की. जन्मास आहें-तेव्हांच. माझ्या. आईनें माझी ' दूध- 
पिती ? कां केली नाहीं, ! झालं तेव्हांच मरते तर मला असें दुःख कां 
भोगावे ढागतें ! क्म. माझ्या कपाळीं असे दुःख भोगायचे होतें तें 
कसे चुकेल ! शिव शिव ! जमदंबे ! ग्रा अज्ञान बालकाकडे तरी पहा- 
कय्मारचे होतेस, याची देखील तुळा कींव आठी नाहीं ? आतां येथें 
फार वेळ सहाशे व्यर्थ. कसे. माझ्या अन्यजन्साचें पातक उभें राहिलें 
पह ! खा जन्मांत. काय़ावाचा मनानें मी. कोणतेच पातक केलें नाहीं. 
हाय हाय ! काय. वुःखाचा डोंगर अचानक कोसळला पहा ! ” 

क्रीडा अत्ता शोक करीत असतांना जग्रश्नीनें विला आश्वासन देऊन. 
सांगितले, “ असा शोक विनाकारण करू नक्कोस. आझीं काय सांगतो तें 
ऐक, उमांच सती जाण्याची लयारी कशी बरे करतां येईल ? माझ्या 
ब्रित्राचें काय क्षाठें ? हा प्रकार आह्ांपैकी कोणालाच. समजावा तसा 
समजला. नाहीं. युद्धप्रसगी ते आणि प्री एकाच जागीं होतो हँ लरे. 
परंतु ब्रह्मराणाजी पडले ! असे वतमान ऐकतांच मीं महाराणाजींच्या, 
शोप्रासत गेला, अनूपल्तिंह यवर्नांच्या पाठलागावर गेळे इतक्रेच वर्तमान 
आक्मांस सपमजळें आहे. मी शपथ वाहून सांगतो -- त्याचें पुढे काय 
झाडे तें दथातश्य आह्यांस अजून*समजलें नाहीं. आही त्याचे तपासास 
म्रतुष्य पाठविला आहे. तो येईपर्यंत धीर धर. वित्नाकारण असा शोक 
कुरू नकोस, आपला जीव अशा दुःखांत आणि तोही व्यर्थ घालणें तुझ्या- 
झारल्या समंजस लॉस योगय नव्हे. अनूपासेहाचें काय वर्तमान आहे हें. 
इसस्यांत प्रमजेठ, शोधांती तुला जसें प्रशस्त वाटेल तसे. कर. उगाच 
खती जां हणजे. काय ! त्याला कांहीं तरी आधार नको का? या बाल- 
काकडे पहा आणि जिवास धीर दे. प्रतापाकडे घहा बरें ! हा तुझी वुःख- 
कारक अवस्या पाहून कसा ढीनवदन मजकडे प्रहाह आहे :) असे. 
हणत जयश्रीनें अतापासिहास आपल्याजवळ घेतर्ले.. 

महाराणा ह्याला, “ जम्रश्षीचें. सांगर्णे: खरे आहे,. कोणत्याही गोष्टीचा; 
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पुरा शोध लागल्याशिवाय दुःख करणे अथोरर्य. ते विचारी क्षी आहेत. 
'धीर घर--- विचार कर. सती जाणें हा पतिमअता ख्रियॉचा धर्म होय; पंचे 
त्यांतही सारासार बिचार हणून केळाच पाहिजे, अमपासेहांचे सोर 
वर्तमान सभमेंपर्यंत उगीच घाई करूं नको. !? 

क्रीडेमें बराच विचार केला. जयश्री व महीराणाजी सांगतात ते एकदा 
तिला खरं बाटे. एकदा. आपल्या बनाची समजतं करण्याकरिता तरे हें 
भलतंच सांगतं नसतील कशावरून ? असेही वाटे. असे अनेक विचार 
तिच्या मनांत येत. माहाराण्याच्या आज्ञिप्रमाणें सर्व कुलवधू नगशंत 
निघाल्या. त्यांबरोबर क्रीडाही निधाही. आणि महाराणा व जयश्री- 
'प्रमाति सर्व सरदार व प्रधानमंडळ करालादेबीच्या दर्शनास गेलें. 


चक 
धकरण १९%५व, 
वृथा वेदना. 
अरवलीपर्वतावर झालतमालप्रभति वृक्षश्रेणीते सुशोभित आणि 
,बिहंगकलकूजित एक फार विस्तीर्ण कानन होतें. त्या कमनीय कामनांत 
प्रतापसिंहास कडेवर घेऊन क्रीडा हिंडत होती. ती कुणाला तरी शोधीत 
होती. कोणाला बरें ती शोधीत असावी ? ज्याला ती शोधीत होती; 
त॑ तिला सांपडळें काय ? नाहीं. हणूनच ती उन्मादेनीसारवी आस्थिर 
व सर्चाकेत नयनानें इकडे तिकडे वहात हिंडत होती. क्रीडे ! शोध 
शोधठंस हणजे तुला सांपडेल. झाढाच्या बुंध्याकडे ती. पद्षव आहे. 
काय़ पहाते ? कोय विचार करते आणि वनदेवतेसारखी हिंडले 
तरी काय़ ? काय करीळ .बिचारी ? “ पडले कष्ट शरीर सोझी. ? ती एका 
वक्षाच्या बुंच्यावर घसली. तिन मुलास मांडीवर घेतें. त्याकडे ती 
निरखून पाहू ठागली. मतलिचे मुखकबळ प्रहातांचे भताप गालांतल्या- 
गाळांत हंसला. त्याला क्रीडा झणाळी, ' बाळ ! तुला काय ?! काप 
समजते आहे ? तूं हंसतोस, खरिवळतोस; प्र तुझ्दा नशीबी देवाने 
कोय लिहिले आहे ममु जाणे ! > 

क्रीडा ज्या कॉसनांत बसळी होती तेथें अकस्मात्‌ जयश्री आला आणि 
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वात्सल्याने हणाला, “' तुं मला इकडे बोलावलेस हणून मीं आलो. ” 
क्रीडेरब॑ त्याच्या भाषणाकडे लक्ष्यच नव्हते. तिची चित्तवृत्ति कोठें परि- 
अंमप्य करीत होती कोणाला माहीत ! तिला जयश्री आला कीं नाहीं? 
त्याला आपण बोलावले होतें कीं नाहीं ? तो आला तर कांहीं बोलला की 
काय ! ह्यांतील एकाही गोष्टींची दाद॒ नव्हती. आमिष्ठासारखें ती मनात 
चाटतील ते चाळे करीत आणि तोंडास येईल तें बडबडत होती. ती पुन्हा 
मुलास हणाली, “ तुझा बाप जिवंत आह? त्याला तुझी स्माते तरी होत 
असेल £ तुला कोडे त्यांची स्मृति होते? मला होते; पण त्यांना होत 
असेल कां नाहीं? हें तस कोणी सांगवे 0 देवा ! जर का ते य॒द्धांत पडले 
असले तर बाळा, तुरी कायर द्या होईल £ पितृहीन--अनाथ-- ?? 

जयश्री मध्येंच म्हणाला, “ मी जिवंत असेपर्यंत प्रताप कधीं 'अनाथ 
होणार नाहीं. ” 

तरीही जयश्रीच्या माषणाकडे क्रीडेचें लक्ष्यच नव्हते. ती म्हणाली, 
: बाळा ! तूं पितृहीन झालास काँ, मातृहीन होशीळरे. तुझ्या पित्याच्या 
विरहार्ने तुझी अभागी माता कसची जिवंत रहाते ? तुझें कोण लाल- 
नपालन करील ? या जमांत तुझ्या ममतेचे मग कोणीच नाहीं 
ना? अरेरे ! तुला कोणाच्या प्रतिपालनांत देऊं ! कोण तुला 
ममतेने सांभाळील ? कोण तुझे लाड पुरवील ? देवी माते! तं 
माझें सोभाग्य हरण केलेंस त्यापेक्षां माझे प्राण नेतीस तर मला मॅळॉंच 
दुःख झालें नसतें. हजारो नरमुंडांची विस्तीणभाला तुझ्या गळ्यांत 
पडली तरी तुझी समाधानी झाली नाहीं ? जथश्रीने तर असा दगा दिला 
नसेळ ! त्यानें आपला दावा सावला नाहींन! ! असेल; असेच झालें 
असेल. नाहीं तर असा धाला कर्षींच पडला नसता ! इतके दिवस बंध- 
पेक्षाही जास्त प्रेमानें वागून त्यानें असें चांढाळकर्म करावें काय 
प्रताप ! तुला मीं येथें ठेवेन जाणार नाहीं. बरें ! माझ्या बरोबर तुला 
नेईन मगग त्‌ कसा अनाथ होशील ! 

जयश्री हणाला * भलत्याच कल्पना मनांत आणून तूं दुःख करूं 
नकोस. या निराधार बालकासाठीं तरी तूं वांच. लढाईवर जातांना अनू- 
थसिंहानें मला जें सांगितलें आहे तें मी तुला सांगतो ऐक. * 
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कोडा घ्यानअष्टासारखें जयश्रीकडे पाहून हणाली ' तुझी केव्हां 
आणि कां इकडे आलां ? त्यांनीं तुह्यांळा काय सांगितलें ? लढाईसा- 
रख्या आणीबाण्ीच्यावेळीं, या दुर्भागी अबठेची त्यांस कसची 
स्माते होते! ? 

जयश्री झणाढा, * युद्धासारखा जरी भयंकर प्रसंग होता तरी ते तुह्मांस 
विसरले नव्हते. किंवा तुमच्याशिवाय त्यांस दुसरी कोणतीच महत्वाची 
काळजी नव्हती. त्यांनीं मला सांगितलें, कदाचित्‌ मी युद्धांत पडलो-- 
देव करो आणि असें न होवो-- तर तूं माझ्या ख्रीचा ब पुत्राचा 
सांभाळ कर. ! 

क्रीडा सविस्मय ह्मणाली, “ मी स्वमांत आहें. कीं जागृतीत आहे ! 
मी शुद्धींत आहे ना ? मी वेही तर झालें नाहीं ? मी ऐकते हे काय ? 
कोप मठा काय सांगते हे ! हाय हायरे देवा ! कपटी मित्राच्या 
घातकी जालांत तुझी सांपडलां आणि फशीं पडलां हो ! जयश्री, तुझें 
पाप---निंयकर्म मी समजलें. तुझ्या मनांत माझ्याशी ढग्न करावें असें 
होते; पण तुझी ती वासना निष्फळ झाली ह्मणून तं तो दावा 
मनांत धरून माझा घात करण्याचा तेव्हांपासूनच प्रयत्न चालविलास. 
त्यांच्याशीं मित्रत्वानें वागण्याचा ढंग दाखवून तूं माझा कॅसानें 
गळा कापलास. तुझ्या कपटी व मोहकन्माषणास भुलून त्यांनी तुजवर 
विश्वास ठेविला. अरे ! त्यांच्याशीं असा विश्वासघात करणें तुला चांगलें 
वाटलें काय ! हॅच सन्मित्राचें लक्षण ? त्यांचा घात होतांच क्रीडा 
आपली आहे अश्ञा दुष्ट वासनेने त॑ अविवाहित राहिलास ! करीन तर 
क्रीढेशींच विवाह करीन अश्ली तं अंतःकरणांत हृढ प्रातिज्ञाच केळी अस- 
शीछ. अरे दृष्टा, असें चांडाळकर्म करायला तुझी माते कशी धजली ? 
मांगासारख ज्याचें हृद्य असेल त्याच्या हातून देखील असं नीच 
कर्म होणार नाहीं. नीचा,--- अधमा,--- निष्ठुर, घातक्या, तुजवर 
विश्वास ठेवून वागणाऱ्या मित्राचे युक्ति प्रयुक्तीनें प्राण घ्यावयास तुला 
बिळकुळ शरम वाटली नाहीं ? पाषाण हृदया ! तुझ्या मनास दुयेचा 
ढवलेद्य पाझर फुटळा नाहीं ? मजसारख्या अबलेवर आग पाखढण्यास-- 
अरे, माझा सर्व प्रकारे घात करण्यास तुला कांहींच लाच वाटली नाहीं. 
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मिदया--_ पापमाते .? असे ांडाळकर्म करतांना-अज्ला गरीब 'घेनूची 
वरथर मान कापतांना तुला मुळीच संकोच वाटला जाही ? जनाची 
एहो-तिळा आग लागो- पण मनाची भातिही तं गुंडाळून ठेविलीस ? 
देवाचें देखील तुला भय वाटलें नाहीं £ अरे निलंज्जा, अशा दुष्ट कमाचें 
फूळ अक्षय्य नरकवास ! देव सर्वाची चांगलीं वाइट कर्मे पहातो. त्याला 
सर्वांचे अंतरंगहेतू देखील समजतात. त्याला, तुह्यासारखा विश्वासघातकी, 
दगळधाज पातक्यांकरतां निराळीच एखादी भ्य5र शिक्षा याजावी 
ळागेळ, आग लागली तुझ्या वचनास. कोणी तुला बोलावलं ? तू आपला 
कार्यभाग,सकळल झाला अतत समजून माझे क्राळें तोंड पहावयास आलास ! 
जा, जा--माझ्यासमोर उभा राहूं.नकोस. मी तुझे कृष्णवदून पाहूं इच्छित 
नाही. आमचे आजपर्यंत चांगठे सहाय केठेंस. असा मानभाविपणा 
पूर्वीच समजता तर असा घात कां होता ? हेंच सन्मित्रलक्षण ? अश्या 
ह्या कसाबाच्या करणीस सन्मित्रलक्षण कोण हणेल ?! हा डाद्ध दुगा! 
“ मी लढाईत पडलो तर क्रीडेचें व प्रतापासिहाचे तूं संरक्षण कर? हा 
तिकडला. निरोप सांगतांना तुझ्या जिव्हेचा तुकडा पडला नाहीं कसा ? 
मीं तुझी ख्ली व्हाय झाणि माझ्या लाडक्य़ार्ने तुला बात्रा ह्मणावॅ-- 
हणावे कश्ञाहा ! मानावे असें त्यांनीं तुला सांगितळें ! हा प्रंढा ! कोपा 
लुझ्यायासून आमचा प्रतिपाळ व्हावा अशी इच्छा करील ? तुझी काय़ 
,किंमत (--- | 
क्रीडेच्या मर्मभेदूक भाषणाने जयश्रीचें हृदय दुभंग:झाठें. इतकंच नाहीं 
तर ते भाघण ऐकण्यापेक्षां मराण आलें असतें तर -बर॑ ! असं त्यास दिसले. 
तो ह्मणाला, “ तुझ्या मनांत अकल्पित प्रापाचा उद्‌य कसा झाला ? तूं 
शुद्धींत भाहेस ? कोणाला काय बोलतेस यार्चे तुला भान आहे ! काय़ 
मी हतभाग्य '! माझ्या कमनशीवाते तुमरे बिचार कसे खोरे केळे .! अनूप- 
सिंहाची काय़ दशा झाली असेळ ? या दुःखातें मी दुःख्रित आहें. त्यांत 
तूं असे हृदयविदारक -- अर्से प्रागघातक - मिथ्याभाषण बोलूत 
माझ्य़ा दुःखावर आणखी डागण्या देऊं नकोस, त्‌ समजतेस तसा सी 
निष्ठुर, घातकी, दुमाते किंवा अधम नाहीं. विचार कर -- शुद्धीत ये. 
क्ञापण कोण ? बोलतो काय ? प्रसंग कोणता ? आणि तोही कोणावर? 


₹५ व, वृथा वेदना. र 


हा विचार कर. कोणत्याही गोष्टीचा कोणावर दोषारोप करतांना. 
कांहीं तरी विचार करावा. हे तुला मीं सांगितलें पाहिज असें नाहीं. 
परंतु; पतिविरहानें तुझी बुद्धि गुंग झाली. आहे. ह्मणून-तुझ्य़ा मुखाने- 
अस्ने शब्द निघाले ? ” 

क्रीडेचे नेच अम्निसारखे आरक्त दिसू लागळे.  भिंवया ' वक्र झाल्या 
आणि कश स्वरानें ती हणाली, ' जारे-जा; हे अह्मज्ञान-असा तोंड- 
फुजेपणा: माझ्या समोर नको. तुझें भाषण ऐकळ॑ कीं मरणप्राय दुः्र 
होतें. मला सार समजतें. केवळ तुझ्या कृष्णकारस्थानांत सांपडल्यामुळें- 
आमचा सर्व नाश झाला ह्यांत मुळींच शंका नाहीं. माझ्या सोभाम्यमंदि- 
रास तं आपला स्वार्थ साधेल अशा आशेने आभ्ने ठापवेलास. तुझ्या' मनांत 
दुर्वासना होती हणून चांडाळा, तूं त्यांस यवनसनेंत एकट जाऊं दिलेस;. 
नाहीं तर तूंच गुप्त मारेकरी घाढून त्यांस ठार मारले असशील ! 
व्याघ्रांच्या टोळींत एकटा गन काय करील ? तुझ्या दगावाजीनें, तुझ्या' 
छुचेगिरीनें त्यांचा घात झाला. अरे, भोगाल अशा दष्टकमाचिं फळ. इद 
नसर्लेच तर परलोकी खचित भोगाल. देवा, माझे एकदां डोळ झांक. ते. 
गेले. त्यांचा कोणी तरी तपास करतें आहे कां? नाहीं. ! कां करील? 
त्यांचे काय झाले ते सर्व तुला: माहीत आहे. पण मला खोटे नाटे सांगून! 
स्वार्थ साधावा हीच तुझी आकांक्षा ! कितीरे तुस मन पापी ? मेल्या, 
आतां आपले अभीष्ट साघेळ असे तुळा दिसलं होय ? व्यर्थरे व्यर्थ ही 
आशा. मी जातीची रजपत आहें. मार कर्तव्य मी करीन, त्यांत कधींही 
अंतर होणार नाहीं. माझ्या बाळाने वीगंगनेच्या पाटी जन्म बेतला आहे 
त्याचें संरक्षण करायला तुझ्यासारख्या पाजीची मुळींच गरज नाहं. 
त्यांनीं तज्ञा नीच स्वमाव ओळखूनच स्व्नाचा मार्म धरला नसेल. कशा- 
चरून ? त्यांनीं परळोकीं जावें आणि मीं तुझ्य़ा दुष्ट लालसेप्रमाणे तुझी 
अर्धांगी हणन या,पापमय जगांत रहावे , छी: छी; !! तिकडे- माही 
वाट पहाणें होत असेल. 

जयश्री स्वगत हणाला, “ हे अंतबा[मिन्‌ ! माझ्या अंतरांतील भाव तं 
जाणत असशील. या जगतश्वसारांतील सर्व कृत्ये तुला माहीत 'आहेत. हे 
फमेश ! आतां मी काय करून आणि कोणतें. सांगून क्रीडेचा संशय 
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घालवू ? हे वाक्प्रहार माझ्यासारख्या अल्पमतीला खरोखर असह्य होत. 
माझ्या बुद्धीने -- शक्तीने आतां हात टेकले. भभो ! तुं हिच्या मनांत 
भरतीच कल्पना कश्ली येऊं दिलीस ? आतां तरी हिला सदबुद्धि दे. 
नाहीं तर मला तरी सदुपाय सांग. 

क्रीडे ?! ताई ! मीं तुला कितीही सांगितलें तरी तुझी समजूत 
होणार नाहीं. कारण तुझें मन अगदीं भडकून गेलें आहे. तूं शुद्धींत 
नाहींस. तुह्या मनास येईल ते तूं बडबडत आहेस. मी तुला 
हात जोडतों--< तुझ्या पायां पडतो. विनाकारण असे वाकृबाण 
मारूं नकोस. अश्या जाणांनीं मनास जी क्षते पडतात तीं आम- 
रण जात नाहींत. माझ्याने हे प्रहार सोसवत नाहींत. तुला शंका असेळ 
तर ही तरवार घे आणि बेषक माझी मान काप-अथवा तला परीक्षा 
असेल तर माझे हृद्य याच तरवारीने चिरून पहा. पण असं दुःख 
देऊे नकोस. माझा अंत पहाणें तुला अयोग्य. ताई ! निष्पाप मानसास 
उगाच पातकानलांत दग्ध करणं तुझ्यासारख्या विचारी स्रीस योग्य 
नव्हे. असे प्राणहारक शब्द ऐकण्यापू्वीच मला मरण येतें तर फार 
चांगले होतें. 7? 

क्रीडा हणाली, ' मी चांगली शुद्धींत आहे. मला सर्व समजतें. तुरे 
कां मरणास सिद्ध होतोस ? चिरंजीव हो ! देव तुला उदंड आयुष्य 
देवो. छे ! छे ! असा परसत्रीलंपट पुरुष मेला तरी चांगलेच. पण 
तुं खुशाळ वांचच ! ह्मणजे * जगांत तुझ्या मित्रत्वकीतींचा झंडा 
फडकेल ! मित्रास दृगलबाजीनं ठार मारून त्याच्या अनाथ स्रीची 
इच्छा करणारा अधमाधम जयश्री आहे असें सर्वांकडून झणवून घे. 
काय मेला माझा सांभाळ करून माझ्या बाळाचा बाप बनणार ! अरे, 
ते स्वर्गस्थ झाले असे समजतांच मी मरेन. मी मेठें कीं, माझा हा 
लाडका बाढक निराधार होऊन माझ्या मागून येईल. त्यानें वीरमातेच्या 
उदरीं जन्म घेतला आहे. आणि मीही वीरांगना आहें. समजलास? 
नाहीं तर जगतापेता आणि जगज्जननी माझ्या पुत्राचे संरक्षण करणारी 
समर्थ आहेत. अश्या हलकटाच्या प्रतिपालाची त्याला मुळींच जरूर 
नाहीं. तुझ्यासारख्या पापी पाण्याच्या पालनांत त्याठा ठेविले तर तो 
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तत्काळ बिघडेल. जा- तूं जा. तुझी आह्यांला अगदीं जरूर नाहीं. तु 
पुष्कळ दिवस वांच आणि पापमय जेंगतांत आपली पापलालसा पूर्ण 
कर. पण ध्यानांत ठेव. मकटा ! याद राख. ही कीडा- ही 
संती-- ही पतिप्राणा क्रीडा-- ही. पतिबता क्रीडा आहे. 
हिला या विनाशी जगांत पतीशिवाय दुसरें कांहींच प्रिय नाहीं. 
आजपर्यंत हिर्ने पतीशिवाय इतर सर्व पुरुषांस पितापितुवत्‌ भानिलें. तूर्त 
ही तसेच मानिते आणे पर्ढेही तर्सेच मानील. माझा प्रियकर--माज्ञा 
जीवनाधार-माझ्या प्राणाचा प्राण इहलोकी नाहीं-माझें कपाळ फुटलें--- 
माझे सोभाग्य नष्ट झालें असें जेव्हां मला खात्रीपूर्वक समजेल तेव्हां मी 
प्राण ठेवणार नाहीं. तुला आपली पापवासना तृप्त होईल अशी आक्षा 
असेल; पण छीः ती कधी सफल होणार नाहीं. ! 

जयश्री हणाला, ' काय असंबद्ध भाषण हं ? क्रीडे ! मी तुझे पतीचा 
बंधु तसाच तुझाही बंध आहे. असें हजार वेळ सांगतों. शपथ वाहून 
सांगता. तं भळतीच वटवट करूं नकोस. ? 

क्रीडा हणाली, “ जगदीश॒& आमचा रक्षक आहे. प्रभु अनाथ, 
अनाथेनींचा संरक्षक आहे. मी अद्या माकडाची बिलकुल पर्वा 
करीत नाहीं. माझ्या प्रतापास घेऊन मी समरभूमीवर जाईन. 
तेथील प्रेतन प्रेत पाहीन. त्यांचें नांव' घेऊन मरेपर्यंत ओरडेन. 
त्यांना धमधुमी असली तरी ते माझा शब्द तेव्हांच ओळखतील. त्यांनी 
मजकडे पाडिठे कां पुरे. तज्ञीच मी त्यांना घेऊन येईन आणि सहगमन 
करीन. अर्धाग टाकून ते कधीं स्वर्गी जाणार नाहींत. दुष्टांनीं त्यांना 
थकडून नेलें अथवा त्यांचें प्रेत धेऊन ते गेले असे समजलें तर बाळ ! 
तुळा घेंऊन मी त्यांच्या छावणींत जाईन. ते कितीही दृष्ट असले तरी मनुष्य 
आहेत. तुझ्यासारखे अनाथ बालक पित्याच्या नांवानें टाहो फोडीत 
आहे असें पहातांच त्यांस कांहीं तरी करुणा येईल. माझ्या पतीकरितां 
मी राक्षसांच्या-प्रत्यक्ष काळाच्या तोंडांत उडी टाकायला भिणार 
नाहीं ! मग यवनांच्या छावणींत मळा भीति कसली ? एखादी साध्वी 
खी, प्वपतीच्या शोधास, किंकाळ्या फोडीत-- रढत--- आक्रोश करीत 
अली, तर [तिळा कोण हांकून ळावीळ ? स्वपित्यास पहाण्याकरतां 


श्ळ्रे झळासुदरी [ प्रकरणा 


"एखादे. सोन्यासारखे गोजिरवाणे बाळ आलें तर त्याच्या तोंडांत: मारून: 
कोणता चांडाळ.त्याला हुसकून लावीळ ? ते यबन झाले हझणून' काय' 
झाले ? ते तुझ्यासारखे पापीष्ट नसतील. ते कधीं अत्याचार करणार. 
नाहीत. वेधव्य.प्राप्त झाळेल्या अबला. ख्रीस पतिप्रेताच्या शोधार्थ बालठ-- 
कास कडेवर घेऊन आक्रोश करीत जाण्यास त्यांच्यापैकी कोणीही मना 
करणार नाहींत. चळ-- बाळ आपण जाऊं. या मेल्याचे तोंड पहा कर्से. 
काळें ठिकर पडळ आहे ? नको, त्याचें मुखावळोकनही नको. झालें. 
तितके पुरे. ' असें झणून ती तेथन निघाली आणि समरांगण क्षेत्रांत आली. 
जपश्री आपल्याशींच झणं लागला, “ पंचमहाभतांनो ? माझे देहांतून 
तही आपआपले अंश अजून कां काढन घेतले नाहींत ! वीज पडून, 
किंवा वज्नप्रहार होऊन या देहाची राखरांगोळी कां झाली नाहीं ? भामे- 
मातेने आपला भर्यकर आ पसरून मढा गडप कां केलें नाहीं.- 
शिव शिव ! आणखा काय वीज पडणार ? आणली काय वज्भप्रहार 
होणार ? झाले हे काय थोडे ? मग मी जिवंत कसा राहिला ? काळें- 
ठिक्कर तोंड ! आग ! आग ! इतका वणवा पेटला तरी मी जळून मेलो 
नाहीं ? प्रलयकाळचा झंजावाय सुटन तो या देहास कोठच्या कोठें 
दूडपून कां टाकीत नाहीं ? सप्तसमुद्रही मला नितात ? पंचमहाभूतांची 
या पापी दहापुढें मात्रा चाठत*नाहीं ! मग मी [निरपराधी कसा ! कसा 
मी निष्कलंक ? निःसंशय पातकी-महान पातकी, कसा वांचळास काळ- 
तोड्या ? तुला तेव्हांच मत्यु आला.नाहीं कसा ! मृत्यूही माझ्या पातकास 
इनतो ? विःकार ! हजार वेळ धिःकार ! ! ! क्रीढे ! पतिविरहाने तं 
वेडी झाळी आहेस. जर माझें दृदय फोडून दाखवितां आलें असतें तर मी 
क्रिती शुद्ध आहे तें तेव्हाच दाखाविक॑ असतें. पण काय करू! तुं 
मार्स मन ओळषले नाहीत. ओळवतीस तर अशी कृत्तित भाषणं बोलली 
नसतीस. तझ्या मनांत अशा निथ्म़ा कल्पनांचा संचार होताचना. असो,, 
झालं ते झाडें. आतां त्याचें दःख करून काय उपयोग (प्रभो! जी 
गोट॒माझ्या स्वम्तांतही आलेली नाही ती तं आज मढ, प्रत्यक्ष पहा- 
वयास लावेठीस. मी. निष्कलंक आई. मी खात्रीने सांगेन की, मी 
निष्पाप आहे. मार्श कतेन्य करणें मळा भाग आहे. तं विप्रत्तीत पडणार. 
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माहींस अशी तजवीज भला प्रश्रम केढी प्राहिजे. अनपसिंहाचा शोध 
लाविला पाहिजे. तो निवंत आहे इतकें समनलं की, मी त्याला काळा- 
च्याही तावडीतन सोडवीन-त्याक्रतां प्राग खची घालावे लागले तरी बेहे- 
त्तर, प्राण आज ना उद्यां जाणारच. से मित्राक्रार्णे घाडाबेणें महत्‌ पुण्य. 
माझें निःस्वार्थ प्रेम असेल तर मी हणतो. असेंच करीम. जातो मी. रज- 
पृत वीरांनो ! माझे हातून अपूर्ण राहिलेली देशसेवा तुझीं तडीस न्या. 
आतां हें काळतोंड तुमच्या दृष्टीस पडणार नाहीं. वीरांच्या अंगांतीळ 
रक्त खवळून टाकणाऱ्या रणवाद्यांनो ! तुझीं दाही दिशा एक करूम टाक- 
णारा किंवा भूगील फोडून टाकणारा घनघोर ध्वाने केला तरी त्याचा 
माझ्या अंतःकरणावर कांहींच परिणाम होणार नाहीं. इंद्राच्या आकाश- 
पाताळ एक करून टाकणाऱ्या गडगडाटाज्ीं स्पर्धा करणाऱ्या उल्हाट 
यंत्रांनी ! तुमचा प्रताप आतां माझ्या दृष्टीस पडणार माही. घोर कल्पना ! 
प्रचंड वादळ ! विचित्र देवबोग ! ! ! माझ्या जन्मभूमीस मी आतां 
शेवटचा प्रणाम करतो. माझ्या अपराधाची सर्वानी क्षमा करावी. 
आत्मघात करता. आतां हे काळें तोंड जमास दाखवीत नाहीं. अपकीर्ती- 
पेक्षां आत्मधाताचं पातक विशेष नाहीं. / 

जयश्रीस देहभान नाहीसें झालें. क्रोधाने तो फार संतप्त झाला. 
आपण कोण आणि करतों काय ? ह्याचेंही त्याला भान नव्हते. तो 
मनःपूत बडबडत सेरावेरा हिंडत होता. तितक्यांत धापा टाकीत उमराव- 
सिंह तेथे आला, आणि सांग लागला. * महाराण्यांनीं मला सांगितल्या- 
प्रमाणें मी फाकिराचा वेष घेऊन हेमूच्या छावणीत गेलो. । 

जयश्री हणाला, “ फ़ार चांगलें. तुल्ाांला वाटेळ तिकडे जा आणि 
काय पाहिजे तें करा /? 

उमरावसिंह झणाला, “ तेर्थे आनंदार्चे वर्तमान ऐकले. पूर्वपुण्याई 
*सबळ खरी. ” 

जयश्रीनें सांगितले, “ अत्यानंद, आणि ूर्वपुण्याईही सबल खरी. ” 

उमरावसिंह झणाला, ' नाहीं क्रा आनंद ? ) 

ज़यश्रीनें सांगितले, ' कावळे कुत्रे आणि गिधाडे यांस आनंद ! ! 

उभमरावसिंह हणाला, ' समरमूमीवर त्यांस मोठी मेजवानी. ?- 
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जयश्रीनें सांगितलें, * इतक्यांतच त्यांस घाई झाली आणि त्यांनीं 
अघाशीपणा आरंभिला ! इतकी घाई कां ? हा मी आलां पहा. ? 

उमरावसिंह हणाला, “ वाजवू तर ठढाईचें शिंग ? ? 

जयश्री हणाला, ' लढाई कशाला ? तें काम तूंच सहज करशील. 

उमरावसिंह तरवार उपसून हणाला, “' आज्ञेची खोटी कीं, तयारी. ! 

जयश्री मान पुढें करून हणाला, ' हं आटप झटपट. 

उमराव सखेदाश्वर्याने विचारू लागला. * महाराज ह काय ! ? 

जयश्रीनें सांगितलें “ पूर्वपुण्याई ? ! 

उमरावसिंह झणाला, “ मीं अनूपससिंहाविषयीं सांगत आहें *. 

जयश्री झणाला, “ तो इहलोकी नामशेष आहे इतकेंच. । 

उमरावसिंह झणाला, “ नाहीं महाराज. 2? 

जयश्रीनें विचारले, ' नामशेष देखील नाहीं ? अत्याश्चर्य ! ! 

उमरावसिंह हणाला, त्यांस यवनांनीं केद केलें आहे. ! 

जयश्री हणाला, ' कोणास ? ? 

उमरावसिंह झणाला, “ अनूपासेह सेनापर्त स. ! 

जयश्रीने विचारलें, ' हाय हाय ! मेल्यावर त्या चाडाळांनी माझ्या 
मित्रास केद केलं ? थांचा घातक्यांनो ? » 

उमरावसिंह झणाला, “ ते मेले नाहींत ! ! 

जयश्रीनें सांगितले, ' आतां मीं त्यास ठार मारतो. ? 

उमरावसिंहृ विचारू लागला, ' कोणास ? ? 

जयश्रीनें सांगितलें, * यवनांस ! ते पापमाते दुष्ट काय समजले आहेत ? 
आतां त्यांच्या नरडीचा घोट घेईन. एकाक्षणांत त्यांचा नायनाट कर्रान. ? 

उमरावासेिह ह्मणाला, ' मी अनपासेंह सेनापतींविष्यी सांगत आहें. 
आणि तुझीं यवनाविषयीं काय बोढतां ? ! 

जयश्री हणाला, ' काय? तूं काय सांगतोस ? 

उमरावासिंह हणाला, ' नीट ऐका. असें काय करतां ? मठा महारा- 
जांनीं अनूपसिंह सेनापतींचा शोध काढण्यास पाठविळें होतें. ते जिवंत 
आहेत. हें सांगण्याकरतां मी इकडे आलों. 

जयश्री हणाला, * इहलोकीं, परलोकीं, कीं कीर्तिरूपानें ? * 
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उमरावसिंह हणाला, ' त्यांस यवनांनीं केद करून ठोबलं आहे. ते 
इहलोकींच जिवंत आहेत. 

जयश्री झणाला, ' कोणापुढें कायथ सांगतां? मा ओळखतां ? श्री 
कोण ? तुझीं शुद्धींत आहां ! ! 

उमरावासह झणाला, “ तुमच्या पायांची शपथ, अनूपासेंह सेनापती 
जिवंत आहेत. युद्ध करतां करतां त्यांस मर्छा आठी तेव्हां यवनांनी 
त्यांस पकडून आपल्या छावणीत नेलें. तेथें ते सावध झाळे आणि जिवंत 
आहेत. मी आतांच तिकडून आढो. 2 

जयश्री हणाला, “ अंः ! तर मी वायला मार्गे टाकून जाईन, आ- 
काश पाताळ एक करीन. माझ्या मित्राला सोडदीन. शाबास उमराव- 
सिंह ! तुझं आनंदाचे वर्तमान आणलं. हें घ्या बक्षीस, ( हातांतील 
कड़े काढून देतो. ) मी माझ्या मित्राचा उद्धार करीन तेव्हां क्रीडे, तुझी 
खात्री होईल कीं, माझा स्नेह सकपट होता कीं, निष्कपट होता. अनू- 
परससिंहाची मुक्तता करीन तेव्हांच तुला तोंढ दाखवीन. तेव्हांच माझं प्रेम 
निःस्वार्थ होतें असे तुला दिसेळ, तो जिवंत आहे तर कोट्यावधि यव- 
नांस कस्पटाप्रमाणें उडवून मी हरतऱ्हेनें त्यास सोडवून आणीन. बरे, 
उमरावसिंइ ! कीडा तुझांठा कोठें दिसली काय ” 

उमरावास ह झणाठा, ' ती बुळास कडेवर घेऊन रणक्षेत्राकडे गेली 
असे वार्टेत मला समजलें. ! 

जयश्री झणाला, “ आतांच मी जाती. पण मठा एक फढिराचा वेष 
पाहिजे होता. ? 
उमरावसिंह झणाला, “ मीही त्याच वेषानें गेला. होतो. मजवरोबर या. 
वेष तयार आहे. ? 

जयश्री झणला, ' चढा, लॉकर चला. मह्राण्यास तुझीं हें वृत्त 
कळवा. । 

उमरावासिंह ह्मणाला, “ जज्ञी आज्ञा. ? 
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शुद शदासुवरी हू करण 
ग्रकरण १६ वें. 


टाक 
दु:खांत सुख. 

यवनसेनापति हेमू आपल्या तंब्रंत स्त्रस्थ बसला होता. त्याच्या मुख- 
श्रीवर उमेदीचे कोणतेच चिन्ह दिसत नव्हते, तो ज्या उमेदीने भाळा 
ती क्रवळ स्सातळास गेल्यामुळें त्याला गंभीर चिंतेचे आलिंगन देणें 
स्वभाविकच होतें. आपण रजपुतांस जिंकु , चितोड सर करूं, दिछीच्या 
तख्वान्वा उपभोग घेऊं; अश्ली जी त्याची रजी 1 होती ती सफाई 
नाहींशी झाल्यामुळें तो केदळ औदासिन्यानें घेरळा. तो मनांत ह्मणत होता, 
५ आजपर्यंत रजपत लोकांच्या मुका 1 जस 'नमकत आहे; 
तसाच ग्रा लढाईत देखील जयठाभ झाल्यामुळें तो विशेप्न चमकणे साह- 
जिक आहे. फ़िकीर नाहीं. कांहीं होवो. काफर रजपुसांचा सर्व नाश 
“करीन-त्यांचा फन्ना उडदीन. त्यांच्या राज्याची धूळधाण करीन.--साना- 
,तऱ्हेच्या प्रीडा देऊन त्यांस हा लोक नकोसा करीन तर मींच करीन. या लढा- 
ईत त्यांतली जय मिळविला हणून काय झालें ? आपण हिंमत धरूं-यपुन्हा 
जय्यत तयारी करूं. आणखी फोजफांठा ब्र दारुगोळा जमा करूं आणि 
काफर हे तांब जर्गात नाहीं असे करूं. काफर हणजे कःपदार्थ ! त्यांचीं 
“मठा बिलकुल पर्वा वाटत नाहीं. आज अपजय झाला. ठर्या जय. मिळेल. 
*नथापजयाचा नियम नाहीं. प्राहून घेऊं. ? अशा मनोराज्यांत तो तरंगव 
होता. त्यातें आपले दोन्ही नेञ मिटळे होते. इतक्यांत त्यास क्रोणी तरी 
*तॅबूत येत असावें असा भास झाला, त्याबरोबर त्यानें नेत्र उघडून पाहिलें 
लो सोंदर्यवती सुंदरी इला त्याच्या दृष्टीस प्रडढी. तिठा पहाताच, 
आल्यतेनें तो झणाळा, ' देवडीवाळा कोठे आहे ? त्यानें कोणाच्या 
हुकमानें तुळा आंत येऊं दिलें ? कवाय ही अंदाधुंदी ! काय बेआदब ! 

सुंद्रीही ढोलानें झणाळी, “ या ग्रःकध्वित लढाईत तुमचा अराजव 
शाला त्या सरशींच मीही तुझांळा नकोसारखी दिस. ठागळे ! तुमच्या 
'देवडीवाल्यानें आपलें क्तष्य केलें बरें कां! आणि तो भिकार कीढडदम- 
ब्हीच्या योग्यतेचा मनुष्य. मला वरघानग्री यायला भ्राहिजे कशाला ! 
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वणः आतां मला. परवानगी पाहिजे' अर्से झालें ना! आजच मी तुह्यांला 
प्रह्ही झालें ! देवडीवाळा' परवानमी: न देता तर मी कोठें त्याला जुग्- 
नणार होते ! देवहीवाल्याऱवी आणि! पहारेकल्याचीं' मळा इतकी प्रतिष्ठाः 
नक्को, काय. मेली फुक्रट'ची. घमेंडी ! माझा कंखळा आला असेल तर 
मरी जाते. ज्याचं. कराषं बरें; तो हातो माझेच खरे. त्यांतला हा. 
प्रकार. तुझांला त्राप्त देण्याच्य माझा बिलकूल. उद्देश नव्हता. येण्याचे 
कारण शऐकढें असते. हणजे. असे. कधी विचारले नसतं. पश तुधच्या. 
उतावीळ स्रमावात तुझी तरी' काय कराल !. तुमचाही नाइलाज, आणि. 
माझाही, निह्पाय: ” 

हेमू हणाला “ मंगलाचरण' तर झालंच. शुभ शकूनच हा! असो इकडे, 
येण्याचा. हेतू ? ?? 

इला! हणाली, ' मी. होप! जावे हटले. सहज' आणि प्रहावे कीं, 
छढाईत. पराभूत झालेले आपण कोणत्या महनविशवारांत गक- आहां ते. 
पण नाहीं. आपण' खुष मिजाशींत नाहीं. केवळ उवासीनलेतें तुझांवर 
आपला पूर्ण अधिकार बसावैला, आहे. आणि तेही खरंच. ? 

हेमू हणाला, “ दुस्मानचा जय झाला. आमची इज्जत. गेठी, आमची 
बेअनु झाली. लॉकांत तोंड दाखविण्यास आह्यांस मार्ग राहिला नाहीं !' 
आमचें जबर नुक्रसान झालें. आतां तरी तुस समाधान, झाले ।. एकच्या, 
अनूपरसिंहानें आमचे हजारो लोक पाढाव केले, आफतोत्त ! आफतोस !! 
हुःखानें व त्वेषानें मार्श, काळीज. जळतें आहे. काय करणार? ? 

सुंद्री हणाली, ' तुझी खुशीत असाल असें. मलाही. कडलें नव्हते. पण. 
न जाणो, झटले पाहु तर खरे. भयंकर तुफान. झाल्यानंतर एकदां. जशी 
शांति फेकावते. त्याप्रमाणें आपणही शांत. व गंभारेभाव. धारण केला असेल- 
अक्तें मला. वाटळें, कोमाच्याही. नशिबी एकसारखे. सुख. किंवा. वुःदच, 
लिहिह. असतें. असें नाहीं. कांहीं दिवस सुखाचे तर कांहीं. दुःताचे, 
दिवस. येतात. आणि, जातात. चढती. आणि पडती ही वस्तुमाजाच्या मार्श. 
ढागलेलीच आहे. लढाई. झाली कीं, त्यांत. हार आणि. जीत. ही अस्तेच. 
एका. पक्षाचा जय़ झाला तर दुसऱ्याचा पराजय होतोच, पण पराभूत; 
शाळेला पक्ष उदास होऊन स्वस्थ राहील तर तो आपली महात्रे स्थिती 
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कशी सुधारीलळ ! तो जर कां हातपाय पांबरून देवास बोल लावीत स्वस्थ 
बसला तर समजावें, की, आतां हा विजयी होईल ही आशा व्वर्थ. पराजय 
झाला 'त्तरी हिंमत सोडणं वीरपुरुषास याग्य नव्हे. पुनःपुन्हा प्रयत्न 
करून जय मिळविणे यांतच खरा पुरुषार्थ. लढवय्ये लोकांनीं आपल्या 
बिजयाच्या विचारांत व ततृप्रीत्यर्थ उदोग करण्यांत निमग्न राहिठेंच 
पाहिजे. ? 

हेमू झणाठा, “ आमचे देखील तसेच विचार आहेत. आमचे लोक 
परामवानें कधीं नाउमेद होत नाहींत. तोढळेला वृक्ष जसा जोमाने पुन्हा 
वाढतो किंवा पेटलेली म्शाळ जशी खालीं धरली तरी तिच्या ज्वाला 
थरतीच जातात; तज्ञीच आह्मां लोकांची स्थिती आहे. पराजय झाला 
तरी नवीन हुरूप ठेवलेलाच. ? 

सुंद्री झाश्वर्याने हणाली, “ तशी उत्साहवात्ते असती तर तुर्ह्ली 

केव्हांच दिद्वीतख्तनश्ञीन झालां असतां. माझ्यामते तुह्या ढोकांचा जसा 

पराभव होईल तसे तुझी खचत जातां ! आणि असेच धारंवार 
पराजय होत गेढे तर आपल्या लोकांस विजय मिळेळ किंवा नाहीं हा 
वानवाच ! * 

हेमू हणाला, ' अनपसिंह जिवंत असेपर्यंत दिल्लीच्या तख्ताची आद्या 
व्यर्थच आहे. ? ह 

इलासुंद्री झणाली, ' प्रत्येकवेळी तुह्ली अनूवासेहाची प्रातिष्ठा सांगतां, 
त्याच्यासारखा तरवारबहाद्द आणि अलोट छातीचा वीर पुरुष' नाहीं 
असें हणतां, त्याच्या हिमतीची आपण वारंवार तारीफ करतां, त्याडा 
एकदां पहार्वे झावूनच मी इकडे आलें. आपल्या लोकांनीं त्याला पक- 
हन आणले आहे हें आनंदाचे वतमान तुझांस प्रथम सांगावे हणन 
उमेदीने मी इकडे आले तों तुझंच मजवर हत्यार उपसले. अनृप- 
सिंहास पकडून आणले अर्स आनंदकारक वतमान ऐकून आपलें परितप्त- 
हृद्य कांहींतरी समाधान पावेल अशी मठा फार आज्या आहे. ” 

हेमू आनंद्भरित होऊन आश्चर्याने विचारू लागला “ काय सांगि- 
तलेंस त्‌ ! अनूप आमचा केडदी ! असंभाव्य ! थट्टा नव्हेना ही! 
खरच काय"! ? 
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“सुंदरी झणाली, ' खोटें सांगून मठा काय मिळणार ? केष्शं.थहा' 
करावी ! हें मला समजतें. मी अशी बोळ्याने वूध पीत नाहीं. सरो” 
खर पकडले हो त्याठळा ! इतक्यांत तो येथें यावा देखील. 

हेम हणाला, * सुंदरी ! तुझ्या तोंढानें अशी खुशसवर, अत्ती संतोषन 
प्रद गोष्ट ऐकून नला जो आनंद झाला भाहे तो दिल्लीची गादी 
मिळाली तरी होणार नाहीं. आज अनूप केंदी ! माझा बंदीवान ! ! 
काय मी ऐकतो हें ! अमूप, ह माझे हाती सांपडलास ? बस्स झारे. 
रजपुतांचे बहाद्दरीयी आज अखेरी झाली. त्यांचा कीतिसूर्य मावळला. 
आजचा पराजय मी हजार जयपिक्षांही थोर मानीन ! आतां हां हां 
हणतां चितोड घेईन, आतां माझ्या हातचे काम-आतां एका ल्बाईल 
सर्वांचा फडशा पाडीन. काफर ! पहातां पहातां मीं तुमचें सर्वस्व लुटीन. 
सांभाळा. आमच्या लोकांनीं अन्‌पासेहास ताबडतोब इकडे कां आणलें 
नाहीं ? काय सुस्ती ? काय हा गाफीलपणा ? मी तुझी प्रारंभी क्षेपर्वा 
केली त्याबद्दठ मनापासून क्षमा मागतो. ? / 

इला गंमीरतेने हणाली, ' त्यांत क्षमा कसची ? माझें कतंब्य म्रीं 
केलें. परंतु आतांचें तुमचें भाषण ऐकून मला फार आश्चर्थ वाटते. माझें 
मन संतप्त होते आणि मला फार ढजाठी वाटते. अहो, ज्याचे 
शोयप्रभावानें तुमचें हृद्य जळते, असा जो वीरश्रेष्ठ तो तुमचा केदी 
झालेला पाहून तुहांस काय बाटतें ? त्याला तशा स्थितींत पहाबथास 
तुझी इतके उतावीळ कां झालां ? 

हेमूने सुंदरीच्या भाषणाकडे अलक्ष्य केलें आणि द्वाररक्षकास हाक 
मारून सांगितलें, ' तूं ताबडतोड जा आणि आमच्या लोकांनीं अन्‌पा्सिह 
या नांवाचा एक रजपूत केंद करून आणला आहे त्यास लोकर दरबारी 
तंबृंत घेऊन ये. ! 

* हुकूम ? ह्मणून दाररक्षक तंबबाहेर गेला. 

सुंदरी हणाली, “ तुझीं त्या रजपुतास काय शिक्षा ग्रावी असे मनांत 
आणिले आहे? ? 

हेमू हणाला, “कत्तल ! आह्मी त्याठा केद केलें आहे. त्याला ठार मार- 
व्यांचा आझांस आधिकार आहे. त्याचे आतां आह्लीं कायपाहिजे ते 
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क, .याहेळक तर ठार मारूं. नाहीतर फांशी देऊं. हिंवा हाल" झल: 
करून माऊ, काय बहार झाली ! किर्ती. असंभाव्य गोष्ट घडळी, /' 
: इढा-झणाडी, “ काय शरमेची गोष्ट ही ! धि:कार असो अद्यारबिचा-- 
राख, होक काय' हणतील हा. तही. विष्वार करा, दंड घेऊनः त्याहा सोडा 
किंडा तुमच्या अंगी. पोरुष, असेऊ तर त्याचा गोरव.फऊन. त्याल सोद्ठून, 
ग्रा. हेच तुझांला' मूषणास्पद. होईल. ? 

हेमू उद्दामपणानें हणाला, “ डोकांशीं आहझांला काय करायचे आहे! 
त्यांस्या झणण्याशीं, आपला कायय संबंध 1. कोण त्यांचे, झणण्या'चा 
विचार करलों ! कोणाला त्याची पर्वा आहे ! आजपर्यंत लोकांनी 
कोणाला वांमलें झटठे आहे ! चांगलें केलें तरी वाईट आणि. वाईट केें. 
तरी देंचः ! कीर्ति काय आणि अपकीर्ति काय-! ज्यांत. आपला मतढव 
साधे तेंच खरे. एकदां त्याची कराल काण्याचा निग्वय ठाळा तो कांही 
कारळे तरी बदलणार नाहीं. ” 

सुंदरी झणाली, ' ठीक आहे. तुझीं मुसत््यार आहा, पाहिभे लें कराळ; 
पण प्री छ्यात्रीनें सांगते कीं, तुमत्वी मजविषयीं मेमवाद्धि असेल; तुझांस 
मी पाहिजे असेन; तुझी माझं ऐकणार असाल ता माहे सांगणं ऐका. - 
प्रज्वर उपकार करा, कीर्ति अपकीर्तिची चाड तुमड्य़ासारखी मी अजून 
सोडिली नाहीं. जी तुमची कीर्ति तीच माझी असें.मी सन्नजर्ते. अपकी-- 
लीच्या जिण्यापेक्षा मेलेळें बरं. इतकेही असून जर कां त्या र॒जपुताच्या 
रक्ताचा एक थेंब जमिनीचर पडतांना मीं पाहिडें. तर कोणाची मीडमुर्वष. 
ढेवशार नाहीं. मी प्राणत्याग करीन ! बोळूनचालठून. मी तापट बायको. 
माझा राज माझ्या स्वाधीन नसतो हें तुझांडा माहीत. आहेच. मग मी ती 
नव्हे. समजे ! ? 

हेम्‌ हणाला, “ अनूप मेला काय आणि जगला काय : तूं कां इतकी 
जिवावर उदार होतेस ? तुझी त्याची जान. नाहीं पेछान नाहीं, त्याला तू 
क्षी पाहिलं नाहींस काहीं नाहीं. तो जिवंत अस्तला तर तुझा फग्रदा 
नाहीं; मेला तर नुकसानही ना्ीं. उगाच. उचलली जीम आणि. लावछी 
टाळ्याठा ह्मणजे क्षणी शहाणे. झणते. अस्ते नाही. आपला. साग स्वाधीन. 
ढवला पाहजे. राजकारस्यानाच्या गोष्टींत तुझां बायकांना काग्र सम- 
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"जर्दे १ सारासार विचार करून म्यांत्रासें जे योग्य ठरेल तेच आही करं. » 
त्यावर इला हणाली, “त्त्याचा ब माझा काही संब्रेघ नाही हे सरे. 
'परेतु, ज्या झत्यांत सुमचा घुळीकिक होणार नाहीं; ज्यांत 
तुमची अपकीर्ति होणार नाहीं अशीं कृत्यें तुमच्या हातून झालीं तरच 
त्यांत भाझे समाधान. तुमचा लोकिक तोय माझा. तुमची किति तीच-माशधी. 
असें जॉवर मी समजतें तोंवर योग्य दिसेल ते सांगर्णे मला भाग आहे. 
'ऐकणें'किंवा न ऐकर्णे तुमच्या मर्जीवर आहे. ठोकांत तुमचा दुळीकिक 
झालेला भळा कधीं सहन होजार नाहीं आणि तसा तुझी प्रसंग आणला 
तर माझीही मी मुखत्यार आहें. देव करो आणि असा कठीण प्रस न 
येवो आणि कमनशिबाने आलाच तर मी कोणत्या तऱ्हेची मानी खञ्री 
आहें हॅ दिसेलच. ” 
हेमू झणाला, “ माझें दीळ करस आहे | हेही तुळा सपजेळ. जो माझें 
अनाहित करतो; त्या दुस्मानचा सूड उगविल्याशिवाय, त्याच्या नरडीच्या 
घोट घेतल्याशिवाय-माझें मन थंड होत नाहीं.? अर्से झणत तो गांभियरनि 
उठतांना इळेस झणाला, * त्याचा इनसाफ पहावा अशी हुझी इच्छा 
असेल तर चढ. । 
सुंदूरी झणाठी, “ फिकीर नाहीं, चला. तुमचा न्यायीपणा तरी मला 
डोळेमर पाहूंग्रा. ? 


प्रकरण १७ वें 


अनूपरसिहाचा न्वाय 
'व्रवारच्या मेंढपांत एक समुचकाष्ठयचक ठेदिढेल होता. त्यावर 
न्हाळ मखमढीची ग्रादी हंतरळी होती. त्या गादीवर शुज असा सर- 
शोख मोता. त्यावर एक भोठा तक्षय़ा ठेविळेळा हीता. दोन बार्जूल दोन 
अविर्था होत्या. गादीपुरढे अत्तरदाने, पानदान, फुलळदान व कलमदान वगैरे 
शरथास्थानीं ठेविळें होते. तक्‍्याच्या भारदे दोच द्ाजूंस दोन रूपवान तरुण 
आतांत मोरतेलें घेऊन उसे होते. अंचकाच्या दोन्ही बाजूंस अभात्य, 
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"सेनानायक व पारिषद्ग्ण होता. मंडपाच्या दारापासून सेनापतीच्या 
मंचकापर्यंत एक गालीचा पसरला होता. त्याच्या चित्रविचित्र रंगाकडे पहा- 
ब्रांच मनाचे समाधान होत असे. त्या नरमगालिचाचे दोन्ही बाजूंस हत्यारबंद 
सेजिक ठोफ उभे होते. मंडपाच्या हारभागो नकीब, चोपदार, बरकंदाज व 
प्रहरीत्रभाते भुत्यवर्ग, सोनेरी वं रुपेसे काठ्या, वष्ठभ व तरवारी, 
'पेशकवज इ० आयुर्धे सज्ज करून नबाबी थाटमाटाचा रिसाठळा सना- 
'पति हेगूची मार्गअतीक्षा करीत होता. जो पहावा तो उदास दिसे. जो 
'पहावा तो सचकित नयनाने सेनापतीची आतां :काय आज्ञा होते ? 
लढाई तहकूष होते कीं, वह करतात ! नवीन काय बेतबात ठरतात ? 
अश्ाप्रकारध्या अनेक विचारांनी, सर्व सभासदांची मने व्यग्न झालेलीं 
होतीं. द्रजारी 'तंजूंतील कोणाच्याच मुखश्रीवर दीरश्री;चमकत नव्हती. 
नाहींतर यवनांचा द्रबार झटला ह्मणजे त्यांत हजार तऱ्हेची लफडी 
असायची. परंतु, त्यापैकीं एकही चैनीची किंवा आरामाची भानगढ 
मुळींच दिसत नव्हती. जिकडे पहींवें तिकडे ओढासिन्य. 

हेम द्रवारी तंबूच्या ह्ारांत आला. त्याबरोबर सोनिकवीरांनीं तर- 
बारी उचलून त्यास सलाम केला. चोपदार पुकारूं लागले, मंडपांत 
जितके ठोक बसले होते; तितके आपळें काम जेथच्या तेथें ठेवून उभे 
राहिले. हेमू आपल्या आसनावर बसला, त्याच्याजवळच दुसऱ्या एका 
सुशोभित आसनावर सुंद्री इला बसली. सर्व लोकांनीं हेमूस वंदन 
केले. तेव्हां भालदारानें सबाीस आपआपल्या जागीं आदवीनें बसा असें 
सांगितलें. जिकडे तिकडे स्थिरस्थावरता झाली. इतक्यांत केद॒ केलेल्या 
अनूपासेहास घेऊन कित्येक शिपाई तेथें आले. तेव्हां निंदायोतक 
शब्दाने हेमू हणाला, € आज रजपुतांच्या सेनानायकास आमच्या 
शोकांनीं केद करून आणिलें; ह्यामुळें ही जागा पवित्र झाली असें 
मी समजतो. अनूप ! तुमच्या आमच्या मुलाखतीस फार, दिवस; झालें. 
तुमची तबियत ठीक आहे ना ! आह्यांलठा वाटतें को, तुझीं तनवु- 
रुस्त आहां; नाहींतर लढाईसारख्या फार जोखमीच्या कामावर आपंढी 
नेमणूक झालेढीं; तेव्हां त्या मानानें तुमच्या मार्गे फार काळजी असणें 
स्वाभाविक आहे. परंतु तसे. कांहींच दिसत नाहीं. ? 
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"कीर मेमीरतेनें अनूपर्सिह झणाला, ' मी तनदुरुस्त आहें किंवा नाही, 
स्थिर आहे कीं चंचल आहे, आणि कोणत्याही प्रकारें माझी काय दशा 
आहे, या गोष्टीचा 'त्रिचार करण्याचे तुझांळा कांहींच कारण नाहीं. 
अथवा त्याशी तुमच्या हितानहिताचा संबंध आहे अस्मही अर्थ न्यहीं. 
युद्धासारख्या किंवा त्याहूनही भयंकर अशय हजारो चिंत्म असल्या तरी मी 
खाजीनें सांगतो कीं, ज्याचें मन निष्पाप-जो निष्कठंक तो नेहमीं शांत- 
मनानें संतोषसोरूय भोगतो आणि मनांत सोख्य असळें कीं, शरीरही 
सुखी अततें. ? 

हेमू मान हालवून हाणाढा, * या गोष्टी मला समजतात. त्या तुझी 
सांगायला नको. परंतु, ज्याअर्थी तुझी सांगता आह्ये त्याअर्थी तुझी 
माझी थड्डा करतां असें मी समजतो -- * 

सुंद्री मध्येंच हणाली, “ आपल्या प्रश्‍नाचे यथायोग्य उत्तर क्वेद्याने 
पदिर्ले अर्स मल पाटतें. ? 

हेमूनें हलेच्या भाषणाकडे अलह्य करून अनृपार्सिहास विचारळें, 
तुमचें लग्न झाढें आणि तुझांस एक मुळया दूखीळ झाळा असें ऐकतो 
वें खरें काय ? * 

अनूपासेंह हमणाळा, ' मग त्यांत इतके विशेष ले काय ? असेच पशन 
'विचारण्याकरतां मठा इकडे आणिळे आहे काय? ? 

हमू व्यंगस्वरानें हणाला, ' ऑफसोस् ! मला तुमच्या मुलाची फार 
'कींब येते. कारण, उद्या या जगांतून तुझी नाहींसे झाला आणि तरंच 
होणार. ह्मणजे तो मुळगा निराधार होणार ! तुझीं समजळां ? आतां 
म्सांगितळा हाच तुमच्या अपराधाचा अखेरचा निकाल आहे. 2? 

सुंद्री हणाली, “ मनुष्यांच्या आयष्याची हद्द कायम करणें ह्मणजे 
आपणच षरमेश्वरत्व पतकरणें होय. बहमलिसिते देखील सापधुपरषांच्या 
क्रुपेने बदलतात. या गोष्टीचा आपण बिचार केळढा नाहीं वाटते? » 

हेमू झणाला, ' या केयाला काय हुकूम सांगितळा तो त ऐकलासच. 
आतां तुझे ग्रथें रहाणे अगत्याचे आहे असे मला दिसत नाहीं. तूं 
आपल्या तंबूंत जाईनास. ? 

व. हणाली, “ तुझी गरम होऊं नका. मठा वाटेळ तेव्हां मी 
शै 
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"अंनूपासेंह झणाला, “ बाईसाहेच !. तुझी मजकरतां सेनापतीस कांही 
-सांगं नका. भुकेलेल्या' श्वापदाच्या तोंडांत जर शिकार येऊन पडली' तर 
ठो तिळा सोडील काय ? नाहीं; कधीं सोडणार नाहीं. ही माझी 
खात्री आहे. । 

हेस संतापाने झणालां, “ अनूप ! तूं कोणासमोर काय बोलतोस हा. 
'विचार केलास ? दृगलबाज-- निमकहराम ! तुला मीं सांगितली ही 
फार क्षु्ठक शिक्षा आहे. याहून जर कडक शिक्षा असती तर ती सांग्र- 
'ण्यांस मीं कधींही कमी केलं नसतं. ! 

अनपसिंह सामिमानानें हणाला, ' तुल्लीं म्हणतां ह्यापेक्री मीं एक 
देखीडढ अन्याय केला नाहीं. ? 

हेमू म्हणाला, “ काय ! तूं गुन्हेगार नाहींस ? अरे, ज्यानें तुला लहा- 
-माचा मोठा केला; ज्यानें तुला शस्त्राश्र वियादान दिलं; ज्यानें तुझें 
'पाळन पोषण करून वाढविळें, त्यावरच तं फिरलास ? त्याशींच तुं 
निमकहरामवषणा केलास. यावरूत तुं बेइमान नव्हेस ! अशीं नींच कृत्ये 
*कुरणारा दृगलबाज -- विश्वासघातक नव्हे तर कोण ? ? 

अन॒पासेंह ह्मणाला, “ तुझीं माझे गुरु, प्रतिपालक ब अन्नदाते आहां. 

' तुमच्याच कृपेनें मीं इतक्या योग्यतेस चढलो हें मी मोकळ्यामनानें कबल 
करतो. तुह्ीं मला पित्य़ासमान" वंद्य आहां हेंही मळा मान्य आहे. परंतु, 
प्रिता किंवा गुरु जर लोभवश झाला आणि कोणतेही निंद्य कृत्य जॅ केबळ 

आपल्या स्वाथचिंच असेल तें बेपरबीईने करूं लागला. कीतीची त्याला 

चाढच राहिली नाहीं. सुचेल त्य़ा मार्गानें-वऱ्यावाईटा चा-ख्ऱ्याखोट्याचा 

"विचार न करतां परद्रव्य हरण करूं लागळा. दांडगाईनें ळोक्रांवर जुलूम 
करूं लागला, मानवीहृद्याचा त्याग करून तो पाषाणद्दद्यी बनला. 

राक्षसाप्रमाणें अनाचाराने वामुं लागला. त्याच्या निर्दयसेला सीयाच 

नाहींशी. झाली, दयामाया, सारास्वरव्रिचार त्यानें झुगारून दिला. 

आणि नरपिज्ञाज्ञाप्रमाणें तो घोरतर निंयकर्म करूं लागला. जयास. 

“पीडा देणें हच आपलें मुख्य कर्तव्य असा त्यांचा हढ समज 
प्होऊन त्याप्रमाणें तो बेधढक वागू लागळा, मी हणेन तें करीन; मी 
करीन तें खरें; अशा समजानें परमेश्वराची भीतीही त्यानें झुगारून दिली. 
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ल्याने केवळ स्वार्थसाधनार्थ व्यत्यय येऊं नये हणून जर धुर्मभीरू 
पुत्राचा अथवा शिष्याचा परित्याग. केला तर त्या परित्यागदोषाचा अप-' 
राघी कोण ! तुमच्या हातून पापमार्गाचें अबठंबन होऊं नथे; एतदर्थ 
मझ्या बुद्धिसामर्थ्यांप्रभाणें मीं झाले तितके प्रयत्न केले, निरनिसळ्या 
तऱ्हेने तुमचें पातकप्रपूरित हृदय शुद्ध करून तुझ्ांस ताळ्यावर आण- 
ण्याची खटपट केळी; पण तुझं माझे सांगणे. बिलकुल ऐकिले नाहीं. 
क्षणाक्षणीं तुझीं माझा तिरस्कार व अवहेलना केली. ज्या रितीनें मझे 
मनास दुख होईल; ज्या कुत्यांत माही अपक्रीति होई; ज्या कर्माने 
मला वाईट वाटेल असेच सर्व. प्रयत्म तुझी करूं लागला. तुमच्या कुतींत 
मुळींच बदल झाल्य नाहीं.-तुझीं सन्मार्गास लागला नाहीं. जेथें तेथे 
माझा पाणउत्तारा, होऊं लागला. तुमच्या दुष्ट कृत्यांची मला किळस 
आली; तेव्हां मीं तुमचा संसर्ग सोडला. लोकांस विनाकारण दुःख 
देणे, तुत्यांसारख्यांस उच्तित नव्हे असे मीं कित्येकदा सांगितलं. ख्रियांबार 
झुळूम करणें महान्‌पातक. आर्यलोकांची देवमंदिरि आग्निनारायणाच्या 
मक्ष्मस्थानीं. घालन त्यांचीं मने उच्छुखळ करूं नका; तञ्ञा कृत्याने ते 
लोक विनाक्रारण बिथरतात; आपणास लढाईशीं प्रसंग येतो; आप्रलें व 
त्यांचें निष्कारण नुकसान होतं आणि उंच द्वेषाभ्रि अडकतो असे एक 
आणि दोन प्रकार नव्हेत. तुह्मी मूर्तिमत* पापावतार धारण केला. माझें 
हितव्रचन मुळींच जुमानले नाहीं. सारांश, जेव्हां माझ्या मनाची पूर्ण 
खात्री झाली कीं, प्रतक्याच्या सहद्वासांत राहून त्याच्या पापक्र्मारचे 
आपणास भागीदार व्हावें लागेल तेव्हांच मीं तुमची संमती सोडडी किंवा 
लह्मीं मळा तरस करणें भाम पाडिलें असेच झटले पाहिजे. माझा नाइ- 
ढाज झाला तेव्हांच मीं तुमची चाकरी सोडली. तुमच्याकडे पी क्षोतों 
बेव्हां कधीं तुझांवर शस्र उगारले नाहीं. किंवा तुमच्या आहेताचे कोण 
कच काम केलें नाहीं. मग मी विश्वासचातकी किंवा निमकहराम कसा ! ?' 
: हेमू म्हणाला, ' अंः, गत गोष्टी ! तें राहो ! आतां तरी. तुझा इन्साक, 
करणें, तुळा वाटेल ती शिक्षा करणें हा अधिकार मजकडे आला मा? ! 
अनप्रसिंह झणाला, “ तुझांसारख्या मंद्रमाते यवनांकड “ इन्साफ' हा 
शेळ्द माञ आहे. तुझांछा' न्यायान्याय बिलकुल समजत नाहीं. येथें मझा! 
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न्याय क्रसला ! तुझी न्यायाधीश झणजे माझे दे शत्रु. मादा न्याया- 
"न्याय पहाण्यापूर्वींच तुझी मठा प्राणदुंडाची शिक्षा ढरविली असेळ 
तुझांळा न्याय समजणार काय आणि तुझी करणार काय ? सर्वांच्या 
 धापपुण््याचा विचार करणारा फक्त एकच ब तो स्वर्गात बसला आहे. तेर्थे 
एकदांच काय तो न्याय होईल. ! 

हेमू हणाला, ' तूं निरपराधी आहेस अशाविषयीं तुझा कांहीं पुरावा 
असेळ तर सांग. आह्मी ऐकावयास तयार आहोत. ! 

अनुपसिंह हणाला, * तुमचें मन तुझांस सांगेल तो न्याय, तुझी 
सांगाल तो निकाल आणि तुझांस वाटेळ तो पुरावा. येथें माझ्यासार- 
ख्याचा पुराबा-शाविदी-कार्‍य कामाची ! परंतु रामानुजस्वामे येथें 
अळ्ते तर ते मी अपराधी किंवा निरपराधी आहे हें स्पष्ट सांगते. ? 

हेमू झणाला, “ तो मूख गोसावडा येथ नाही. आणि कोठे गेला ? 
'त्याचा पत्ताही नाहीं. )? 

सुंद्री मध्येंच हणाली, “ रामानुजस्वामिसारख्या पुण्यमूर्ति साधपुरु- 
षाची निंदा करणें हे फाजील शहाणपण ! ? ती. मनांत म्हणाली, ' अशा 
महात्म्याची निंदा करणाऱ्या चांडाळाची जिव्हा कशी गळून पडली 
नाहीं ! देव जाणें ! )( उघड ) ज्यानें तुझांवर उपकार कले त्याशींही 
तुझीं कुतभता करतां आणि त्याच्या पाठीमागे त्याला शिव्या देण्या- 
सही तहझाला कांहींच संकोच वाटत नाहीं ? ? 

अनूपसिह झणाला, “ मी निर्दाषी आहे अज्षाविषयीं पुरावा देणें 
आणि न देणें अर्थ सारवाच. असें मीं पूर्वीच सांगितले आहे. परावा 
देणें झणजे अरण्य्रोदून करणें होय, परंतु मठा जें सांगावयाचें--ते 
जरी. निष्फळ होणार--ते सांगितलें नाहीं तर लोक मला समयीं “ खराच 
अपराधी होता झणून कांडी बोलला नाहीं. ? अर्से म्हण- 
तील; इतक्याकरतांच सांगतो. जोपर्यंत मी तुमच्या तेनातींत 
हेतो. तोंपर्थंत तुमचा कोणताही. अपराध केला नाहीं, कोणत्याही 
अकारचे अन्यायाचरण केळे नाहीं. कधीं तुमच्या आजिबाहेर 
वागढीं नाहीं. तुही जी आज्ञा केली ती जरी माझ्या समजाच्या 
बिरुद्ध होती तरी शिरोधार्य केळी. केवळ एकनिष्ठेमें व स्वामिसेवक 
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भाव' स्मरून वागलो. त्यांत मजकडून कधीही अंतर पडले नाही... 
फक तर काय ? तुझीं सांगितलेले कृत्य जुलमी असो, तेंही करण्प्यास 
आळत्त. किंवा अलक्ष्य केडें नाहीं. परंतु, मी करतों हे कृत्य परमेश्वरास 
कधी अवडण्मर नाहीं. तो माझ्या अपराधाची मला शिक्षा झरीठ असे. 
जेव्हां मडा दिसलें तेव्हां मीं तुमचा पक्ष. सोडला ढिंबा तुझींच मला 
तसें करणें भाग पाढे. आतं मीं तुमचा ताबेदार नाही. जशी' तुमची 
इमानेइतबारे चाकरी केली तशीच. आतां रजपुतांची करीत आहें. 
आतां ज्यांचे अन्न खाते. त्यांची एकानिठेने सेब्रा चाकरी. करतों. 
तुमच्याक$ असतांना जसे शेकडो रजपूत ढार मारिले तसेच 
आतां यवनलोकही मारीत आहे; तेव्हां माझें कर्तव्य काय ! हे. मला 
समजत नव्हतें. परंतु, जेव्हां समजूं लागलें तेव्हांपासून च मी तुमची 
नोकरी सोडली आणि यवनांच्या जुलमानें राजपुताना. मरुभूमिप्रमा्णे 
भयाण व जनझून्य होणार होता; त्यास धनधान्य पूर्ण व, भरभराटीचा 
प्रांत बेनक्लि. जेथें कंटकाकीर्ण अरण्ये होतीं; तीं स्थल फलपुष्प सुशो- 
भित, सुंद्र द उपयुक्त उद्याने बनविली. व्याध, सिंह, भल्लकादिे हिसक 
पश्ंच्या गजबजाटाचें परम भयंकर असलेल्या पर्वेतप्रांताची रसाळ मामे. 
बनविली. रजपुतांकडे राहिल्यापासून कित्येक विपथगामी रजपुतांस 
निदोंष--- स्रल-- धर्ममार्गास ल्याविठें. * विपथगामी यवन कृरष्टांच्या 
तडाक्यांतून माझ्या हातानें झालें तितकें रजपुतांचें संरक्षण. केठे. अश्या 
सत्कृत्यास जर कोणी अन्याय समजेल तुर मी अपराधी आहे. यापेक्षांही 
मजकडे आणखी पुष्कळ पुराबा आहे; पण तो हजर करण्यांत तथ्य 
माही वत इतक्यावरच काय तो इन्साफ होऊंग्या. बाकीच्या पुरावा पुढे. ! 
]. मध्येंच हमणाली, “ शाबास ! ' रजपूतसेनापात ! 
धन्य तुझी. हजार वेळ धन्य ! ! ! तुझी मूर्तिमंत वीर पुरुष आहा 
शोर्याचे पुतळे, ल्याय्री व धीरोदार आहां. आणि यवनसेनापाति असे 
बहादूर आहेत कीं, समृद्धीवान्‌ व आबादीआवबादू प्रांतांचे स्मशान करीन 
अशी भीति दाखवून आयली अपकीति करून घेऊं पहातात. 
हेम हणाला, ' तं कांहीही झण, तुझे हणणे आपण ऐकतच नाहीं मग 
त्यांत विचोर कसळा ! अनृय ! तूं अपराधी नव्हे हणून जो पुरावा 
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दिस, तो"जर रामानुजस्वाभी रेकते तर तुला डोक्यावर घेऊन नाचते. 
आणि. देवंडूत समजून बेश्चर्थ तारीफ करते. परंतु, आह्मी तुझ्या. 
पुराज्यास. कोढीचीही योग्यता देऊ दकत नाहीं. त्यावर आमचा 
निढकुल विश्वास नाही. आणि आमच्या इन्साफाचे कामी त्याची 
अरूर देखील. नाहीं. तुझ्या पुराव्यावरून तं दमलचाजपणा व निमक- 
हरामी केळी नाहींस असें ज्ञावीदू, होत नाहीं. असे आह्मी. 
स्पष्ट सांगतों. इतकेंच नव्हे तर तं दिलेल्या पुराव्यावरून तं सर्व- 
प्रकारे अपराथी आहेस असेच उलट शाबीत होतें असे आमचें 
मत आहे. तं केवळ आमचाच शत्नू आहेस असे नाहीं. दिल्लीच्या 
बादशहाचा आणि बादशहाचा बादशहा जो ईश्वर त्याचाही अपराधी 
आहेस. तुला हाल. हाल करून ठार मारले पाहिजे आणि तुझ्या अप- 
राधास चांगले प्रायश्वित्त देऊन जगांतील एक महान अपराधी मनुष्य 
कृमी करून जमाचा बोजा हलका केला पाहिझे. 2 

सुंदरी. हेमूच्या विसंगत प्रलापवाक्यांनीं फार कुद्ध झाली आणि 
झषणणाली, “* तुझीं ह्या क्षेययाला विनाकारण अन्यायी ठरविता. आणि 
आपणांस लोकांनीं तरवारबहादहदर ह्मणाचे इतक्याचकरतां केवळ तो 
तुमचा जत्रू म्हणून ठार मारूं पहातां यावरून इतकेंच सिद्ध होले की 
अज्ञा पराक्रमी पुरुषास आपण ठार मारिठे इतक्याच शुष्क घर्मंडीची 
तुझांस प्रतिष्ठा दिसते. तुझांठा न्यायान्याय कांहींच दिसत नाहीं. जबरद- 
स्ताचा बोजा खांद्यावर हाच तुमच्या न्याय. परंतु अशा कुतीनॅ तुमचा 
दुलौकिक होईल. आज हा केदी जसा तुमच्या तावडींत सांपडला आहे; 
तैसेच तुमचेही कित्येक नामांकित योद्धे रजपुतांनीं केद केठे. असतील. 
त्यांस जर त्यांनीं अशाच अविचाराने ठार मारिले तर तुमचें किली नुक- 
सान होईल ! हा विचार करा. पाडाव करून आणलेल्या लोकांचें 
रक्षण, करून त्यांस जिक्कडच्या तिकडे पाठविणे हा राजधर्म आहे. इतके 
अप्चून जर तुझांस वीरत्वाची आढ्यता असेल तर तुम्हीं दंदयद्ध 

करा आणि कोण न्यायी आहे हँ लढाईच्या मैदानांत जाऊन ठरवा. ? 

कर्कशस्वरानें हेमू म्हणाला, “ तूं अज्ञा गोष्टींत मन घाढं नकोस 


असें तुला हजारवेळ सांगितलें तरी जित्याची खोड मेल्य़ाशिवाय जात. 
माहीं हझगतात तंच खरे. ? 
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सुंद्री झण्याडी, ' आणे मी तरी.तेंच हणते. जर म-तुझांला पाहिजे' 
असेन तर दुझीं असें अन्यायाचरण करूं नका. तुमचा दुलीकिक किंवा 
अपकीर्ति झाळी तर ती मला अगदीं सहन होणार नाहीं. ल्याठा माझा 
उषाय नाही अर्से मीही हजारवेळ सांगितलें. परंतु, तुझीं कोठें ऐकतां 
आहां ? ज्याबेळीं तुल्लीं माझें रेकतां अशी माझी खात्री होईल तेव्हां बीं 
तुमची दासी आहे. तोपर्यंत मी अशीच .अविबाहित राहीन, तुमच्या 
कीतीकरतां मळा मरण आठे तरी फिकीर नाहीं. पण तुम्हांला बादुश- 
हच्या कन्येची आवड आहे म्हणून तुम्हीं माझा उपमर्द करतां असे मी 
समजते. 2 

हेमू हणाला, “ या खासगी गोष्टींचा संबंध अज्ञा कामांत नको. 
आह्यांस स्रियांच्या सलछामसलतींची जरूर नाहीं. आमि अशा 
निमकहराम अपराध्याच्या इन्साफांत आझांठा कोणाची शिफारस ऐका- 
वयाची नाहीं. आह्मी करूं तो' न्याय असा जरी प्रकार आहे तरी या के- 
द्यास आतां सख्त पहाऱ्यांत ठेवा. याचा न्याय झाला. पण सुंदरीच्या 
आग्रहाकरतां आही सांगितलेली शिक्षा आतांच्या आतां अमलांत न 
आणतां उद्या तिची बजावणी करा. आतां ग्राला येथून न्या. 

अनपासिंह हणाला, “ उद्‌यीक प्राणदंडाची शिक्षा मला सांगितली 
“म्हणून मी तुम्हांस धन्यवाद देतो. ताईसाहेब ! तुम्ही कोण आणि 
काय ? हँ जरी मला माहीत नाहीं. तरी तुमचें साहस, निस्पृइता, 
न्यायी व द्याढु स्वभाव पाहून मी तुझांस हजारवेळ घन्यता देतो. 
माझी हूक्षा पाहून तुम्हांस फार वाईट वाटलें. माझ्याबतीलें 
तुह्मी हेमूस फार सांगितले. पण त्याचा उपयोग झाळा नाहीं तो प्रकार 
निराळा. जसें पालथ्या घड्यावर कितीही पाणी ओतले तरी लें आंत जाऊं 
झुकत नाहीं. तर्सच हेमूळा कितीही पुविचार सांगितले तरी तो हणेल ते. 
खरें. असो, आतां त्याच्या स्वभावाची चर्चा नकोच. परंतु, मी बुहाला 
सांगतो त्याचा तुझीं राग मानूं नका. तुमच्यासारख्या सदृगुण्णी ख्रीचें अया 
'बिझाआांच्या मेळ्यांत रहाणं निदान मळा तरी प्रहस्त वाटत नाही, 
तुझी रुनपूतकामिनींच्या सहवासांत रहाल तर तुझांश्ष' खरें सोख्य प्रात 
बोहल, क्षव्रियवीरांगना तुझांसारख्या स्मणीरत्नास, कंठमाळेप्रमाथें इव- 
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'योंत घ्रारण -करतीळ, रजपूत छोक मुगमाही आहेत. ते गुणांचे खरे वरि- 
'क्षक आहेत. ले जुमचा आदरसत्कार करितीक आण्यि मोकळ्यामनानें 
त्लुझांशी :सिव्कपट छेह ढेबितीठ. > 
': उपहासपूर्वक हेम़ हृणाळा, “ आपली शिफारस नको. तुम्हांला उथा 
'ढार मारेळें म्हणजे 'हिळा रजपुतांच्य़ा स्रियांकडे त्यांतही विशेषतः 
मध्या सरीकडे तुजी मृत्युवाता सांण्यास अवश्य पाठवू. ? 

अनुपा्सिह त्वेघानें म्हणाला, ' नराधम ! नरापशाच. ! 

'हयू झणाळा, “ बरे आदव ! तूं उयां फाशी जाणार आणि आज 
असे भाषण -- 7 

अनृपासरेहानें सांगितठे, “ जारे जा! मी मरणाची पर्वा करीत 
याही. तुझ्यासारख्या राक्षसच्या तडाक्यांत सांपडून मी वांचेन असं 
मळा वाटलेच नव्हतं. मीं असावध पडला म्हणून अद्या दुशेस पॉच्लां ! 
फिकीर नाहीं. माझ्या मृत्यूची दुःखवार्ता ऐकून अबालवृद्ध ख्रापुरुष 
झोकसामरांत निमग्र होतील. अरे! सर्द लोक मजसाठीं रढतीठ. 
फण तूं मरशील ब्रेव्हां सर्व लोक सुखी होतीळ आणि “ पापमर्ति मेला ! 
जगांतील एक खराब कांटा नाहींसा झाला. फार चांगल झालें ! ? असें 
म्हणून आनंदाचा गजर करतील मेल्यावर देखील तुला आपल्या 
पातकपर्वताचा झाडा देण्याकॉरतां परमेश्वरापुढे खालीं मान घालून उभें 
रहावें ठागेळ आणि अनंतकाल रोरबापेक्षांही भयंकर जासदायक नरक- 
वासांत पच्यवें लागेळ,.--- 

हेमूनं नेत्रसंकेतार्ने ' अनप्रासिहास येथून न्या ? अर्स सुचवितांच शिपा- 
यांनीं त्यास पुढें बोलं दिले बाही. ते त्यास घेऊन गेले. तेव्हां हेमू 
आनंदाने सर्व सभ्पजनांस सांग लागला, “ आतां रात्रीचा निंभ्ाज पढ- 
याची वेळ झाळी. तुह्मी आपल्या तंबंत जा. आजच्या लढाईत जे श्रम 
झाळे असतील त्यांचा प्ररिहार करा. उद्यां चितोडावर केव्हा आणि कसा 
ह्या करावा हे आपण कायम करूं. अनूप फार पराक्रमी होता. त्यामुळें 
चितोड आमच्या कबजांत येण्यास फ़ार प्रयत्न करावा लागला. आपलें 
कित्येक नामाक्रित योद्धे खर्ची पडळे. आणखीही आमचें एकंद्रींत 
फार नुकसान झालें. हे जरी खरें तरी तोच आतां आमच्या 
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हातीं सांपडला आहे. आतां जय मिळण्यास वेळ लागणार नाहीं. व 
फारशी खटपट करावी लागणार नाहीं. फार तर एखाद्या सामान्य लढा- 
चें काम. हां हां म्हणतां चितोड स्वाधीन होईल. आजच्या लढाईत जे 
वीर पडले त्याबद्ृळ मळा फार दिलगिरी वाटते. जखमी लोकांची चांगली 
व्यवस्था ठेवा. आणि आजच्या लढाईत आसचे किती नुकसान झालें 
इत्यादे माहिती उद्या कळवा. 3 
' असे सागून हेमू उठला. सुंद्रीही निघाढो. त्यांच्या मागून सर्व 
'निघन गेढे. 
हि््ग्ग्ंड गज 
प्रकरण १८ बॅ 
"<< 
-इला आणि हेमू. 
सुंदरी इला आपल्या तंबंतील पलंगावर विचार करीत बसली हेती. 
क्षजांत तिचें मुखकमल प्रफुड दिसे; क्षणांत ती उदासीन होई; क्षणांत 
तिच्या मुखकमलावर वीरश्रीचें तेज चमकत आहे असा भास होई, 
क्षणांत त्री दीर्घ निश्वास सोडी. अशी क्षणोक्षणी तिची चित्तवा्ते पालटत 
होती. सारांश, यवनसेनापतीचें अन्यायाचऱण पाहून तिचें मन परिताप्रा- 
नळाने दग्ध होत होते. रात्रीचा समय. सुंदरी विचारसागरांत गटंगळ्य़ा 
खात आहे; तितक्यांत हेमू तिच्या तंबूंत आला. तो तिच्या पर्यकापासून 
जवळच एका सुखासनावर बसला. सहाजिक त्याची दृष्टि सुंद्रीकडे गेली. 
तों तिचे नेत्र दुःखाश्रूंनीं भरढे आहेत असें त्यास दिसले. “ सुंदरी ! तूं 
मारे हित पहाणारी आहेस. जो माझा मित्र तो तुझा मित्र व जो माहा 
शत्रु तो तुझा शत्रु. मग माझ्या दुश्मनकरतां त्‌ इतके कष्ट काँ भोग- 
तेस ! तूंच विंचार करून पहा कीं, आपला शत्रु सहज हाती सांपडला 
तर त्याला कोणी तरी सोडील काय ? नाहीं. कधीं सोडणार नाहीं. * 
इला हणाली, ' यावेळीं तो बिचारा तुमचा बंदीवान आहे. तुमच्या 
कबजांत आहे. तुह्यांठा वाटेल तर त्याळा स्रोडाळ डिंवा माराळ; झणून 
त्यला दुश्मन झगतां येत नाहीं. किंवा दुश्मन झणणे तुझांस झ्ोमत 


९२२ इळासुंदरी, 1 प्रकरेण 


नाहीं. ठोक जर आपणास दिलंडार समजतात तर आपणही केव्ही केव्हां 
औदार्य़ाचें अथवा धरोरपणारचें कृत्य करणें जरूर आहे. तर्स केलें हणजे 
आपे ळोकांत वजन रहार्ते आणि आपण कितीही निंद्य कृत्ये केलीं 
त्री लोक तयावर पांघरूण प्राठितात. स्वार्थसाधनार्थ्च अक्नाच स्वमावाची 
अत्यावश्यकता आहे. आतां अमूप्रसिंहास तुझं सोडून या. तो तुमचा 
अभारी होईल इतकंच नव्हे तर त्याळा तुमच्या समोर मान बर करायला 
नामा रहाभार नाहीं. सर्व रजपूत ळोक तुमचे ओझाळे रहातील 
,तुझांला धन्यवाद देतील. “तुमचे शेंकडी केदी सोडून देतील 
भेदानांतीळ गोष्टींचा तेथेंच विचार करावा. पण माझ्य़ा 
गोष्ट आहे. यांत तुझीं दिळदारी केळी, आपले भोदार्र 
तुमत्री कीर्ति होईळ. तश्यांत इतके दिवस तो तुमच्या हाताखाल, 
"त्यानेही तुझांशीं बेइमानपपणा केळा नाहीं. तो प्रत्येक लढाईत व्रिजयी 
होत असे. त्याचेही तुझा आभारी आहां. त्याला तुझी यद्धकलाशीक- 
विढी. तुही त्याचे गुरु. शिभ्याकडून गुरूचा पराभव होणें हें गुरूस भूषणा- 
वह हौय. आतां तो रजपुतांचा चाकर आहे. ज्याचे अन्न खात्रे त्य़ाची 
_इमा्ते इतवारी सेवा करणें हा मुख्य धर्म आहे. तुमचा एखादा असाच 
जाडा ्याद्धा रजपुतांच्या हाती सांपडला आणि त्यांनीं त्याला ठार मा- 
*रिें तर तुझांस क्रिती बरें वार्ईेट वाटेळ ? केवळ तो शूर पुरुष आहे. 
झपल्यापेक्षां बठाढ्य आहे. आणि आपला शिष्य़ असून दुसऱ्याच्या 
आक्रयांत गेला. केवळ आतां फुकटचा हाती सांपडला झणून त्याला 
ठार मॉरणें झणज्ञे द्वेषबुद्धि आणि परोत्कर्ष- असहिष्णुताच प्रकट 
करणें होस. माझ्यामते त्याला तुझी अजून सोडा. त्से सोडावे असे 
तुहझ्मांस वाटत भसेंळ तर दंड ठरवा. आणि तो रंजपुततांती. भरला तर 
त्याळा ओोडा. पण त्याला ठार मारणे सर्वथ्रेव अयोग्य. शत्रू आपल्या 
हाती सोंपडंळा तर त्यावर दया करावी. पकडून आणलेल्या केयावर शस्त्र 
उचलणें शूरपुरुषाचें काम नव्हे. तुमचें आजपर्यंत मजवर निष्कपट 
बम आहे. मीझी तापट असलळें तरी सत्य़ाप्रेत्र बे मानी खत्री आहें. मी 
झदिहेल्या बेचनांत कवीही अंतर करणार ताही. तुझी आजपर्यंत माझ्याशी 
स्हीजञन्यानें वागला. माझ्या नियमाचा कधीं मंग केला नाहीं. पाश्याशी 
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क्षी अन्यायाचरण केळे नाहीं. कर्थी माझ्या मनाच्या विशुद्ध बागल. 
नाहीं. इतर ख्रियांसारखी सी हांजी हाजी काणारी बायक्ती नव्हे. मलाः 
छोकांची खुशामत करतां येत नाहीं. तुह्ली स्तुतिम्रिय आहां. पण महा: 
देवाशिवाय कोणाचीच स्तुति करतां येत नाहीं. तुमची कीर्ति-यज्ञ आणि 
शरत्वाच्या मोष्टी मी प्रत्यक्ष पाहते किंवा कानांनी रेकते तेव्हां तुखी 
असते. आणि तर्सें नसतें तेव्हां मला महत्‌ दुःख होतें. तुझी थोर--बीरगंभीर 
ब शूर पुरुष आहां अर्स लोकांर्नी हणावे आणि मीं नेहमी तुमच्या 
सहबासांत असावे अज्ञी माझी इच्छा आहे. तुर्ह्ती माझ्या बसोगता प्रमाणे 
बागळां कीं, तुमचे मनोरथ सिद्धीस गेठेच असें समजा. ! 

हेम झाला, ' तुझ्यासारखी खत्री या दुनर्येंत मिळणे कठीण ! तुझ्या 
सौंदर्याची, तुझ्या सदगुणांची तारीफ करावी तितक्की थोडी. दुसऱ्याचे. 
दुःख पाहून तूं ताबडतोब दुःखी होतेस हे खरे; पण राजकारणांत तुला 
काहींच समजत नाहीं. आजच्या लढाईत अनुपने आमचे फार नुकसान 
केले. तें माझ्या मत्तांतन कधी जाणार नाही. त्याला सोडण्याचा तूं मुळींच 
आग्रह धड नकोस. त्यांत तुला यक्व येणार नाहीं. सर्पावर एकदां हात 
टाकला कीं, त्याला जमीनदोस्तच केला पाहिजे. असाच एकदां जयश्री? 
हातीं सांपडला पाहिजे, मग रअपुतांचा कुलक्षथ करण्यास वेळ लासणार 
नाहीं. तो झाला कीं, आपण दिललांचे सार्वेभोम बादशहा होऊं. ? 

सुंद्री ह्ृणाली, ' त्यांत मठा आनंद आहे. पण ल्येकांत तुमची 
अपकीर्ति होईल; लोक निंदा करतील. असें तुझी कांहींच करूं नये 
इतकीच माझी विनंती आहे. माझे तुझी ऐकणार नाही. ही माझी 
खात्री होतीच. परंतु माझ्या बुद्धीस जे थोग्य दिसले त मीं सांगितलें. 
पुढें तुमची मर्जी ! तुमच्याच वुराग्रहानें तुझीं आपले नुकसान करून 

घेतां याचें मळा मरणप्राण दुःख होतें. हो; बिचारे कपाळीं अलेल. तै. 
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हेमू झणाला, “ वेडी कशी तूं ! अग, नेकनार्मी, आणि' बदनामी हे 
शब्द फक्त मुलांस आणि अल्प समजुतीच्या बायकांस फसविश्यापुर्तेच 
आहेत. थाहून त्यांत जास्त कांहींच मतळब नाहीं. मी आजपर्यंत तिकडे 
ढक्ष दिड भाहीं आणि यापुढें देणारही नाहीं. मळा माझा स्वाधे पांडेला 
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पाहिओ. लोक काहीं हमणोत. हमणेनात बिचारे. त्यांची तोंडें दुखतील. 
स्वार्थापुढें . कीर्ति आणि अपकीतींची पर्वा कोण करतो ! एकदां आपला 
मतलब साधला मग कोणाची मकदूर लागठी आहे कीं, तो माझ्या 
विरुद्ध एक शब्द बोलेल ! डिंवा मजकडे वाकड्या नजरेने पाहील ! / 

सुंद्रीची सर्व निराझ्या झाली. ती मनांत हणू लागळी ! “ ठीक 
आहे. हेमू निःसंशय स्वार्थाच आहे. स्वार्थाचा केवळ दास आहे. 
इतके दिवस याला मी हूर समजत होतें; पण हा नपृंसक होय. याला 
बीरतेचा गंधही नाहीं. या दुरामही हेमूचा धातच केला पाहिजे. ह्याला 
विश्वासानेंच दगा दिला पाहिजे. हाय ! हाय ! काय हलकटपणा ! या 
चांडाळास धर्ब नाहीं. कर्तळ्य समजत नाहीं. यज्ञ, ख्याति व कीर्तींची 
पर्वा नाहीं. जो याच्याशी तोंडपुजेपणा करील तो चोंबडा याला प्रिय, 
प्रवंचना, प्रतारणा, शठता व स्वार्थ यांचा हा पुतळा आहे. धर्म, नीति व 
उपदेश यांनीं हा सन्मार्गास लागेल ही आशा व्यर्थ आहे. रामानुज- 
स्वामींच्या वचनास मान देऊन मी येथें राहिळें; पण व्यर्थ. त्या महत- 
पुरुषाच्या अभिश्रापानेंच हेमूचा आजच्या लढाईंत पराजय झाला. 
त्याच्या आशिरवादाशिवाय याचें कालजयींही कल्याण होणार नाहीं. हा 
मांगद्ृदय !  पाबाणास द्रव फुटेल पण ह्याला जन्मांत दयेचा पाझर 
फुटणार नाहीं. याला इतक्या तऱ्हेने सांगितलें परतु फकट ! असो 
गोडीगुळावीच्या गोष्टींनी याचें मन फिरेल तर पाहूं. / ( उघड ) ' सेना- 
पति ! तुझी सूक्ष्म विचार करा. . तुझी मला येथें आणल्यापासून मी 
आजपर्यंत तुमच्या बरोबर आहे. तुमच्य़ाशिवाय आतां माझें या जगांत 
कोणी नाहीं-माझा बाप गेला ! मला कोणाचा आधार राहिला नाहीं. 
केवळ तुमच्या कुपेनें मी बांचलं आहे. तुमच्याकरतां मी घरादारास 
च आद्तदष्टांस मुकले. मीं तुमच्या बरोवर रानांत तशी गांवांत, महालांत 
सजली जंगलांत, सुंदर गृहांत तशी जंगी लढाईत तुमचे बरोबर असतें. तुझी 
कोडेंही अपला तरी एकनिष्ठेनें तुमच्याशी वागते. तुझी जर माझे ऐक- 
णार नाहीं तर दुसर कोण बरें ऐकेढ ! 

हेमू झणाला, “ खू ह्मणतेस ते खरें. तूं माझे हेतु पूर्ण करशील ही 
मळा खात्री आहे. नाहीं तर मीं केव्हांच जबरी केली असती; पण 
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तुळा आमच्या धर्माची दीक्षा द्यावी आणि मभ तुझ्याशी विवाह 
करावा अशा इरायानें मी स्वस्थ आहें. तूं निराधार आहेस. तुझे 
मीं ऐकावे हे खरें. पण या गोष्टींत तूं मठा भीड घालुं नकोस. 
तुझें त्यांत हित नाहीं व अनहितही नाही. उगांच हट्ट काँ घेतेस ? ” 

इला हणाली; “ हट्ट कसला ? आणे घेंतला तरी चालविते कोण ? भला 
जें कृत्य न्यायाचे दिसळें त॑ मीं सांगितठें. तुही मार्झ ऐकत नाहीं ना | ?? 

हेमू हणाला, “ हे. काम ऐकण्यासारखेंच नव्हे. 7 

सुंद्री हणाली, “ झाले तर. त्यांत इतकी पंचाईत कसली ? » 

हेम्‌ झणाळा, “ आतां बरीच रात्र झाली. तुं स्वस्थ झॉप घे. मीही 
जातों. » असें सांगून तो आपल्या तंबूत गेला. 

सुंद्री एकटींच बसून विचार करूं लागली, विचार प्राबल्यामुळें तिळा 
झोंप येईना. ती मनांत ह्मणूं लागली, ' मी जातीवंत रजपुताची कन्या. 
या राक्षसाने मठा माझ्या घरांतून काढून येथे आणून टाढडेले. मी 
आजारी पडलें तेव्हांच मरते तर बरें होते. पण माझं नशीबांतील हे सुख- 
सोहळे कसे चुकावेत ? रावणाने जशी सीतेस नेडी तशीच या नरपशूर्ने 
माझी अवस्था केली. ठोक कांहीं झणोत; पण जशी सीता त्या दुष्ट राक्ष- 
साच्या घरीं निष्कलंक राहिली होती तशीच मीही आजपर्यंत शुद्ध आहे. 
आतां आत्मघात केल्याशिवाय गत्यंतरच राहिले नाहीं. नाहीं तर रामानुज- 
स्वामीने दिलेल्या कट्यारीनें त्या नरवरिशात्य हेमूचा कंठ चिरून मग 
आत्मघात करावा हणजे सर्व दृगदृग सुटली. यावेळीं तो निशा करून 
स्वस्थ घोरत पडला असेल. आतां त्याचें कंठनाळ छेदून करण्यास वेळ 
नको. पण छीः झोंपठेल्यावराकिंवा असावध असलेल्या मनुष्यावर शसत्रप्रहार 
करणें हा आह्मां रजपुतांचा धर्म नव्हे. काय करूं ! माझी अक्कल गुंग 
झाली. आतां असें नाहीं. अनपासेहास मीच जाऊन सोडवितें आणि त्या- 
कडूनच हेमूला ठार मारवितें; झणजे ओषधावांचून खोकड गेला. मठा 
रामानुजस्वामीनें येथें ठेविळें ते इतक्याचकरतां. ठीक झालें. शानदार 
युक्ति सुचली. हेमू , याद राख ! तूं जेव्हां मठा येथें आणिलेंस तेव्हांच 
तुझ्या नाशास प्रारंभ झाला. तूं जसा माझा घात केलास तसाच भीही 
तुझा करीन तरच नांवाची इला होईन. फार बोलण्यापेक्षा काय तें करूनच 
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दाखवावे झणने झालें. श्रिय्ना आपल्या वैज्याचा कसा धूड उावितात !' 
है त्या दुष्टास बांग दाखविले पाहिजे. अनपसिंहाच्या जेवणाची तज-- 
वीज आपण केलीच आहे. असतो. ' असा विचार करून ती तेथ्रून, 
निघून गेली. 


त. मख बगळा» दम” ुग्यडमययाकन्यडी माइ न 
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मुक्तता. 

शृंखलावळध केसरीप्रमाणें अनूपा्लेह यवनांच्या बंदीवासांत पडठा 
होता. त्याची देहकांती शोभाशून्य दिसत होती. उज्वळ नेत्रकमल 
कोमेजञडे होतें. माल बसलेले दिसत आणि तो चिंताग्रस्तासारखा गंभीर 
क्त्रिर करीत असावा असें भाते. राज्रीचा काळोख किड्ट पडला. 
त्याच्या कोठडींत एक दिवा मिणामिणत होता. ती कोठडी तरी कसची? 
साधारण काट्यांच्या साटींवर मातीचा गिलावा देऊन एक बंदिवास 
ह्मणन तयार केली होती इतक्रेंच. रात्रीने छुष्णवस्न परिधान केले. क्वचित्‌ 
नक्षतरमाला चमकू लागली. जिकडे तिकडे शांतता होत चालली. 
तेव्हा. अनूप्रासिंह मनांत ह्मणूं लागला, “ मजभरोबर फारच 
शथ्रोडे लोक होते, तरी त्यॉचे काय झालें ह॑ समजण्यास मला 
मागे राहिला नाहीं. कसे मार्झे देव प्रातिकूळ झाळें ? कशी 
मठा अकस्मात घेरी आठी १? असो, जगदीश ! तूं जीवगणांचे 
सदुसतकार्यांचा साक्षी आहेस. तुंच जगाचा उत्पात, स्थिति व लयकर्ता 
आहेस. तुंच प्राणीमात्रांच्या जीवन मरणाचा आधार आहेस. हे जगतूचक्षत, 
तुला सर्व दिसतें. तुला सर्ब समजते. मावे कराल ! मी. उद्यां मरणार तो 
आजच मर्ला असतो तरी फिकीर नव्हती. जन्मास येईल ठो कधीं ना 
कधीं मरणारच. परंतु माझ्या मृत्यूची वार्ता कानीं पडतांच, एक निरा- 
घार अजला आपल्या कडेव्ररील केवळ एक वर्षाच्या तान्ह्या अर्भकासह 
प्राणत्याग करील याच वुःखानें मीं फार दुःखित झाळो आहें. तूं जग ज्जे- 
ननी आहेस. त्यांचें तृ संरक्षण कर. ईश्वरा, मी काय़ावाचा मनानें 
जर कांहीं पातक्र 'केळले॑असेल, तर त्याची तूं मळा क्षतला कर.. 
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'तुझहेया जाळेकासे सद्य अंतःकरणाने पहा. तं सर्वे आणि 'मेंगळा- 
छुथ आहेस. भरतलंडास यवनांच्या तडांक्यांतून सोटीव. साधुजनांचें 
'पाढन आणि दुष्टांचा संहार करण्याकरतां सुगारागाचे ठायी .तूं अवतार 
धारण करतोस. तसा शखादा अवतार घेऊन यदंलॉचा संहार कर. ती 
*मरष्ार ?! कोण सांगतो ! मी मरणार ? माझा देह पडेठ, त्याचा 
-नाश होईल. होईना. मी कर्धी भरणार मार्डी. राजपुतान्यांतील आर्य- 
जनांच्या दइृदयपटलावर माहे नाव .चनिरकाठ राहील. मी क्रीर्तिरूपानें 
जिवंत राहीन. काय हरकत आहे ? मग मी मरणार कसा ? सर्व रजपत- 
लोक माझ्या कीतांचे पदाडे अक्षय्य गातील. हे काय़ थोडें झाठे ! की, 
स्वदेशाच्या व ज्ञातिजांधवांच्या हितार्थ, मीं आविश्रांत श्रय केळे आहेत. 
'स्वदेशोद्याराश॑ मीं हाडारी काडे आणि रक्ताचे पणी केलें आहे. स्वदे- 
शाची देवाप्रगाणे सेवा केठी. त्यांत मठा प्राणांदीही पर्ा दिसली नाहीं. 
-स्वदेशास प्ित्य़ाप्रभाणें परमपूज्य'मानिलें आणि त्याची एकनिडिन सेवा केली. 
आर्यजनननीप दुःस देणारांचा धुव्वा उडविला. माझ्या कर्तव्यांत मी कर्धी 
'कसूर केठी नाहीं. लोकांकडून वाहवा हणवून घेतें. रजपृतठोक 
-झाझे गुणानुवाद गातील. ते मजकरतां मंगठ प्राथना करतील. ते अनाथ 
बालकाचे व माझ्या निराधार स्रीचे संरक्षण करतील. पतीचे अर्धपुण्य 
-ख्रीला मिळते. पुत्र पित्याच्या पुण्याचा अधिकारी आहे असे झणतात 
तें जर खरे आहे तर मग माझ्या पुत्रास व हीस 'कप्रीही वुःख होणार 
माही. आतां मी मायापाशाने बद्ध होऊन अवशिष्ट काळ व्यर्थ का 
दवह ? आजची सर्व रात्र मी सर्वग्याएक, अनाथनाथ, संश्चिदांतदकंदाचें 
'घ्यान करीन. तो दयाळु आहे. तो चित्शक्तिसंपक्च परमेश्वर मजवरे दया 
“करील. जगदीश्वराशिवाय दीन जनांचा उद्धार करणारा कोण आहि ! 
आतां मी मृत्यूला भीत नाहीं. अरेरे ! तरी मला दुःख होत्रेंच्रः कारण, 
प्रबळ पराक्रमसंपत्न शत्रूशी ढढतांना जो देह. धारातीथी पडावयाचा 
'त्याची अशी बिटंबतता व्हावी ! दुष्टसंहारक कराले ! जो पारतज्यांचा 
कट्टा धिःकार करणारा; जो स्वतंत्रताप्रेय; जो स्वाधीनता. देवीचा 
निःसीम मक्त; त्याची ही वक्ञा काय : माते वतुंधरे ! काळाशीं शंगढणारे 
ळलझावधी ब्रीर तुझ्या उदरांत समाधिस्त होऊन पडळे आहेत; त्यांस 
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बाहिर. काढ आणि या परदेशीय यवनांपासून आर्यलोकांसर अ वारंवार 
दुःख भोगाब्रें ळासतं त॑ सफाई नाहींसें कर. आकाशांतील नक्षत्रांपासून 
दिव्य प्रुरुषांची उत्पात्ते होते अस्ते झणतात ते॑जर खर॑ अस्लेळ तर 
तुझी खालीं उतरून दुष्टांचा संहृर करा. पंचमहाभूते देखील आगदी 
शिथील झाळीं ? त्यांच्या अंगचे दैेवीतेज विळयास गेलं ? त्यांचा सर्वं 
प्रभाव लयास गेळा ! हाय हाय ! इश्ररी क्षोभ. दुसरं कांही नाहीं- 

अनृपासेंह अज्ञा विचारांत मक्र होता इतक्यांत अन्नार्चे ताट व पा- 
'ण्याचा तांब्या घेऊन एक मनुष्य तेथें आला. त्याला अनूपरसिंहानें पाहिळ 
आणि तो हणाला, “' तू कोण ? येथें कां आढास ? आणि तुझ्या हा- 
तांत हे काय आहे ? 

तो मनुष्य सांगू लागला, '“ मळा बाईसाहेचांनीं सांगितल्याप्रमार्णें मी 
हिंदुलोकांच्या हातचें हें अन्न घेऊन येथें आलां आहे. मीही हिंदु आहें. 
या पवित्र अज्ञोद्‌काचा स्वीकार करा अर्से मी ढीनतेने तुम्हांस सांमत.आहें.? 

अनपसेंह हणाला “ कोण बाईसाहेब ! 

मनुष्य हणाला, “ इलाबाईसाहेब. ज्यांनीं तुमच्या मुक्ततेसाठी 
सेनापतीकडे शिफारस केली त्या. तुझी भोजन करतां तोंवर * मी तु- 
मच्या मुलाखतीस येते अही त्यांनीं सांगितलें आहे. ! 

अनुपासेह मनांत ह्मणाहा, “ काय त्या सरीरत्नाचा जात्याभिमान 
पहा ! आतां तिचे तरी उपकार आपल्यास पाहिजे कशाला ? उर्थां 
मरायचे आहेच. शिवशिव ! काय माझी दशा ? जयश्री, आहा ! 
माझा प्राण नित्र, देव त्याळा सुखांत ठेवो. तो या लढाईत पडला 
तर रजपुतांच्या हालांत पारावारच नाहीं. जखमी झाला तर 
परमेद्च त्याला ठोकर आराम देवो. माझी दश्शा त्याला समजली तर तो 
हरतऱ्हेनें मळा सोडवीळ पण माझी दल्ञा त्याला कोण सांगणार ? महा- 
राम्या च काय झाळें असेल प्रभ जाणें! कीडा आणि प्रतापाची काय 
अवस्था असेल ती काय करीत असतील ! करणार काय! नको ती 
व्विंता. माझें कांहीं होवो. जगज्रियंत्याने माझ्या जिवलग जयश्रीस 
प्रोर्यांत ठेवाचें; कारण माझ्या “ ख्रीपुत्राचें संरक्षण करीन » असें त्यानें 
मठा वचन दिलें आहे. मी मेढा तर तो आपळे वचनाप्रमाणे वागेढ, 


रव] मुक्तता १्र्र 


यांत अगदी संशय नाहीं. मी मेलों तरी जयश्री तुं कष्टी होऊं नकोस. 
तुझे उपकार मी जन्मोजन्म विसरणार नाहीं. तं स्वधर्म व स्वदेशसंरक्ष- 
णार्थ हातांत शिरकमळ घेऊन आपल्या मददुमकीनें यवनांचा विध्वेस कर. 
आणि रजपूत हें नांव गाजीव. आपले नांव अजरामर कर. यवनांना 
आर्यस्थानांतून हांकून काढ. स्वातंञ्य ही आराध्यदेवता स्थापन कर. तूं 
स्वतंत्रतादेवीस यवनांचे बली दे. आणि स्वदेशाभिमान, बंधुप्राते, 
स्वराजनिष्ठा व ऐक्यता ह्यांचा विमलध्वज दिगंत फडकीव. क्रीडे ! तू 
बीरनारी आहेस. तूं पातिवत्याचें खडतर तपाचरण आजपर्यंत एकनिष्ठेने 
करीत आली आहेस. तुला साक्ते मिळेल. प्रताप ? तुं साध्वीच्या उद्रो 
जन्म धारण केलं आहेस. तूं वीरतनय आहेस. आपले क्षाजतज बिसरू 
नकोस. आपली कीर्ति दाहीदिशा परिप्रसृत करून तुझ्या मातेस लोकांनी 
बीरमाता हणावे असा लौकिक कर. देव तुला चिरंजीव करो. 

भोजन घेऊन आलेला मनुष्य मनांत झणाला, ' आपल्या भाषणाकडे 
या त्रिचाऱ्याचें लक्षच नाहीं. मीं काय सांगितले त यानें एकिले कौ 
नाहीं प्रभु जाणें. आतां आपले काम ठोकर आटोपावें हँ बरे. ? तो उघढ 
झणाला, ' मीं काय सांगितर्ळे ते आपण ऐकले काय ! हें भोजनाचे ताट 
देऊन इलाबाईसाहेबांनीं महा पाठविलें आहे. याचा तुझी स्वीकार करा. ! 

अनुपसिंहाच्या विचाराचा ओघ एकदम 'बदलला. तो हणाला, “ कसें 
हृटढं £ माझ्याकरतां बाईसाहेबांनी अन्न पाठविलें आहे ! देव त्यांच 
कल्याण करो. मी त्यांचा फार आभारी आहे. परंतु मला अन्नाची अवश्य- 
कता नाहीं. ह ताट तुती परत न्या. आणि मला क्षमा करा असें त्यांना 
सांगा. अन्नाचा अव्हेर करूं नये हें मला समजतें. परतु.काय करू 
माझा नाइलाज आहे. मी उद्यां मरणार मग यवनांचा किंवा त्यांच्या 
सहवासांतील हिंदूचा तरी कां आभारी होऊं  ' 

तो हिंदु झणाला, “ मला तुझीं ओळखले नाहीं ? तुझी सेनापतिशठडे 
होतां तेव्हां मीं तुमच्या हाताखालीं पुष्कळवेळ काम केलें आहे. तुझी 
कुपा करून या अन्नाचा धिःकार करूं नका. अस्रासाठीं मनुष्यमात्राचे 
अनेक प्रयत्न चाढले आहेत. तुझीं स्वीकार करणार नाहीं तर बाईसाहे- 
बांच्या आणि माझ्याही मनास फार वाईट वाटेल. ! . 
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1.1 -इलासुद्हे [भकत्य 


अंनूपर्सिसनें आणक्ली काहीवेळ विचार 'केळा आणि त्या असुष्याच्या 
अल्याग्रहास्तव त्याने एक घांस घेतला आणितकच खोट पाणी तों'प्याला, 
तेव्का लो आलुष्य समाधान मानून तेथून निघुन गेळा. अनूप्रासेंह मनांत झणां 
लागा, “या दुष्ट यक्‍नांच्या छाबणींत दया क्रोठून आढी ! मूर्तिमंत 
दया जर येथें आली तर या शिस्कनष्टांच्या सहवासाने निया होईल 
मग असें कसे ! ती झाध्वी कोण असावी ? कां तिनें मजवर इतेके उप- 
श्लोर करावे ! का.तिळा माझी दया याबी ! हें कय असेळ ते असो. 
क्रोथी कसो आणि क्रांही होवो. आपणास आतां त्य़ा .सोष्टीचा पविचारच 
'नक्के. आणि करून तरी अर्थ क्राय ? उद्यां या जगांतून आपणास जावयाचे 
आहे. आतां शांतमनाने भवसाभरतारकार्चे ध्यान करूं-परस बंद्र 
आणि परमपवित्र देवाधिदेवाच्या परदकमळाचें चिंतम करूं. ल्लोच अखिल 
तुखदुःखाचा दाता आहे. अनंतब्रझममोल हीं ज्या प्रभुसमधोर्ची कार्य 
केवळ इच्छामार्नबे चालत आहेत त्याला काय कमी आहे ? जो परमे- 
श्वर, जगताची उत्पत्ति, स्थिती च लयकर्ता. ज्या जगत्पतीने साधुज- 
*नांचें पालन आणि दुष्टांचें निर्दाळत केलें. त्याच्या अद्धुत मायेचा पार 
*भजसारख्या पामरास क्राय लागणार ? जगदीश ! तुझी इस्छा बळवसर 
- आहे. मीं तुला अनन्यभावें हरण आढो आह. समजुन किंवा न झसम- 
मतां मजकडून जे अपराध झले असतील त्यांचीं तूं मला क्षमा कर. ? 
अत्पासिंह भगवेताच्या ध्यानांत निम होता. त्यानें ध्यानासन घातलें 
होतें. दोन्ही नेञ्र मिटले होते. उभय हस्त जोडून तो, अखिल दु:खदेन्य 
झंरक प्रभूच्या ध्यानांत निमग्न होता. इतक्यांत एक फकीर बंदीदाक्षाच्या 
दारांत आला आणि हणाला - 
“ भुक्तेको दाऊ रोटी; नंगेको कुछ उडाना ॥ 
यहांका येही मेड हे; खाना हे खिलाना ॥ 
तेरा वोही हे जो कुळ अवपेषकर मरेगा ।॥। 
जबबख्त आपुकार तब कुछ न बन संकेंगा ॥ 
जो नर पवलन पयले हे; चळ तूंभी उस चलन को ॥ 
अर सद्‌ ह तो आषेिक कोडी न रख कफनको ॥ 


जिसने ये झर दियाहे किर वोही घनभि वेगा ॥ 
मरजाय्र गावो बोडा ॥ तुजको कपफयाने देगा ॥ 


र्ष्वॅ. | युक्तता त 


द्ारएक्कक म्हणाळा, “ इकडे तूं निरथंक आलास. येथें तुला काही. 
मिळणार नाहीं. ? 

फकीर हणाला, “ परवरदिगारची मर्जी ! वर तें राहो. पण म तुझांला 
नब्रतेनें विच्सरतं येथें कोणी रजपूत. केदी आहे काय? ? 

दवाररक्षकानें. सांगितले * होब आहे. । 

फकीर झणाला, “ एकदां त्याला भेटावे अत्तें माझ्या. मनांत आहे. तूं 
मेहरबानी करशील आणि मठा त्यास: भेट्‌ं देशील: तर मी तुझा आभारी 
होईन. ! वरा 

द्वाररक्षकानें सांगितळें, ' सेनापतींच्या आज्ञेशिवाय तिक्रडे कोणालाही 
नातां येणार नाहीं. * 

फकीर हणाला, “ मी बोलून चालन फकीर आहें. जगाच्या भानगरडीं- 
तून अगदीं मोकळा आहें. मळा माहीत. असतें तर मी सेनापतीची पर- 
बानगीही आणिली असती "पणण आतां काय त्याचे | तुह्ली मेहरबानी 
कराल आणि मला आंत जाऊं याळ तर सेनापर्तीची मर्जी खपा झेईल असें 
नाहीं. माझें तेथें फार वेळारचे कामच नाहीं, मी फकीर आहे आणि तुह्मी 
मुसलमान आहां. जातीचा विचार करा-मजवर द्या करा आणि हांच 
मला मिक्षा घाठा. नाहीं हणू नका. मीं आंत जातो. त्याला एक मिरोप 
सांगतो. आणि तसाच परत येतो. तुमच्या हातीं सर्व- आहे. सेनापती 
इव्हां झोंपिंत असतील. त्यांच्या निद्रेचा भंग करणें चांगलें नव्हे. तुझी 
सूश आहां तुझाला सर्वे. समजते. मी गर्रींब मनुष्य काय विशेष सांगणार ? 
कसे जाऊं आंत ?? 

दाररक्षक्षनं सांगितळें “ अहो ! सेनापतीस हे समजेळ तर ते माझे 
डोकेच मारिक्तील ! ! 

फकीर हणाला, ' असा तो घातकी नाहीं, सेनापती फार दयाळ आहे. 
त्वाला कोण सांगावयाला जातो ? सांगावे तर मी किंबा तुझी! मी 
खुदाताठातवी शपथ वाहून सांगता कीं, आमरण ही गोष्ट मी कधी कोणा- 
श्ीच बोठणक्र नाहीं. तुमची खात्री तुझांठा आहेच. ! 

दाररक्षफ हणाला. “ तही. पण त्याच्या आज्ञेचा मंग. केला. अहे. 


होतं ना!!! 


९१२ इलासुंदरी. [ प्रकरण 


फकीर हृणला, ' त्यास कोणाची भेट होऊं देऊं नका; अशी तर 
सेनापतीची आज्ञा नाहीं? । 

द्वाररक्षक हणाला, “ नाही, / 

फकीर सांग ठागला, “ झाले तर. त्यांत इतकी पंचाइत कसली ? उद्यां 
तो मला कदाचित्‌ भेटणार नाही. इतक्यासाठींच तुमचे आर्जव करून 
मी सांगर्तो; कसेही करून त्याची माझी भेट होईल इतकीच कुपा करा? 

हाररक्षक हणाला, “ उद्या त्याला फांशी देणार ! ” 

फकीर ह्मणाला, “ अरेरे ! तुझी निवालेल्या बुद्धीचे व उदार मनाचे 
गृहस्थ आहा. आतां नाहीं हमणं नका. तुमचे उपकार मी जन्मोजन्म 
विसरणार नाहीं. एका क्षणाचा अवकाश. गेला, निरोप सांगितला की, 
मार्गे आलोच. ' 

द्वाररक्षक हणाला, ' काय करावें ? हा प्रसंग मोठा कठीण आहे. / 

फकीर म्हणाला, “ त्यांत हो विचार कसचा ? मोठमोठे बावृशहा 
देखील फांशी जाणाऱ्यास, फांसावर चढविण्यापू्वी पाहिजे त्यास भेयूं 
देतात. त्यांत इतर्के महत्व कसले ? » 

दाररक्षक ह्मणाला, “ तुझीं सांगतां तें सर्व रास्त आहे परतु- ? 

फकीर हमणाला, “ परंतु नको आणि कांहीं नको. आह्मी फकीर लोक 
आहांला तुमचे डावपेच काय समजणार ? पण ते असो. आतां 
आले माझे ध्यानांत. त्याच्या घरच्या मनुष्यांनीं सांगितलेंच होतें. ह घ्या 
कडे. ) असें म्हणून त्या फकिरानें आपल्या हातांतील सुवणारचें एक कर्हे 
काढून त्या द्वाररक्षकाच्या हातावर ठेविलें. तें दिव्याच्या प्रकाशांत चम्क- 
तांच, दाररक्षकाचे डोळे दिपले आणि त्याच्या मनास दयेचा पाझर 
फुटला. तरी त्याची एकीकडे आढ आणि एकीकडे आग्रि अज्ञी दशा 
झाली. फकीरास आंत सोढावा तरी पंचाईत न सोडावा तरी विचारच. 
तितक्यांत फकीर झणाला, “ तें कर्डे तुझीं घ्या आणि आपल्या परिवार- 
वर्गासह खुझ्याल आनंद करा. अगदीं थोडे तरी त्याचे पांचक्षे रुपये 
येतील असं त्यांनीं सांगितले आहे. ? 

द्वाररक्षक हणाला, “ उगांच तुझीं मळा लोभांत पाढतां. नको बुवा 
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हें कडे; तुझी पात घ्या । असें त्यानें हटलें तरी हॅ कर्डे त्याच्यामक 
हार्तांत होते. 

फकोर हणाला, “ असूं ग्रा हो. घेतां येईल; दोस्त ! तुझ्ांठा मुलें- 
चाळें किती आहेत? । 

दाररक्षकानें सांगितलें, “ देवाच्या दयेनें चार मुलगे आहेत. ? 

फकीरानें विचारलें, ' ते कोठें असतात ? * 

द्वारक्षकार्ने सांगितले, ' आमच्या घरीं --घरी दिष्ठीस. » 

फकीर ह्मणाला, ' त्यांवर तुमचे फार प्रेम असेल नाही बरें !' | 

द्वाररक्षक हणाला, अलबत ! अहो तेमाझ्या गळ्यांतील ताईत आहेत. ? 

फकीर हणाला, ' अहो असलेच पाहिजेत. आतां तुझी विचार करा. 
अशा परदेशांत तुझांठा फांशी देण्याची शिक्षा झाली-- देव असे न 
करो; पण उदाहरणार्थ घेऊं--तर तेव्हां तुमची काय आश्या राहील? ? 

द्वाररक्षक ह्मणाला, “ 'आपल्या मित्रास किंवा आहदष्टांस भेटावॅ. 
आपल्या पश्चात्‌ कशी ब्यवस्था करावी वगेरे सांगावें असं वाटणें त्वाभा- 
विकच आहे. ! 

फकीर हणाला, ' तुमच्याच मताप्रमार्णे कां होईना ! तशा समयी 
तुम्या बंध तुह्यांस भेटावयास आला आणि हद्वारपालानें त्यास आंत 
जाण्याची परवानगी दिठी नाहीं तर तज्ञा' अगदीं शेवटच्या आणीबा- 
णीच्या प्रसंगीं तुझांला काय वाटेल? खरेच सांगा तुमच्या अंगाचा तीळपापढ 
होईल कीं नाहीं! तह्ली कशाही स्थितींत असळां तरी त्या द्वारपालाच्या नरडीचा 
घोट घ्यावा असें तुझांठा वाटेल कीं, नाहीं ! कोणालाही वाटणें स्वामा- 
विकच आहे. अहा, प्रसंगच तसा ता. तसेच माझे शाल आहे. नाहीं 
लर मळा या भानगडी पाहिज होत्या कशाला ? त्याच्या घरच्या मनु- 
व्य़ांस तो कांहीं सांगणार असेल तर ऐकायचे आणि त्यांचा निरोप त्यास 
सांगायचा झणजे झालें. याहून माझं तेथें कांहींच महत्त्वाचें काम नाहीं. ! 

द्वाररक्षक हणाला, “ बरें तर जा बुवा, पण ठोकर परत या हणजे 
झालें. नाहींतर तेथें बोठल बसाल आणि कोणी ऐकेल तर पंचाईत ! ? 

मंत्रमुग्ध द्वाररक्षकाच्या मोहनिद्रेचा भेग होऊं नये झणून तो 
फकीर एकदम आंत गेला. 
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शंसारबँधन पाझरूपिणी माये ! तुझ्या मोहप्रदायिनी, मुकीपुढे पुढे रवास 
हात टेकावे लागतात ! तुझी अत्यद्धुत शक्ति धन्य. खरी. मनुष्य, प्रहु, 
पक्षी, कीटक$, पतंगादि यच्चयावत जीवमात्र तुझ्या असामास्य शक्तीने 
परिबद्ध झालेले आहेत. कोणी कसाही पाषाण--- लोइ--वजददद्यी 
असो; तुं स्वसामर्थ्याने त्याला तेव्हांच वश करित्रेस. 

फकीर कारागारांत गेला. तेर्थे एक मद॒ दिवा जळत होता. 
जिकडे तिकडे शात व भयाण दिसत होते. अनपास्रेंह जगदीश 
चिंतरनांत गर्क होला. तो देहमनावर नसावा अर्से स्पष्ट दिसत होतें. 
फाकेरानें हळूच अनुप “! अनुप ! ” अशी हाक मारिली. तरी त्याला 
जवाब मिळाला नाहीं. पुन्हा त्यान “ अनूपासेंह ! झोंपलास काय? ? 
असे ह्मणून हातानें चाळविलें. तेव्हा अन्‌पासिंह दचकून सावध झाला. 
आणि म्हणाठा, ' सूर्योदय झाला चिंता नाहीं. चला माझी तयारी. 
आहे 


फकीर झणाला. “ अनूपरसिंह ! तृ मळा ओळखले नाहीस? मीं 
कोण ? सावध हो. नीट पहा. माझ्या वेषाकडे हाट देऊं नकोस.. माझा 
झन्द तूं ओळखलास '! 
अनूपासेंह हणाला, “ मी स्वप्नांत तर नाहीं ? जयश्रीसारखा शब्द आणि 
कूकिराचा वेष? काय हे विचित्र स्वप्न ! मी झोपेत नाहीं--स्वप्नावस्थेत ही 
माही तर मग असे कसे ! 
फकीर हणाला, “ मित्रा ! मी तो जयश्री. आतां तुझी खात्री पटली 
अनप्रसिंहारने त्याच्या गळ्यास एकदम मिडदी मारून हटले, “ मित्रा! 
त येथे कसा आलास ? 7 
जयश्री हणाला, “ या छावणींत फाकेराचा वेष होता हणून मला 
कोणीच विचारले नाहीं, येथें आल्यावर तुला उद्यांच फांशी देणार असे 
माझ्या कानीं आलें. तेव्ह्यं तू कोठें आहेस हा तपास करीत मी येथें 
आलों. पहारेवाल्यांनें मार्झ सांगणें ऐकळें आणि मला आंत येऊं दिठें. ? 
» अनुपासेंह हणाला, “ तर मग. तूं काळाच्या तडाक्यांतून. सुटलास 
असे झटले पाहिजे. महाराणा सुखरूप आहे ! आजच्या लटाईत आपलें. 
किती नुकसान झालें.) ? 
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जयश्री ह्माणाठा, “ त्या गोष्टी आतां नकोत. सर्व ठीक आहे. आतां 
'व्य्थ वेळ चुवढण्यांत हांशील नाहीं, आपल्य प्रत्येक क्षण मोठा'चा आहे 
हाच वेष चढव आणि यथून ताबडतोब नीथ. 2? 

अनूपसिंहानें विचारलें * आणि तूं? ! 

जयश्री झणाला, “ तुझ्याबद्दद मला येथें राहणें माग आहे. * 

भनूपसिंह हणाला, “ तू मजसाठीं विनाकारण त्राण देण्यास सिष 
होणार ! » 

जयश्रीस सांगितळे, । अलबत. माझं कतव्यच ते. तें मला केढेंच पाहिजे, 
त्याच्या आड तूं यऊं नकोस. 2 

अन्‌पासेंह हणाला, “ छीः छीः मजकडून तसे होणार नाहीं. तुला 
मृत्यूच्या तोंडांत बळी देऊन मीं जाऊं ? छी: छी; परमेश्वराने जर्स मला 
येथें आणिलें तसंच त्याच्या मनांत असेल तर तो मला येथून भुक्त करीठ; 
नाहींतर मारीळ. मी तं "म्हणतोस तसें गक्षसीकृत्य करूं? मला ते 
झ्ोभेल £ मित्रास तोफेच्या तोंडीं देऊन मी जाऊं |! ठोक मठा काथ 
झणतील आणि माझ्या हातून तरी तसें कसे होईल ! मी साफ़ सांगतो 
तुला येथें ठेवून मी जात नाहीं. 2 

जयश्री ह्मणाला, * प्रेमापुढें मनुष्याचा सारासार विचारही नष्ट ह्षेतो. 
उगांच वेळ दबडं नको. तूं येथून टता लता हो, अरे ! सेनापत्रि पाहें 
कांहीं करणार नाहीं. त्याचा राग काय तो तुजनरर आहे. तूं येथून गेलास 
कीं, माझें संरक्षण झालेंच असें मी समजतो. आणि तुझेही संरक्षण झालेच. 
कदाचित्‌ सेनापर्तानें मला फांशी दिलें किंवा ठार मारिले तरी फारशी 
फिकीर नाहीं. कारण या जगत्संसारांत मी एकटाच आहे ! माझ्यामागे 
मजकरितां कोणी रडणार नाहीं. मला मूळ ना बाळ. बायको ना बिऱ्हाढ, तुं 
जिवंत असलास ह्मणजे राजपृतान्याचें यवनांच्या तढाकय़ांतून संरक्षण 
कर झणजे झालें आणि तूं करशील अज्ी माझी खात्री आहेच. आतां बेळ 
लावं नको. लोकर नीघ. तूं असा वेळ दुवढीत राहशील तर दोषांसही 
शकदम मरण्याचा प्रसंग येईल. माझें ऐक. आणखीही तुला सांगतो, तूं 
भलताच हट्ट धरून ग्रेथें राहशील तर तुळा क्रीडा भेटेळ कीं नाहीं दही मा- 
डयानें स्वांगवत नाहीं. मजवर उपकार कर आणि तावढलोब येथून चाळता हो;? 
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झनपर्सिह झणाला, “* अरे ! मळा असा मोहजालांत गुंतव॑ नको. 
माझें मभ प्राहं तको. कांही झालें तरी तुला येथें ठेवून माझ्याने जाव- 
वत नाहीं; त्याला मी तरी काय करूं ? माझा देखील नाइलाज आहे. 
बुला खेथें ठेवून गेला. तर ठोक माझ्या तोंडावर थंकततीलळ ! लोकांस 
तोंड दाखविण्यास मठा मार्ग राहणार नाही. आपण दोघेही येथेच राहू 
किंवा दोघेही एकदम जाऊ. ? 

जयश्री हणाला, ' माझी कमकथा ऐकण्यांत वेळ घालवायचा असेल 
तर स्वस्थ येथेंच रहा. नाहीं तर येथून चालता हो पाहूं ! माझी दशा 
मरी सांगूं इच्छिव नाहीं. एकाच्या जागीं दोघांनीं मरावे असें तुडा वाटत 
असेल तर खुशाल येथेच रहा नाहीं तर मी सांगता. ते ऐक. त्या द्वार- 
पालाश आपल्या बरोबर ठार मारावे असें आणखी तुझ्या मनांत असेल तर 
होऊन जाऊं दे. काय बिचारा तो प्रामाणिक मनुष्य ! त्याचा तरी तूं 
धात करू नकोस. तो मला आंत येण्यास परवागी देत नव्हता. त्याचीं 
री किती आर्जवें केलीं ! तीं तुळा काय सांग्रं ! त्याकरतां तरी तूं 
माझें ऐक. विनाकारण त्याचा तरी कुटुंबघात करूं नकोस. त्याला 
आपल्या बायकापोरांतून आणि मुलाबाळांतून उठवून यमसदनाचा 
मार्ग दाखवू नकोस. ? 

अन्‌षसिंह गद्रद्‌ स्वराने पाडा “आ तरी काय करू रे ) माझ्याने 
तुझी शवथ येथून जाववतश्माही. तुला येथे ठेवेन मी एकट कसारे 
जाऊं ! बाय कठीण प्रसंग ! कायू विचित्र दैवगती ! ! कसें करू ? कसा 
जाऊ?! 

जयश्री उत्केठित स्वराने हणाला, “ तुला इतर्के सांगितलें तरी तुझा 
समज पडत नाहीं; काय हे आश्चर्य ! अरे ! तूं धमाला साक्षी ठेवून धर्म- 
बत्नी झणून जिचें पाणीग्रहण केलंस. तिला अनाथ करणें- तिला रस्त्या- 
बरील कंगाल भिकारीण करणं किंवा सती दवडणे; तज्ञांत तं जिवंत 
असतांना झणजे काय झालें ! काय हं शहाणपण ? असे करणें तुला 
अनचित. तुझे बुद्धीचा माझ्या देवासारखा असा अस्त झाला ? कोण 
जाणें ! तूं माझें ऐक. तूं आपल्या हाताने आपल्या शिरावर दगड घालून 
घेऊं नकोस. तूं आपल्या साध्वी स्रीच्या घातास कारण होऊं नक्रोस. 
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आणि तर्से करण्याचा तुला अधिकारही नाहीं. मी स्पष्ट सांगतों., तुळा 
आपल्या ग्रिय पत्नीकरतां-अरे ! दूष पिणाऱ्या लहान अर्शकाच्या पाठन- 
पोषणाकरतां-मी सांगतों-तुझा खरा मिञ-अरे तुझ्या जिवास जीव देणारा मित्र 
हा जयश्री सांगतो झणून तुला येथून जाणें भाग आहे. तं होईल तितक्या 
त्वरेने येथून गेला नाहींस तर मी खात्रीने सांगतो कीं, क्रीडेची व तुझी 
भेट या लोकीं होणार नाहीं. तिला तुजकरतां मेलेली पहावी अस तश्या 
मनांत असेल- माझें ऐकावयाचें नाहीं असे तुझे मन तुला सांगत असेल--- 
महाराण्याचा विध्वंस 5हावा अर्स तुझ्या मनांत असेलळ-आपणांस वेशव्रोही 
असे लोकांनीं ह्मणावें असें तुला वाटत असेल -- रजपुतांचा सर्व नाझ 
करावा असें तुझ्या मनांत आढ असेल तर खुशाल तुं येथ रहा ! आणि 
मीही रहातो. क्राय हे अज्ञान, तुला सद्सद्विचार कसा रे समजत 
नाहीं ? अरे ! तुझी धर्मपत्नी मृत झाली कीं, मातृहीन प्रताप कसा रे 
वाचेल ? तुला कोणाचीच दया येत नाहीं कशी ! विचार कर- मीं सां- 
गतो ते ऐक. आपलाच हेका आणि तो अज्ञा कठीण प्रसंगी मुळींच 
खरा करूं पाहू नकोस. तुला सर्व समजतें. मीं सांगितलें पाहिजे असा 
अर्थ नाहीं. सद्यस्थितीचा आणि भाविदशेचा विचार केला त! तुला ये- 
थून जाणेच भाग आहे असें मी निक्षून सांगतों. माझें तुला ऐकायचें 
आहें कीं नाहीं बोल- यवनांच्या हातून * मरायचें तें तुझ्याच पायांवर 
डोके आपटून मी आत्मघात करून घेतो. इतके तुला सांगितलें तरी तुझे 
ज््यानांत येत नाहीं कसें ! 7 ह 

अनृपससिंह हणाला, “ सर्व घ्यानांत येते. पण माझा पाय उचलत 
नाहीं त्याला मी तरी काय करूं? 

जयश्रीने सांगितलें, “ तुला मी सोडर्वांन अशी प्रतिज्ञा करून आलॉ 
आहे. माझी प्रतिज्ञा शेवटास नेणें तुझें कतंब्य होय. जर तूं माझा 
खरा मित्र झणवितोस तर माझ्या हिताकरतां झटणें तुला माग आहे. 
तू माझ्या प्रातिजेंत विप्र आणू नकोस. माझी प्रतिज्ञा शेवटास 
जाऊं द्यावयाची नाहीं अर्से तुझ्या मनांत असेल तर तुंही जाऊं नकोस 
आणि मीही जात नाहीं. तुझ्या मनाप्रमार्णेच क्रीडेचें व प्रतापाचें 
संरक्षण जगत्पिता आणि जगज्जननी करीठ !,काय हा दुराग्रह ! ' 


ज्र इत्नसुंदरी. [ प्रकरण 


अनूपंसिंह' हणाला, “ ही. मित्रत्वाची 'कभाळ झाली ! आता माझ्यांनें 
मकॉर्होग्य बोठवंस-नाहीं. आतां मी कर्मे करू ? ते तूंच सांग. जयश्री, 
मशशिकरतां तू मरणार! ! 

जयश्री हणाळठा, ' कोणी मरत माही अक्षीच ही युकि आहे. तू 
माही काळक्षी करूं नकोत. जिलका ठोकर 'त॑ येथूस जाझील तितके 
माझे हित होई. मी सेमापतीकडे संधी करण्याचें बोठणें लावीन. 
त्यांठा लोम दाखवीन; हज्ञार ढंग करीत आणि माझे प्राण धाचविण्या'चा 
अयत्म करीन. नाहीं तर तोंपर्यंत त॑ सेस्य घेऊन ये आणि लढाई करून 
माझे माण वांचतीळ अशी तजवीज कर. मुकाट्याने जा. * 

'मुन्हां ल्यांनीं हढा्टिंगन दिले. दोघांशेही नेत्र पाण्यानें भरून आले. 
अनुयासेहानें फाकेराचा वेष चढावेला आणि हाशाला, * जमत्पोलक 
परमेश, माझे मित्राचा सांभाळ तूंच कर, याची माझी मेट पुन्हा लोकर 
होईळ अशी क्रुपा कर. जयश्षी ! तुला सोडून माझ्याने जाववल माही, पण 
. कांय करूं ! आतां एकदां शेवटचे अलिंगन दे. ? 

जयश्रीनें अनपासिहास आलिंगन दिछें आणि सांगिलठे, ' तुद्ीी या 
-यवनांच्या छावणींतून निर्विभन सुटका व्हावी अशी मी देवाची प्रार्थना 
करतो. जातां जातां तो दास्पाल जागा असला तर त्याचे आभार मान 
,आणि जा..कीडा, तुला बहुतांशी जेंमलांत भेटेल. ? 

-अनूपर्सिह तेथून निघोडा. दास्पाल झोपला होता. त्य़ाला कोणी 
कांहींच विचारळें नाहीं. जयत्री जसा आला तसाच अनूपरसिंह 
थेवनांच्या छावणीतून निश्पद निधन गेला. 

जयश्रीनॅं अनपसिंहाचा वेष धारण केला. आणि तो म्रनांत हाणाला. 
* जगदीश ! अनपासिंह कोणत्याही प्रकारच्या संकटांत न सांमडलां 
सुखरूप शहरांत पोचू दे. क्रीडे तूं मळा आ्यर्थ कडु भाषणें बोललीस. तुळा 
असूयसिंह भेटेळ तेव्हां माझ्या थुद्ध मनाची खात्री पटेळ. असो, करीडेस 
सोभाग्यदाय आणि अन्‌पसिहास जीवदान देऊन भी कृतकृत्य झालो. 
पुढें काय होतें पाहूं. ? 


शके. अद्वर्व दार्हल. शह 
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अपून्न दर्शन 

इला हेमूच्या तंबूत, आल्यापासून नेहमीं सेनापतीचा' धिःकार करी 
त्यानें आपल्याशी उद्दामपणाचें आचरण ठेवूं नये. आपले सांगणें ऐकावे 
न्यायान्यायाकडे-कीर्तिअपकीर्तिडड लक्ष ग्यावे. ठोक आपणास,वाईट-झण- 
ण्यर नाहींत असे आफ्हे आचरण असावें. असं तिच्या मर्नांत बागे आणि 
त्याप्रमाणें वारंवार ती त्याला सांगे, परंतु हेमूच्या. स्वार्थी व दुराग्रही 
स्वभावापुढे॑ तिचे. कांहींच चाठत नसे. बाहेरून ती हेमूशीं ठाय 
करण्यास आपण सिद्ध आहो. असें दाखवी. परंबु, आपल्या 
कुळास कलंक लावावा असें तिज्या मनांत कधींच आलें नार्ही, 
तिचा नाझ्लाज- होत्य हणूनच ती तेथें राहिली होती. आई. नाहीं 
बाप नाहीं अथवा कोणी. आस्येंचें मनुष्य नाहीं. हेमूनें आषळा सर्व 
प्रकारें घात केला. आपणही त्याचा सूड़ घेतला पाहिजे; अज्ञाच .हरादयानें 
ती तेथे होती. तिचा स्वभाव फार रागीट होता. तरी सखकार्यसाधनाश 
ती बहुतांशी आपला. राग आंवरून धरी. लढाईचा निकाल झाल्यावर 
दिल्लीस जऊन मोठ्या थाटमाटानें सुंदरीक्षीं विवाह रावा, असा, हभूचा 
हेत होता. त्याच्या मनाचें समाधान व्हावे इतक्या कातांच ती. मुसल- 
मानी पोषाख. करी, तरी त्यांचा ती.मनापासून तिरु्कार करी, अनप्रसि- 
हास सोडबिण्याविषयीं तिनें होती तिवकी खटपड केली. परतु, तिचा, 
कांहींच उपयोग झाठा नाहीं. त्यामुळें .हेमस ढार मारून त्याती मोक- 
ळीक करावी: असे. तिच्या मनानें घेतलें, हेमक्रडे जरी तिचे सांयणे फारसे. 
रुचत नसे. तरी इतर सेनिकवीरांस तिर्चे फार भय बाठत. होतें. हेमह्तः 
ठार मार्रिले- तरी यवनांच्या. कचाळ्यांतून आपली सुटका करून घेणे. तिळा. 
जढ' वाटे... असो 

मध्यरात्र उलटून गेठी. सुंदरीने आपल्या ताढावरून कादर धेतली. 
आणि ली अनूप्रासिंह. ज्या कारागासंत होता तेथें आली. दारपाठाने. लिलया: 
पहांताच ओळखले. तो उठून उभा. राहिला. अनुपासेह. केव्हां. मेंढा: ! 
त्या विचाऱ्यास माहील नव्हतेच, त्याच्या मनांत नानातरंग येऊं लाले. 


व्श्र इलासुंदरी. [. पकरण 


न जाणो फकीर आणि अनूपरसिह एकाच स्थलीं अजून बोलत बसले 
नसतील कशावरून ! आणि कारागारांत कोणी आहें. कीं नाही; 
याचीही त्याला दाद नव्हती. इलेस पहातांच तो फार भ्याढा आणि 
आतां काय बोलावे हेही त्याला सुचेना. 

इला मनांत ह्मण लागली, * ज्या कार्यसाधनाच्या उद्देशाने मी 
येथे आलें ते अन्याथी आहे ? माझ्या मनांत ज॑ करावयार्चे आहे 
त कृत्य मी केडें तर मी निंदेस पात्र होईन ? लोकांत माझा दुलीकिक 
होईल ? कां व्हावा ? माझ्या कदीला तर त्से दिसत नाहीं. मीं जर 
निष्कलंक येथे आहे तर लोक कांहीही झणोत. अनूपासेहास सोडअून 
त्याच्या हातून हेमूस ठार मारावे असा माझा हेतू. पण तो सिद्धीस कसा 
जातों ? अनूपासिह माझें सांगणे ऐकेल ? ऐको न ऐको. आपलें काम तर 
आपण करूं. तो तरुण; मी तरुणी. तो सुंदर; मी सुंदरी. एकांतवासांल 
गेडें तर ठोकनिंदेस पात्र होईन ? झालें तरी मी कांहीं त्याच्या सवरू- 
पास लुब्ध होऊन तेथें जात नाहीं. त्याच्याशीं विवाह करावा. अज्ञी 
माझी बासना नाहीं. मग लोकनिंदेंची पर्वा मी कां करूं ? फुकटच्या 
तोंडाने लोक जर विनाकारण निंदा करूं लागले तर त्याला कोण काय 
करील ? जनाच्या तोंडावर कोण हात. ठेवील ? आपण शुद्ध- 
मनानें वागावे ह्मणजे झाळें. त्याला संकटमुक्त करण्याकरतां मी 
जात आहें. त्याला काळाच्या दाढेतून सोडवावे. आणि ' हेम़चा 
प्राण घ्यावा इतकच माझे मनांत आहें. याशिवाय आणखी 
कांही पाव असेल तर इश्वर साक्ष, मग मीं कां भ्यावे ? लोकनि- 
देची शंका कां घ्यावी ? जो हेत धरून मी येथें आठे तो निदान माझ्या 
मतानेंच कां होईना ! पण महान्‌ आहे. हेमूने माझा सर्वप्रकारे घात 
केला. त्याचा मोबदला मी केव्हां मिळवीन ? अनूपसिंहास काळस्बरूप 
हेमूच्या तढाकयांतून सोडविले तर रजपूतलोक माझी कीर्ति मार्त ल. हेमूची 
राज्याभिठाषा निष्फल झाल्याशिवाय-त्याला ठार भारल्याशिवाय-माझ्या 
मनार्चे समाधान होणार नाहीं. » असा विचार करून ती दाररक्षकास 
विचारू लागठी, “ अनपसिंह येथेंच आहेना ? » 

दवाररक्षक नम्रतेर्ने झणाला, “ होय. 7 
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सुंदरीने सांगितलें, “ बरें तर मी त्याला भेटून येतें. / 

दाररक्षक झणाला,? “ जशी बाईसाहेबांची मर्जी. ? 

सुंदरी आंत गेली आणि “ अनूफ्सेंहृ ? अनुपार्रेह * अद्या हळूंच 
हांका मारूं लागली. 

जयश्री झणाठा, ' कोण आहे * 

सुंद्रीने सांगिंतळें, ' मी इला. मला तुझी ओळखले नाहीं. ! 

जयश्री हणाला, ' नाहीं. 2 

सुंदरीने सांगितलें, ' मी तुमच्या मक्ततेसाठी सेनापतीस मघा किती 
सांगितले. शिवाय भोजनाचे ताट पाठविले त॑ मींच. 

जयश्री हणाला, “ असेल. तें मला कांहीं पाहीत नाहीं. ? 

सुंदरी आश्रयाने म्हणाली, ' तर तुझीं कोण ? > 

जयश्री हणाला, ' मी एक केदी आहे. 7 

इलेने विचारलें, ' तुझें नांव: ? 

जयश्रीने सांगितळ, ' जयश्री. * 

सुंदरी विचारभग्र होऊन हणाली, * अनूपॉसेह कोर्ठे आहे ? 

साशेक होऊन जयश्रीनें सांगितले, ' तो गेढा ! 

सुंदूरी हणाली, “ खरोखरच तो गेळा. ल्याला तेथून कोणी पाठविर्ठे ? 
आणि तह्मीं येथ कसे आलां? ? 

जयश्री बेपवीइन ह्मणाला, ' जसा भी आलो तसाच तो गेला, ' 
असे जरी त्यानें सांगितलें तरी ही कोण काय ? ही येथें कां आली ? 
याचा आपण नीट शोध केल्याशिवाय बपर्वाईनें जबाब दिला असें 
त्यास वाटले. न जाणो, ही खरी सेनापतीची कोणी आप्त असंल आणि 
अनूपर्तिह गेला अशी त्याला खबर सांगेल तर तो आतांच त्याला पक- 
डण्याची हरतऱ्हा करील. अनपाभह इतक्यांत छावणीबाहेर गेला असेल 
नसेल ! आतां या स्रीस येथेंच कांहीं वेळ अढवन ठेवावी भसें मनांत 
येऊन त्यान संदरीचें दोन्ही हात धारेळे आणि झटले, * मला क्षमा 
करा. मीं कोणत्याहीप्रकारच्या दृष्ट वासनेने तुमचें हात धारले नाहींत. 
वास्तविक पाहिलें तर यासमयीं तुमचे पाय घाणे रास्त होईल, तुझी 


शश इसा्सुदर्शी. [ शकस्न 


' कोण, ! आणि येथे डॉ आठा ई£ ते खर॑मळा'  सांमालठ- तर 
मी अनुपालिहा्यें खरं वर्तमान तुझांस सांगेन... ? 

सुंदरी कभिर्याने झणाठी, “ मी हिंदु आहे. माझ्याविषयी. तुझी. भठ- 
तीच शंका. घेऊं नका. माझ्या मनांत अनूफसिहाःचे नकसान करावें. असें 
असेळ तर तुह्मी मार् हात क्रिंवा पाय धरून काय होणार ? षण नाहीं. 
त्याचें अनाहत व्हावे असे माझ्या मनांत बिलकुल नाहीं, ? 

जयश्री. हणाला, ' तुझीं हिंदु ह्मणवितां तर तुमचा यवनी. पेहराव 
कसा? /. 

सुंदरी उदासीनतेनं हणाली, “ ती. कमकशथा फार लांब आहे. मला 
हेभूनें धरून आणिडी आहे. आणि माझ्याशी लग्न कराडे. असा त्याचा 
हेतू आहे. ' 

जयश्री आश्वर्यचकित होऊन झणाला, ' तुझीं त्याशी लग्न लावणार?! 

सुंद्री हणाली, * नाहीं. तुह्लीं कोण ते प्रथम सांगा हणजे मी 
सर्व सांगेन. ? 

जयश्री ह्मणाल्य, ' मी प्रथमतः सांगितलें ते सर्व खरें. ' 

सुंद्री साशंक ह्मणाली, ' काय अनूपसिह फरारी झाला ? त्याला 
तुझीं सोडविळे ! / असे झणत तिन जयश्रीच्या हातांतून आपला एक हात 
झठकन काढून घेतला आणि. कट्यार घेऊन ती त्याच्या छालीवर ठेवून 
झणाली, * बोल खरें सांग. त्याच्या कदला तूं येथे राहिलास ! कोण तूं ? 

जयश्री धीरतेनें झणाठा,. ' अशा, लक्षावधी कट्यारी माझ्या. छातीवर 
भाल्या तरी भी त्यांची पर्वा करीत नाहीं. उद्या मरायचे ते. आज. ही 
कट्यार तृर्झी माझ्या छातीत मरा आणि आपला. उद्देश सफल- करा. 
नित्रकार्थ झेऊन माझे प्राण गेले. तरी चिंता नाहीं-सर्व लोक माझी कोर्ति 
यातील. मींच अन्‌पासेहास येथून पाठविलें आणि त्याच्या जगीं मी 
राहिला. मठा जयश्री झणतात. ? 

संदरी शांबतेनें झणाली, “ निऊं नका, अनुपसिहाचे. मित्र. आणि. 
रजपुवांचे सेनाप्राते जयश्री ते तुल्लींच ? ! 

जयश्री म्हणाला, ' असे खरे, पण आतां हेमूया केदी आहे! ? 

सुंदरी हमाली, ', हेमूचे झणण्यापेक्षा तुझी आल्या मित्राचे प्रण 


एरकये.] अपुर्व दशक. १११ 


यंचविण्याकरतां स्वत:च केद बनला आशा असें काँ. झणाना १ अनप- 
सिंहाचे आणि तुमचें इतकं मिजत्ब आहे को, तुझीं त्याकरता भरावयास 
सिद्ध झाला ! शाबास ! बरं, मी तुमच्या मित्रास सोडवितें तर ? ? 

जयश्री हणाला, “ काय ? तुह्मी नवनीत कोमलांगी यवनी 1. 
अपारिवितारमणी ! आधथ्वर्य ! तुझी सोडविता तर तुमची कीर्ति जगात 
गाइली असती. पण तुमच्या हातून असें कसें होईल ? ? 

सुंद्री म्हणाली, ' कां बरें ! यवनांत का होईना ? अश्या परोपकारी, 
दयाळु, परदुखार्ने वुःखित होणाऱ्या स्रिया नसतात असा तुमचा समज 
आहे  ? 

जयश्री झणाला, “ असेंच केवळ नव्हे. ? 

सुंदरी ह्मणाली, “ मठा वाटते तुझांस श्रियांच्या स्वभावाची फारशी 
माहिती नेल. ? 

जयश्री ह्मणाला, * स्रिया ह्या अमत आहेत :आणि बिषही आहेत 
असा माझा समज आहे. ! 

सुंद्री उत्तुकतेचें हणाली, “ बर, मीं तुह्यांठा या बंदीवासांतून सोड- 
विर्ढे तर तुही मजविषयीं काय तक कराल ! >? 

जयश्री साशंकतेनें हणाला, “ तुझी कोणत्या अभिप्रायाने मठा 
सोडवं इच्छिता हें समजल्याशिवाय मी कार्य सांगूं! / 

संद्रीनें आपल्या हातांतील कट्यार जयश्रीकडहे वेऊन आग्रहाने 
सांगितलें, ' ही कट्यार घ्या आणि मजबनरोबर चळा. मी तुझांस हेयूच्या 
तंबूंत नेते. तो स्त्रस्थ घोरत पडला आहे. जो मनुष्य तुमचा व तुमच्या 
जातीचा कट्टा दुश्मन; जो तुमच्या देशाची राखरांगोळी करावयास 
तयार; जो तुमच्या सर्ब नाशास टपलेळा; त्याला दयामाया, न्याय नीति 
बिलकुळढ समजत नाहीं, त्याच्याही छातीत खुपसा, । 

जयश्री हणाला, “ मी तुसचा मतळच समजलो. त्यावरून त्यानें 
तुझांशीं कांहीं तरी अनुचित वर्तन केढें असेल असें दिवतें. 

सुंदरी हणाली, “ अहो ! मी उद्यपूरच्या माधवराव पेशव्यांची कन्या 
या चांढाळानें मला पकडून आणिली, मी येथें महत्‌ संकटांत आहे. 
त्याच्याशीं गोडगोड पोळून काळाचे दिवस कंठीत . आहे. जसाः' त्यानें 
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'मआझा,घात केला तसाच त्याचाही आपण करावा; अज्ञा इरोयानें मी येथें 
वास्त्म केलें आहे. अनूपरसेहास सोडा असं मीं त्याला सांगितलें. तो 
मारे ऐकेना. त्याला सोडण्याकरतां मी इकडे आठे. अनपासेंहाच्या हातून 
हेमू ठार मारावे अज्ञा उद्देशाने मी येथे आलें होते. तो गेलाच. आतां 
तुझीं तरी ते काम करा आणि माझी मुक्तता व तुमचेही दुःख कमी करा. ! 

जयश्री ह्मणाला, ' तुझी माधराव पेशव्यांची कन्या ! गेला 
बिचारा ! राजकारणचतुर आणि पराक्रमी पुरुष गेढा ! ' 

सुंदरी ह्मप्पाळी, ' माझ्या सर्व घातास हा दुष्ट हेमू कारण. ? 

जयश्री ह्ममाला, ' काय ह्मणतां ! आतां ही कट्यार धेऊन मी 
स्थाचा प्राण घेऊं ! ' 

सुंदरी हृयाळी ' काय हरकत आहे ? त्यांत इतका विचार कसला £ 
अनूपसिंह्द त्याच्या हातीं सांपडला तेव्हां त्याला तो ठार मारणार होता कीं 
नाहीं ? आतां तुझीं सांपडळां आहां तुह्यांस तो सोडील ? नाहीं; कधीं 
सोडणार नाहीं. चळा-माझ्या बरोबर या. ! 

जयश्री झणाढा, बंदीवान, निःशस्त्र आणि झोपलेला यांस मारूं नये 
असा आमचा नियम आहे. । 

सुंदरी हणाली, “ तुमचे नियम तुमच्याकडे ! त्यांचा येथें कांहीं उप- 
योग होणार नाहीं. त्या स्वार्थीधाला काय ? तो पापी आहे. तो अधमा- 
शम. त्याळा क्याही स्थितींत ठार मारिळे तरी पातर नाहीं. तो अपराध 
होइल असें मर्बांव देखीठ आणूं नका. दुष्टांचा वध आणि सज्जनांचे 
पालन करण्यांतच पुण्य आहे. ? 

जयश्री झणाळा, ' अनुचित व अन्यायोपार्‍यांनी स्वप्नाण रक्षण करणें 
झणजे तरी पावकच ! झोपठेल्यावर आपण कधीं शस्र उचलणार नाही. 
खोटीं कमे करून धर्मशाळा बांधिल्या आजि लोकांची घरें दारे लटून 
देवमंद्रिं बांधली हणून पुण्य लागणार नाहीं. ? 

सुंद्री निर्घोस्तपणानें झणाली, * त्याला जागे करून मारा. पण ही 
फुरूटची चाठून आढेली संधी दुवडूं नका. तुझांठा भीति वाटत असेल 
तर मी तें काम शेवटास नेईन. ? 

जयश्री झणाला, ' तुमच्या एकंद्र स्थितीवरून तुह्मी तें घोर कृत्य 


रेव बते शू आणि. पिल. 


अशष्यातरी प्रातिज्ञाच केढी आहे असें दिसतें. कायर भग्रेकर मातिशा ! 
तांत खीकडन ! आव्यर्य !? * 

इला हामणाठी, ' ल्याकरतांच पी मुद्दाम येथें राहिठें. मी दवनी प्रोपाश् 
करले तो इतक्याचकरतां. त्याच्याशी गोडीगुलात्रीनें दामतें ती त्री 
कां! आपली प्रतिज्ञा शेवटास जावी इतक्याचकरता. ' 

अयश्री हणाला, ' अज्ञा सुंद्रीचे रमजीय हस्त यवमरक्तारने आरक्त 
होणें 'चांगळें नव्हे. तें काम पुरुषार्चेच ! आह्यी काय पाहिजे त॑ करू. । 

सुंद्री हणाली, तर मम या. वेळ लावूं नका. चला माझे मागून, 
जातां जातां त्या पहारेवाल्यास ठार मारा. नाहींतर तो आकांत करी. * 

जयश्रीची वीरश्री खचली. तो निरुत्साहाने झणाला, : ही तुमची 
कट्यार घ्या. मी पहारेवाल्यास कधीं ठार मारणार नाहीं. कारण त्या 
थोर मनाच्या पुरुषाने मला येथें येण्याची परवानगी दिली. त्याने मजवर 
झहाम्‌ उपकार केला. त्याच्या उपकाराचा मोबदळा माझा प्राण गेठाः अही 
प्री अशा रीतीनें देणार नाही. असे नीच कुत्य कोथ करावें ? ह हवा 

हुंद्री झणाली, “ बरें, त्याची व्यवस्था यी करीन. » असे सौंबून 
ती द्वाप्रक्षछाजवळ आढी आणि त्याच्या कानांत तिने कांही सांगितरडे. 
द्वाररक्षकानेंही मान हाळदून च तिढा उत्तर दिले. 

जयश्री आणि सुंदरी कारागारांतून ब्राहिर आली. इला पुढें आणि 
जश्रश्री तिच्या मागोमाग जात होता. दोघांचीही प्रनें साशंक होती. 
दोघेदी हेमूच्या तंबुकढे चाठलीं. 
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शत्रु आणि मिल. 
मध्यराख उछटून गेठी. कुष्णवसर परिधान केडेल्या रातीनें जिकडे 
कडे आपल्या दखाःवी छाया पाढिठी- अवे जग निद्रावश् झालें. 
दिबप्तमर ळढाईसारख्या अयंकर संकटांत अतिक्रांत झाल्याने यवनांच्या 
छावणीत कोणाच्याही मनास अस्पकी तज्ञी उमेद नव्हती. यवनांच्या 
इ" १५ 
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स्यरासंवाबरीवरच व्त्यांचे कीतीचाही -ळढोप झाला. शेकडो मनुष्ये ठार 
झालीं. कित्येक लोक जखमी झाले. जे लढाईत पडले त्यांचें सगे- 
सोयरे ब इष्टमिञ दु:ख करतां करतां झोंपी गेले झेते. -कित्येर जखमी 
' कण्हत कुंथत्त पढले होते. असे हजारों लोकांचे हजारों प्रकार होते. तसी 
त्यांतच निद्रादेवीचे आपल्या विस्तीर्ण अंगावर सर्वास झोपण्याची सवड 
करून गरेळी होती. नजिकडे तिकडे शांत दिसत होते. तरी मथूल मधून 
सुटी उंगींच-किंकाळून.किंवा भुंकून शांततेचा भंग करीत. पहारेवाळे ब 
ऱव्वस्त घालणारे खोक ओरडून छावणीतील ळोकांस सावध करीत. 
अध्येंच केव्हां केव्हां पांच दह्या ळोकांची टोळी येऊन छावणींत शिरे. 

हेमच्या तंबूत एक वॅदेवा जळत होता. जिकडे तिकडे चिलसतें, बंदुका, 
लरबारी वगेरे युद्धोपयोगी हत्यारे लटकत होतीं. एका चोरंगावर कुरा- 
शाचे पुस्वक होतें. हेस निद्रावश होता. खरोखर लोक कांही झणोत 
यण झोंप्र ही इश्वराची एक अमोलिक देणमी आहे. तिच्या स्वाधीन 
झालें को, ड्विसाच्या बहुतेक श्रमांचा परिहार होतो. 'कित्येकांस झोपे- 
“साठीं नवस करावे लागतात. कित्येकांचे अंग अंथरुणास छागण्याची 
“खोटी. कित्येक कोक झोंपॅल जे अनेक उद्योग करित्तात त्यांस सीमाच 
"नाहीं. त्या बिचाऱ्यांच्या दिवसा भानगडी कमी पण झोपेत ते जगाची 
उलटापाळट करितात. कित्येक लोक दिवसा केठली कृति झॉर्पेत स्पष्ट 
बोलून दाखवितात. कित्येक आपले मानसीक उद्देश-- जे त्यांना द्विवसा 
"कापले तरी बोलावयाचे नाहींत ते-- सांग लागतात. कित्बेकांस झोपत 
चोरी करावयाची संवय असते. कित्येकांचे अंगविक्षेप इतके विचित्र 
असतात कीं, सांगतां सोय नाही. कित्येक काळातारखे दांत खात असतात. 
,कित्येक राक्षसासारवे हातपाय ताणून घोरत पडतात. कित्येक प्राणोत्कम- 
*णाचे वेळच्या भयंकर धोरासारख्रे बेसूर घोरतां धोरतां मध्येच थांबतात. 
कित्येकांची झाप इतकी सावध असते कीं, ते झोपले अर्स झणणेंही कठाण 
पडेल. कोठें कांहीं बारीक आवाज झाला कीं, त हटकून काय झालें? असें 
विचारण्यास तयार. कित्येक झोपले कीं, त्यांस कापे तरी दाद नसते. 
अजितक्या प्रकाते तितक्या विक्काते. सांगायचे काय आणि सोडायचे काय? 

सुंदरी आणि जयश्री आपली चाहूल कोणास समजूं न देता. हेमूच्या 
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तेबूंत दाखल झालीं. हेस घोरत पडला होता. त्याच्या मर्नांत अनेक तरंग 
येत होते. सुंव्राचा निथ्यय ठरलाच होता. जयश्रीचा चेहरा उद्नपूर्ण, 
होता. तो हेमूच्या पलंगाजवळ गेला आणि त्याच्या तोंढाकडे पहात 
तटस्थ राहिला. एकाएकीं त्याचें मन कर्से बदलले ! कोणजाणे ! हेमू 
जशी- झोंपला होता तरी त्याचें मन जागृत होते. तो झोर्वेतच बडबडू 
लागला. “ छीः छीः दूयेच आमच्या छावणीत नांव नक्रो. मी भेलो. तरी 
कोणावर दया करणार नाही-लोक मला हणतील-पण झणेनात.. 
निद्‌य-चालळेल-कोण त्यांची पर्वा करतो. जो न सांपडणारा; जो बलिष्ठ; 
न्यार्ने आमचे शेंक्र्डा लोक ठार मारिले-माझ्या अपकीर्दीला जो कारण 
झाला. तो कसा कां होईना, आमच्या हातीं सांपडला असतां त्याला मी 
खोडींन ! ही आज्याच नको. मी त्या दष्टाचें काळीज फोडीन. त्याच्या 
नरडीचा घोट घेईन. शिपाई लोकही, सावध रहा-हुशार-त्याला घेरा. 
बेऊन रहा. सुंदरीची कोण पर्वा करतो ? ती आपल्या ताब्यांत आहे. 
पाहिजे तेव्हां तिजवर जवरद्स्ती करू-द्या नझो. त्याला खेचून बांधा- 
ओरडू दे-इया नको. काय सांगतों! आलें तुमच्या ध्यानांत-चढवा, फांसावर 
वढवा. मळा ढोळेभर पाहूं द्या. त्याचें प्रत कावळ्याक्र्यांना फाहूं 
दा. त्याचें शीर भाल्याच्या टोकास लावून फिरवा. थंक्रा त्याच्या तोंडावर 
.... थू. ? भे 

इला ह्मणाली “ ऐकले त्या दुष्टाचे विचार. आतां वेळ लावूं नका. 
होईल तितक्या लोकर आटप्रा. लोकर तितकं चांगलें, ! 

जम्रश्री झणाला, ' आतां तुझीं आपल्या तंबंत जाल तर बरे. कारण, 
तुझा स्रियांचे मन कोमल असते. अर्स सांगतात आणि हँ कृत्य फार घोर. 
आहे. हँ तमच्यानें पहाववणार नाही. ? 

सुंदूरी हणाली, ' आतां माझें मन मी वज्ञापेक्षांही कठोर केलें आहें, 
मला कांहींच बाईट वाटणार नाहीं. काळाचीही भीति वाटणार नाहीं. 
त्याठाः ठार मारून तुझीं येथून गेळा कीं, मी मोकळी' झाले. पण तुझी. 
सांयतांच तर मी. जातें. आतां वेळ लावूं नका. * 

जयओ हणाला, ' हा आतां माझ्या तावडीत सांपडला आहे. तही 
खुशाल चढा, याला ठार करतो आणि मी जातों. तुमचे याकामी मठ& 
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सहाय आहे किँवा या निर कुर्त्वात तुभर्चे अंग आहे. अहे मी! कोण्क- 
ढाक संमर्जू देत नाही. चढा तुर्झी. ! 

सुंद्री कांहीं बोळली नाहीं. ती आपल्या तंबुडडें ह्मणून गेली. ज- 
यश्री आपल्यासीच विंचार करू खागला. ““ आज गामच्य फ्रबठ झक 
माझांलोकांकर जुलूम करणारा-_आमच्या पवित्र ख्ियांचे पातिवत्य नष्ट 
करणारा ; आमच्या देकमंदिरांची राखरांगोळी करणारा; आहांलोंकंच्या 
थरांदारांवर नांगर फिरवून मीठ पेरू पहाणारा नराधम; आमचा कदा वेरी 
यौमसयीं माझें हाती आहे. इतका वेळ मी. त्याचा केदी होतो. पण 
आतां त्याचे प्राण माझ्या हाती आहेत. मला वाटेल तर मी येथच्यार 
येंथे हाळा ठार मारीन. काय करूं? काय आश्चर्य £ ज्याचें मन पाप- 
कर्देमानें लिप्त त्याळा सुखाने निद्रा येत नाहीं हणतात; परंतु काय असेंळ 
तै असो, ? 

इतक्यात हेमूच्या चेहऱ्यावर एकाएकीं दैन्य दशा दिसंं लागली. तेर्व्हा 
झयश्री झणाला, “ काय !_ याचा प्राणांतसमय आला हँ. याला सम 
जले ! अरेरे ! याचें सर्व झरीर कापं लागले, असें कां व्हावें १? मला 
हर प्रम झाला. नाहीं ? मार्झे चित्त ठिकाणावर आहे ! आहे; मंग हँ 
काय !' पातकी जन झोपेत असोत किंका जागृतावस्थेंत असोत; त्यांचें 
मन कर्धी समाधानी असावयाचे नाहीं. त्यांच्यामार्गे नेहमीं तळमळ, 

हमू पुन्हा झपेत बरळूं लागळा. “ कोण आहे ? मलुकूल ! तोतया 
सैतान ( इं-इँ-हृं. अरे निर्दय ! माझे काळीज काँ फोडतोस १. अळे 
माझ्याने सोसक्त नाहीं. दया कर-मला प्राणदान दे. नाहीं? » असें 
हणत त्यानें रागाने दांत चावले. आणि तो पुढें काय बडवडला ले 
समजले नाहीं. 

जयश्री स्वगत झणाला, ' मनुष्याची तरी उच्चपदाभिंढाषा फार 
जजरव्स्त. दुसऱ्यास आपल्या पायाखालीं तुडवार्वे; दुसऱ्याचा घात करांबा; 
याला ठार मारावे; आणि हरतऱ्हेने स्वार्थ ताघावा हीच ज्यांची वासना 
त्यांस भी हात जाडून सांगता, माझ्यामागूल या आणि पहा. स्वार्थी 
किंवा पापी धणी कधी हुखानें झॉपत नाहींत. त्यांना कधी सोख्यनि- 
देरचे नांद माहीत नसो. त्यांनीं दुःखमूलक पापयंत्रेणेंत आला. काळ 
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घोकत हाच इस्वरी संकेत. बरे पण मी येथें कोणत्या कामास आलो १ 
आणि कसले विचार करीत राहिला ! आताच्या आता. या दुष्टांच्या 
छातीत ही कट्यार मारू £! याला ठार करें! छीः ! काय करूं! अर्से 
दुष्ट कृत्य कर अर्ते मार्झे मन मला सांगत नाहीं. याचे प्राण वांचावेळे. 
तर आपले प्राण कर्ते वाचतील ! काय संकट ! मार्झे मस्तक मडकुून 
मेढे, अभावर रोमांच थरारले. नेत्र ताठले. त्यांतून कोघाग्नीच्या ज्वाला, 
मडकं लागल्या. एकदा वाटते, याचा एकदम प्राण घ्यावा-एका ठत्ताप्र- 
हारानें याला जामितींत गाढावा-या कट्यारीनें याची मान कापून घड 
आणि ज्ीर फेंढून देऊन रक्ताचा सडा छालावा. पण हा खून ! हा सूड 
नव्हे. ओहूं, याला मंचकावरून ओढू ! उलथा पालथा पाडून याचे छा- 
तीवर पाय देऊं !? या कट्यारीनें याचे प्रथम नेऊ फोडूं ? नको, याचे 
हात आणि पाय प्रथम कापून काढतो. मग याच्या देहाचे धिरडे बनवू. 
आंद खालीं ! तुझें कंठनाळच प्रथम चिरून टाकतो. एकव्‌म तुझ्या 
नरडीचा घोट घेऊं ! पहातां पहातां तुझे राई एवढे तुकढें तुकडे 
करून टाकु ? तुझा कसा प्राण घेऊं ! चांडाळा ! तुझे कर्से ठाळके 
फोडूं ? उन्मत्त झाडास ? चळ उढ--मरायला तयार हो. बल उठ. * 
अर्से झणत त्यानें हेमूचे हात घरून त्याला एकदम पळंगावरून खालीं 
ओढिलेॅ. तेव्हां हेम जागा झाला, त्यावरोवर जयश्रीनॅ त्याला पुन्हा 
उलथा जमिनीवर पाडला आणि छातीवर गुढघा ठेवून डाव्या हातानें 
त्यावी मान धरिली आणि उजव्या हातानें कट्यार उगारून तो झणाला, 
: हेम ! सावध झालास ! आतां तुला ठार मारतो. बोळ सावध आहेस 
मारूं ही कट्यार ? ? 

हेमूची बोबडीच वळली. त्याच्याने एक शब्दही बोलवेना. काळ- 
'स्वरूप जवश्रीस पहातांच त्याने पुन्हा नेञजर मिटले. आणि आपले प्राण 
बांचाविण्यास कोणी तरी सहाय्य करावें हणून तो ' पहारे-याला ! ? अते 
अडखळत बोठळा. परतु त्याचा झन्दोच्र स्पष्ट झाला नाहीं आणि तो 
कोणीं ऐकलाही नाहीं. 

हभू ओरडू ठागतांच जयश्रीनें अर्धचंद्र प्रयोगास थोडासा जास्त 
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जोर दिला आणि सांगितले, “ चुप रहा ! खबरदार ओरडलास तर ! कोणी 
येथें येण्यापूर्वीच ठार मारीन, ? 

जयश्रीचें माषण ऐकतांच, हेमची पांचावर धारण बसली. तो अग- 
दींच भांबावला, आतां काय करावे! हंही त्याला सुचेना. हा प्रकार 
आहे काय आणि झाला कता ? हेंही त्याच्या ध्यानांत येईना. तो 
दिगू्‌भढासारखा जयश्रीकडे पहात कांड्रॉवेळ स्वस्थ राहिला आणि नम्र- 
तेने विचारू लागला, “ तुझी कोण ! येथें कां आलां ?_ तुमचा 
इरादा काय! 

जयश्री हझणाठा, ' तुझा कड्डा शत्र जो जयश्री तोमी. मला तं 
ओळवलळें नाहींस ? तुठा ठार मारावे-आमचा एक जबरदस्त शत्र 
ठार मारावा हणून मी येथ आला. समजलास! तं झोपला होतास. 
तशा स्थितींत तुळा ठार मारावे हे आमच्या धर्मात फार निंद्र मानल आडवे; 
सज तुला जागे केठें. आतां तुला कोणाचे स्मरण करावयाचें असेळ तर 
कर आणि मरणास तयार हा. ? 

हेम्‌ झणाला, “ मी तुमच्या पार्या पडतो. मळा जीवदान द्या. असें 
घातक्यासारख॑ मारणे तुह्या रजपतांस शोभत नाहीं. हा तुमचा स्वभाव: 
नव्हे. तुझी उदार मनानें माझें प्राण वाचवा. मी तुमच्या बंधप्रमार्णे आहे. 
अते हळ करून मठा मारू नका. यावेळीं तुझीं माझे पालक आहां. 
म्रजवर कुपा करा. 7 ' 

जयश्री बेपबईने हणाला, “.कां तुजवर दुया करावीं ! तह्या तढा- 
कयांत असा कोणी रजपूत सांपडता तर त्याला तं सोडतास ? नाहीं. 
तुझ्या मनांत बिलकूल दया आली नसती. मग भाझींच कां करावी ? ? 

हम नम्रपणानें हणाला, “ मला क्षमा करा. तुझीं सांगाल तें मी ऐकेन. 
अत वचन देतो. आजच्या लढाईत आमचा सर्व प्रकारे मोड झालेला, 
आहे. उद्यां मी येथून तळ उठवितों. पुन्हां तुमच्या प्रांतांत पाय. ठेवणारं 
नाहीं. मी निःशस्र आहें. ' 

जयश्री पैथ्रीने झणाला, ' ठीक आहे. वे तला अांतीलव्याहेजे तें 
हत्यार आणि युद्धाची धमक असेल तर उभा रहा. > असें झन तोः 
हेमूच्या छातीवरून उठला. तेव्हां हेमू जाननीवर उठून बसला- 
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हेमू आर्जेडानें झणाला, * मळा आतां दुदयद्याचीही उमेद मारही. 
युद्धाविषर्यी तुझी माझी शिस्व केळी. माझा पराभव झाला. माझे प्राण 
वांचवा, हीच माझी प्रार्थना, मेलेन्यावर वार करणें तुमचे झील नव्हे, 
ह एह्म मी तुमच्या फयाबर डोके ठेबिडे. मळा पद्रांत घ्या. मला 
माफ करा. » असें झणून त्याने जयश्रीच्या पार्बांबर कपाळ ठेविले. 
जयश्री ह्मणाला, * पार्या पडून कांहीं होत नाहीं. मी सांगितल 
शकेन अश्ली कुराणाची शपथ वहा. * 
हेमू लीनतेनें हमगाला, ' तुझी मला प्राणदान दिले तर तुझी सांगाल 
त॑ एकन. त्यांत कधीं अंतर करणार नाहीं, असें कुराणाची शपथ वाहून 
सांगतों. पीराची शपथ. पेगंदराची शपथ. । 
जयश्रीने सांभगिनठे, “' तुला ठार मारावें असे माझ्या मनांत असतें 
तर त सावध झालास तेव्हांच तुला ठार केलं असतें. तुला कोण आणि ' 
काय हे विचारावयासच . फुरसत दिली नसती. पण नाहीं. तुला 
मी असा मारणार नाहीं. लढाईच्या मेदानांतच तुझें आमचे काय 
काय होणार तें होवो. ही पहा कट्यार फॅकन दिली. तुमच्या सारखा 
आमचा स्वार्थी किंबा मतलबी स्वभाव नाहीं. तूं झोपेत होतास तेव्हांच 
तुझी मान कापून मी जातां तर तूं काय करतास ? हेमू, तुला मी विचा- 
रतो तें खरें सांग ? आतां तूं माझा मित्र आहेस. । 
हेमू नम्रतेने हणाला, “ मी तुमचा कणि आहे. तुमचे उपकार मी 
जन्मोजन्मी विसरणार नाहीं. ! 
जयश्री गांभिर्याने झणाला, '* तुझां' लोकांचे किंवा प्रत्यक्ष तुझें 
कोणत्या रजपुतारने कधीतरी कांहीं नुकसान केलें होते ! नाहीं. मग तुझींच 
आह्मयांस इतके कां छळतां ! कोणत्याही यवनाचे कबजांत एखादा रजपूत 
सांपडला आणि त्यानें त्याचे हाल केळे नाहीत असें झालेलें तूंकधी पाहिले 
किंवा ऐकिले असशील तर सांग ? तो अपराधी असो वा नसो. त्यानें 
ठार मरावे तरच तुमच्या तडाक्यांतून सुटावे ! काय हा स्वभाव | तुझा 
ठोकांस जात्याभिमान फार असतो. ज्या लोकांस तुझी काफर किंवा 
असभ्य समजतां त्यांचेच हे तुजवर उपकार आहेत. पहा ते शजूबर 
देखील अश्ली दया करतात, ! 


र्ष्र इलासुंदरी. [ प्रकरण 


हसू दीनतेने हणाला, “ मी तुमचा सर्वप्रकारे आमोरी आहहे. 'कुझीं 
मरा जीवदान दिले. तुमचे उपकार मी मानीन तितके थोडे. भम्री 
तुमचा दास आहे ! बंदा गुलाम आहें. 2 

जयश्री आगि हेमू इकहे बोलत होते पण ति डे सुंदरीचें मन चंचळ 
झाळे होते. ती तंबूपासून जवळच राहून त्यांचें माबण ऐकत होती. 
ती हेमूच्या तंबृंत आली आणि पाहूं लागली. तेव्हां जयश्नीने 
आपले, काम अदग्रापे आटोपले नाहीं. हेमू जीवंत आहे 
आणि दोघांचेही संभाषण शांत मनानं चालले आहे. असे परहातांच 
तिच्या अंगाची आग झाली. ती हणाली, ' काय आश्चर्य ह ? मी 
झटले, यानें आपलें काम केव्हांच आटोपले असेल ! मी तुमचा 
प्राण वाचवीन आणि तुमच्या हातून अ काम करून घेणार अक्ञी उमेद 
धरी ती सफाई फुकट गेली ! जयश्री ! मिञ्यासारखा तेथे काय बोलत 
चसळा आहेस ? मला काय सांगित्डेस आणि हें करतास काय ( तूं शुद्धीत 
आहेस ? मला काय सांगितलें तें तुझ्या स्मरणांत आहे ? मठा हं काम 
मुळींच जड नव्हते. माझ्या हाताचा मळ होता. केव्हांच कादून टाकळा 
असता. ! न 

सुंद्रीची उग्रमूर्ति आणि रागीट भाषण ऐकतांच, हेमू आश्चर्यचकित 
झाला. त्याला तिच्या भाषयःचें तात्पर्य कांहींच प्वमजेना. जयश्रीचा 
आणि सुंद्रीचा परिचय कोठला ? ती, त्याला द्ररडावून सांगवे आहे हे 
काय | अश्या घोंटाळ्य़ांत पडून तो हणाला, ' प्यारी ! तुर्से काय बिघ- 
ढल ! अज्ञा अवेळी तूं इकडे कां आलीस ! 

सुंद्री स्पष्ट कांहींतरी बोलेल' म्हणून जयश्री म्हणाला, “ तूं जा, 
आडझ्या ध्यानांत सर्ब आहे. तं जा-येश्रे राहूं नक्रोस, माझें ऐक. ? 

हृमू साशंक म्हणाला, “ तुह्यांस ही काय सांगत आहे! 

जयश्री अनास्थेने हणाला, “ ती काय बडवडली कोण जागं ! 
तिच्या प्रलापवाक्यांत अर्थ कसला आणि बिचार कसला ! 

जयश्रीनें आपलें काम केले. पण पुंद्री किती रागीट ! तिने सामि- 
मानानें खाडकन सांगितले, , छी: छी: आतां ते नांव नको. मी येथूत 
हाळणार नाहीं. इतके दिवस धुग्रसत असलेला क्रोधाग्रि आज अडकला. 


शच) शजू आणि मिल. १५३ 


जी क्रेट गुपत होती ती उघडकीस आली आतां काय ? मी थेथून जात 
नाही आणि हे प्राण देखील ठेवित नाहीं. आतां माझा विचार कौयभ 
डरला., मला कोणाचीच आतां पर्वा नाहीं. मी कोणाला भिणार नाहीं, 
या दुष्टास तुह्यी या जगांतून उठवाल-तुझीं याला ठार माराळ झणून 
प्री विश्वासाने जी कट्यार तुमच्याकडे दिळी आणि तुझीं या दृगलवा- 
जांश्ीं खलवतें करीत बसलां ! झालें काय तुझांला ? कां बायकासारख 
भितां ! तुझी हातांत कंकणे घाठन आलां आहां काय ? तुमच्या हातांत 
बीरकंकण नाहीं ? माझ्यासारख्या अबलेनें हे काम हां हा. झणतां तडीस 
लावलं असते. पण तही मला खात्रीनें सांगितलें. तुमच्या वचनावर मी 
विश्वास ठेविला. हणून माझा असा घात झाला. माझ्या आत्मघाताच्या 
पातकाचे आधिकारी तु“ आहां. तुझीं माझा सव नाश केला. नाहीं तर 
यःची केव्हांच मान कापून मी मोकळी झालें असतें. माझें कार्य साधावे 
एतदुर्थ मीं दुःख गिळून येथें दिवस काढिले ज्याचें काम त्यानेच करावें 
हें खरे. व्यर्थ मी फसले. तह्मीं मर्दासारखेमर्द झृणविता आणि नेभळ्या- 
सारखे स्वस्थ बसलां हे काय ? तह्मी इतके भ्याड आहां असे मला समजतं 
तर मी ठुहझांकडे कशाला कट्यार देत ? मला हात होते. तें कर्म मी 
केव्हांच पार करतें आणि या कानाचे त्या कानाला समजं देखील विले 
नसते. करूनसवरून अगदीं मोकळी ! क्रोणाला दाद दिली नसती. 
कारण हा नरपक्ञ माझ्या हातांत होता. पाहिजे तेव्हां याला मी चरून 
टाकतें आणि माझ्यामनाचे पारणे फेडत. जयश्री ! मी तुहझाला इतकं 
बजावून सांगितलें आणि तुझीं ते कबूल करून आतां अस हात पाय 
पांघरून आणि डोळ्यांवर कान पाडून स्वस्थ बसला काय ? र्जपुतांच्य़ा 
जातीस तुह्यीं कलंक लाविला-- एका अनाथ स्त्रीहत्यचे पातक शिरावर 
घेतलं. जसा सर्प तडाक्यांत सांपढला कीं, त्याला तथच्यातेथे ठेंचठाच 
पाहिजे, तसाच हा दुष्ट ! तझी या नराधमावर $तीही उपकार करा. हा 
पापी खालर्‍याघरचे वासे मोजील. याच्या वचनावर तुक्षी विश्वास ठाविठा ? 
आग लावा त्याच्या त्या वचनाला. याला सवड मिळंगया. झणजे हा आपल्या 
गुणावर गेल्याशिवाय कधीं रहाणार नाहीं. हा तुमची पाळेमुळे खणन काढोल. 
नुझीं तडाक्यांत सांपडला कीं, तथच्यातेथं तुहांस हा कृतघ ठचन टाकील. 


५्श इलासुकरी. [ पडत 


तुमी फॉठ याच्याकडे होण्याची खोटी. हाच सुझांबर रका क्षणांत पफिरेठ 
ऑणि तुमच्या मानेधर तरवार ठेंकीळ. याच्या माषणांत खरेपणाचा सेघ 
नाहीं. कट्यार फॅकून देतांना तुझांस काय बाटढं ? आतां या बेहम़ानी 
मनुष्यत्नें तुह्यांस येथें ठार मारळें तर त्याचें तुझी काव कहाल 
कोण कुमचें रझप्ण करील ? कशी तुमची बुद्धि गढी ! आपला कह्टा बेरी 
बेकन तुमच्या हातीं "सांपडला असून तुह्मी त्याला जिवंत सोडलें | पा 
शहाणपणास काय झव्यावे !' अनुपासेहास हा दांडगा सोडता ! नांव 
"कशाला घेतां ? माड्या भिंडेखातर यानें त्यांचं आजचे मरण उतद्यांधर 
लोठलें. नाहींतर या चांडाळाने त्याचा तेव्हांच प्राण घेतला असता. 
“तुझी ममाझे हात घरले तेव्हांच मी ओरडते तर तुझीं दोघेही शांषडलां 
असता. दोघांचाही वि्वस झाला असता. पण नाहीं. मी जात्याभि- 
वयानावर येह आणि तुझी त्यावर हरल्वाळ फिराविळा ! असें तुझी दुगठ- 
खाज असाळ असें मत्म मुळींच दाटलं नाहीं. माझ्या सारखाच तुमचाही 
'स्थग्नाब असेळ असें समजून मी फसले. लबाडांचें फावतें तें. असेंच. 
अामाबुजस्वार्मीने मठा ही कट्यार दिली. धन्य त्यांची वूर दृष्टी, ही 
कट्यार धळींत लोळणें अयाग्य ! * असे हणन तिनें ती कट्यार इंचठन 
जआपल्याजबळ ठेबिली 

सुंदरीच्या माषणानं हेमचा क्रोधसंग्रे भडकला. तो मोठ्याने * सीप्राय 
क्षीपाय ! ' अस ओरढला 

इला हणाली, ' तं पाहिजे तेवडे मोठे डोळे केलेस आणि वाटेल 
वृतेतका रागावलास तरी मी भीत नाहीं. अश्या मर्कखला कोण भीक 
'बालील ? ओढरतोस कशाला ? सीपाय येऊन माझें काय करणार ? 
प्रत्यक्ष तुळा मी भीत नाहीं ती तुझ्य़ा शिपुड्यांस कितीशी जुमानणार' $ 
आतां मला मृत्यूची पर्वा नाहीं. माझ्या जिवाबर मी उठलें आहे. मूर्खा | 
आराझा सर्वप्रकारे घात केलास तरी त्याविषयी मी निष्काळजी होते कारण 
मजशी तूं जे कवट केलेस त्याचें फळ परमेश्वर तुला भोगायला 
छादील. तें कधीं चुकणार नाहींच. आमच्या जातीच्या लोकांवर तुं 
ओळ्जुळ्म करीत आहेश्र त्यांतून होईळ तितक्या तजविजीनें त्यांच्य 
अचार करवा; रजपुतांचा एक जपरद्स्त शत्रू जमांतून उठवावा इतक्या 


२र१्बं] शत्रु आणि मित्र: श्प्यत 


करताँच मीं हाल क त्रास सोसून दिवस कंठले. परंतु, माझ्या दुर्देवाने [खॅंबार 
स्जपुर्ताच्या कमनशिबानें माझी आज्ञा निष्फल झाली त्याछा माझा. 
नाइलाज आहे. 2? 

जयश्री सखेद हणाला, ' तुमचा असाः महान उद्देश होता. हें माझ्या 
घ्यानंत आलें नाहीं. माझी चूक झाली; आतां ती सुधारण्यासारखी नाहीं. 
मला क्षम करा. की अपसर्धी आहे. । 

इतक्यांत: दोन तीन शिपाई हेमच्या तंबृंत आले. त्यांस हेमू. सांगूं 
खागल्य,. “ का अघदसेला केद करा. बाधा मुस्क्या ! हिने माझा प्राण 
घेण्याचा प्रयत्न आरंभिडा' होता. ? 

सुंदरी संदर्प हणाली , ' खबरदार मुलामांनने ! पाथ पुढें टाक्नल-माझ्या' 
अंगाला स्पर कराल-तर तुमच्या नरडीचा घोट. घेईन. काणाची माय 
ब्याली आहे. ! कोणात आपल्या जिवाचा' कंटाळा आला' आहे; पुढें तर 
सा खरें. होतम कीं; नव्हता असे. करून'टाकितें. निर्ठज्ज, गाढव बटकीचे ! 
जयश्री, तुझी माझें मनोगत छपवूं पहात होता पणा आतां त्यांत कांहींच: 
लथ्यांह राहला नाहीं. माहे. जिण्याचा आतां मला शुद्ध बीट आला 
आहे. तुम्हांस, मीं इतके स्पमितलें तरी' व्यर्थ गेलें !' तझी माही परीक्षा. 
केली नाहीं. आतां माझ्या मायेर्चे. या जगांत, कोणीच, साहलें. नाहीं. 
आणि त्यातला कारणहहा दृष्ट ! / 

जयश्री साभिमान म्हणाला, “ तुझ्यासारखी थोर ननार्चा खी मी. 
आजफर्यंत पाहिळी नाहीं आणि पुर्ढे आढळेल अशीही मळाः आशा नाहीं.. 
तु सामान्य खरी नव्हेंस. स्रसिमुदाबांत त एक म्त्न आहेश्त. तूं जगा- 
तून गेलीस तर प्ृथ्वीकरील एकः सुंदर झोमा गेली असे होईल. ! 
बक्यना,  क्रतारखा इत्यादी. अनेक.  विकज्वालांनी ज्यांचे 
मन जर्जर झालें असेल त्यांस' ह. अमततुल्य मह्मषती आहेस. 
आत्प्रे इतक मात्र खरे को, मी अविबाहित असल्यामुळें तुह्य'- 
सारख्या अलोकिक स््रीरत्नांन्ने हृ्वत मलछाः मुळींच. समजणे अशक्‍य. 
बरी एकदां काँ होईना हुलाः जो पाहीळ तो तुला कधी विसरणार नही. 
परमेश्वर तुला संकटांतून मुक्त करील. तुझ्या; मनोधयाप्रमार्णे, सर्व, मोशी 
थढतीळ. तूं मुळींच काळजी वाहूं नकोस, / 
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सुंदरी निष्काळजीपणानें हणाली “ पुन्हा मेट होईल तो सुदीन. 

हम तिरस्काराने हणाला, ' सीपाय ! वेळ कां लावता ! या चांढाळ- 
णीस येथून न्या. अशा दुष्ट ख्रीचें तोंड पाहूं नये. टाका तुरुंगांत. / 

सुंदरी उद्ामपणानें झणाली, “ ही मी निघाले. तुरुंगांत कां! फाशीच्या 
मेदानांत जायला देखील मी आतां बीत नाहीं. आतां मीही तुमचें मुखा- 
वलोकन करूं इच्छित नाही. आतां तुमची माझी हीच शेवटची भेट. 
नाहीं; पण नाही. आणखी एकदा होईल. त्या दिवसाचा विचार करा. 
तेव्हां तुह्यांस केलेल्या दृष्ट कमांचा झाडा द्यावा लागेल. ज्या स्त्रियांवर 
तुह्मी जलूम-जतरदस्ती केली आहे, ज्यांची तुह्तीं लाज लुटली आहे, 
त्यांचा दःखाक्रोशध्वाने तुमच्या कानांत धुमेल ! ज्या अभकांस तुह्मी 
ठार मारिले आहे; त्यांचे रक्तबंबाळ देहमातिमंत तुमच्यापुढे उभे रहा- 
तील. ज्या बालकाचे मातापित्याचा तुझीं निष्कारण वध केला आहे; 
तीं रडत ओरडत. किंकाळत तुमच्या पुढें येतील. तुमची अनेक दुष्कृत्ये 
सर्पासारखीं फणकारत तुझांला खाद धांवतील. तेव्हां तुमची काय दशा 
होईल ? कोणत्या तोंडानं तुही कृुतकमांचा जाब ग्रालळ ? तेव्हां मीही 
एकदां तेथें येईन आणि माझा सर्व नाज तुझींच केला काय ? असें 
विचारीन. कधीं सोडणार नाहीं. तेव्हां तुमची काय दृज्ञा होईल? 
तुझांला खालीं मान घालून उभे रहावें लागेल. भयंकर नरकवास भोगावा 
ढागेल. मी निष्कलंक आहे. लोक मला कांहीं ह्मणोत; परमेश्वर साक्ष 
मी सांगते कीं, इतके दिवस जरी. मी यवनांच्या सहवासांत आहे तरी मी 
निष्पाप आहे ! मीं तोंडाने हटले असेल कीं, तुझ्याशी लग्न करीन. 
परंतु, मनानें सर्व पुरुष मला बंधूसमान आहेत. आतां माझें कांही 
होवो. ' असे बोलतां बोलतां तिचा कंठ दाटला. बोलण्याची क्ति 
राहिली नाहीं. तिचा इद्यस्फोट होत असावा असें दिस लागलें 
आणि ती निचेष्टित पडली. तेव्हां पहारेवाल्यांनीं तिला तेथून उचठन 
तिच्या तंबूत नेले. 

सुंदरीचे भाषण ऐकन जयश्री चकित झाला. त्याच्यानेंही कांही 
बोलवेना. तेव्हां हेपू ह्मणाला, “ तुह्मी वीर पुरुष आहां. अश्या मूर्ख स्रीचे 
भाषणाकडे 'भिलकूल लक्ष देऊं नका. अनूपसिंहास सोडावे हणून तिने 
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मजे फार आर्जव केलें. परंतु, मीं तिकडे मन दिलें नाहीं. त्या रागाने 
ती जें तोंडास आलें तें बडबडत सुटली. त्यांत कांहींच अर्थ नाहीं. ! 

जयश्री हणाला, “ ती मानी खी आहे. तुझी तिचे ऐकलं नाहीं 
परंतु प्रभूने तिचा अभिमान पर्ण केळा. तिचा हेत सिद्धीस गेला. अ- 
नूपसिंह आतां तुमचा केदी नाहीं. मी आहें. कारण, मींच त्याठा तु- 
मच्या केदेतून सोडविले. 

हेमू सविस्मय हणाला, “काय ! तो गेला ? त्याला तुझीं घालविले ? 
तोबा ! तोबा ! ! ? 

जयश्री शांततेने झणाला, ' तुझं वोरपुरुष खरे. पण तुमच्या मनाची 
प्रवात्ते आते नीच आहे. वास्तविक पाहिले तर त्याला सोडणे किंवा त्याबहळ 
दृंढ ठरवून सोडणे तुमचें कर्तव्य होतें. तुमचे शेकडा केदी आमच्या 
हाती आहेत; त्यांस जर आह्मी ठार मारले तर तुह्यांस काय बरे बाटेळ |! ? 

हेमू आढ्यतेनें झणाला', ' त्याला ठार मारावे असा माझा मुळींच 
हेतू नव्हता. कांहीं तरी दुंड ठरवून किंवा दुंडे न घेतां सन्मानाने मी 
त्यास पाठविणार होतो. ! 

जयश्री हणाला, ' मग तुमच्याच मनाप्रमाणे झाले. ? 

हेमू झणाला, ' होय तर काय? जयश्री ! तुमचा आमचा स्नेह 
असावा असा माझा इरादा आहे. ! “ 

जयश्रीनें सांगितलें, “ तुझीं राजपूताना सोडून जा. हिंदुलोकांशीं 
लढाई करूं नका. नीतीनें वागा. अत्याच्चार सोडा. हणजे स्नेहास वेळ 
लागणारनाहीं. / 

हेमूनें सांगितठें, “ आतां तुह्मी माझे केदी नाहीं. तुझीं खुशाल आपल्या 
शहरांत जा. सुंदरीचे भाषण मनांत आणूं नका. तिळा क्षमा करा. ती 
अबला आहे. ख्रियांचे हजारो दोष असले तरी पुरुषांनी त्यांस क्षमाच 
केली पाहिजे. ! 

जयश्री हणाला, ' तिचें झणणें खरें होतें. तुझींच तिला क्षमा करा. 
आणि तिच्या भ्रनास बाटेल तिकडे तिला जाण्याची परवानगी द्या. तिने 
तुम्हांला भावाप्रमाणे मानलें आहे. तेव्हां तिच्याशी तुझी ढअर करणे 
मयोग्य आहे. ” 


श्द्ट इलासुंदरी. [ प्रकरण. 


हेमू ज्ृणाला. ' आतां तिची मला जरूरच नाही. अज्ञा दृगलबाज 
खीडा मी कधीं जिवंत ठेवणार नाहीं. तिला उदा दोन प्रहरी फांशी चढ 
कितो. झगजे जमतील एक दुष्ट मनुष्य कमी होईल. ? 

जयश्री हणाला, ' छी: छी: ! असें करूं नका. मला वाटतें रागांच्या 
हटक्यांत ती वडुद्ध पडलेली सावध्च होणार नाहीं. 

हेमू हरणाला, “ भेली तर एक दगदग गेली. ! 

जयरश्नी हणाला, “ नका. असें झणूं नका. ती शुद्धीत औली तर 
तिला उद्यपुरास परत पाठवा, ? 

हेमूने सांगितले, “ तुमची इच्छा असली तर मी तरस कराने.» 

जवक्रीनें पांगितळे, “ असें खरं तर वचन या, असे झणून जयश्रीनें 
आपला उजवा हात पुढें केला. त्याबर हेमूनें आपला उजवॉ हात ठेवून 
सांभितठे, ' हे घ्या वचन. आतां झालें ? / 

जयश्री म्हणाला, ' आतां मी परवानमी घेऊ? ? 

हेमू म्हणाला, ' जशी मर्जी. ? 

जयश्री निघाला. हेमू त्याकडे पहात स्वस्थ राहिला. 

जयश्री जातां जातां मनांत म्डणाला, “ जे लोक, दुराज्षेचे दास 
त्यांस शांतिसुखाचा अभावच. त्यांनीं दुःखांत ब॑ओदासिन्यांत दिक्स 
घालवावदेत. हेंच त्यांच्या कपाळी ! * 


नगी मयन्न' ोनंनंधव्याडवा तिडकमामडडाक यर 
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गया (0 भ्र 200) पज 
भेट. 
पातैकिराहेणी क्रीडा प्रतापास कडेवर घेऊन रानावनांतून व लढा- 
ईच्या मैदानांतून पतीचा शोध कर्रात होती. फतिदिरहानें ती शुद्ध वेडी 
झाळी होता. वृक्षलतारदिकांस ती पतीचा समाचार विचारीत चालली होती. 
तिची शाक्ते क्षीण झाली. चालण्याचे, फिरण्याचे किंवा बोलण्याचंही तिळा 
सामर्थ्य राहिलें नाहीं. तरी अनूपसिंहावर तिची जी अचल श्रद्धा होती तीच 
[तजकडून सर्व कृरत्ये करवीत होतीं. संध्याकाळ झाला. हळुंहवहुं काळोख 
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अडू कामला. तरी केव्हां रढत, केव्हां हंबरडे फोडीत, केव्हां विचिज, अंग- 
विक्षेप करीत “ माझे पाति कोठें आहेत ! तुम्हांला ते भेटले काय ! मला 
कोठें बरें ते भेटतीळ ! » असं मनसाक्त बढवडत मार्ग सांपडेल तिकडे ती 
खात होती. रात्रीच्या वेळीं तिनें त्या जंगलांत एक भिकार झोंपढे पाहिलें. 
त्यांत पठवशय्या करून तिनॅ॑ प्रताप्रासेंहास मिजाबिठे. तिठा शोष 
नाहीं. अस्रपाण्याची शुद्धि नाही. महर राज झाली. दोन प्रहर शाली. 
पहाटेच्या सुमारास ती मनांत हणू लागली, “ हा देह केवळ जडपिड- 
वत आहे. अशी आज माझी पुरी खात्री झाली. चाला स्नेहाचे किंवा 
ममतेचे नांव देखील माहीत नाहीं. देहा ! तुला भेमाचा यत्किंचित 
जरी गंध असता; तरी त्यांना झोघतांना तुं असा दमून मागून शिथीड 
झाठा नसतास आणि थोड्याझा परिश्रमाने थकून गपचप बसला नस- 
तास. प्रताप ! तूं तर खुशाल झोंपला आहेस, पण तुझ्या मातेस आज 
किती दुःख होत आहे ? आणि किती श्रम सोसावे ढायळे याची दाढ 
तरी तुला आहे ! मला जर समजते कीं, त मळा सोडून परळोकीं गेले तर हे 
पापी प्राण एक क्षण देखील मीं ठेविले नसते. सले रात्री ! तुं देखील कजत्तारखीच 
व्याकूळ द्सितेस. सर्व जगच आज भयंकर दिसतें. सर्ब रणेस्थल धुंडा- 
ळलळें; पण त्यांचा पत्ता नाहीं. पटक्यासारतता पटका- अंगरख्यासारला 
अंगारखा पाहिला कीं, प्रेत तरी दृष्टीस पडेल हाणून शोधावे; पण नाहीं. 
देवाला अजून दया येत नाहीं. त्यांचें नखाग्र जरी दिसतें तरी मी खातीनें 
त्यांस ओळखते. काय झालें कांहींच ,समजत नाहीं. देवनाझणासमश् 
वाहिलेली शपथ आतां कोठें गेळी ! कसे तुझी मला एकटीला टाकून मेला! 
सर्व माया ममता आपण एकदम तोडून टाकिली ! देवाला कशी माझी 
दया आली नाहीं ? मी पातकी हणून येथें गाहेलें. अनंत जन्माचे माहे 
पाय आज उभें राहिढे. कोणाचा तरी मीं घात केला असेल ! नवराबायकोंची 
ताटातूट केळी झणून माझी अशी इशा झाली नाही ना? साधुसंतांस छठ 
केला असेल. काय असेल आणि काय नाहीं ? मला तरी काय समजते ? 
दण मी येथें कितीवेळ असठें ही. प्रताप झोंपला आहे. तो उडेपर्यंत 
अशण त्यांचा शोध करूं. ? असे झणून ती उठठी आणि जिडुडे वोट 
दिकेल तिकडे जाऊं लागली. 
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कीडा त्या शोंपडीपासून बरीच दूर गेल्यावर हणू लागली ' कोणाच्या 
बरे हा झव्दय ? ओळखीचा वाटतो. कोण मार्झे नांव घेऊन हांक मारतं ? 
छी; मला उगाच भास होत असेल. ठछीः असे नव्हे. ही पुन्हा हॉक 
ऐकूं आली. त तर हांक मारीत नसतील ! तो मेळा जयश्री तर पुन्ह 
आला नसेल. नव्हे हा झेब्द त्याचा नव्हे. हा शब्द अगद त्यांच्यासार- 
खात्र आहे. पिश्चाच्च तर नव्हे. तेच नाहींना पिशाच झालें? 
पण्य लढाईत पडलेळे योद्धे कधी पिशाच्च होत नाहींत ! त्यांस 
अक्षय्य स्वर्गबास मिळतो असें सांमतात; ते खोटेच ? पण मनु- 
घ्याची वासना म्रागें राहिली तर त॑ पिशाच होते असे झणतात. 
त्यांची अशीच मार्गे वासना रहाणें स्वाभाविक आहे. बहुधा हा पिशाजञ- 
चमत्कार असावा. असेना ! मीं कोठें त्याला जुमानत ? इतक्या सत्री 
असा एक$ देखील चमत्कार भाझे दृष्टीस पडला नाहीं; मग पिशाच्च तेव्हां 
कोठें होतें ! आता उजाडायला देखील झालें. कोणी हझटठें हे ' करडे ? 
क्रीडा तर मीच; पण हांक मारणारे तूं कोण ? * अनूपासेंह ? तुझीं मला 
खोळावतां आह्य तर ही मी आले. तुझी न्या तिकडे मी येईन. पण थेथें 
आहे कोण ? कोणी नाहीं. वनदेवतांची तर ही कोडा नव्हे ना? त्या 
नसर्ताठ ना आपल्या प्रियकरणीस हाक मार्रीत? नका, वनडेवतांनो, माह्या 
अस्य छळ करूं नका. आतां माझ्या अंगांत अगदींच सामर्थ्य राहिलें 
नाहीं. अँ ? ही. हाक अगदीं जवळ ऐकु आठी. काय माझी 
कजिती होते ही ! पारावार राहिला नाहीं या विटंबनस. हांका तर ऐकूं 
येतात. शब्दही ओळखीचा आमि दिसत तर कोणीच नाहीं. देवानेच 
मभकडे पाठ केली. करो खुज्ताल करो. माझा जीव जाईल तर बरं. 
पण' ही आज्ञा आहेना १? आजे ! नकोय बाई त अशो हात धुऊन माझे 
मार्गे लागू. काय हा भुतांचा बाजार ? शब्द लसाच. कांही होकी. 
जिकडून ध्वाने ऐेकूं येतो (तेकडेच जावें. एकदां संशय तर फेडू. * 'असें 
झणून ती जिंकडून तिळा हांक ऐक येत होती तिकडेच निघाली. 

जयश्रीने अनूपसिंहाची मुक्तता केल्यावर तो प्रथम किल्यात गेला. 
तेथें त्याने क्रॉडेचे शोध-केला. तेव्हां येथील द्वारपालानें त्याला सांगितरछे 
कॉ, ती बाहेर गेली, हणून तो शहरांत आला. शहसंत त्याला अशी 
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बॉतभी समजली कीं, ती रणभूमीवर मेली. हणून तो तेथ मेला तेथंही 
त्यानें तिचा तपास केला; परंतु कांहींच उपयोग झाला नाहीं. रणमेदानांत- 
हांका मारून थकल्यावर तो जंगलाच्या मार्गास लागला आणि सारीरात्र 
क्रीडेच्या नांवाची जपमाळ घेत तो ल्या जंगलांत फिरत होता. 

शेवटीं दोषांचीही भेट झाली. तेव्हां त्यांस जे सोख्य झालें तं सरो- 
खरच अवर्णनीय आहे. त्यार्चे धर्णन करण्याची आमच्या लेखणीत श- 
क्तिच नाहीं असें झट तरी चालेल, कीडा अनपासेहास आलिंगन देऊन 
स्फुंदत रडूं छागली. अनूपसिंहही तिचे मस्तक आपल्या छातीजवळ 
घेऊन क्षणेक स्वस्थ राहिला. 

क्रीडा डोळे पुक्चीत झप्याली. “ तुझी आणखी कांहींवेळ भेटलां नसतां 
तर मी शुद्ध वेडी झालं असतें. 

अनुपसिंह हणाला, “ आणखी बेड तं काय ? मी इतक्या हांका 
मारिल्या तरी कोणी ओ दिली नाहीं. प्रत्यक्ष मला भेटलीस. तरी ओळ- 
खलॅस देखील नाहीं. ” 

क्रीडा हणाली, “ फकिराच्या वषार्ने तह्मी आलां मग मी ओळसलें 
नाहीं तर त्यांत कांहीं नवल नाहीं. पुरुषांचे हृदय कठोर ह्मणतात तें खरें. 
त्यांस ख्रियांच्या कामल हृद्यांतील सुखदुःखाचा फारसा अनुभव नसतो. 
अरं ते असो. पण तुझीं होता तरी कोठें आणि असं वेषांतर करण्याचें 
कारण काय ? मीं तुम्हांला इतके शोधलं तरी सांपडला कसें नाहीं ? ! 

अनूपरश्चिंह म्हणाळा, ' लढाईत मी असावध पडलो. मळा यवनांनीं 
धरून नेलें. आणि केंदेंत ठेवेन आजच ते मला फाशीं देणार होते. परंतु, 
जयश्रीस मी केदेंत आहे असं समजतांच तो फकिराच्या वेषानॅ- जो वष 
माझ्या अंगावर आहे त्याच वंषानं--तेथें आठा. आणि त्यानें बंदीवासां- 
तून माझी मोकळीक केली. माझे प्राण वांचविण्यांकरतां ता आपले प्राण 
देण्यास सिद्ध झाला. त्याला तथें सोडून यावे असं मळाही बाटेना. पण 
त्यानें अत्याग्रह केला. तव्हा निरुपायानें मी आलो. शाता,माझा अर्धाजीव 
इकडे आणि अर्धा तिकडे गुंतळा आहे. होईल तितक्‍या त्वरेने जाऊन 
त्याला प्रथम सोडविले पाहिजे, नाहीं तर तेठ त्याचा कसा घात करतीळ 
याचा नेम नाहीं. ! 
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"कीडा; म्हणाठी, “ आतां मला एकटी टाकून जाऊं नका वेरें. भाहें 
शबैभ असे 'कसोटीला लावून पाहूं नका बरें. ' 

अनूपासेंह म्हणाला, “ बरें आहे. त्याचा विचार आतां नको. 

क्रीडा म्हणालो, “ तुम्हांला भाऊरायाने सोडविले आणि तो यकक्‍नांच्या 
क्ैदंत आहे?! 

अनूपसेह म्हणाला, “ असें खरे. माझ्यासाठी त्याचे प्राण धोर्क्यांत 
'पडळे आहेत. सुला शोधून मी दमलो. आणि तुझी आश्या सोडून स्री 
आतांच तिकडे जाणार होतों. ? 

क्रीडा झणाली, “ काय हटले ? जयश्रीनें तझांस सोडविले? 

असूपसिंह म्हणाळा, “ होय ? असें अमिष्टासारखे काय करतेस? तुला 
क्के बेड लागले ताहींना? 2 

क्रीडा म्हणाली, * नाहींहो वेड कसचे ? ? 

अनूप्रासेंह म्हणाला, * वेडाला आणखी काय शिंगे असतात ! बरें, 
आपला प्रताप कोठें आहे? ? 

क्रीडा म्हणाळी, “ त्याला खुशाळ निजवून मी इकडे आलें. चला 
मी दाखविते ती झोंपडी. मला वाटतें कितीतरी दिवसांनीं आपली भेट 
झाळी. तुह्मी माझ्या दृष्टिआड झालां कीं, मार्झे मन वेडे होते. जिवाला 
*नानातऱ्हेच्या वेदना होतात. आणि काय पाटतें ते माझ्याने सांगवत 
देखील नाही.? 

अनप्रसिंह झणाला, “ तसें होणें स्वाभाविकच आहे. आतां विलंज 
*मको. प्रताप कोठें आहे तो दाखीव आणे चळ लोकर. मला आतां 
क्लॉज घेऊन यवनांच्या छावणीवर हलला केळाच पाहिजे. > 

क्रीडा म्हणाली, ' चला. ) 
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व 
पकरण २३ वें. 
प्रतापासह. 

अरुणोदय झाला. दिशा फांकल्या. सूर्य जगताची स्थिति अवलोकन 
करण्याकरितां सानेरी शेला पांघरून वर येऊं लागला. पक्षी किल- 
बिलाट' करूं लागले. कित्येक पक्षीगण मंजूळ स्वराने सूर्याचे स्वागत 
करूं लागळे. कित्येक उंच आकाशांत' उडून सर्यदर्शन घेऊं लागल. वुक्ष, 
लतः' टवटवीत' दिसूं लागल्या. सर्व लोक आपआपल्या उद्योगास 
लागले. 

कालव रजपुतांची आणि यवनांची जी लढाई झाली तींत यबनांचा 
षराभव होऊन त्य़ांच्या सेन्यारने समरांगणांतून पळ काढिला ज्याला 
जिकडे मार्ग मिळाला तिकडे तो पळत सुटला आणि रज- 
पुतांच्या तडाक्यांतून जे लॉक बचावले ते कसेबसे छावणींत-आले. कित्ये- 
कांनी दिवसभर लपून राहून स्ती छावणी गांठिळी. आणि. कित्येक 
दुसर दिवशीं आपल्या छावणीत दाखल झाले. क्रीडा ज्या जंगलांत, पति- 
विरहाने व्याकूळ होऊन हिंडत होती त्याच जंगलांत दोन यवनसेनिक 
छपून राहिले हाते. एकाच्या मनांत राबीच आपल्या छावणीत 
जावें अर्से होते. पण दुसरा त्याला तर्फे करूं देईना. एतदर्थ ते तेथॅच 
राहून सूर्योदय होतांच निघाले, देवाची मति फार गहन आहे. ते ज्या 
मार्गानं जात होते त्याच मार्गीत क्रीडेनें आपल्या मलास ठेविलेली झोपडी 
होती. ते. तेथें येण्यापूर्वीच प्रतापासिह निद्रादेवीच्या अंकावरून 
उठला आणि रांगत रांगत झोपडी बाहेर आला. त्यास त्या शिपायांनी 
पहातांच एक. शिपाई ह्मणाला, “ अरे ! अश्या भयंकर जंगलांत मनुष्याची 
बस्ती आहे. आह्यांठा तर कोणी धरणार नाहींना ? 

दुसऱ्याने सांगितलें, “ विपक्षांतील मतुष््य जर निःशस्त्र असेळे तर्‌ 
रजपत, लोक त्याला कधींही जास देणार नाहींत, कोणी कां असेनात.. 
आपल्या तरकारी फॅक्रून देऊं अणि मक्राट्यानें रस्ता पकडू. 

पहिला हणाला, “ आपण जातां; जातां या गोजिरवाण्या मुळारू' 
घेऊन जाऊं. ” 
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दुसरा झणाला, ' तुला नस्ती पंचाईत फार पाहिजे. या पोरास नेऊन 
हे करणार काय ? कोणाचें पोर आहे कोण जाणें ! * 

पहिला हणाला, ' कोणाचेही असो. पोर तर असे फकड आहे कीं, 
शाबास ! ' 

दुसरा झणाला, ' असेना. आपल्यास त्याची उठाठेव पाहिजे कशाला? / 

पाहेला ह्मगाला, ' उठाठेव कसली ? भितोस कशाला ? अरे रजपूत 
लोकांची ही फोज छपवून ठेवण्याची जागा असावी आणि येथूनच 
किछठ॒यांत आणि शहरांत प्रवेश्ष करण्याचें भुयार असावें. आपण हँ वर्तमान 
हेमूस सांगूं हणजे आपल्यावरील आरोप जाईल आणि कांही तरी बक्षीस 
मिळेल, * 

दुसरा म्हणाला, “ असं खरें. ? 

पाहिल्याने सांगितले, ' उचल त्या मुलास आणि चालूं लाग. ? 

दुसरा म्हणाला, ' त्याची आई किंवा बाप कोणी तरी तेथें असल. ? 

पहिला म्हणाला, * यथे कोण मरायला येतें. असें म्हणून त्यानें प्रता- 
प्सिहास उचलून आपल्या जवळ घेतलें आणि झोंपडींत डोकावून पाहून 
आंत कोणीच नाहीं अशी मनाची खात्री करून धेऊन वाट घरली. 

दुसरा शिपाई ह्मणाला, “ अरे ! त्या पोरास बरोबर घेऊ नकोस. 
आणखी दृगदगीस कारण. त्याला फेडून दे. ? 

पहिला हणाला, “ तुझं हृदय कसाबासारखे आ२. कोणी. मागितले 
तर हे मूल मी त्याला देईन. नाहीं तर छावणीत नेइन. आमचा अल्ली 
तरी एवढाच आहे. दोघेही मोजेनें खेळतील. बायकांसारखा भितोस 
कां ? हुजूरचा शिपाई ! बेट्याठा घे्य असेल तर शपत. खुदातालठाचीं 
आहझांबर मेहरबानी आहे. त्यानें आमचे प्राण वांचाविळे. आह्यांस 
किठ्ठयांत जाण्याचीं व सेन्य छपवून ठेवण्याची गुप्तस्थळेंही समजलीं. मला 
वाटतें या मुलाचा पायगुण चांगला आहे. आतां तूं सकाट्यानं चल. 2 

दुसरा हणाला, “ अल्ला वाली ! ! असें झणून ते दोघेही छावणीत 
यावयास निघाले. 

प्रतापसिहास यवनांच्या शिपायांनी झोपडीतून नेल्यावर कांहींकळानें 


च कक च कन्यका 


क्रीडा आणि अनुपासिह तेथें येऊन पोचली. क्रीडा झोंपडींत गेली आणि 
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पहाते तों तेथे प्रताप नाहीं. पछठवशय्या जशाची तजी. पश्न प्रताप ' 
नाहीं असे पहातांच, तिच्या हृदयांत घस्स झालें, तिठा कांहींच 
सुचेना. ती एकदम * प्रताप ! हणून धरणीवर पडली आणि आक्रोश 
करू लागली. तेव्हां अनूपासेह हणाला, “ झालें काय! 2 

क्रीडा रडत रढत सांगूं लागली, ' अहो ! मी त्याला येथें निजवून 
गेले आणि आतां तो येथें नाही. हाय हाय ! देवा ? आतां मी काय 
करूं ! कोणीही माझ्या ठलाडक्यास नेल ? त्याला वनदेवतांच्या स्वाधीन 
करून मी गेळ॑ आणि घात झाला हो ! काय मी हतभागी. संकटा मागून 
संकट. दुःखावर संकटाच्या डागण्या. कोठें शोषं ? कोणासाठी हू! ! 

अनूपासेंह देखील चिंताग्रस्त झाला. त्यालाही कांहीं सुचेना. तरी आपला 
शोक आवरून तो ह्मणाळा, ' तूं मुलास येथेंच ठेवून मेळीख अशी तुझी 
खात्री आहे काय? ? न 

क्रीडा म्हणाली, “ मी त्याची आई. मी काही विसरेन ? ही पदव- 
शय्या पहा. ही माह्या हातानं मी केली. त्याला निजाविले आशि असे 
कसे झाले ? काण दुष्ट त्याला कोठें घेऊन गेला ? कोण माझ्या लालास 
घेऊन गेळा ? असा कोणाचा मीं घात केला होता. वत्साची आणि 
घेनूची-- मातेची आणि बालकाची ताढातोड केली ? असे होणार हँ मला 
समजतं तर मी त्यास कडेवर घेऊन गेलें. असते. माझा धीर खचडा. 
डोळ्यांपुढे अंधार--' असें म्हणून ती मूच्छित पडली, 

अनूयसिंहाने वारा घालून तिला सावुध केलें. आणि सांगितले “ घाबरू 
मकोस. धीर धर. असें वह्यासारखें काय करतेस ? तं येथेंच त्याला 
निजवन गेलीस अशी तुझी खात्री आहे ? ? 

क्रीडा हणाली, ' येथेंच हो. मी विसरेन कशी? तो जामा झाला झशजे 
त्याला घेऊन जाईन अशा विचाराने मीं त्याला येथेंच निजविले भाजि 
अस कसें झालें ! काय हो करूं ? कोण माझ्या प्रतापास भेटवील ! ? 

अनुपर्थिह झणाला, “ जोक करूं नकोस, कदावित्‌ तुझा समज 'चकला 
असेल. तूं त्याठा कोठें तरी दुसऱ्या झोपडीत निजावेठें असशील आणि 
येथें उगांच शोधीत असशील. आणष्ती या जंगलांत दुसरीक> कोठें तरी 
झोपडी भसेल निकड आपण जाळन पाहूं. ? 
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कीढा झणालीं, “ काय असेल ते॑ असो. चला... ! असे. हणून त 
अनूपॉदेहाच्या मागून दुःख करीत निवाली. 


आण्यात 


प्रकरण २०९ वें. 








गुरुदर्शन. 

अनूपासिंह आणि क्रोंडा प्रतापासिंहाचा शोध करीत करीत दुसऱ्याः 
एका पर्णकुटिकेजवळ आलें. त्यांत रामानजस्वामि रहात- असे. रामा- 
नजस्वामीचा आणि वाचकांच्या पारिचय आहेच. हेमस ज्ञाप दिल्यावर 
६ आता मी लोकवस्तीत रह्मणार नाहीं. ? असं सांगून ते तेथन निवघा- 
ल्यावर आरवलीपर्वतांतील एका पर्णकटिकेत राहूं लागल्यास अज दोन 
दिवसः झाले. 

प्रांतःकालचा समय. रामान जस्वामि आपला प्रातविधी आटांपून भगवत- 
चिंतनांत निमग्न हेते. पर्णकुटिके बाहेर त्याचा एक शिष्य छाट्या धत 
होता. क्रीडेने ती पर्णकुटिका पहातांच आंत घांव घेतली आणि रामान ज- 
स्वामीस पहातांच, ती दीन वदनाने म्हणाली, “ माझा प्रताप कोठे: 
आहे ? मला य़ा. बुह्लीं माझ्याःलाडक्यास इकडे आगिलें ? मी याच 
झोंपडींत त्याला ठेविर्ळे ? माझ्या ध्यानांत नाहीं. सांगा. माझा प्रताप 
कोठें आहे. ? / 

अन्‌पर्लिहानें रामानुजस्वामीस तंव्हांच ओळखले. आणि “ गुरुदेव ! 
ह्मणन साष्टांग नमस्कार घातला. 

स्वार्मीनें अनर्थासहाचे दोन्ही हत घरून. त्यास उठविले. आणि 
झटले, * जगदीश तुझें कल्याण. करो, अनुपासेंह ! तं. इकडे. काँ 
आलास आणि हा वेष का ! तुझी काय अवस्था आहे? ? 

अनूपर्तिह हणाला, ' गुरुराज ! मीं फार विमत्तींत सांपडला आहें. 
अज्ञा दुस्तर संकटकाळी तुमच्याशिवाय माझा कोण उद्धार करील.. 
जगत्पतीने कुपा करून मला हे पाय दाखविले. । 

म्हीडा ह्मणाली, ' तुझी मार्झे बाळक द्याल तरच मी. यथून. जाईन... 
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खुमचे गुणणानुवाद याईन आणि लमची दासी होऊन राहीन. तुझी माझ्या. 
भ्रतापसिंहास कोठे ठेविलें आहे ? आपणाकडे माझें वाळ नाहीं. त्याला 
आपण आणर्ले नाहीं असा नद्यांचा षाढा मात्र बाचे नका. तुझी बालक 
येथें नाहीं हमणयाठ तर माजे प्राण येथेच जातीळ. आणि तुझ्ांस ख्रीहत्येचें 
पातक पडळ. अहो, मी इतका कंठशयोब करतें पग तुह्ांला कांहींच 
दया बेत नाहीं कशी ? कसेही तुझी निद्‌य झालां ! सांगा माझा 
प्रताप कोठे आहे ?! मळा दाखवा. शकदां मी. स्याला डोळे भरून 
पहाते. 2 

रामानुजस्वामीनें विचारिले, ' हा काव प्रकार आहे? ही खी कोण! 
आणि प्रतापसिंह कोण ? त्याळा ही मजकडे काय मागते ? ? 

अनूपासेह ह्मणाठा, “ ही माझी पत्नी. काल लढाईच्या पूर्वी 
हिळा मी किहठःयांत ठेऊन युद्धास गेला. लढाईत आमचा ज्य 
झाला. मी कित्येक लोकांसह यवनांच्या पाठलागावर गेलों. तेव्हां यंब- 
नांनी आह्मांस गराडा घातला. माझ्या बरोबरचे बहुतेक लोक ठार झाले. 
मी मूच्छा येऊन पडलो. तेव्हां यवनांनीं मला उचलून आपल्या छाव- 
णींत नेलें. भी त्यांचा केदी बनलॉ. माझी मुक्तता करण्याकरता इत्र- 
नामक स्त्रीने हेमकडे फारच रदबदली केली. पण ती व्यर्थ गेली. 
आजच तो मळा फांशीं देणार होता. . परंतु माझा खरा मित्र जयश्री 
याच फकिराच्या वेषाने यवनांच्या गोटांत आला. तो मला भेटला. त्यानें 
आपलळा वेष मला दिळा आणि माझ्या जागीं तो केदेत राहिला आहे. 
आतां त्याच्या मुक्ततेकरतां मला फोज घेऊन जाणें भाग आहे. माझ्या 
वियोगानें ही माझी स्री अमिष्ट झाठी आहे. असें जयश्रीनें मला सांगि- 
तठे. ह्मणून मी हिच्या शोधासाठी इकडे तिकडे फिरून येथें आलो. 
याच जंगलांत तिची माझी भेट झाली. प्रतापसिंह हा मझ्या पुत. 
त्याला रात्रीच्या बेळों हिने कोणत्याज्ञा सोंपड्रींत निजविठें आणि माझा 
शोध करीत ही हिंडत होती. असें ही सांगते. ती झोपडी झोित 
आझीं इकडे आर्लो. / 
, स्वामी म्हणाले, “ अश्या निर्जनवनांत आालकास एकटे ठेवशें 
अयोग्य. ? 
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अनपासेह म्हणाला, “ आतां त्याचा विचार कसचा ! जी गोष्ट होऊन 
नयेती झाली. > 

कीडा म्हणाली, “ मी मनुष्य नव्हे. राक्षसी आहे. माइया तान्ह्यास 
मी एकटे कोठें टाकिले कोण जाणें ! मार्झे सोन्यासारखे बालक नाहींसें 
शाळे. हाय हाय ! माझ्या ठालाचा मी धात केला, आग लागो या 
जिण्यास--- ? 

अनूषाश्रेह म्हणाला, ' ही कालचा दिवस माझ्या दियोगाने वेडी 
झाली होती. मी भेटलो तेव्हां ही अत्यानंदाने वेडी झाली आणि आतां पुत्र- 
वियोगानं ॥हेळा वेड ठागले आहे. हिची बुद्धि ठिकाणावर नाहीं. ” 

स्वामि म्हणाळे, “ पुत्रशोकानें हिजवर आपला पूर्ण अधिकार 
अंतावेला आहे. ! 

अनुपसिंह हणाला, “ एखादया हिंसकपशून बहुधा त्या मुलास नेल 
असेल ! : 

क्रीडा हणाली, “ मीं आतां त्याला शोधून आणितें. ! असें हणत ती 
खेग्रठांत धावत जाऊं लागली. 

अनुपसिंहाने तिला घरून पर्णकुटिकेजवळ आणिलें. तेव्हां स्वामि 
झणाले, ' बाई ! तूं शोक करूं नकोस. तूं पतिबता-साध्वी खत्री आहेस. 
मरी दर्टनिश्वयानें सांगतों कीं, तुझा पुञ्र उद्यपुरांत तुळा सांपडेल. त्याचा 
कणी घात केला नाही किंवा तो हिंसकपद्यूंच्या भक्षस्थानीही पडला 
नाहीं. तो सुखरूप आहे. त्याची तं बिळकुळ काळजी करूं नको. क्षणेक तो 
सुझ्या दृष्टिआड झाला आहे इतकंच. । 

क्रीडा ह्मगाली, ' त्याला मी शहरांत ठेवून इकडे आढे ! या जंग- 
छांतील झोपडीत नाहीं ठेवि्ळ ! इतकी मीं वेडी झाठे. कर्से झटले ! 
त्याठा पी उदयपुरांत निजवून इकडे आठे £। अहो ! या हातांनी 
झाढारचे कोमळ पव तोहून मी त्यावर या रानांत त्याठा निजाविठें. 
आजि तुझी म्हणता शहरांत ! तुझी शुंद्धींत आहां कीं, झोपेत बढबडतां 
आहां ? आहे तरी काय? ? 

अनुपासिंह म्हणाला, ' स्ताप्रि क्षी खोटें सांगायार नाहींत. आतां 
आपण शहरांत जाऊं. , 
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क्रीडा झणाली, ' झणजे माझा प्रताप मला मिळेल? 

स्वामि हणाले, ' होय; नि:संदेह मिळेल. ? 

क्रीढा झणाली, “ तुझीं याल !? तुझी माझी फसवणूक करतां. मठा 
फसवूं पहातां ? यऊं मी तमच्याबरोबर ? तेथं देतां प्रताप ? 

स्वामे हणाले, ' हो, देतों. तुं निर्धास्त चल. 2 

क्रीडेनं विचारलें, “ तुझी येतां! चला तर या. ? 

स्वामे झणाला, “ चला. ) त्यानें सदानंद अशी हाक मारिळी व 
त्याबराबर त्याचा शिष्य तथे आला. त्याला त्यानं सांगितले, ' हा 
त्रिद्वूळ, ही कंथा आणि ही माला घेऊन हेमूच्या छावणीत जा. तथे 
इला संकटग्रस्त स्थितींत आहे. तिच्या कानांत .... हा मंत्र सांग, ' 
असें झणून त्यानें सदानंदाच्या कानांत एक मंत्र सांगितला. आणि 
ही माठा, त्रिह्वूळ व कंथा मीं दिली आहे असं सांगून तिला दे, आता 
तिला तेथें ठेवणें अप्रशस्त आहे. ज्या हेतूने तिला तेथें ठेविली तो कार्य- 
भाग आटोपला. समजले. सत्वर जा. आम्हीं उद्यपुरीं तुला भेटं. चला. 
अनृपसिंह, तुझांला होईळ तितक लोकर हमूच्या छावणीवर छापा घाळृणें 
भाग आहे. एकदां यवनांचा संहार झाला असता कीं, भापल्यास 
बरोच शांतता मिळाली असती. * 

असें बोलत रामानुजस्वामे; अनुपासेंह, ब क्रीढा त्या निर्जनवनांतून 
निघाली. 
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णाला काभ टिक. कलन 
उद्धार. 
पूर्वकेडील आकाशांत आरक्त सूर्याचा उद्य झाला. मंद शीतळ वाचु 
वाहू लागला. प्रमातसमीरानें सर्वाच्या मनास प्रफुढता येऊं लागली. 
कुसुमथुंज विकसित झाले. मधुलालुपअमरांचे थव गुंजारव करूं लागलें. 
लहानमोठे पक्षी भक्षार्थ फिरू लागळ. प्रकृतीने गंभीर स्वरूप घारण केले. 
यबनांच्या छावणीतील सर्व लोक आपल्या उद्योगधंग्रास लागले. कोणी 
घोड्याची चंदीवेरण पाहूं लागले. कोणी तरवारी व भाळे साफ करू 
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"श्लांगळे. घायाळ पडलले कोणी आपआपल्या प्रयांवर मलमपट्र्या बसवू 
“ठागळे. कित्येक जखमी लाक कण्हत कुंथत होते. जिकडे तिकडे उदासी- 
ता अद्रिसे. दुरवारमेडपाच्या दारांत बसून असपला मफूरखां तंबाकु 
ओढीत हाता. इत्तक्यांत पहारकऱ्यानें येऊन त्याल्य सांगितलं, “ हुजूर! एक 
रजपूत आमच्या छावणीतून बाहर जात होता. तो कोण ? इकडे कां 
आला ? वगेर प्रश्न त्यला विचारल. त्याचे त्यानं ज जबाब दिले ते खरे 
आहेत असें प्रला वाटना. ह्मणून त्याला पकडून केंद केलें आहे. 
हुकूम हाईल तर त्याला इकडे आणतां. ! 

गफूरखां तंब्राकूचा धृर सोडित हणाला, ' बहुधा तो रजपुनांचा 
जासूद असेळ. आणा जा. पाहूं तर खस कोण आहे तो. । 

गफूरखां बोलल आहे. इतक्यांत कित्येक शिपार्‍यांनीं परिवेष्टित असा 
कक केदी लेथ आला. त्याळा गफ्रखांनं विचारळें. ' कोण तूं ? इकडे 
का! आळास?' 

केदी हणाला, ' मी रजपुतांचा सेनापाते आहे. माझे नांव जयश्री. 
माईंया काहीं खासगी कामाकरतां मी यथे आलों होतो. माझें काम 
झालें; तेव्हां मी जात होतो. ? 

जपश्रीचे भाषण ऐकतांच, गफूर घोटाळ्यांत पडला. तो मनांत ह्मण 
लागला, “ हा काय प्रकार ? खुदा जाणं ! आपणास याचा मतलब 
कांहींच समजत नाहीं. हा आला कसा ? याला सेनापतीने बोलाविले कीं, 
हा आपण होऊनच आला ? आला केव्हां आणि कसा ? घस्तवाल्यांनीं 
याळा पकडलं नाहीं कसं ? काय गाकलांगेरा आहे पहा ? यांत कांहीं 
तरी आहत्व असलें पाहिजे. नाहीं तर हा आंत आलाच नसता. असो. 
काय असेल तं संनापतीकडं गेलं की, समजेल --- ! 

तितक्‍्यांल सेनापतीच्या तंब्ंत तततारी वाजली. गफूर मनांत 
झणाला, * सेनापाते तंबृंत आला. तो मुलाखतीस बोलावीत असेळ किंवा 
अन्य कांहीं कारण असेल. विकडेच जाऊं ह्मणजे झाठे. (उघड ) 
शिपाई हो ! तक्षी आपल्या उद्योगास लागा. आह्मी या केंद्रास घेऊन 
सेनाप्रतीच्या तंबंत जातो. या नोकरीसारषा नीच धंदा कोणताच नसेल. 
क्षमनर स्वस्थ बसून तुंचाक आढीन हटलं तर नाहीं. काय बेटी दगदग ! 


२५बॅ.] उद्वार. श्उ£ 


करणार काय ? कपाळी आले ते कळूंच पाहिजे. चलरे जयश्रा, पळे हो. 
काय आश्चर्य आहे पहा' कीं, जयश्रीसारखा रजपुतांचा' बलाढ्य संना- 
पात आमच्या: छावणीत पाहिज तिकडे खुशाल हिंडत असतो ! ' 

यक्नसेनापते हेमूच्या तंबंतन जयश्री निघाल्यापासून हेझच्या मनांत 
एकसारखी. तळमळ सुरू होती. अनूपसिह आपल्या कचर्जातून पुटला. 
जयश्री आपल्या. तंबंत आला. त्यानें आपल्यास ठार मारण्याचा 
प्रथत्न केला. पण देकानें खेर कळी. इला वेताळ आली. तिनें जय- 
श्रींच्या हातून मला मारण्याचा' प्रयत्न केला. जी माझ्याशीं लग्न लाव- 
ण्यास तयार तीच मजवर फिरला ?! जयश्रीस पहारवाल्यांनी आंत कसं 
यऊं दिलें ? वगेरे गोष्टींचा विचार करतां करतां ता अमदी कुन्वकेळ्यांत 
पडला हाता सवाचीच मने आपल्या' विरुद्ध आणि तीही एकाच दिवसांत 
क्लीं झालीं ? या गाष्टींचा ताबडतोच विचार करावा हणून उजाडतांच 
त्याने आपल्य द्रचारीपाषौख कला आगि तो दरबारच्या डऱ्यांत' 
आला | 

इतक्यांत जयश्रीसह गफरखां तेथें आला. त्यास पहातांच, हेय 
ह्मणाला, * ह॑ काय ? तुहझांम कोणी पकडलं? । 

जयश्री ह्याला, ' ते दिसतच आहे. त्यांत इतके आश्चेये कसलं? । 

हेमू हणाला, ' आणखी दुंडास दारी बांधिली आहे. ! 

जयश्री हणाला, ' तुकी अगदीं मिऊं नका. 

मफूरखां हणाला, € हा आमच्या छावणोतून जात असताना आमच्या 
लोकांनीं यास. फ्कडळं आहे. अपराधाची क्षमा असावी. 

हेम हणाला, ' सोडा त्यांचे हात. जयश्री ! तह्याजा अशा. स्थितीत 
पाहन मला फार दिलगिरी वाटते. आमच्या लोकांच्या या अपराधायी 
तुही उदारमनानें माफी कराकी. त्यांनी तह्यांस अळखलळं नाहीं. हणून 
असें झाले. ' 

जयश्री ह्मणाळा, “ त्यांनी आपलें कतंव्य केलं. आतां तुकी कायः 
करतां तितकेच पहाक्याच साहिल आह. ? 

हमू झणाला, ' तुझांसारखे टढवय्ये लोक, केदी होऊन माझ्या समोर 
येणं माझ्या मते खेदका!क आहे. या गोटीनं माझे मतास फार वाइठ 
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' बाटे. तुमच्या हातांत हत्यार असतें तर असे कधीं झालें नसतें. मग शेकडा 
ठोक जरी तुमच्या अंगावर येते तरी त्यांस तुझीं दाद्‌ दिळी नसती. असो. 
झाल्या गाष्टींचा विचार नको. (आपल्या हातांतील तरवार पुर्ढे करून) ही 
घ्या तरवार ! ही मी मोठ्या आनंदाने तुझांस नजर करतों. मित्रत्वाच्या 
नात्यानें तुझीं हिचा स्वीकार कराल तर मी तुमचा फार आभारी होईन. 
आह्यां लाकांची तरवारबहाद्दर लोकांवर अज्लीच मेहुरनजर असते. मंग 
ते प्रत्यक्ष शत्र असोत अगर मित्र असोत. सर्वोर्शी आमर्चे आचरण 
उदारमनाचें असतें. मी जरी तुमचा शत्रु असलां तरी तुमचा आभारी 
आहें. 

जयश्री हणाला, * आह्मां लोकांचे आचरण जगजाहीरच आहे. 
आमच्या शन जरी आह्ांशीं निंयाचरण केरल तरी प्रसंगविशेषीं आह्लां 
ते अगदी विसरून जातां. मनुष्यमात्राचा असाच स्वभाव असला 
पाहिजे. प्रत्येकानं प्रत्येकाचा दोष टाकून गणाचाच स्वीकार करावा. ? 

हेमू स्थेयनिं हणाला, ' जस तुह्मी मजवर उपकार केले तसेच माझेही 
तुझांवर आहेत. इतके ध्यानांत असावं हणजे झालें. आतां तुमचें आमर्चे 
मित्रत्व कायम राहो. ” 

जयश्री झणाला, * कसही हणा. ( स्वगत) हा आतां आपल्या 
जातीच्या गुणावर जाऊं लागला. ( उघड ) रात्रीं सांगितल्याप्रमाणे झालें 
कीं, तुमचा आमचा स्नेह जडलाच. बरें आतां मीं जाऊं ? ? 

हम्‌ झणाला, ' खुशाल चला. ? 

शुक ह्मणाला, ' आतां मठा कोणी पकडणार नाहीना ? ? 

'हृम्‌ झणाठा, “ गफूरखां ! आपल्या छावणींतील तमाम लोकांस 
कळवा कीं, जयश्रीस कोणी प्रतिबंध करूं नका-- 

हभूर्चे भाषण पुर॑ झालं नाहीं. इतक्यांत दानेषखां, प्रतापासेहास 
घेऊन तेथें आठा आणि सलाम करून सांगूं लागला, ' खाविंद ! हे दोघे 
शिपाई आरबलीपर्वताच्या झाडीत होते. तेथे चितोडगडांत प्रबेश्ञ कर- 
ण्याचा ग॒प्त मार्ग आहे-- 


हमूनं नेञ वटारले आणि दानेघसांस ' गप्प रहा? असाइघारा केला. तेव्हां 
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दानेघखानें आपल्या भाषणाचा ओघ बदळून सांगितळें “त्या जुंगलांत' 
हे मूल सांपडलें. त्यास या शिपायांनी इकडे आणलें आहे. 

हेमू हणाला, “ बेवकूब. या कारट्याला इकडे कशाला आणिले ! 
त्याला उद्यसागरांत फेकून द्या. ! 

जयश्रीने प्रतापसिंहास पहातांच ओळखले. आणि तो आश्रर्यचकित 
होऊन ह्मणाला. “ अहो ! हा अनुपसिंहाचा मुलंगा. हा यांच्या हाती 
कसा सांपडला ? सेनारपाते ! या पुत्रास मजकडे या. 2 

हेमू अभिमानाने हणाला, “ शुक्र हे खुदाका ! आज परवरदिंगारनें 
माझी मुरादहांसळ केली. हा माझ्या दुस्मनचा मुलगा. त्याला मजकडे य़ा. 
( घेतो. ) आज हा छोंटा दुस्मान आहे. पुढें बडा होईल. शत्रूस जिवंत 
ठेवूं नये. मी समजतो कीं, अनृपसिंहच पुन्हा माझ्या हातीं सांपडला ! 

जयश्री शांततेने हणाला, ' त्याची आणि त्याच्या मातापित्याची 
ताटातूट करणें तुमच्यासारख्या समंजस मनुष्यास उचित नव्हे. त्याठा 
येथें ठेऊन तुझी काब करणार? ! 

हेम साभिमान ह्मणाला, ' पुन्हा अनूप आमची लोकांची कत्तल 
करील तेव्हां त्याला मी सांगेन कीं, तुझ्या मुलाचे प्राण माझ्या हाती 
आहेत. इतक्यानेंच ता जयी झाला तरी पराभव मानील ! । 

जयश्री रागाने हणाला, “ कसें हटलं ? ! 

हेमू ह्मणाला, ' अनूप माझा शत्रू आहे, आणि हा त्याचा पुत्र 
आहे. अनूप गेला तर हा सांपडला याला भी ठार मारणार ! ? 

जयश्री ह्मणाला “ अहो ? हे अंगावर पिणार बालक मातेनिवाप प्रेथं 
कसें राहील ! आणि ही कटकट तुझाला येथें पाहिजे तरी कशाला  । 

हेमू झणाला, * गुस्सा ! ? 

जयश्री स्वगत म्हणाला, “ हा मनष्य नव्हे. राक्षस आहे. ( प्रकाश ) 
या निरपराध अज्ञान बालकाशीं गुस्सा कसचा ? तुमच्या' एका तरी 
कुत्याशीं या बालकाचा अर्थाअ्थी संबंध आहे काय ? त्याहा 
तुमची वैमनस्यें काय समजतात. अहो ! हें पहा तुझांकढे पाहून हसते 
आहे. गुलाबाच्या फुलासारखे हें बाळ मारून तुझांस काय मिळणार ? 


१७४ इलळासुंदरी. [| अकरण 


अशी दृष्टाशा धरताना तुमच्या मनांत कांहींच . विकत येत नाहीं कजी ? 
बिचार करा; उपांच बफाम हाऊ नका. ? 

हेमूं तिरस्काराने हणाला, “ तुझांला कां त्याची पंचाईत ? या पोराचे 
आही काय पाहिजे तें केळं हृणन तुमचे त्यांत काय नकसान? ? 

जयश्री म्हणाला, ' वा: माझ्या प्रियमित्राचा हा पुत्र. ज्याकरतां मी 
प्राण देण्यास तयार झालो ल्या अनपसिंहाचा हा. मुळगा. त्याची पंचा- 
ईत मी करूं नये तर तुझीं करणार काय? - 

हेमू थट्टेने हणाला, “ या मलाचा तोंडवळा आईसारखा आहे काय 
याच्या बापाला तर मीं पाहिलं आहच. हे. मळ तर खूपसूरत दिसतं! ' 

जयश्रीचा त्वेष अनावर होत चालला. तो रागाने हणाल्य, “ तझी 
काय समजतां ? या मुलाच्या एका कॅसास धक्का लामला बर याद राखा; 
त्याचें प्रातेफठ तुह्यांस ततक्षणींच भोगावे लागेल. वाळहत्या करणाऱ्या 
पातक्यास अनाथनाथ परमेश्वर यथोचित दंड करण्यास एका क्षणाचाही 
विलंब लावणर नाहीं. ' 

हेमू हणाला, ' जसें ज्याचें नशिबी असेह तत. होईल. हुझांठा 
ती उठाठेव पाहिजे कशाला रँ' 

जयश्री झणाला, ' माझा हक्क. तो माझा धर्म. ते. माझे कर्तव्य आहे. 
समजलं ? मीं तुला जीवदान दिले. मार्झ ऐकन अज्ञी तूं कुराणाची 
हफ्थ वाहिलीस. आणि आतां अशा लांब लांब गोष्टी सांगतोस काव? 
मी जितकावेळ तझी विनवणी “केडी; तितकी एखाद्या दृगडाची कली 
असती तर त्याला देखील द्रव फुटला असता ! पण नाहीं. तुरे फार 
निर्दब- कठोर मन. आतां मीं निक्षून सांगतों, याच्या रक्ताचा एक. थेंक 

भूमीवर पडला न पडला तोंच हँ व्यर्थे वटवट करणारे तोड धडापासून 

वेंगळे करीन; कधीं साडणार नाहीं मम ही तरवार आहे आणि मी आहे. 
असें म्हणत त्यानं म्यानांनन तरवार बाहेर काढिली. 

हेमू म्हथाला, ' रागाऊं नका. तुझांठला' जाण्याची परवानगी दिली 
आहे. या मुलास येथें असं द्या. आही याचा सांभाळ करूं. तझी बॉफकीर 
खला. तुही मला तसेच मार्डी तुम्हाला जोवदान दिले आहे. ! 

जयश्री म्हणाळा, ' माझा प्राण गेला तरी बहेत्तर ! या मुलास यरे 
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ठेवून मी कधीं जाजार नाही. एवाययाला राग येईल असें आचरण करवे. 
अशण मम त्याला रामभाऊ नका म्हणन सांगावं हा कांहीं मनाचा 
मोठपणा नव्हे. तझी माझ मित्र म्हणवितां आणि एखादी झुलक गोष्ट 
ऐकर्णे देखील तुम्हांस जड जातें ? मीं तुम्हांला हात जोडून 
सांगता. परमश्वराशिक्यरीय मी. कोणाला हत. जोडिळे नाहींत 
भक्ष मागण्याचा माझा धम नव्ह. परत कंचळ या मलाकरतां मी तमच्या 
पाया पडता; मजवर दया करा. हे अर्भक मला भिक्षा घाला. तुमचे हे 
उपकार मी आमरण विसरणार नाहीं. तह्मीं वार पुरुष आहां-थोर मनाचे- 
द याळ आहां ! माझ्या विनंतीस मान द्या. मजवर मेहरबानी कग. ! 

हेम्‌ हणाला, “ तुमच्या विनंतीप्रमाणं आही सात्रीनॅ सांगता की, 
या मुलास आह्मीं मारणार नाही. पण हें तुमच्याकडे द्यावें असें आमचें 
मन आह्यांस सांगत नाहीं. त्याला आमचा नाइलाज आहे. ' 

जयश्रीचा क्राधाग्नि पुन्हा भडकला. आग्निप्रमा्णे त्याचे नेऊ आग्क्त 
दिस लागले सर्वागास स्फुरण चढले आणि तो कर्केशस्वरानें झणाला, 
“ हृमू ? तूं दृद्‌यशून्य, ममताशुन्य आणि विचारहून्य आहेस. सुंदरी 
इलेचें सांगणें अक्षरशः खर॑ होते. असो, जगदीश ! मीं तुझा फार 
आभारी आहे. माझ्याच हातून प्रतापसिंहाचा उद्धार व्हावा 
एतदर्थ पहारवाल्यांकडटून तृंच मळा पकडून येथें पुन्हा आणविलेंस. 
नांहींतर अश्या शेंकडा यवनांची मी पर्वा कली नसती. मी 
नि:शत्र होतो. तरी जातां जातां शकडो दष्टांच्या माना मुरगळून 
गला असतो. माझ्या हातीं शस्त्र नव्हतं ते तं या हेमूकडून मला देववि- 
ढॅस; ठीक आहे. ? असं झणून त्यानें पहिल्या तडाख्यास प्रताप्सिह्षस 
आपल्या कडेवर घेतलं आणि तरवार परजीत हणाला, * ज्याला 
आपला जीव नकोसा झला असल; जा आपल्या जिवावर उदार झाला 
असेल; ज्याच्या अंगांत पाणी असेल; जा हिंमतब्रहाइर हणवीत असेल; 
ज्याला तरवारबहाद्दरीची बर्मेंड असेल आणि ज्याला हं मुल माझे- 
कडून घण्याचा हिय्या असेल त्यानें छाती ठोकून पुढें यावं, मिञ्यांनो ! 
तुझी काग्र समजला ?'&/& मी तुमच्या हातींपार्या पडढळा, 
कुपच्यापुढें पदर पसरला, तरी तुझी आपल्या नहूर्मीच्या गुणावर गळा ? 
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फिकीर नाहीं. पुढें तर या खरे. प्रथम हेमूस ठार मारीन मग बाकीची 
कुत्री मेल्यासारखीं पडतील. ) असें हणत तो ताबडतोब तेथून निघाला. 

जयश्रीच्रें अत्यद्धत कर्म पहातांच आणि वीरश्रीयुक्त भाषण ऐकतांच, 
हेमू जेथच्या तेथें थिजला. पुढें काय करावें ? हंच त्याला सुचेना. दाने- 
बरखारचीही तीच स्थिती झाली. त्यानें एकदां मान खालीं घातली ती 
हेमू बोलं लागेपर्यंत वर उचललीच नाहीं. शेवटीं जयश्रीचा विचार कांहीं- 
बळ एकीकडे ठेवून हेमू म्हणाला, “ दानेषखां ! रजपुतांच्या लयात 
आणि शहरांत गुप्त मार्गानें प्रवेश करण्याची जीं भुयारे आहेत त्यांजबद्दळ 
आपण काय़ सांगत होतां ? ? 

दानेषखां म्हणाला, “ हे शिपायी माझ्या पथकांतीलच आहेत. यांनीं 
ती जागा पाहिली आहे. 

हेमू हणाला, “ तर मंग आतां तुही असे करा. आपल्या बरोबर 
शार तरवारबहाद्दर वीर घ्या आणि होईल तितक्‍या त्वरेने जाऊन जय- 
श्षीस पकडून आणा. पण सांभाळा. त्याच ऐएंक्का केसासही धक्का लागूं 
देऊं नका. 2 

दानेषैखां हणाला, “ तो कोणत्या मार्गानं गेला असेल कोण जाणे ! 
तरी मी आज्ञेप्रमाणे जातो. ! असं सांगून तो तथन आपल्या शॅबंत 
आठा. त्यानें बराच वेळ आतां कोणास बरोबर न्यावे, कोण शक्तिमान, 
वीरपुरुष आहेत ! हा विचार करून चार तरुण बांड बरोबर घेतलठु आणि 
नयश्री ज्या मार्गानें गेला त्याच मागाने त्याचा पाठडाग करीत निघाला. 

हेमू झणाला, “ गफूरखां ? तुलह्लींही जा. जयश्रीचा पाठलाग करा 
आणि त्याला पकडून आणा. त्याला येथें केद्‌ करून आपण अचानक 
जाऊन गप्त मार्ग आपल्या ताब्यांत घेऊं. * 

मफूर म्हणाला, “*जसा खावंदांचा हुकूम ! ? असें म्हणून दाने- 
धच्या पाठोपाठ निघाला. 

हेपू तंबूच्या बाहेर आला. 

जयश्री निर्विधप्णे छावणीबाहेर आला. त्याला कोणीच प्रतिबंध केळा 
नाहीं. आपल्या हहीत आलों असे दिसतांच तो कांहींवेळ विश्रांतिसाठीं 
एका झाडाखाली बसला. तितक्‍्यांत चार बीर पुरुष एकाएकीं त्याच्या 
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अंगावर आले. त्याबरोबर त्यानें त्यांचा एकदम शिरच्छेद केला आणि' 
आतां येथें थांबणे नीट नव्हे असा विचार करून तो तेथन निघाला. 
हेभूनें हे ठोक पाठविळे असतील असे त्याच्या ध्यानींमनींही नव्हतें. 
तो बराच दूर गेल्यावर आणखी चार जवान त्यावर धांवले. तरवारीच्या 
यद्धांत तो हजारांस भारी होता ! त्यानें त्या चोघांसही कावळ्या 
कून्यांच्या भक्ष्यस्थानी घालन आपला मार्ग सुधारला. दानषखां व गफ्र 
पळाले. त्यांसही जयश्री युद्धास बालावित होताच, पण त्यांनीं मार्ग 
पाहिलंच नाहीं. त पळत हेमूकडे आल 


य. आ”. साय “नी 


क 
प्रकरण २६वॅ, 
(र्यी 

निराक्या. 

जयश्री गेला. दानेषखां'ध गफर हतवीर्य होऊन मार्गे आले. असे 
पहातांच हेमू झणाला, * पाहिले ? तो एकटा रजपूत भाह्यां देखत आपली 
जवानमदीं व हुषारी दाखवून तं पोर धेऊन गला. त्यानें आमच्या तों घस 
काळें फांसलें. धिःकार असा आमच्या पोरुषास ! आणि ज्ञाबास रजपू- 
तांची. ते खरे हूर, दिलदार, छातीचे घड, हिमतवान आणि मोठ्या 
नेकीचे. नाहीं तर ता एकटा, तशांत त्याच्या मार्ग पाराचें लफडं तरी 
तितर्केही सांभळून तो हां हां झणत पळून गेला. त्यानें तुम्हांस थक्क केलं. 
तुमचे जाडे आठ योद्धे जमीनदोस्त कले आणि तुही जस गेलां तसच हात 
हालवीत आलां ! त्यांची जितकी तरीफ करावी तितकी थोडी ! गफ्र, स्तब्ष 
कां राहिलास? खालीं मान कां घाठतोस? असाच जा. बरोबर पंन्नास बंदु- 
कवाले घोडेस्वार घे आगि पुन्हां जोमाने जयश्रीचा पाठलाग कर. होईल 
तितक्‍या लोकर जा. वेळ लावूं नकोस. त्याला जिवंत धरून आण. नाहीं 
तर बेहत्तर, गोळी घालून ठार मार. त्याडा अनृपच्या पोरास घेऊन जाऊं 
देऊं नकोस. त्या दोघांचीही प्रतं धेऊन येशील तर चांगळें बक्षीस देअं. 
वाऱ्यांसारखा जा आणि तीरासारखा ये. ! 

गफूर ताबडतोब गेला. 

हैम्‌ दानेषखांस हणाला. ' खानसाहेब ! आज, तही मोठी तरवार 
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थाजविळी. काय तुमची हिंमत ! तुमची हुषारी व तरतरी पाहून मी फार 
खुष झाला. इतक्या लोकांतून तो पोरास घेऊन एकटा गेला ! कांहीतरी 
'तुझांस शरम वाटले ? खरोखर, तुझी सर्व लोक सुस्त, गाफील ब 
बरेफाब्न आहय. चाकरी कशी करादी हेंही तुम्हांस समजत 
नाहीं. बेहोष बेफिकीर वागणे तुम्हांस योग्य नव्हे. अनृसिं- 
ऱ्हास थ्ेथून कॉपी जाऊं दिलें ? जयश्री कसा आमचे छब- 
णींब अला ? तो मत्यक्ष आमच्या तंबंत आळा तरी तुह्ांपेकी एका- 
लाही दाद नाहीं. काल राजीं कोण पहाऱ्यावर होते ? मी इतका ओरडलो 
व्तरी कोणी दाद घेतली नाहीं. आणा त्या हरामखारांना आणि एकेकाच्या 
वयाठीबर शंभर शंभर कोरडे उडवा. गफ्रखां हुषार आहे, त्याची चलाखी 
मझ्या घ्यानांत आहे. बहेतकरून तो जयश्रीस घेतल्याशिवाय किंबा 
ञर मारल्याशिवाय प्ररत येणार नाहीं. जयश्रीसच ठार मारावे असा 
माझा इरादा होता. परंतु मी शपथ देऊन च॒ूळॉ ! काय आश्चर्य पहा ! 
खुदाने त्याळा आमच्या हाती देऊन पुन्हा सोडविळें ! ता आमच्या हार्ती- 
थायी पडत होता तेव्हांच त्या पोरास त्याच्या हवाली करता. तर 
अअमचा सान राहून तो उपकारी झाला असता. आतां त्यानं 
आमच्या डोळ्यांत धळ टाकिली-आमची फजिती केली आणि 
आपला उद्देश सफल केला. फार शरमेची गोष्ट. जयश्री हंसेळ, अनृपर्सि- 
ही हंसेळ ! व त्यांचे हे हंसर्ण आम्डांस नेहमीं रडवील ! ! शुब्चाची 
जखम लोकर बरी होते प्रण अपमानटुःख एकसारखे टोंचित असतें. 
जयश्रीस गफरखानानें केद केठें, ठार मारिळे, किंवा जवमी केलें तरी 
आतां त्यांत काय अर्थ ? आतां कांहीं झालें तरी माझ्या मनार्चे समाधान 
होणार नाहीं अनपासेहाचें पोर ठार मावे. मीं मारले हे त्याला सम- 
जावें. त्यान नेल्या रडत राहिलेले मी पहावे निदान शेकावे तेव्हांच माझें 
मन शांत होइठ. पोराच्या मायेने त्याची माता मरती. ती मेली की, 
अनपासेह जगांतून उटळाच. अनप मेला कीं, रजपत कमजोर झालेच. 
आपल्या मागची एक कटकट गोली. मग आपण राजपुतान्याचे राजे ! 
आफसोस ।! एक पोर मरतें तर आज मी बादशहा झालों 
असवा. पण आपले लोक नादान हणून माझ सर्व प्रकारें 
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सॅकंसान होत. आहें. एक मनुष्य निमकहलाल नाहीं. पहावा तो 
निमकहराम ! फुकटचा पगार खाता ? तशीच ती इला. इतके दिवस 
मला लग्नाची आशा लाकन शेवटीं माझ्या नाशास प्रवृत्त झाली. मीं 
तिच्या म'हक माणावर विश्वास ठेविला; तिच्या स्वरूवास लब्ध झालो 
झणून असा फसलो. नाहीं तर माझा हेतू केव्हांच सिद्धीस गेला असता. 
जसजसे मी तिचे ऐकत गेळों तसतशी ती माझ्या डोक्यावर बसूं लागली. 
नाहीं तर हिला राजकीय भानगडी पाहिजत कक्षाला? ती झगेल तं ए!ढॅ. 
सांगेल त॑ केलं, तों ता ती फाजील होत चालली. आलां तिला जिवंत 
ठेवणें बर॑ नाहीं. तिठा फाशीच दिलें पाहिज. दुष्ट -अवदसा-- कावे- 
बाज. इतके दिवस लग्न करावयास कबल आणि आतां हणते सर्व प्रुष. 
मला बाया भावाप्रमार्णे आहेत. ठीक अहे. तमच्या हिताकडे तमचे 
लहूय्र नाही. आज राजपुताना प्रांत आपल्या ताब्यांत येता तर मेवाड, मार- 
बा कोंयेरे प्रांतावरील सुभेदाराची एकेकास जागा देता. आली असती: 
फण तिकडे पहा. तो कोण-? हा विचार समजतो आहे. कोणाठा ? » 

हेमची अशी बडबड चालली होती. इतक्यांत घामार्ने ढवडबलेला 
गॅफ्रखां तेथें आला आणि नम्रपणार्ने सलाम करून उभा राहिला. 
तेव्हां हमूनें विवारिठे. कर्ते काय झालें? । 

गफर हणाला, ' खाविंदू, आहझीं. होती. तितकी शिकस्त कली पण 
तो सेतान मळास वेऊन फरारी झाला ? 

हप्न झणाला, * त्याला तुझी गोळ्या, कां घातल्या नाहीत ? मी प्रथ- 
मच तुझांस त्यावर बेषक मोळ्या घाला असा हकूम दिला हाता. मग 
अ* कस झाले ?' 

गफूर क्षणाला, ' तो गोळीच्या टप्यावाईर होता तरी आह्मी गोळ्या' 
सोडेल्या. पण ता वस्ताद गोळी खाऊन निसटला. हुज्र काय सांगूं ? 
तो इनसान नव्हे केवळ सेतानाची ओलाद्‌ आहे. ? 

' हेमू झणाडा, ' काय ! जयश्री अनूपच्या मुलास घेऊन फळाला. 
त्याला एकही मोळी लागली, नाहीं. ! मुलंगा देखील मला नाहीं. ! / 
जयश्रीन' आज माझा कलेजा कापून नेला. दुःव--- शरम-- माझे 
कृपूळ फिरू लागले. मी काय एकता हें ? 
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गफूर हणाला, ' त्याला आमची एक गोळी लागली असावी असा 
तक औढे. आणि तितकी त्याच्या मरणास बस्स आहे. 

हेमू झणाला, ' उगांच माझ्या मनाचें समाधान करूं नका. लोकरच 
काय तें समजेल. खरें सांग, गफ्र, ती गोळी त्याला लागली कीं, पोरास 
लागली ? ! 

गफ्र म्हणाला, ' बहुतांशी जयश्रीस लागली असावी. ” 
हेमू म्हणाला, ' ठीः डीः त्या पारास लागली पाहिजे होती. ! 

दानघखा म्हणाला, “ हुजूर ! (फकोर किंवा दःख करण्यांत काय 
हांसळ ! जे व्हायच ते झालें. माझ्या मताने आतां ज्या रीतीनें 
आपल्या हातो. रजपुतांचा खामजना 'मिळेळ अज्ञी तजबीज प्रथम 
पाहिली पाहिन. शज्रच्या किल्ल्यांत जाण्याचा गप्त मार्ग आपणांस 
समजला आहे. आणि फकिड्यांतच त्यांचा खाजिना आहे. अशावळीं 
अचानक ह्या मार्गाने आपण जाऊं आणि त्यांवर एकदम छापा 
घालळं तर आपला सवे मतलब पार पडेल. आह्मी अकस्मात किठ्यांत 
गेलों कां, रजपूत लॉक भयाने चळचळ कापू लागतील, शत््नात्रे ठेवून 
आमच्या पायी पडतील. आहझ्ांस शरण येतील. मग आपण पाहि- 
जे तर त्याचीं कत्तल करा. किंबा जीवदान द्या. जंगी लढाहशिवाय जय 
(ळण्याच, अशी संधी पुन्हा सांपडेळ किंवा नाहीं हा बाःनवाच. सखाबं- 
कांस मी अर्ज केला पाहजे असं नाहीं. अशञावळीं रजपूत लोक बेसावध 
असणारच. आणखीं मीं असंही ऐकिठ आहे को, शहरांतील बायकामुले, 
जडजवाहार, मालखाजिना घेऊन किल्ल्यांत राहिली आहत. एकदां 
किल्ला सर केला काँ, रजपुतांचे बालबक्च, ओरती व खाजिना आमच्या 
सहज हातीं बईल. 

हेमच्या दृद्याकाशांत आझारूप सूर्याचा पुन्हा उद्य झाला. विषाद- 
मघमंडलानें घेरलेल्या मुखचंद्रावर हास्याकरण चमक लागले. तो उमे- 
दीत आला. दानेषखांच सांगणे खरं असावे असा त्याचा समज झाला. 
मनुष्य एकदां आशेस गुंतले हणजे काय काय साधकत्राधक तरंम 
उठबील त्याचा नेम नाहीं. बराच वेळ विचार केल्यावर हेमू हणाला 
* तुमचें सांगण खरं आहे. तुझी हणतां तते केढें तर आपला बहुतेक 
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कार्यमाग सिद्धीस गेला अर्सेच होईल. आतां वेळ लावूं नका. घाई. 
करावी तितकी यावेळीं उपयोगीं पडेल. गफ्र ! तं लोकर जा. आणि 
तुर्की रिसाल्यांतील निवडक पांचशे स्वारांस “ तैयार रहा » असा हुकूम 
फर्माव. दानेष, तुल्लीं बडअवडे अम्मलदार घेऊन अर्ध्या घटकेच्या आंत 
लढाईची तयारी करा. ? 

दानेषखां व गफ्रखां सलाम करून जाऊं लागले. तेव्हां हेमूनं त्यांस 
सांगितल“ त्या कंबख्त इलेचें मी तोंड पाहूं इच्छित नाहीं. तिला ठार 
मारण्याचा हुकम सांगितला आहे. ध्यानांत ठेवा. आणि शरखांस सांगून 
तेची शिक्षा अमलांत आणा. 

दानेषखां हणाला, “ हुजूरच्या ताबेदारांस हा हुकूम समजलाच आहे 
परंतु --? 

हेमू हणाला, ' ती कमजात आहे. आणि तिला क्षमा करतां येईल. 
असा तिचा अपराध नाहीं आहे. सांगितलेला हुकूम सख्त रीतीनें अम- 
लांत आलाच पाहजे. / 

गफूर हणाला, “ तर मग तिळा इकडे आणले तेव्हांचे हिंदु कपडे 
तिला द्यावे आणि मग फांशीं द्यावे. 

हम्‌ ह्मणाठा, ' असें खरं. ते शेरखां काढन देईल. दानेष, आह्मी 
ळढढा$त विजयी होऊन यंतांच, सुंदरीस फांशी दिलें ही वर्दी प्रथम आली 
पाहिजे. सेतानजादी एकदां फांशी गेळी की, आमची एक दगदग कमी 
झाली. या लढाईत फत्ते मिळाली कीं, बादशहाच्या कन्येशी हटकून 
आपला विवाह होईल. खबरदार माझ्या हुकमांत गफलत कराल तर. * 

दानेषलां आपल्या तंब्रंत भला. आणि हेम्‌ यद्धवेषानं सज्ज होण्या- 
करतां आपल्या शास्त्रागागंत आला. 


आयक क कळ कळकळ ७ क. ॥पणणीणीची 
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दूरवार. 

प्रातःकालींच उदयप्रचा महाराणा उदयसिंह आपल्या अमात्य- 
प्रभूति राजकारण चतुर मंडलासह सिंहासनावर बसला. सर्व सेनिक 
वीरांनी ती जाग गजबजून गेली होती. साधारणतः सर्वाची मुखकमल 
आनंदाने टवटवीत दिसत होतीं. मतयुद्धांत आपल काय नकसान झाले ! 
याचा तपास केल्यावर जयश्री व अनुपसिह यांनीं जे अल्मॉकिक वीरत्व 
प्रध्ट केलें; त्याची प्रशंसा चाल झाठी. जो पहावा तो त्यांच्या युद्ध 
कोशल्याची तारीफ करूं लागला. अनपासेंह, यवनांच्या कारागृहांतून 
सुठन आला हाणून ते जगदीश्वराच्या व करालादेवीच्या कृपेची स्ताते 
करूं लागले. ते तिळा अनेक धन्यवाद देत हाते. इतक्यांत उमरावतिंह द्र- 
बरांत आला. आणि लीनतेनें वंदून करून म्हणाला. ' महाराजांची आता 
शिरसा वंद्य करून मीं यवनांच्या छावगींतून येऊन अनुपासेह सेनापति 
जिवंत असल्याचे वतमान जयश्रीस सांमतांच ते एकटे त्यांच्या छाव- 
णींठ गेळे आहेत. त्यांचा प्रथम शोध करणं किंबा त्यांच्या मक्ततेती 
तंजवीज कर्णे भाग आहे. अनपासेह आल्याचे वर्तमान मला समजले. 
परंत, ते मला भेटले नाहींत याभळें जयश्रीचें काय वर्तमान आहे ! ते 
काहींच समजत नार्ही. ? 

माहाराणा ह्मणाला, ' बहुधा ढे दोघेही आले असतील. अन्‌पसेंह. 
भेटला को, सवे हकिकत समजेल. ' 

अमात्य़ म्हणाला, * तोपर्यंत आपण स्वस्थ बसणे चांगळें नव्हे. अस. 
मला वाटते. कारण ते दुष्टलोंक केव्हां काय कस्तील याचा नेम नाहीं. ? 

महाराणा झणाला “ तर मग निवडक एक हजार लोकांची टोळी 
घेऊन मा स्वतः जातो. 

उमरावासेंह म्हणाला. * महाराजांनीं स्वतः इतकी तसदी घेतली 
पाहिजे असा अर्थ नाहीं माझ्यासारखा सामान्य पुरुषही त॑काम सहज 
करील. फक्त आज्ञा होण्याची खोटी. मी हरतऱ्दा करीन आजि संना- 
पतीस सोडवून आणीन. ) 
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इतक्यांत अनूपा्स्तेह, रामानुजस्वामी व कोडा तेथें आली. रामानज- 
स्वामीची मुद्रा गंबीर दिफ्त होतो. अनूयासेह साचेत दिसे 
आणि क्रोडा झुद्ध वेडी झाली होती. अनुधासेडाने महाराण्यास 
वेदून केळ॑ आणि रामानुजस्वामीत एका आसनावर बसविलें. 
कोडा त्याच्या पायाजवळ बसली. अनपासेह हात जोडून उभा 
राहिला. तञ्डां महाराणा म्डणाळा. “ अन्पसिंह ? तुमची अज्ी 
दशा कां झाली ? हे स्वामि कोण आणि जयश्री कोठें आहे. तुझांला 
अशा दीनावस्थेत पाहून मार्झे मन उद्वेम्र होत आहे. ! 

अनूपासेंह झणाला, “ महाराज काय सांग ! मी सर्वप्रकार॑ संकट 
ग्रस्त झालों आहे. जयश्री यवनांच्या केदृत आहे. त्याछा मुक्त करण्या- 
करतां मी येतो असें सांगून मी इकडे आलो. माझ्या दिरहाने ही माशी 
खी बेडी होऊन मनास वाटेल तिकड हिडत होती. ती. आतांच मला 
भेटली. तिने आपल्या मुलास जंगलांतील एका झांपर्डींत ठेविले होते 
असं ही सांगते. पण तें सल तर्थ कोठें मिळालं नाहीं. किंवा त्याचें 
काय झालं हेही समजलं नाही. त्याचा आह्मी शोध करीत असतांना 
ह॒स्वामिमहाराज मला भेटल, हे महान सत्परुष आहेत. हे 
माझे सन्मार्ग दृर्शक गुरु आहेत. केवळ यांच्या कुपर्ने किंवा 
वरदहस्ताने मी इतक्या योग्यतेस पोंचलॉ.« हे त्रिकालज्ञ व महाविद्वान्‌ 
आहेत. यांचें नांव रामानुजस्वाभे. आतां मी कोणत्याही स्थितीत 
असलां तरी जयश्रीच्या मुक्ततकरतां मळा अथमतः तिकडे जाणें भाग 
आहे. ? 

महाराणा ह्मणाला, “ स्वामिमहाराजांची कीर्ति मला ऐकून माहीत 
आहे. आज प्रत्यक्ष दशन झालें. मी धन्य मानितो. ” असे झणून 
महाराणा स्रिंहासनावरून उठला आणि त्याने स्वामीस दंडवत प्रणाम केला. 

स्वामि झणाला, “ बिजयोस्तु. तुझा प्रताप जगांत गाजो. तुझ्या 
हातून यवनांचा संहार होवो आणि कुलकीतिकवच तर्थे सदेव संरक्षण 
करो. ११ क 
क्रीडा मध्येंच झणाली. * द्या माझा प्रताप. प्रतापास पाहिल्याशिवाय 
मी अन्न घेणार नाही. आणे हे पाय सोडणार नाहीं. बोला मला इकडे 
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कां आणिले १ ( अनपासेहाकडे पाहून. ) तरी मी तुझांला इतके संगि- 
सले की, भाऊसयास टाकून तुझीं एकटेच कां आलां इतक्यानेंच 
काय झा आहे ? आणखी एकेक माझे राक्षसी कृत्य तुझीं ऐकाल तेव्हां 
तुमच्या निष्कपट प्रेमांत हालाहळ विष कालविलें जाईल. भाऊराय ? 
यांना तर्थेच हो कां माझे धोर कृत्य सांगितलं नाहीं £ या अवद्सेला 
देवाने चांगली शिक्षा दिली. 

अनूपासेंह हणाला, आतां ही काय बोढेळ आणि काय करील याचा 
नेम नाहीं. हायरे देवा. काय मजकडून तं ह॑भयकर कुत्य करविठंस, 
कसे मळा मोहजालांत अडकविलेस, आतां कांहीं होवो. महाराज मला 
आज्ञा द्या. माझ्याने येथे रहावत नाहीं. मी जयश्रीकडे जातो. त्याची 
सुटका झाल्याशिवाय मला चेन पडणार नाहीं. 

क्रीडा हणाली, ' खरंच भयंकर कृत्य ! जग आतां असेंच झगत 
बसेळ. महाराज मुलें झालीं हणजे सुख होतें आणि तीं गेलीं हणजे मग 
काय होतें ? 

अनूपासिंद्द म्हणाला, “* महाराज ! हा पुत्रवियोगाने अगदीं भ्रमिष्ट 
झाली आहे. हेच्या कोणत्याही प्रकारच्या बोलण्याकडे तुझीं लक्ष 
देऊं नका. ? 

महाराणा दौर्घ निश्वास सोडून म्हणाला, “* धीर धरा. कालपासून हा 
काल पावेतो; तुझीं एक सारखे संकटांत आहां. तुझी जयश्रीच्या- मुक्त- 
तेस जाऊं नका. मी उमरावसेंह्यमस आतांच पाठविणार होतों. परंतु 
तुझां दोघांचेही काय वतमान आहे ते आम्हांस जसें समजावे तसें सम- 
जळे नव्हतें. इतक्याच करतां आहीं स्वस्थ होतों. कारण प्रसंग आला 
तरी तो धेर्य धरून टाळला पाहिजे. विपत्कालीं धेर्य धरणें हॅच थोर 
पुरुषाचे खरं सुलक्षण होय. क्रीडेच्या भाषणाकडे लक्ष देण्याचा हा 
समयच नव्हे. ती प्रमिष्ठासारल॑ तोंडास येतें ते बालत आहे. तम्हांला 
संशय असेल तर आतांच प्रतापसिंहाचा शोध करण्याकरतां जंगलांत 
दोनशें मनुष्यें.पाठावतो. आणि उमरावासेंह जयश्रीस सोडवून आणण्यास 

जाइल. 

क्रोडा हणाली, “ जंगलांत माझा प्रताप नाहीं असेंच ना स्वामीनी 
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मला सांगितलें ? महाराज देतांना माझा प्रताप १ तुमच्या आज्ञेप्रमाणे. 
मी झहरांत आलें. तुझी त्रिकालज्ञानी-सत्यवचनी-साधु पुरुष. 'तुम्हीं 
मिथ्या भाषण कररत नाहीं. आतां वेळ कां लावतां ? माझा अंत पहातां! 

अनृपर्सेह हणाला, “ स्वामिनी, प्रतापासिह येर्थे भेटेळ अर्से हिला 
सांगितले आहे. आणि त्यांवर माझा विश्वास आहे. प्रतापाच्या शोधास 
मनुष्य पाठविण्याचे कारण नाहीं. परंतु, ज्यानें मला जीवदान विले, 
ज्यानं माझे प्राण वांचण्याकरतां आपले प्राण धोक्यांत घातठे, जो माझा 
खरा प्राणामेत्र त्याच्या मुक्ततेकरतां-माझ्या प्रीय पित्राच्या-मुक्ततेकरतां 
जाणें माझे मुख्य कर्तव्य होय. माझा सर्बप्रकारे घात झाला तरी मी आतां 
एकक्षण देखील येथें रहाणार नाहीं. माझे पाय येथें आहेत परंत, माझे मन 
तिकडे गुंतल आहे. त्याची सुटका केल्याशेवाय लोकांत तोंड दाख- 
विण्यास मला मार्ग नाहीं. 

इतकावेळ रामानुजस्वामे विचारप्रम़न होता. जणो, तो अंतरज्ञानाने 
कांहीं पहात असावा अता. दिसे. एकाएकीं त्याची वृत्ति बबलली आणि 
तो पुढें हात करून म्हणाला, “ हा पहा जयश्री प्रतापासेंहास घेऊन 
आला. ? व 

स्वामीचे भाषण पुरं झां नाहीं तांच, रक्तत्रंबाळ झालेला जयश्री 
प्रतापासेहास घेऊन आला. सर्वांचा आनंद गगनीं मावेना, ' वाहवा 
जयश्री ! जझ्ञाबास जयश्री ! तुझा सदेव विजय असो ? अज्ञा आनंद- 
व्यनीने सभागह गजबजले. 

जयश्री महाराण्यास वेंदून करण्याकरता खालीं वांकणार तोंच महारा- 
ण्यानें त्याला कडकडून आलिंगन दिलें आणि झटले, ' धन्य जयश्री ! 
शाबास ! 

अनुपासेंह जयश्रीच्या गळ्यास मिठी मारून हणाला ' प्रियामित्रा ! 
मी तुझ्या उपकारक्कणांतून कसारे मुक्त होणार ? ? 

जयश्री हणाला, ' अनूपसिंह ? हा घे तुझा प्रताप. ! 

अन॒पसिंहानें प्रतापास आपल्याकडे धेतले तोंच क्रीडा तेथं आली. 
आणि प्रतापास आपल्या कडेबर घेऊन हणाली, ' अगबाई ! माझ्या 
लाढक्यांच्या अंगांतून रक्त कसे वहाते ? ? 

ह, रर 
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जयश्री झणाला, ' ताई? हॅ त्याच्या अंगांतीह रक्त नव्हे. य़ा जच 
ःश्रीबरे त्याच्याकरतां आपलें इतक रक्त खर्ची घातलें माहे. झ तुझा पति 
अनूफासेह आणि हा तुझा पुत्र प्रतापर्सिह. झाले, मी आज कृतकृत्य झाळो, 
माझं क्न्य मीं केले. आतां मी मेळा तती बेढेत्तर ! मी निर्धास्त जालो. 
"दुष्ट यवनांनीं मजवर गोळ्या घातल्या काय | अरे कृतघा हेमू ! मित्रा 
अनुपासिंहा, तूंच आतां रजपूतांचा आधार--तुह्याच हिमतीवर त्यांच्या 
.उभेदी--तुझां सर्वास देव आनंदांत ठेवो--माझ्या जन्मभूमीस मी झेव- 
टया प्रणाम करतों. परमेश्वर मळा सद्राले देवोी--मजकडून सम्जूनउम- 
जुन किंबा न समज १ कोणाचा कांहीं अपराध घडलां असेल तर त्यानें 
मळा मनापासून क्षमा करावी-सर्वाची मजवर कुपादृष्टि असो. आतां या 
जगांत माझी कोणतीच आज्या राहिली नाहीं. लोभ ठेवा. ज-ग-दी-श ! 
अर्से बोलतां बोलतां जयश्री अचेतन पडला. त्य़ावरोबर अनुप- 
ससेंहानें त्याला उचलून मांडी दिली. क्रीडा, “ भाऊराय ? भमऊराय 
काय केळे हे ! असा आक्रोश करू लागली. महाराणा घाईने झणाला, 
“ उमराव /”! राजवेद्य. पाणी. उमराव वाड्यांत गेला, त्याने पाणी आणिलें. 
असुपासेहानं तें पाणी घेऊन जयश्रीच्य़ा नेत्रांस लाविलें आणि मस्तकावर 
.सिंचन केडे. उमरावासेंहानं जयश्रीचा आंगरस्त फाढून काब्रिला. 
आंणि जेथें गोळी लागली होती तेथें आपला कमरबंद काढून धष्ट बांधिह्ञा. 
तेव्हां रक्तश्राव बंदू झाला. रामानुजस्वामिही जयश्री पडळा होता तेथें 
-आला. आणि ह्मणाठा, “ येथील गर्दी कमी करा, कोणी काळजी कळे 
नका. जयश्री आणखी एक घटकेनें सावध होईळ, क्रीडा फ्द्रानें वारा 
घाळूं लागली आणि आपल्या देवास बोल लावतांना झणूं लागली ' काय 
"मी हतभाग्य ! माझ्या दुर्दैबाने आज दोन दिक्स माझा एकसारखा 
छल माडेला आहे. माझें अनंतजन्माचे पाप आन उभे राहिले. आतां 
भसाझ्या कपाळीं दुःख. दुःखामागून दुःख प्रसवत्ते असें झणतात ते अगदी 
खरें. त्यांच्या करतां रडले. माझ्या लॅंकरा करतां रडले. आतां भाऊरायाची 
ही दशा ! अहे मी तुझांस फार छळले. बोलं नये ते बोलडें, झणून 
तुझी मजवर रागावला ! नका हो नका. अजवर असा राग करू नका, 
मठा क्षमा करा. मी. पायां परडते--पद्र पसरते. बोडा हो एक झुन्दु 
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तरी बोला. मी चकळें, पुन्हा मी असे बोलणार नाहीं. मजवर आकाश. 
कोसळले तेव्हां भी बिकलनिच होतें. तेव्हां मला शुद्धि नव्हती. मीं वेढी 
झालें होते. तशा स्थितींत असतांना बोलं नये तें बोलले हणून या धर्म- 
भागेनीवर असें रागवार्वे काय ? मी तुमची बहीण आणि भावाने तिज- 
वर असा राग करावा ? नाहीं, असे करूं नका, माझा अन्याय पोटांत 
घाला. मजगारिबावर दया करा. बायका या बोलून चालून मूर्ख-- अज्ञान 
हं तुझांठा माहीत आहे. त्यांच्या अपराधांची क्षमा करणें हं तुम्हां- 
सारख्या थोरमनच्या पुरुषांचे कर्तव्य. मी तुह्यांठा मित्रप्रेमाच्या अढळ 
पर्वतावरून पापकर्दुमांत लोटले. मला आतां पश्चाताप झाला. तुह्मी 
आहांकरतां आपल्या प्राणाचीही बेपर्वा केली. त्यांस यबनांच्या 
मकरदारढेतून सोडाविलें. प्रतापास काळाच्या जबड्यांतून वांचविले. 
हे तुमचे उपकार मी कसे फेड ! माझ्या देहार्चे कातडे काढून 
त्याच्या पाद्रक्षा तुमच्या पायांत घातल्या तरी तुमचे उपकार फिटणार 
नाहींत. हाय! हाय! घात झाला ! देवीमाते ! आतां माझ्या भाऊरायासः 
मी कोर्ढे पाहुं ? भाऊराय ? तुमच्या गुणांस मोल नाहीं-उपकारांस सीमा 
नाहीं. मी तुझांस पातकी झटले हणून कांहो मजवर असा राग ? बोला 
हो. एक शब्द तरी बोला. या अपराधी बहिणीकडे एकदां तरी नेत्र उघ- 
डून पहा. आतां आमचा अंत पाहूं नका., आतां मी भाऊराय हणून 
प्रेमाने कोणाला बरें हांक मारूं ? आजपर्यंत जसे निष्कपट निःस्वार्थ 
प्रेम ठेविले तर्सेच निरेतर ठेवा. मीं तुमच्या कोमळ मनावर वज्प्रहार 
केले. चुकले, ही पहा पाया पडते-पदर पसरते-मला क्षमा करा. 

एका क्षणापुर्वी त्या सभाग॒हांत जो आनंदीआनंद होता तो एकदम 
रसातळास गेला. सर्वांच्या तोंडचे पाणी पळाले सर्वत्र औदडासिन्याचीः 
छाया पसरली. जो पहावा तो चिंताग्रस्त दिसूं लागला. तेव्हां रामानुज- 
स्वामीने जयश्रीवर मंत्रोदक सिंचन केलें. त्यानंतर कांहीं वेळाने. जयश्री 
सावध झाला. त्यानें नेत्र उबडले. आणि-- पा-णी अर्से झणतांच 
क्रीडा पाणी घेऊन आली. तिने त्याला पाणी दिलं. तेव्हा. जयश्री 
वागला शुद्धीत आला. आणि हणाला, “ आतां मळा जगण्याची उमेद 
नाहीं आणि मरणाचेही दुःख नाही. आज माझ्या जन्माचे सार्थक्य 
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झालें. परमेश्वराने आज माझे तोंड उजळ केळे ' अर्स बोलतां बोलता 
पुन्हा'तो निचष्टित पडला. 

महाराणा हणाला, “ अमात्य ! तुझीं जा आणि शसत्रवेयास लॉकर 
धेऊन या. ? 

अमात्य जाऊं लागला. त्यास स्थामीनें सांगितलें. ही जखम असाध्य 
नाहीं. याठा शस्त्रवेचाची गरज नाही. अशीच आणखी एकदां किंवा 
दोनदां घेरी येऊन जाईल आणि तो चांगला झुद्धींत आला अर्से मला 
दिसले कीं, मी ओषधीप्रयोगाने एकाक्षणांत गोळी बाहेर काढून जखम 
बंद करीन, तुझीं कोणी याची काळजी करूं नका. जगदीश लोकर 
यास आराम देईल. 

असे संभाषण चाललें आहे. इतक्यांत एक घोडेस्वार तेथे आला 
आणि सांग लागला. * महाराज ! सुमार॑ पांच सहाझं लोक बरोबर 
घेऊन हेमू या जंगलांत येत आहे. । 

महाराणा हणाला, “ चिंता नाहीं. येऊं द्या. अजून त्याची खुमखुम 
जिरली नाहीं. आमच्या खासगी रिसाल्याची तयारी करा. आणि एक- 
दुम युद्धाचा नगारा वाजवा. बीरंगण ? पहातां काय ? शत्रु तुमच्या 
दारांत चालून येत आहे. चला--- उठा--- त्या चांडाळांनीं तुमच्या 
बायकामुलांस, बंधभगिनींस आणि मालमत्तेस धेरा घालण्याचा इरादा 
धारला अतल, स्वस्थ बसण्याचा हा वेळ नव्हे. कालच्या लढाईत 
तुह्मी त्या दुष्टांची चांगळी खोड मोढडिली. त्यांना पळतां मई थोडी 
झाली. त्यांचे शेंकडों ठोक मेले व जखमी झाले. जगांत तोंड दाखावि- 
प्यास त्यांस माभ राहिला नाहीं. तरी ते कपटी अद्यापे शुद्धीत येत 
नाहोंत. बळाने नाहीं तर छळाने किंवा कपटाने तरी ते आमचा घात 
करू पहात आहेत. इतका त्यांचा मोड झाला तरी त्यांची रग जिरली 
नाहीं ! तुह्या मर्दासारखे मर्द; मारीन किंवा मरेन अशा हढ निश्चयाने 
लढणारे; तुमच्या शो्यांची जितकी तारीफ करावी तितकी थोडी. तुझी 
मनावर घ्याल तर काळास हाणून पाडाल. एक लिंग भगवंताचे नांव घ्या 
आणि तरबार गाजवा. 

महाराणा क्रीडेत सांगं लागला. ' अनूपसिंहास फार श्रम झाले आहेत 
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हॅ खरे; तरी जयश्रीची अत्यावस्था आहे. एतदर्थ नाइलाज हाणून अनू-. 
पसिंहास आमच्या वरोदर नेणें भाग आहे. स्वामिमहाराजांच्या ववनाबर 
विश्वास ठेवून आह्मी जात आहो. विजयी होऊन येतों ता. जयश्री पूर्व- 
वत्‌ झाळेला आह्मी पाहूं अज्ञी आमची मनापासून उमेद असून ती पूर्ण 
करणे महाराजांच्या हातीं आहे. तूं होतील तितके परिश्रम करून जय- 
श्रीची सेवा कर. त्याला सांभाळ. जयश्री राजपतान्याच्या सोभाग्यमोडे- 
राचा आधारस्तंभ आहे. ता माझा उजवा हात आहे. असे वीररत्न 
सांपडणार नाहीं. याने क्षत्रियांचे नांब राखिले आहे. याच्या उमेदीवर 
आह्मी काय पाहिजे ते करीत आहो. असा शोर्यांचा मा्तेमंत पुतळा त्रिभू- 
वनांत दुलंभ, ह्यानें आपल्या प्राणाची बेपवी करून अनपसिंहाचे त्राण 
वांचविळे. प्रतापसिंहार्चें काळाच्या हांतून संरक्षण केलं. यानेच तुला 
सोभाग्यदान दिले. याचे गुणानुवाद गातां सहस्त्र मुखांचा शेषही 
थकेल. याला टाकून कोठे जाऊं नको. तूं सूज्ञ भाहेस. मी सांगि- 
तलळ॑ पाहिजे असं नाहीं. परंतु, जयश्रीवर माझे जे निःसीम प्रेम 
प्रेम आहे तं मला उगा राहूं ईना. याला अजा स्थितींत टाकून जाणें 
आह्यांस अनुचित. परंतु आमचाही नाइलाज आहे. 

क्रीडा हणाली, ' महाराज ! माझे प्राण देऊन जर यांचे प्राण वाच- 
तात तर मी आतां सिद्ध आहें. तुझ्षीं निर्धास्त चला. माझ्या भाऊरायास 
मी प्राणापलिकडे जपन. 

अनूपासेंह ह्मणाला, “ जयश्री माझा प्राणमित्र आहे. त्याने मला 
प्राणदान आणि तुला सोभाग्यदान दिलें आहे. आह्मी अनंत जन्म तप- 
श्वर्या केली होती हणून अश्या सन्मित्राचा आम्हांस लाभ घडला. याच्या 
उपकाराची उतराई होण्याकरतां हजारो जन्म घेऊन याच्या घरीं पाणी 
मरलें तरी ते फिटणार नाहींत. तेथे एका जन्माची कथा 
काय ? तशांत माझें दुर्दैव किती बलवत्तर पहा ? मला युद्धास 
जाणें भाग. माझा जिवलग मित्र अद्या स्थितींत पडलेला काय 
करूं ? अशा स्थितींत माझ्या मित्राची शुश्रषा करावयास मी जवळ 
नसावे असें माझ्या कपाळीं लिहितांना बह्मदेवाच्या दयाळ मनास 
कांहींच संकोच वाटला नाहीं कसा ? अरेरे ! हं दुःख मी कधींच विस- 
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रणार नाहीं. चांढाळानो !' आही संकटांत आहो असे पाहून आपला 
डाव साधावा अशी तुमची इच्छा आहे काय? इमू ? हुं काय समज- 
तोस ! आजच्या लढाईत तुळा मारीन तर मीच ठार मारीन. तुझ्या नर- 
डीच! घोट घेतल्याशेवाय मार्झे मन थेढ होणार नाहीं. माझी तरवार 
तुझ्या रक्ताने रंगवीन तर मीच रंगर्वान. तुझा तडाक्यासरसा कराला- 
देवीस बळी देतो. तिला यवनरक्ताची तहान लागली आहे. फार माज- 
ळास्र ! तुला माझ्या हाताचा तडाका नीट मिळाला नाहीं. आतां तुला 
ढार मारून अह्यां लोकांची एक पीडा अजीबात नाहींशी करतो. क्षात्रि- 
यांच्या जाज्वल्य तेजाने तुला जाळून खाक करतो. सांभाळ क्रीडे 
माझ्या जयश्रीस ! मीं जातों. स्वामिमहाराज मी आपल्यास प्राणिपात 
कारतो. माझ्या मित्राचे सर्व प्रकारें संरक्षण करा. हीच या पायाकड शेव- 
ढ'ची विनंती आहे. पुढें या पायांचे दशन होईल तो सुदान. 

अनुपासिंह जावयास निघाला तितक्यांत जयश्री पुन्हा सावध झाला. 
यदनांची फौज आपल्यावर चाल करून येत आहे असें ऐकतांच तो 
आरक्त नेञज करून चोहीकडे पाहूं लागला. त्याचे बाहु स्फुरण पाळू 
लागले. तडाक्यासरसा तो उठून बसला. त्यानें आपल्या तरवारीस 
हात घातला. तरी त्याच्याने बसवला. तो पुन्हा भूमिवर पडला. आणि 
व्याकुलतेनें हणाला, “ धिःकार असो माझ्या जिण्यास ! किती मी हत- 
भाग्य ! युद्धाच्यावेळीं बायकां सारखें मी येथें पडून रहावे असा ' प्रसंग 
आठा !' जगदीश ! क्षात्रेय कुलांत मार्झ जन्म आणि ही दृश्ा | माझी 
दृंडास लामलेली गोळी तश्ीच राहूं "द्या. मला तुझी रणांगणांत न्या. येथें 
दुःखभोगित बिछान्यावर पडून मरण्यापेक्षा रणक्षेत्रांत मेलेलं चांगलें. ते 
नराधम मजपुर्ढे कसें काय युद्ध करतात ते मीं डोळे भरून पाहीन. 
न्याही-मळा कोणीतरी बरोवर न्या. माझें मागणें पुर॑ करा. ” 

महाराणा झणाला. “ तुमच्या हातांतील गोळी निघून जखम वाळ- 
ल्याशेवाय तुझीं बाहेर निघणे चांगलें नव्हे. तुमच्या अंगांतून फार रक्त 
गेढे आहे. तुझांला अवसान नाहीं. तुह्मी बरे व्हा आणि मग या. झर 
पुरुषाला मरणाची मुळींच पर्वा नाहीं. अंथरुणावर पडून मरण्यापेक्षा 
युद्धांत मरणें पुण्यकारक हॅ सर्व खरं. पण हा वेळ तसा नाहीं. 
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रामानुजस्वामिने आपल्या बटबींतून एक मुळी काढिली आणि सांगि-. 
तळे “ आतां तुरी लोकर हुषार व्हाल. ह्या मुळीचा लेप केला' की, 
आंतील गोळी आपोआप बाहिर येईल व जल्म तेव्हांच भरेल. तुझीं हुषार 
शाला कीं, मलाही रणांगणांत घेऊन चला. मी तुमच्या बरोबर येईन. 
आतां कांहीं वेळ स्वस्थ पडून रहा हणजे तुर्झास सुखाने नित्रा यईल 
भाणि तुझी हुषार व्हाल. » 

अनूपासिंह म्हणाला, “ हे स्वाति महत्पुरुष आहेत. यांचें सांगणें 
कर्षीही खोटें होत नाहीं. यांच्या सांगण्यावर विश्वास ठेवन आणि महा- 
राण्याच्या व माझ्या सांगण्यास मान देऊन तूं स्वस्थ येथें रहा. आज 
मी अशी प्रतिज्ञा करून जात आहे कीं, हेमुस ठार मारीन किंवा तुझ्या- 
सारखा जखमी तरी पाडीन. नाहींतर पुन्हा तरवार हातांत घर- 
णार नाहीं. किंवा जगांत तांड दाखविणार नाही. आज रज- 
पुतांच्या तरवारीर्चे पाणी* किती तिक्ष्ण आहे ? रजपुतांचा प्रताप 
किती प्रवर आहे ? हें हेमूस चांगले दाखविल्याशिवाय रहात 
नाहीं. शरीरपतन किंवा कार्यसाधन याशिवाय दुसरें कांहींच 
कर्तव्य नाहीं. आतां या देहावर वज्रपात होवो, त्याळा मी बिल- 
कुळ जुमानीत नाहीं. आतां रणभेरवांची घनघोर रणगर्जना माझ्या 
कानांत दणदणूं लागली. मार्झ क्षात्रतेज अनावर झालें. त्वा 
नराधम हेमूच्या आरक्त रक्ताचा भूमिवर शिंतोडा घालतो आणि त्याच्या 
रक्ताने लालेलाल झालेडी तरवार माझे प्रियामित्रास दाखवून माही स्वामि- 
भक्ति, स्वदेशश्रद्धा, स्वघर्मश्रद्धा, क्तव्यनिष्टा आणि मित्रप्रेम माजवि्तो. 
देवी कराले ! याबेळीं तुझी प्रचंड ज्ञाक्ति मला दे. आणि तूं जसा माहिषा- 
सुराचा वघ केलास तसा माझ्या हातून यवनमहिषाचा वघ कर. ! 

महाराणा, अनूपसिंह प्रभाते सेनिक वीरांसह तेथून निघून गेला. 


रक शबबबबबबरी 
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महाराण्याचा हुकूम होतांच, एक हजार निवडक योद्धे धेऊन अनु- 
पार्तेह यवनांवर चाल करून गेला. महाराणा किलठयांत राहला. अनप- 
सिंहाने आपल्या फोजेचे दोन भाग केटे. त्यापकी एक भाग आपल्या 
बरांबर घेऊन तो जंगलांत गेला. आणि दुसऱ्या भागाचे आणखी दोन- 
भाग करून त्यांनीं दोन दिशांनी जाऊन शत्रूसेनेच्या पिछाडीवर हल्ला 
करावा. असा त्यानें त्यांस हुकूम केला. शत्रूस दोन्ही कडून अढवावें 
असा त्याचा विचार होता. तो हणाला * आही प्रथम हल्ला करूं. शत्र 
आम्हांशीं लढूं लागले ह्मणजे दुसऱ्या दोन्हीं भागांनी एकदम त्यांच्या 
पिछाडीवर हल्ला केला कीं, ते दुमारांत सांपडतील आणि आमच्या 
कटांतून त्यांस सुटतांही येणार नाहीं. 

अनृपसिंढाची आज्ञा होतांच, त्याच्या फोजेचे प्रथम दोन भाग 
शाळे आणि दुसऱ्या भागाचे आणखी दोन भाग होऊन दोन दिशांनी 
यवनावर गेठे. यवनांची तयारी होतीच. परंतु, त्यांचा समज चुकीचा होता. 
बानेषखांस त्याच्या तेनातींतील शिपार्‍यांनीं आपल्याला गुप्त मार्गीची माहिती 
आहे असं जे सांगितलें ते निव्वळ खोटे होतें आणि त्यांच्या भाषणावर 
विश्वास ठेवून हेमू फार थोड्या ठोकांसह आला होता. बहुधा लढाईचा 
प्रसंम न येतांच, रजपुतांचा खाजेना तरी हस्तगत होईल अशी त्यास 
धमक होती. म्हणून तो एकदम जेंगलाकडे निघाला. तेथें अनूपासिह 
आपल्या तयारीत होताच. दोन्ही सेनांची गांठ पडतांच, लढाईस 
ग्रारंभ झाला. पाहल्याच सपाट्यास रजपुतांनी यवनांचे आक्रमण 
कलें. ते समोर सांपडेळ त्याच्य चेंदार्मेदा करीत चालल. त्यांच्या खडूग, 
बद्डाश, गदातोमरादिकांच्या अनिवार मारापुढें यवनांचा टिकाव निघेना. 
त्यांच्या सेनेची फळी फुटली. ते आपल्या सेनानायकाचे आश्वासन 
किंबा आज्ञा जुमानीनातसे झाले. यवन घाबरले असें पहातांच, रजपुतांस 
जास्त चेव येऊं लागला. ते करालादेवीचा जयजयकार करीत पुढें 
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निघाले. त्याबरोबर यवनांचा धीर खचला. ते वाट सांपडेल ति कडे पलू 
लागले. हेमू आपल्या बरोघरच्या पल्नास लोकांसह उलट खाऊन अनपसिंह 
ज्या जंगलांत होता त्यांतच शिरला. बाकीच्या कित्येक प्ळपुट्या 
लोकांची अनृपासिहाच्या ताब्यांतीळ फौजेच्या दोन्हीं भागांनी कत्तळ उड- 
विली. हेमू ज्या जंगलांत शिरला होता तेथे त्याला अनूपसिंहाच्या फोजेनें 
गराडा घातला आणि बेदुकांचा मारा ऱयालविला. त्या तडढाकर्यांत हेभूचे 
सात वीर ठार झाले. इतक्यांत त्गाचें दुसऱ्या भागाचे सेन्य त्यास 
येऊन मिळले. आतां आपण वांचत नाहीं अशी हेसची खातरजमा 
होतांच तो आपल्या लोकांस सांगू लागला. “ आतां येथें रहाण्याची 
मारामार. पळन जावें तरी निरुपाय. सर्व प्रकारे आपण संकटांत सांप- 
डॉ, माझ्यामते असे कचमत मरण्यांपक्षां शत्रशीं चार हात करू 
आणि कडींत प्राण आहे तों मारतां मारता मरू. अशा स्थितींत दुस्मा- 
नांनी आझांस पकडावे, बंदीचान करावे आणि हाल हाळ करून ठांर 
मारावे, त्यापेक्षां लढाईच्या मेदानांत मेठेलें बरे. आमचे सर्व हेत अजि- 
बात फसले. ' 

हम आपले ठोकांसह झाडीतून बाहेर आला. त्याचा ठढाई करून 
मरावे हा निश्वय ठरला. तो झणाला ' तुझया ठोकांचे सेनापति जयश्री 
व अनूप कोठें आहेत १ ? 

अनूपसिंह म्हणाठा, ' कां ! तझे त्यांशीं कास काम आहे ? 

हेमू हणाला, ' आहो ! मजकडे फारवर च ळीस लोक असतील किवा 
नसतील. आणि तुमच्याकडे दहावाराशे लोक आहत. परस्परांच्या स्थिती- 
कडे पाहिलें तर याप्र हारास कोणी विचारी मनुष्य सुड हणणार नाहीं. 
केवळ तुझीं आहांवर हा दरोडा घालीन आही. आमची कक्ञाही पद्धति 
असो. पण जो खरा रजपूत असेळ तो आमची अज्ली दशा पाहून युद्धाचे 
नांवच घेणार नाहीं. माझ्यामते आपण द्वदर्‍यदध ४ रूह्मणजे तुमच्या 
शोर्यांची परिक्षा होऊन लढाईची तक्रार मिटेल. उभय पक्षांतील लोकांनीं 
फक्त आह्मां दोघांचें युद्ध पहावे. कीणी कोणाला खुणा करूं नये. किंवा 
एक पक्ष पडतो अहि ह्मणून त्या पक्षांतील लोकांनीं त्यास सहाय्य क्र 
नये कोणावाही जय किंवा पराजय हावो. आह्मां दोघांचे य॒द्ध केवळ 


१९ इलासुंदरी. [ प्रकारण 


तिऱ्हाइताप्रमाणे पहावे. यांविषयी आपलें मत काय आहे तें सांगा? / 
'अनूपर्सिह हणाला, “ आहां ठोकांच्या सालसपणामुळें लबाड ळोकांचें 
*फावतं तें असेंच. असो, त्या गोष्टींचा आतां विचारच नको. मला 
स्तुमरचें हणणे मान्य आहे. ” 
अनूपर्सिह आणि हेमू आपल्या लोकांसह प्रशस्त मैदानांत आले. 
*त्यांनी '“ आमचे यद्ध तटस्थ राहून पहा. कोणी कोणालाही कसल्याच 
प्रकारची मदत करूं नये अस बजाऊन सांगितलें. दृंद्र्‍यद्धास प्रारंभ 
झाला. ले मत्त यजाप्रमणें एकमेकांस टक्कर देऊं लागले. केव्हां हेमू जयी 
आणि अनूप विजयी होतो अर्स दिसे. केव्हां अनूपसिंह्याचा जय आणि 
हेमूचा पराजय होईल असें वार्टे. मछयुद्धानंतर कांहीं वेळ त्यांनीं भछ्ठयुद्ध 
केलें. नंतर खड॒गयुद्धास प्रारंभ झाला. सर्वे प्रकारच्या युद्धांत हेमू चांगला 
प्रवीण होता. आणि अनूपासेंह दखील त्याचाच शिष्य. खड़ग युद्धां- 
लील सलामीच्या पहिल्याच सपाट्यास हेमनें अनूपासेंहास कठीण पेंचांत 
आणिलें. तरी अनपसिंह युक्तीने त्यांतन निसटळलाच. दोघेही जाडेवीर. 
दोघांच्याही मनांत हेषभाव. हेमू निरनिराळ्या पंचांत अनूपासेंहास अढवृं 
'पाही. अनूप्रसिंह तितके त्याचे पेंच उलगडी. बराचवेळ तरवाररींची चक- 
मक झडली. विजेसारख्या तीक्ष्ण तरवारी चक्राकार फिरवून त प्रातिप- 
क्षाचा आघात चुकवून प्रत्याघात करूं पहात, केव्हां आवरण आणि 
केव्हां प्रसरण करून ते आपला बचाव करीत. त्या खडाजंगी युद्धांत ते 
केव्हां दूपट, दवक, लपक्र, बेठक व फिकी मारून ते मोठ्या चपलतेनें 
आत्मरक्षण कर्रात. बराचवेळ खडूगयुद्ध झाल्यावर हेमूने असा 
'एक जबर अअघात केला कों, तो जर अनुपासेंहास लागता तर तो ठार 
झालाच असता. पण मोठ्या शिताफिनें त्यानें तो बार ढालेवर सांभा- 
ढिला. तरी त्यानें ढाड कारन गेली. हेमू दुसरा वार करणार तितक्‍्यांत 
€ सांभाळ > ह्मणून अनूपासेंहानें अशा आवेशाने व कुशलतेने तरवार 
'बालविली कीं, हेम्‌ थक्क झाला ! पुढें काय करावें हेंच त्याला सुचेना. 
अमूपासहानें अडविलेल्या कठीण पेंचांतन आपला कसा बचाव करावा 
हें त्याच्या ध्यानांत येईना. त्याच्या नेत्रांपुढें अंधार दिस ठागळा. तरी 
स्तो धाडसी 'तित्रक्यांत सवड साधून एक पाऊल मागे हटला. अन्पा्थे- 
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हाचा वार हेमूच्या मानेवरच क्‍्सावयाचा षण तो मार्गे हटल्यामुळें खांथा- 
वर बसला आणि त्यामुळें तो मूर्ठित पडला. तेव्हांच प्रेक्षकांनी तक केला 
कीं, या मूछेतून हेपू सावध होत नाहीं. त्याऱ्चा प्राणवायु देहांतून निघून 
गेला असावा ! 

यवन ' तोबा ! तोबा ! ' करूं लागळे. रजपूत आनंदाचा गजर करू 
लागले. यवनांच्या छावणींत' दुःखाचा आणि रजपूत लोकांत- आनंदाचा, 
बर्षाव होऊ लागला. 


प्रकरण २९ वॅ. 
त शशशशशुबाबाबआबबह ब. ८0. अबब 
ही कोण ? 

अहो ? ह्या निर्जन वनांत, ह्या भयंकर गिरीकंदूरांत, ही कोण ? ही' 
ञ्योटिर्मयी प्रतिभा कोण ? ही प्रतिभाश्ालिनी आणि आश्चर्य जनक: 
योगिनी कोण ? ही कोणी देवकन्या आह ? कीं अप्सरा आहे ? किंनषरी 
तर नव्हे ? ही कोणी मायाविनो तर नसेल ? शिवा ही आरवली पर्वता- 
तील अरण्याची अधिष्ठात्री कोणी देवतातर नसेल ? तुझांला वाटतें कीं, 
चितोडगडची ही राजलक्ष्मी असावी ! छी: तर मग ही मृतिमाते --महा- 
माया छालिका देवि नव्हेना ? असेल. कारण हिच्या हालांत निझूल आहे. 
पाहिजेच तो. यवनांचा संहार करण्याकरतां जर तिमॅ असा अकतार 
घेतला असेल -- यवन निशाचरांचा' संहार करावा असा तिथा* हेतू. 
असेल-- तर तिळा त्रिशूळासारखीं दुष्टांचा प्राणनाशा काणारी 
शस्त्रारर॑ पाहिजेतच. बरे, पण ही या निर्जन अरण्यांत काँ 
आली ? हिचा इकडे येण्याचा उद्देश काय ! आणि ही आहे तरी 
कोण £ काय' चमत्कार पहा ? ही कोण आहे ? हच समजावे त्से, 
समजत नाहीं. काय आश्चर्य हे ! बिचार करा, नीट पहा. ही क्‍्मदेवताः 
मव्हे, अप्सराही नव्हे. तर मग ही आहे तरी' कोण ? ्पिच्या अंगकांलि- 
कडे निहाळून पहा. तिच्या सोंदर्याकडढे फ्हा. ही अपली पूर्ब परिचितार 
इला नव्हे काय. ! होय. इठाच ही---हीच ती संद्री' इला, फण ही 
इकडे कां व कशी आली ! हेमन तिला फांशी देण्याची शिक्षा, सांगि. 
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, तली होती. शेरखानानें ती शिक्षा सख्त रीतीनें अमलांत आणावी असा 
हुकूम केला होता. हिचा पोषार्य हिंदसारखाच दिसतो. पण ही 
शेरखांच्या तडाक्यांतून सुटली मि ? त्यानें तिला फांसावर चढविठें 
नाहीं ! त्याच्या मनांत काय शंका आली! इतकी रागीट इला शांत कशी 
दिसते ? तिची मखकांती साभिमांन दिसावी ती आज गंभीर कशी 
द्विसते ? हिच्या स्थितींत एकाएकीं इतका पालट ? मग हं खरोखर मह- 
दाश्वर्य ! ठिर्न आपल्या अंगावरील यावनी वस्रभूषणांचा परस्त्याग केळा 
आहे. आपलें अलोकिक देवी सोंदर्य छपाविण्याकरतां अंगास विभातें 
फांसली ? काळा कुळकुळीत कॅशकळाप पृष्ठभागी मोकळा रुळत आहे ? 
योगेनीवषाने ही फांशी जात होती ?! आपले निष्कलंकाचरण जगास 
दिसावे, आपणास कोणी पातकी हण नये हणून ती अज्ञा वेषाने फांशी 
जाण्यास तयार झाली ? तिला मग्णाची बिलकल भीति. वाटत 
नव्हती. ती मरणास तयारच होती. प्रत्यक्ष मृत्यु येऊन निला 
भेट देतां तरी ती डगमगली नसती. कारण तिला आपल्या जिण्याचा 
अगदीं वीटच आला होता. असो. 

इला बेझुद्ध पडल्यावर कांहींवेळाने आपोआप छझुद्धीत आली. 
तेव्हां तिळा फांशी देण्याचा हुकूम झाला. तिनें आपलीं वस्रे कावच्या 
रंगाने रंगविली आणि शेरखांबरोबर ती वध पुमीवर जात होती. इतक्यांत 
सदानंइस्वा'भे तिळा मागीतच भेटला. तिला पहातांच, सदानंदाने तिला 
विचात्छि. ' माते ? त॑ काण आहस ? मनुष्यकन्या काँ देवकन्या ? 
अशी रूपयोवनसंपक्च योनी माँ. कधींच पाहिली नाही. 
तुझा नवयागनीवबष असावा असें मला वाटतें. तुझ्या या 
बेषांत दोन गोष्टींची न्यूनता आहे. असे मला वाटते. तुझ्या 
गळ्यांत हृद्वाक्षमाला व हातांत त्रिशूळ असतां कीं, तुझी बेषाची 
जशी सिद्धता पाहिजे तशी झाठी असती. करालवदनाकाठी 
देवांच्या कंठांत रुंडमाला आणि हतस्तांत खडुः असल्याशिवाय जश्ची 
तिळा शोभा नाही. तर्शाच तुझ्या या योगिनीवर्षांत मी सांगितलेडी 
दोन भूषणें नाहींत ह्मणून माझ्या मतानें किंचित्‌ न्यूनता दिसते. जर 
तुझें नांव इव अशूळ आणि तुढा बेण्यास कोणत्याही प्रकारची 
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आपत्ति नसेल तर ही रुद्राक्षमाला व त्रिशूळ रामानंद्स्वामीनीं तुला दिला. 
आहे तो धे. ? असें हणत सदानंद्स्वासीनें आपल्या गळयांतील रु्ाक्ष- 
माढा काहिली; त्रिशूल त्याच हातीं होताच. तीं दोन्हीं अप्रतीम भूषर्णे 
इलेस देऊन ता ह्मणाला, “ माते ? ही रुद्राक्षमाला कंठांत धारण 
कर. हा त्रिशूल डाव्या हाती आणि ही कंकालमाला उजव्या हातांत घे. ” 
इला हणाली, “ या अनाथ इलेची योग्य वेळीं स्वामेमह]राजांस 
स्माति झाली आणि त्यांनीं मजवर कृपाच केली. आतां या जगांत माझी 
कोणतीच वासना बाकी राहिली नाहीं. ' असं म्हणून तिनें रुद्रा क्षमाळा 
आपल्या कंबुरुठांत धारण केळी आणि त्रिशूल व कंकालमाला संदानं- 
दाने सांगितल्य़ाप्रमाणं वाम व सव्य हस्तांत घेतली. त्याबरोबर तिच्या 
अलोकिक सोदुर्याची निरुपम छटा निघून पहाणाराचे नेत्र दिपवून सोड 
ळागळी. तिच्या द्ीपतिमान, अंगकांतीच्या तेजाकडे सदानेदाशिवाय इत- 
रांच्याने पहावेना. तिच्या देहकांतींतून सोंद्यांच्या जणूं ज्योति नघत 
आहेत काय असा भास हाऊं लागला. आणि त्या कमलबवर्नाच्या 
कमलनयनांतून भयप्रद व अमानुषिक तेज निघत असार्वे असें दिसू 
लागले. 
तितक्‍्यांत सदानंदानें तिच्या कानांत काय मंत्रतंत्रोपदेश दिला 
जगदीश जाणे ! त्याबरोबर इलची बार्थिव चिंता समूळ नाहींशी 
झाली. तिचें ज्ञाननत्रपटल उघडले. तिळा या पृथ्वींतील गूढ रहस्य 
समजण्याची विचित्र शक्ति आढी. सक्म विचार केळा तर इलेच्या 
अंतःकरणांत केवळ संदानंदाच्या मंत्रोपदेश प्रभावाने एका अत्यद्भत 
नेसागक शक्तींचा संचार झाला. तिला पाहताच, पातकी जनांचे मनांत 
भयाचा आणि धार्मिकांच्या हृदयांत भक्तीचा उदय होऊं लागला. 
इला ह्मणाठी. “ आतां मी जीवन सक्त झाले. माझे सर्व दःख व 
चिंता यांचा विनाळ्य झाला. आतां मी. कोणाची पर्वा करीत नाहीं. ” 
सदानंद हणाला. “ साध्वी / » या त्रिशूलाचे अंगी हजारो दुष्टांची 
छाती फोडून मनसोक्त रक्तपान करण्याची शक्ति आहे. एतदर्थ गुरुमहा> 
राजांनी हा मोट्या प्रेमाने तुझ्ांस दिला आहे. हा त्रिशूळ राजद्वारी किंबा 
स्मशनांत, वुःखांत किंवा सकटांत तुमचं रक्षण करील. 
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सदानंद आणि इला बराच वेळ बोलत होती. सदानंदाच्या धर्मो- 
पदेशानें इलेस चांगळं प्रायःश्वित मिळालें. त्रिजकडढे पहालांच शेरखां 
चकित झाला. त्याला कांहींच सुचना. आपण कोण, करतां काय ? करा- 
यचें काय ? हेही त्याच्या ध्यानांत येईना ! इलेस कांशी देण्याचा नादु 
तो अगदी विसरला आणि तिजकड पहात चित्रासरखा तटस्थ राहिला. 
बराच वेळ अशा स्थितींत गेल्यावर विचार लहरींतून मुक्त होऊन पाहूं 
लागला तों इलेच्या जागी एक ज्याोतिमयी महामाया हतस्तांत त्रिशूल 
घेऊन उभी आहे. सदानंदस्वामे आपला कार्यभाग आटोपून निघन गेला. 
आतां काय करावें ? अक्या विचार जालांतून शेरखां मुक्त झाल्यावर वीणा- 
विनिंद्‌ मधुर स्वराने इला ह्मणाळी. “ शेरखां ! तूं मार्गे काय सांगत 
होतास ते तुझ्या ध्यानांत आहे ? निरापराध एखाद्या अबला ख्रीची हत्या 
करणें ह मोठें पातक मानिलें आहे. स्रीइत्येसारखे महान्‌ पातक जगांत 
दुसर॑ कोणतेही नसेळ. आणि तसें पातक करणारा व त्याला सहाय्य 
करणारा असे दोघेही त्या पातकाचे सारखेच जबाबदार आहेत. मज- 
सारख्या निराधार स्रीला ठार मारून तमचे कधींच हीत होणार नाहीं. 
अशाच प्रकारच्या अनेक पातकांनीं तमचा प्रत्येक लढाईत पराभव होत' 
आह. स्त्रियांवर हत्यार उचलणं हे. झूर मदाचें काम नव्हे. जे वीर- 
पुरुष हणवितात त्यांनीं ख्रीहत्या*करणें सर्वथेव अयोग्य. त्याला कोणीच 
वीरपुरुष झणगार नाहीं. तो पातक-मांग-चांडाळ-<--नराधम. जो खरा 
वीरपुरुष असतो, तो असं भयंकर , पापकर्म करून आपले हात कधींही 
कलंकित करणार नाहीं. खानसाहेब ? तुझी कांहीं दिवसांपूर्वी 
मला रजे सांगत होतां त्याचा आज मला चांगला प्रत्यय आला. 
तेव्हांच मी तुमचें एकले असते. तर आज असा प्रसंग खरोखरच 
आला नसता. पण काय करणार ? देवासारखी बुद्धि. असो, मतगोष्टींचा 
शोक करणें निरर्थक. हेमू इतका नीच मनुष्य असेल असं मला अगदीं 
बाटले नव्हतें. परंतु, त्याच्या प्रत्येक कृत्यांत अनियमितपणा आणि दृग- 
ल॑बाजी भरलेली आहे. 
इलेचें भाषण ऐकण्यापू्वी केवळ तिच्याः गंभीर चेहऱ्याकडे पाहूनच: 
शेरलां दिगूमूढ झाला होता. तो मनांत हणे लागला; * एकाएकी माझ्या 
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मनाचा बदल कसा झाला ? मी नाउमेद झाला ?! माझा उत्साहभंग. 
झाला. मी जागा आहें कीं, झोंपेंत ? मी शुद्धींत आहे कीं बशुद्ध आहें? 
प्रहातो हुं स्वम़ नव्हेना ! आतां मीं कसे करूं? मी करीन. पण मार्झे मन मला 
तर्स करूं नको अर्स कां सांगते? मी मनाच्या स्वाधीन आहें. माझ्या स्वाधीन 
मार्झे मन नाहीं ! माझं मन असें वोचित्र कसें झार्ल॑ । असें कां व्हावं ? 
छीः छी: मी झुद्धींत आहे. हे माझे हात-पाय-< हा मी शेरखां. पण 
उत्साह---उद्यम शून्य झालां हें खरं. मन इतकें चंचळ पण ते इतके 
शांत ? तं मला काय सांगते ? “ स्रीहत्या करूं नको. सेनापतीच्या 
आज्ञेप्रमाणे वागून पातकाचा अधिकारी होऊं नको. कां? तुला असें 
करणं अथोरय काय ? मी स्त्रीहत्या करतो ? भलतेच ! कोणी स्त्रीहत्या 
करावी ! मी स््रीहत्या करणार नाहीं. मग या इलेला घेऊन भी 
निघाला कोठे ? इला आहे कोठें ? या साध्वीचा-या योगिनीचा-- 
सर्देसंगपारेत्याग करून ' जिने अंगास राख फांसली,--- तिचा मी 
वध करूं; बर॑तोही निष्कारण ? धिःकार ! हजार वेळ धिःकार ! !! 
हेम्चा मला काय हुकम ? इलेस फांशी दे. तिला ठार 
मार. इला खरी नव्हे ? मी वीर परुष नव्हे? मी खाटिक ? 
मालकाची आज्ञा गैर असली तरी ती मी मान्य केली पाहिजे ? खुदानं 
मला अक्कल दिली आहे. नेक व बदकर्म, मला समजतें. मग हकनाक 
मी या बेकसूर स्त्रीचा प्राण घेऊं ? नाहीं मी कधीं असं निंदय- घातक 
कर्म करणार नाहीं. हेमूला ठार मारून मी इलेस सोडण्यास तयार 
होता. इलेशीं हेमूनें दृगलबाजपणा केला हे मला माहीत आहे. छीः 
छी: ! मी तिला मारणार नाहीं किंबा तिच्या मरणास सहाय्य होईल अरस- 
ही करूं देणार नाहीं. धन्याचा हुकूम चुकीचा आहे. मी वौरपुरुष 
आहे. आणि इला निरपराध आहे. झाले ! ठरला हाच सिद्धांत. माझ्या 
निश्वयांत मी फेरबदल करणार नाहीं. ? 

शेरखानाने बराच बळ स्वगत विचार करून इलेस सांगितलें. 
“ तुला वाटेल तिकडे जा. मी वीरपुरुष आहे. ठं निरपराध खरी आहेस. 
हमूचा हुकूम चुकीचा आहे, तुला ठार मारून मी पापाचा भागिदार 
होऊं इच्छित नाहीं. तुळा मारणें हणजे फार मोठें पातक करणें होय. 
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सेनापतीचा हकूम अमान्य केला तर तो मला जी शिक्षा करील ती मी 
भोगीन. तूं होईल तितक्या त्वरेने जा. आमच्या छावणींतून जा. तुला 
काणी मतिबंध करणार नाहीं, वाटेल तिकडे जा. या छावणीकडे पुन्हा 
बिलकुल येऊं नकोस. मला वाटेल तें मीं हेमूस सांगेन. मी काय सांगतो; 
तिकडे तुझें चित्त आहे ? तूं शुद्धींत आहेस ? मार्झें सांगणें ऐकते आहेस? 
हेमूस भेट नकोस. त्याचें मुखावठोकन देखील करूं नकोस. त्याचें नांव 
घेऊं नकोस. जा तं. तझ्या मनास वाटेल तिकडे जा. मी हेमूकडे जाता. 
माझे सांगणें घ्यानांत ठेव. नाहींतर फुकट मरशील पन्हा इकडे येऊं 
नकोस. जा-तुला मार्ग सांपडेल तिकडे जा. असें सांगून तो निघाला. 

इला आरवलीपवतांतीळ वनवासांत आपण रहावे असें मनांत आणून 
निघाली. हम त्याच अरण्यांत आहे हें तिला माहीतच नव्हते. आपण 
निर्जन अरण्यवासांत जावें आणि शेषआयष्य इंश्वरभजनांत घालवावे 
अश्याच हतूने ती निघाली. 


प्रकरण ३० वें. 


युद्धावसान, 

गित्किंद्रांतील दंदयुद्धांत अनूपासेंहाचा जय झाला. हेमू पराभूत होऊन 
असावध पडला. तेव्हां त्याच्याबराबरच्या लोकांनीं प्राण रक्षण कर- 
ण्याचा घांट घातला. दानेषखां अन्‌पासेहास सांग लागला. * आमची 
शिकस्त झाली. आता. आहांवर कृपा करा आणि जीवदान ग्रा. आझी 
तुझषांस शरण आलो आहों. आह्मी राजपुतान्यांतून निघून दिर्ठास जातो. ! 

इतक्यांत इलाही तेथें येऊन पोचली. तिळा पहातांच अनु- 
पससिह आश्रर्यचकित झाला. आणि ह्मणाला. “ रामानुजस्वामिनीं तुज- 
वर कृपा केली. त्यांच्याच कृपेनें आज आमचा जय झाला. तूं माझे 
प्राण वांचाविण्याकारता हेमूकडे पुष्कळ रदबदली केलीस परंतु, तिचा 
कांहींच उपयोग झाला नाही. तूं मला अन्नदान दिलेस. प्राणदान द्यावे 
असा तुझा इरादा होता. तुझी इच्छा परमेश्वराने सफल केली. हेमू 
आतांच गवप्राण होऊन पडा आहे. मी तुझा काणि आहे. तं मठा 
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मातेप्रमार्णे पूजनीय आहेस. तुझ्या कृपेनें यवनांच्या हातून राज- 
पुतान्याचा आज उद्धार झाला. तूं कृपा केलीस ह्मणून रजपूत लोक 
संकटनिर्मुक्त झाल. तूं रजपुतांस मुक्तिदायिनी आहेस. तू रमणीकुल- 
शिरोमणी आहेस. गुरु देवांनी मला तुझी हकिकत सांगितली त्यावरून 
माझी खात्री झाली कीं, तू आह्यांवर जे उपकार कले आहेस; ते आह्मी 
आमरण विसरणार नाहीं. केवळ हेमूचा नाश व्हावा इतक्याकसर्तांच, 
गुरुमहाराजांनीं तुला तेथें ठेविली होती; नाहींतर ते वनवासांत रहाण्याचा 
निर्धार करून आले तेव्हांच तुलाही बरोबर आणणार होते. असें 
त्यांनींच मला ख्ांगितलें. ' 

इला झणाली, “ बरे, आतां स्वामिमहाराज कोठें आहेत ? त्यांना 
एकदां भेटावे असं माझ्या मनांत आहे. ” 

अनूपासेंह हणाला, “ जयश्री तुमच्या छावणींतून येत असतांना कोणा 
दुष्टानें त्यावर गोळ्या घातल्या. त्यांतील एक गोळी त्याचे दंडास 
ठागली. त्याळा उद्यपुरांत ते औषधोपचार करीत आहेत. 

इला ह्मणाली, * जयश्रीला माझ्या सांगण्याचा चांगला अनुभव आला! 
आतां त्याची प्रक्ाते कशी आहे ? । 

अनपसेह झणाला, ' स्वामिमहाराज काय कृपा करतील ती खरी. 
वांचळा तर पुनर्जन्म. ' व 

इला हणाली, *“ त्यालाही एकदां भेटावे असें मनांत आहे.! 

अनूपसिंह ह्मणाला, “ आपण आतां तिकडेच जाऊं. ” असं सांगून 
तो दानेषखांस सांगूं लागला, “ खान साहेब ! शरण आलेल्यास आही 
कधींही दुःख देत नाहीं. शरणागताचे संरक्षण करणें हा आमचा मख्य 
धर्म आहे. तुम्ही आमचे शत्र आहां. तुमच्या भाषणावर विश्वास ठेवून 
आहझीं फार वेळ फसलो आहो. परंतु, आमच्या वचनांत आह्मी कधीही 
अंतर आणणार नाहीं. तुक्मांस मारावे असा आमचा इरादा नाहीं. असो, 
तुझांस अभय दिलें आहे. तरी तुह्यांस घेऊन महाराण्याकडे जाणें मळा 
भाग आहे. ” 

दानेषखानें आपल्या हातांतील तरवार अनूपसिंहाच्या पायावर ठेवून 
सागितले, “ तुम्ही मला फार दिवस पहात आहां. कित्येक लढायांवर 
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*मीतुमच्यावरोबर होतो. माझा स्अमाव तुझांत माहित आहे. ऑजं 
आमची पडती वाजू आहे. आमच्या दुगलताजपणाचा मोबदला खदा- 
तालानें आह्यांस दिला. जो वाईट करील त्याचें कर्घी चांगलें होणार नाहीं. 
तुम्ही तरवारबहाहर व नेकग॒हस्थ आहां. आमचे अपराध क्षमा करा. ? 

दानेष्रखानें आवळी तरवार अनपसिंहाच्या पायावर ठेवतांच, त्याच्या 
बरोबरच्या लोकांनीही आपलीं शस्त्रा्षे खालीं ठेविली. 

गफरखां हणाला, ' आतां आह्लीं तुमच्या तार्बाीन झालों. आमचे 
रक्षण करा. ? 

असें संभाषण चाललें आहे, इतक्यांत महाराणाही कित्येक सेनिक- 
धोरांसह तेथे आला. आपळा जय झाठा हणन त्याचें मन आनंदित 
झाळें तशांत हमरचं रक्ताक्त कलेवर पहांतांच त्यास अत्यानंद झाला. तो 
मोठ्या प्रमाने अनूपासेहास भेटला आणि झणाला, ' शाबास, अनपासेंह; 
शावास ! आज तुनी आपल्या सुहढ बाहुबळ प्रतापार्ने, निःसीम बीरत्वाने, 
व अलोकिक शोयाने रजपुतांस, यवनांच्या अत्याचारांतून सोडाविछें. 
तुझीं आपली  जन्मभूमि- परमपूज्य मातृदेवता-  राजपुतताना- 
यवनांच्या त्रासांतन मुक्त केला. आज आह्लीं निर्भय व निश्चिंत 
झालो. आज  राजपतान्यांतील अबालवृद्ध  स्त्नीपुरुषांस तुह्मी 

, निधास्त केळे. तुमच्य़ा अपतामदन्य अंगबल प्रभावाने, सती स्रियांच्या 
सतित्वाचें रक्षण झालें. आर्येजनांचा-आर्यघधमांचा गोरबसूर्य समज्वळ 
झाला. आमर्चे राज्य शत्रशून्य, झालें. तुमच्या पराक्रमाचे सार्थक्‍क्य 
झालें. स्वतंत्रताधनांतच परम गौरव आहे. स्वातंञ्यासारखे परम मंगल- 
दायक दुसर॑ कांहींच नाही; असा रजपूत लोकांचा जोपर्यंत समज 
असेल तोंपर्यंत त॑ तुमचें यश मोठ्या प्रेमाने गातीळ, वीर समाज तमचे 
अर्‍्यद्धत वीरत्व कधींही विसणार नाहीं. तुमचे सुवर्णक्षरांकित नांव 
वरगणांच्या हृद्यपटावर अक्षय्य अंकित होबो. तुझीं अवर्णनीय 
“पराक्रम केला. खरोखर हा भीमपराक्रम होय. ! 

अनूपासिंह नम्रतेने झणाला, “ महाराज ! तुझी सद्धर्मप्ररायष्ष 

-आहां--- प्रजावत्सल आहां- केवळ घर्मबलानेंच आलली आज शत्रूच्या त- 

उाक्यांतून सुटलो. धर्मानंच आज आपणांस व्रिजयभूषणानं मूषित केळे, 
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आज सद्धर्याचाच जय झाला-- खऱ्याखोट्याचा न्याय निवडला महा-., 
माया करालादेवीने प्रजाजनांच्या विनंतीकडे लक्ष दिले. आज तिला! 
त्यांची द्या आढी. देवीनें या भूषषणांस मला निमित्तमाज्रास पुढे कले. 
नाहीं तर माझी शाक्ति ती किती आणि मीं करणार त॑ काय | !! 

मफूरखां हणाला, “ आता आह्यांस काय हुकम होत आहे? » 

अनुभासेह ह्मणाला, “ महाराज येथें आळे' आहेत ते शरणागत रक्षण- 
बत्पर आहेत. ते. तुझ्यांस. अवशय अभय दृतील. मीं सांगितलं पाहिजे असा' 
अर्थ, नाहीं. !”' 

मह्यराणा मगंभीरतर्ज हणाला, ' अनपासेंहाच्या विनंतीकडे लक्ष देऊन 
आह्मी तुझांस अभय देतो. तुही आजपासून तान दिवसांच्या आंत 
आमच्या प्रांतांतन निघन जा. तीन दिवसापुढे तुमच्या फोर्जेतील काणीही 
मनुष्य आमच्या दृष्टीस पडळ तर त्याला देहांताची शिक्षा होइल.. 
दानेषखां व मफ़ूरखां यांनीं चितोडांत बेदीस्वरूप राहिलं पाहिज. 
हुमचें सर्व सेन्य गेळें मग यांस आह्यी सोडूं. तही आमच्या आज्ञप्रमाणे 
बागला नाहीं तर न्यायानं ठरेल ती शिक्षा करू. कारण, ह सरदार ततच 
पुढारी आहेत. यांस यर्थ अवश्‍य आलीस ठविलंच पाहिजे. उमरावासेंह !' 
लुझीं पांचशे लोक बरोबर घेऊन यवनांच्या छावणींत जा. आमची, 
आज्ञा त्यांस सांगा. त्यांचीं शसख्राश्र॑ घ्या. आणि त्यांस जाऊं द्या. 
कोणी शरख देण्यास कांदू करील किंवा आमच्या राज्यांतून निघून 
जावयास नाकबूल होईल तर त्यास | तेथेंच बिड्या ठोकून एकदम 
किल्ल्यांत पाठवा. ! 

उमरावांसेंह हणाला, “ आमचा पक्ष सोडून जे कुठांगार रजपूत 
यवनांच्या पक्षांत मिळाले आहेत; त्यांची कशी व्यवस्था करावी ? हा, 
हुकम होईल तर बरं. 7 

महाराणा झगाला, “ त्यांच्या मुख्य नायकास केंद करून किल्ल्यांत, 
पाठवा. बाकीचे जे रजपूत लाक खराब मसलतीत पडून फसले, 
आहेत; जे अज्ञानतने मोहवळञ झाले अस्ततील; जे स्वार्थांध होऊन 
आमना पक्ष साडून यवनांस मिळाळे आहत त पश्चाताप करूत क्षक, 
म्रसतील आपणि पुढें असा स्वामिद्रोह करणार नाहीं असें वचन देतील. कह 
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, त्यांस आमच्या आश्रयांत घ्या. जरी आज ते विश्वासघातक, निमक 
हराम, स्वराज्याविरुद्ध वर्तन करणारे, स्वज्ञाते विषातक आणि स्वदेश- 
द्रोही असे ठरले आहेत तरी ती आपलीच प्रजा आहे- स्वसंतानतुल्य 
आहे-एतदर्थ त्या लोकांचे जरी शेंकडों अन्याय असले; तरी त्यांस क्षमा 
करणें हा आपला धर्म आहे. जे लोक पश्रात्तापपूर्वक क्षमा मागणार 
नाडींत आणि यवनांबरोबर निघुन जावें असे ज्यांच्या मनांत असेल 
त्यांचे पांच पाट काढा आणि त्यांस हांकून लावा. / 

उमरावसिंह * आज्ञा ' झणून गफूरखां व दानेषखां यांशिवाय इतर 
यवनसैनिक पुरुषांस आपल्याबरोबर घेऊन गेला. इतक्यांत शेरखां 
तेथें आला. 

शेरखांस पहातांच इला हणाली, “ तुह्मी आज मला जीवदान बिले. 
त्याच पुण्यबलानें आज तमच्या मनांत एक नवीन प्रवाह प्रवाहित 
होऊं ठलागळा असावा असें दिसतें. मी आग्रहाने तुझांस सांगते कीं, 
त्या प्रवाहास तुम्हीं प्रतिबंध करूं नका. त्याची गाते. वाढेल 
तितकी वाढ द्या. आजपासून कोणत्याही पापकुत्याकडे 
तुझी आपलें मन जाऊं देऊं नका. तुही धर्ममार्गाने जाल तर सर्वशक्ति- 
मान्‌ प्रभ तुमचे मंगळ करील. तुझा आपल्या देशीं जाल तेव्हां तुमच्या 
राजेरजवाड्यांस सांगा कीं, तुह्मी कीर्ति, राज्य व धन लाभाचा जो 
मार्ग अवलंबन $ला आहे; तो केवळ विपत्तींनी सारखा भरलेली आहे. 
तो पापकंट$ समाकीर्ण आहे. त्या मार्गाने जाऊन आजपर्यंत कोणाचेही 
कल्याण झालें नाही. आणि पुढें होईल असें मठा वाटतही नाही, 
द्रजा सुखी तर राजास सुख. प्रजेच्या बलाने राजा बलवान. 
घर्मबलानं प्रजा सुखी आणि प्रजेच्याच बलानें राजा यशस्वी होतो. 
प्रजेची राजावर हृढ श्रद्धा असणें हीच राज्याची खरी बळकटी » 

महाराण्याच्या आज्ञेप्रमार्ण गफ्रखां ब दानेषखां यांस घेऊन कित्येक 
रजपूत किल्यांत गेले. नंतर अनूपासेंह झ6णाला, “ महाराज ! या योगि- 
नीनें-- साक्षात्‌ देवीनॅ- माझे प्राण वांचविले. य॒द्ध करतां करतां मी घो- 
ड्यावरून खालीं आलो -- माझी तरवार गेली, मी असाबध पडलो, तेव्हां 
यवनांनी उचलून मला आपल्या छावणीत नेलें. शेवटीं हेमूनें मला फांशी 
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देण्याचा निश्चय केला. तेव्हां ही तेथें होती. ही मजकरतां हेमूस फार 
टाकून बोलली. हिनें त्याचे फार आर्जव केले. ही तेथें नसती तर बाहा, 
जीवनप्रदीप तेव्हांच मालवला असता. माझा प्राण वांचविण्याकरतां ही 
अ पळ प्राण देण्यास तयार झाली. जयश्रीवरही हिने फार उपकार केले 
त्यास हिनेंच वांचाविलें. झणून हेमूनें हिला ठार मारण्याची. शिक्षा ठरविली 
होती. परंतु रामानुजस्वामीनीं आपल्या शिष्यास पाठवून हिला कोणत्या 
मंत्राची दीक्षा दिली प्रभु जाणें ! हिचे प्राण बांचाबेत एतदर्थ त्यांनी 
युष्कळ खटपट केळी आणि यवनांचा संहार करादा इतक्याच्करतां 
त्यांनीं हिळा तेथें ठेविली. स्वार्माचें योगंबळ अलोकिक आहे. 7” 

शेरखां हणाला, ' आतां मला काय आज्ञा आहे? ? 

महाराणा ह्मणाला, ' तुझीं आपल्या छावणीत जा; हणजे सर्व 
समजेल. । 

शेरखां इलेस विचारू लागला. “ तुला मीं इकडे येऊं नक्भे अस 
सागितले होतें; पण त॑ तूं जुमानिठे नाहींस. ” 

इलेने सांगितलें, “ मीं समजून उमजून इकडे आलें असा अर्थ नाहीं. 
आणि या गिरीकंदरांत मीं कशी आले? हेही मला माहीत नाहीं. मला कोणी 
तरी बांधून इकडे आणिलें; असा भास होतो. पण कोणी आणि $सें 
बांधिल ? हंही समजत नाहीं. ” ् 

अनूपासेंह झापयाला, “ योगेनी माते ! तुजवर रामानुजस्वामिमहा- 
राजांची पूर्ण कुपा आहे. यांत ज्ञंका नाहीं. तुमच्या कृपेनें मी बांचलों 
इतकेच नव्हे तर महाराण्यांनीं यवनांच्या युद्धांत जो जय संपादन केला, 
त्यालाही तूंच कारणीमृत आहेस. तुझी जितकी स्तात॑ करावी तितकी 
थोडीच होईल ! तुझ्याच कुपेने रजपूतलांक आज यवनांच्या तढारक्यां- 
तुन सुटले. भारतवासी आर्यसंतानें यवनांच्या तडाक्यांतन बचावली. 
भारतभूमाता यवनांच्या भारांतून सुटली. फार काय सांगूं ?. आमचे 
महाराज, राजपुत्रगण, आणि भारतांतरगत सर्व आर्यसंतानगण तुझ्या 
खयकारकणांत कणि आहे अस हटलं तरी चालेल. तं कुपा करून या 
राअ्तान्यांत वास्तच्ये करशीठ तर फार चांमठ होईल. रजपूत तरवारी 
तुढा थूबनभयहारिप्पी देवी मानून दृदयमंद्रांत तुझी स्थापना क- 
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तीळ. तुजवर सेव प्रीतीने फुष्पांजली अर्पण करतील. आणि. श्रद्धा भक्तीने 
निरंतर तुझी पूजा करतील. ।? 

इलेचे नेञज अश्रूनीं भरले. तिर्ने कांहीं वेळ विचार केला अक्ष, 
दाखाविळ आणि नेञसगुल पुपून मंजुल व गंभीर स्वराने. ती हणाली; 
आतां या पापसंसारांत रहाण्याच्म मल्य आग्रह: करूं नका... या. स्थितीत्वाः 
मळा फार वीट आला. आहे. बीं या संसासंतील, माय. ममता. यांच 
त्याग केळा आहें. ह संसार पापरूप आहे, अशी माझी ख्यत्री झाली. 
आतां बापासून होईल तितर्के वूर रहार्वे-या भानगडीत पडून कांहींच 
अर्थ नाही. असा माझा हढनिश्वय ठरला. आणि. शेषजीअन करें 
कंठावे हाही पूण निश्चय मी केळा आहे. यया पुर्वीच. मी गेळें. असते, 
परंतु स्ढामींच्या अत्याग्रहास्तव मी राहिले. मी याच योगिनीवेषषार्ने 
प्रभगण गात भारतवर्षातील लहान मोठ्या शहरांत-वेड्यापाड्यांत -- 
ब्रत्येक धरीं फेरेन आणि सर्व नानारींचे कर्ण व हृद्य पवित्र करीन- 
जेथें जेथें मी जाईन तेथें तेथें जे लोक दुःखशोकानें परिपीडित आहेत 
असें माझ्या दृष्टांस पडेल; त्यांस मीं आज जो महामंत्र लाभसंपादन 
केला आहे, त्यानेंच उद्घार्रीन-त्यांच्या हृदयांत भक्तिरस सिंचन करीन- 
दु:खि जनांचे दु:खानळाने परितप्त झालेलं अंतःकरण शीतल करीन. ज्या 
प्रभुवराच्या नांवावर विश्वास, ठेवून-त्याची भाक्ते करून-यपांच वर्षाचं 
घुवब्राल, भ्यकर जेंगठांतीळ हिंसक पशूंच्या तडाक्यांतून बचावले; 
प्ररमेश्ववाच्या कृपेस पात्र झा; आणि स्वमातचें दुःख निरसन 
करण्याचेही त्याला सामथ्यव येऊन अचल पदी राहिले. ज्या 
जगत्यतीच्या नांवावर विश्वास ठेवून प्रम्हाद, मत्त हत्तीच्या 
पायाखाली दिला तरी, जाज्वल्य अमीत टाकला तरी, प्रवाहवती 
नदींत फेकडा तरी, उच्च पवेतशिकाावळन कडेळोट केळा तरी वांचला 
आणि विषामि्रिव दुग्ध ज्याला अमृतमय झालें. ज्या पुराणपुरुषाच्या 
नांवावर विश्वात ठेवून आणि त्याची हढश्रद्धनें भाक्ते करून द्रुयदनंदि- 
नीने पार्यिष्ट दुःज्ञातनांचा मद्परिहार केला. आणि आपठी ठढज्ञा सेर 
क्षण करण्याचें तिळा साम्थ्ये आठे तेंच परमफवित्न भगक्चाम (त 
आणि मारतवर्षातीळ, आर्यजनांस ऐकत्रीत मी भक्तिरसज्रोत वतीन, 
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आजे शोकसंतप्त व दुःखित जनाचे हृद्दंब शात करीन. भ्रसुवराच्या 
भाक्तिप्रभावानें संसारी जनांचा उद्धार होईल. ते पापकर्दमांतून मुक्त 
होतील आणि परम्ेश्वसच्या कल्याणकारक चरणांचे त्यांस दशन होईल. 
श्रातेपुत्रचिहीन अन्नाथिनींस; 'पितामाताबिहीन अनाथ-अबल-बाढकांस; 
अलेळ प्रकारच्या सेगानें परिपीाडित झालेल्या. मनुष्यांस; अनेक 
प्रकारच्या दुःखाने जासलेल्या लोकांस; आणि प्रत्येक शोकपीडितास 
माझ्या भिक्षेच्या झोळींतील भिक्षेबे सहाय करीन-. सेम पीडितांची 
सेवा व सुश्रुवा करीन. ते ज्या रीतीने रोगयंत्रणेंतून मुक्त होतीळ अले 
प्रयत्न करीन. त्यांच्या पथ्य़ापाण्याची ब ओषघोपचाराची खबरदारी बा- 
ळगीन. शोकार्तांचा शोक दूर करीन. अंधपंग्बादिकांस यथाशक्ति मदत 
करीन. होईल तितका परोपकार करावा-- निराश्रेतांस आधार ब 'चीर 
ग्रावा. वुबषलांचें सहाय्य करावें--- संकटग्रस्तांचे सहाय करावें-- त्यांच्या 
संकटा'चा परिहार करावा हाच आत्ता माझा हढानिश्वय आहे. त्यांत 
मी आतां बदूळ करणार नाहीं. आणि करण्यार्चे कारण आहे असेही मठा 
वाटत नाहीं. तुझी मला आग्रह करूं नका. समर्यी तुमच्या मनांत 
अशी ज्लंका येईल को, ही रस्त्वावरीळ कंगाल भिकारीण काय करणार १ 
हिच्या हातून काय होणार ! हिच्या अंगीं अशी अलौोकेक किंवा दिव्य- 
शक्ति कोठें आहे ! आहि. मीं खात्रीने स्ंगर्ते-मी हढनिश्वयानें सांगते 
कीं, मीं जे सांगितले त्यांतील एकही गोष्ट मिथ्या नव्हे. मी असंच कर- 
झार ह्मणून मी हढप्रतिज्ञ झाळें आहे. त्र्यांत मी अंतर करणार नाहीं. 
मझ्या गुरुदेवानें मळा जो दिव्य मंत्रोषदेश दिला आहे त्याच्या बलाने 
मला अतिशय चमत्कारिक--अत्यद्धूत अवसान आरळे आहि. मी हणेन 
तें करीन असा माझा मला पूर्ण बिश्वास आहे. तुह्यांठा फार काथ 
सांगूं ! मीं जें अपूर्व-अलोक मंञ्रसाघन केलं आहे, त्याच्या दिव्य वलानें 
महा आतां कोणतेही कुत्य असाध्य वाटत नाहीं. 

इलेचें माषण ऐकून अनूपासेंह व महारागा आश्चर्थवकित झाले. ते 
इलेकडे पहात आशि ती काय सांगते ते ऐकत स्तब्थ राहिले. 

इला हाणाळी, ' अहो !' आज भारतवर्ष यवनांच्या आसांतून सुटढें 
असा तुमचा समज. आहे पण तो सर्वाशी चुडीचा आहे. हं सोल्य 
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दॉशिक दिसते. यांत कांहींच अर्थ नाहीं. मुरुदेवाच्या कुपेने हणा 
शिंदी त्यांनीं सांभितलेल्या महामंत्राच्या प्रभावाने हणा आपल्या भारत- 
वर्धाचें भावे चिन्ह फार वाइट आहे असं दिसते. आपल्या भारतवर्षा- 
चर पुन्हां यवनांचा अधिकार बसणार ! मॉगललोक लोकरच आर्यस्थाना- 
अप आवळा अंमल बसावर्तीठ त्यांत कधीं अंतर हाोणार नाहीं. । 

महाराष्या दीर्घ निश्वास सोडून झणाला, “ योगिनी ! काय भविष्य 
कथन करतेस हँ ? सर्व भरतखंड यवनांच्या ताब्यांत पुन्हा जाणार ? 
भारतवर्ष पारतंञ्यरूप शुंखठेंत बद्ध होणार ? स्वतंत्रतेचें नांव देखील 
रहाणार नाहीं? * 

इला गांभीर्याने ह्मणाली, ' सवत्र यवनांचा अधिकार बसेल असं मी 
सांयत नाहीं. भारतवासी जन स्वतंत्रतादेवीची जोपयंत आराधना करतील 
त्यांच्या हृदयांत जापर्यंत स्वाधीनतेचें गोरव वास्तच्य करून राहील 
आजि भारतलठना पाविवत्यानें वाभतील: जोपर्यंत त्यांच्या अंत:ःकरणांत 
सतीत्व घमारचें महत्व राहील तोंपर्यंत भारताचं स्वातञ्य सफाई नाहींसें 
होणार नाहीं. कोठें कोठें स्वातंञ्य राहील. स्वाधीनताप्रदीप अगदींच 
माढळवणार नाहीं इतकेच. परंतु, तो मालाविण्याकरता--आपला आबिकार 
सर्वेज बसावा एतदर्थ यवनठोक अविश्रांत परिश्रम करतील त्यांत बिल- 
कुळ शंका नाहीं. तरी पग स्वातेळ्याप्रिय कित्येक आर्यनरवर त्यांस दाद 
देणार नाहींत ! स्वातंञ्य रक्षणार्थ ते स्वप्नाणांचीही बेपर्वा करून लढतील 
आणि आपर्डे स्वातंञ्य संरक्षण करतील. स्वतंत्रतादेवीनें भारतांतून 
आपलें ठाणं सफाई उठविले असें जरी होणार नाहीं तरी यवनांचे प्राबल्य 
जिकडे तिकडे फार माजेल ह्यांत मुळींच संदेह नाहीं. ते आर्यछोकांस 
फार जास देतील, आर्य ठोकांवर असह्य जुलूम होतील. त्यांचीं देव 
मैंद्रि अष्ट होतील. एका हातांत कुराण आणि एका हातांत तरवार घेऊन 
यवन ठोक आपल्या धमाचा प्रसार करतील. तेव्हां महाराष्ट्रांत एक 
गोजाहण प्रतिपालक, स्वधर्म निष्ठ आणि प्रोढ प्रताप राजा अवतरेल 
आणि तो धर्म स्थापना करून यवनांच्या जुलमांतून आर्यजनांचा बचाब 
करील. त्यानंतर त्याचे वंशज अवघ्या हिंदुस्थानांत आपला अमल गाज- 
बबितील. महाराष्ट्राधिपतीचा भगवाझेंडा सर्वच फडकेल आणि त्यानंतर 
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छोकांत बुथामिमान वाढून एकमेकांत भ्येकर कलह उत्पन्न होतीढ, 
पुढें आंग्लठराज राज्य करतील. त्यांचे कारकीदीत लोकांस उत्तम सुख 
मिळेल. ज्ञानाचा सर्वत्र फेलाव होईलं. अभीनोंचा महसूळ कायभ ठर- 
रिेळा जाईल. बाष्पयंत्रेंव आकादायाने सुरू होऊन लांबवर देशांशी 
हिंदुस्थानचा न्यापारसंबंध व स्नेहसंबंध घडेल. मध्यंतरीच्या बखेड्यांत 
डार झालल्या कलाकोशल्याबद्दळ लोकांस हळहळ वाटून पुन्हा त्यांचें 
त्या कळेकडे लक्ष लागेल. व त्यापासून आर्यसंतानांचा चांगला 
फायदा होईळ. न्यायान्यायासंबेधाने राजाबद्दल शहाणे लोकांत विश्वास 
बसेळ. परंतु मध्यंतरी कांही मा्थाफेरु अन्याय्य मार्गचे अवलंबभ 
करून योग्य माणसांना विनाकारण पेचांत आणतील ब त्या 
योगाने खरे देशहित साधण्याचे काही. काळ मार्गे पडेल. 
परंतु, ही गोणस्थिती फार वेळ टिकणार नाहीं. माथेफिरूंना योग्य 
शिक्षा होऊन फिरून उन्नतीच्या काळास सुरवात होईल. देशांतील 
कलाकोशल्य वाढून त्याबद्दल सर्व राष्ट्रांचे तोंडी हिंदुस्थानची ख्याती 
ऐकावयास सांपडेल. हा काळ मोठा सुखाचा जाईल. धांदल, व्यर्थ मारा- 
माऱ्या यांचा त्या काळांत नायनाट होईल. शिक्षणाचे योगानें लोकांची 
भरने सुस्त बनतील; ब एकंदर सर्वत्र फायदा होईल. परंतु त्या काळांत 
धर्मबंधनें लोकांकडून शिथिळ पडतील. लोक अविचाराने घर्माधर्माबद्दल 
बिलकुल पर्वा बाळगणार नाहींत. उच्च बर्णांचे लोक कमी वुर्ज्याच्या वर्णाचे 
छोकांच्या चाठीरितींना-अधार्मिक वग्माणुकींना-थारा देऊन धर्मसंबंधी 
स्वकर्तव्यें विसरतील व त्या योगानें ते नीच दशेला थेऊन पोहोचतील. हा 
धर्मसंबंधीं होणारा ऱ्हास भर्यकर दुष्काळ पाढून “ त्राहिभगबान्‌ » करून 
सोडील. ) ह्यापुढे [तेच्या तोंडांतन शब्द निघेना. जणूं काय मावी भयंकर 
अवनतीचे चित्र तिजपुढे प्रत्यक्ष उभें असाव. व ती विपदस्थिती 
थाहून तिचे कोंवळें मन भयभीत झालें असावें ! तिनेंडोळे मिटले ! 
स्यानेतर सुंदरी आकाझाकडे पाहूं खगली. तिचा कंठ भरून आढा 
आणि तिच्यानें एकही शब्द बोलवेना. तेव्हां अनपासेंह सावित्मय झगाला, 
“हदी ! काय भयंकर भविष्य हँ ! आझां आर्यलोकांच्या परमग्रिय जार्व- 
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"जननीचे भावि भाग्य़ ऐकून अंतःकरण फारच विदीर्ण होतें. ! आर्य संता- 
'नांत्वी काय दुर्दक्षा ही ! !! 
झुंद्री हळुहळू सांगूं लागळी, “ काय करणार ? जे होणार तें कधीं 
चुकणार बाही. अहो ! शहविच्छेद, अनेक्य, स्वार्थदृष्टी, कलह, 
धविश्वासधात, जातिमत्सर, 'स्वद्रे्ञाभिमानशून्यता, स्वघर्माविषयीं अनास्था, 
न्स्वाभिमानाच्या नावानं अभाव अश्या, आणखी अशा सारख्याच निंद्य 
क्रमीनीं हिंदुस्थानचा भाश होणार. निःसंशय नाश ! तुह्लीं आपल्या स्वभा- 
वावरून ठोकांच्या मनाची परीक्षा करूं पहात आहां, पण सर्वोशीं चरत 
आहां. तुझा भारतांत नीच पुरुष नाहीं हणतां पण त्यांचें पाहिज 
त्यापेक्षांही वेपूल्य आहे. त्यांच्यासाठी मुळींच अडणार नाहीं. तरे 
अधमाधम राजेरजवा'ढ्य़ांस व्यसनांत प्राडतील. प्रेशासाठीं प्राण वेतील. 
नीच कृत्ये कराबयास त्यांच्य़ा मनास मुळींच संकोच वाटणार नाहीं. 
स्वघेर्माभिमानशून्यतेमुळेंच आमच्या देशाचे फार नुकसान होईळ. बंध- 
बंधृंत वैमनस्य माजेल, पुत्र पित्याची आज्ञा जुमानणार नाहीं. अनाचार 
-वाढेळ. वश्रेया पतीची बेपर्वा करतीळ. सख्तरियांचं स्वातेञ्य फार वाढेल. 
दुर्यॅसनांची करमाळ होईल. कित्येक लोक असे निमजतीळ कीं, आपला 
*एक प्रेईचाही फायदा नस्ततांना दुसऱ्य़ाचें लाखो रुपयांचे नुकसान कर- 
तीळ. एक आणि दोन मला जे दिसतें तं मी सांग्ते-- * 
अड्प्रासिह झणाळा, “ देवी, असें सांगू नकोजृ. अशा गोष्टी ऐकून 
दुःखाने अंतःकरण दुभंग होते. हाय हाय ! भारतवासीजनांची काय ही 
"नीचावस्था ? 
सुंदरी हझणाली, “ तुझांला वाईट वाटतें तर मी सांगत नाहो. आतां 
मी जातें.-मी जेथें असेन तेथे परमेश्वरापाशीं तुमचें कल्याण चिंतीन. 
ईश्वर करो आणि दिवस्तेंदिवस तुमची उन्नाते होवो. तुमच्या देझ्यांत धन- 
"धान्य समाद्धि होवो. यथाकाली चांगली पर्जन्यवा्टि होबो. तमचे 
“कल्याण होवो. महाराण्यास जगदीश्वरानें दीर्घायु करावें. तुमच्या राज्याची 
म्वहेती होवो. तुझीं आनंदानें राज्य करा. परमेश्वर तुह्यांसारख्या प्रजाव- 
-त्सळ व धार्मिक राजाचें मंगल करो. जयश्री जखमी पडला आहे. अस्य 
'ेकून मला फार वाईट वाटत होतें. परंतु, मेञजबळानें मळा आतां स्पष्ट 


३०वें.] युद्धावसान. र्र्ह 


दिसते को, सराशिव त्याच्या अंगावरून आपला दूयामय हस्त फिरवीत. 
आहे. त्याच्या परममंगळकर हस्तसऊकमल स्पर्शाने तो चांगला झाला. परमे- 
श्बराने त्यावर कुस केली. तुझी कोणी त्याची काळजी करूं नक्षा. तो 
वीर पुरुष आहे. जगदीश त्याचें कल्याण करील. 

महाराणा अमग्रहानें विचारू लागला, “ भारतसंतानांत. पुढें धर्मजागृति; 
कितपत असल ? 2? 

सुंदरीने. नत्र मिटले आणि पुन्हा ध्यान केल्यासारखे दाखवून कांहीं 
वेळाने ती झणाली, “ महाराज ! हष्ठीं जसे हिंदु, यवन, बोद्ध, जेन 
इत्याद्रनेक संकरदाय किंवा समाज या भारतांत आहेत. तसे भविष्यक्राली 
शेकडो संप्रदाय होतील. आणि त्यांत आतिशय वेमनस्य माजेळ. प्रत्येक 
सप्राज आपली थोरवी घेऊन उठेळ प्रत्येक अहेभाव धारण करील. 
मी मोठा ! मी थोर ! मी ज्ञानी, मी तत्ववेता, मी सर्व, माझे. ह्मणणें 
खरें. मी सांगेन ते सर्वानी एकावे. मी कर्रान ते करावे. असा साराच! 
मीपणा फेळावेळ. जो पहावा तो तोंडाची बडबड फार आणि कृतीचे 
नांवानें शून्य, जो पहावा तो संप्रदाय माझें ख-माझें सत्य-्याच 
संप्रदायाने धम जागात होईल असंच प्रतिपादन करूं लागेल. परंतु हँच 
त्यांचे संप्रदाय घमळानीस कारणीभत होतील. त्यांची संप्रदाथांनोंच 
अत्यंत फाटाफूट होईल. जसजशी संप्रदाप्राची अभिवद्धि होत जाईल; 
बसतसा देष, वथामिमान, वेमनस्य व मत्सर वाढत जाईल, एका संप्रदा- 
यांतोल लोक दुसरे संप्रदायांतील लोकांस आपळ कडे ज्ञत्र समजतील. 
समाज मनसोक्त बोकाळुं लागेळ-खऱ्या ज्ञानाचा लोप आणिक 
खोटयाचा फेळाव झाला--मग आपल्य देशास एकदेश डिंवा 
लठोकांस एकजाति अर्ख कसे ह्मणतां. येईल ? मगः ऐक्यता 
लरी कघठी ? अहो आझ्ञां आर्यळकांचा एकदेश आणि आर्थ 
हे, एकजञाति आहे, तात. हजारो पोटमद झाले को, भिन्नता 
झालीच. मग एक परिवार कोठे राढिला ? एक समाज दुकऱ्यास; 
दुसरा तितऱ्यास; तिसरा चोथ्यास मिळकुळु सहाय करणार नाहीं; 
होईल त्या मार्गाने त्याचें अविट 5 फ्हाणार; मग एक्यता ती गाहिळी 
कोरडे ! छी: ! तिचे नांव घेऊ नक्का, मितके सपाज जास्त तिवक 


११२ इलासुंदरी. [ प्रकस्ण 


अनेकग्र जास्त. भारततंताचें आपल्य़ा पूर्वजांस मर्ल व अज्ञान समजं 
लागतील. आपला पिता, पितामह, त्य़ाचा पिता क्रमानें मुल-शतमूर्ख 
होता अते स्पष्ट हमणं लागतील. कलाकुशलतेचा लोप होईल. आळसाच 
प्राबल्य वाढेल. दारिय्मास सीमा नाहींशी होईल, दुषकाळ प्रजापीडम करील. 
खऱ्या मित्रत्वाचे नांव देखील रहाणार नाही;ते तर दुलभच. केवळ स्वाथापुरती 
मित्रता राहील. स्वाथ साधडा को र्नेह आटोपलाच. दिवसेंदिवस दुंभ, वृथा- 
भिमान, स्वार्थ, कपट, मत्सर, छल व द्वेष फार वाढेल. जसजसा लोभ वाढत 
जाईल तसतसा लक्ष्मीचा ठोप होश्ल. ज्याला आपल्या नांवाचा डंका 
वाजविण्याची उमेर्‌ असेल, तोच आपणास देशहिताषे बनवीढ. परंतु 
खरी स्वरेशाहेतेषा एकाच्याही मनांत वसणार नाहीं. जो पहावा तो 
स्वार्था, पहावा तो मतिमंद; सत्यासत्याची कोणालाच परीक्षा नाही; 
असें होईल. बहुतेक लोक छलळक व कपटी वाचाळांस आपले प्राणमित्र 
समजतील. आगि खऱ्या हित्चिंतडास शत्रसारखा लेखतील. धनी काय 
आणि सेबक काय ? दोन्टीं समानच. स्वार्थताधन हंच चातर्य. दुसऱ्यास 
फसरिणे हेंच शहाणपण. विद्वत्ता थोडी पण अभिमान फार. नाहीं तर चारत्र- 
शोधन हॅ मनष्याचें मुख्य कर्तव्य होय. परंत तिकडे कोणाचेंच लक्ष जाणार 
नाहीं. जो पहावा तो विद्वान, जो पहावा तो थोर आणि जो पहावा तो 
शिरजोर. शक्तीचा ऱ्हास होईल. दुर्व्येसनांचा सकाळ होईल. अना- 
चार फार वाढेल. ज्ञानाचा लोप आणि अज्ञानाची वृद्धि होईल. सारांश्च, 
अनंतकाळ अशाप्रकारच्या अनेक दु:खांत, दैन्यांत, ब विपातिफ़स्त 
दृशेंत गेळा ---अवघें भरतलखंड वुदुशेनें पूर्णपणें ग्राशिलें--अवनतीची 
कमाड झाली. झगजे परमेश्वराच्या कुपेर्ने पन्हा खऱ्या ज्ञानाचा उद्‌श् 
होऊं लागेळ, आर्पलोक्रांची आपल्या प्राचीनतम झषिमुनींच्या अघं- 
डनीय युक्ीवर श्रद्धा बसेल. लोकांची स्थाथीधता थोडथोडी कमी होऊं 
लागेल. त्यांचे सत्यज्ञानाचा बिकास होऊं लागेल. त्यांच्या मनांत 
जसजसा प्रेमाचा उदय होत जाईल तसतशी ज्ञानवाद्धे होईल. 
भक्ति व ज्ञानजळानें अनेक्य़राचा नाझ व ऐक्याची संस्थापना होऊन 
मनुष्याचा वर्मावर पूर्ण विश्वास बसेल. लोकांस जेव्हा. आपण 


र... 


मनुष्य आहो, आपला काय अविडार आहे हं यथातथ्य समेळ 


४१ चे, ] सन्मीडन. ररक 


तेव्हांच त्यांची धर्मजागृती होईल. व नंतर आर्थघर्माबद्षछ प्रेमः. 
उत्पक्न होईल. त्याचें खरे रहस्य समजून सावंजिक अंत:करणाची' 
प्रेमळ समता उत्पन्न होईल. प्रेम हेंच जगाची आद्य शक्ति आहे. अवषे 
जम प्रेमानं परिजद्ध आहे; पण तैच नाहीसे झाळें तर मग काय राहिलें? 7 


विश्वच डिश ा ुडअयबगबबबबबं अ डडडडआब्गखयाबव 


प्रकरण ३१ वें. 
४७/२- अड कळना 
सन्मीलन-दुःखाचा शेवट आणि स्वातंत्र्यवृद्धि. 

महाराणा व अन्‌पसिंह सुंदरीशी संमाषण करीत आहेत इतक्यांत 
जयजयकारध्वाने ऐकं येऊं लागला. प्रथमतः तो बऱ्याच' अंतरावर होत 
असाषा असें भासले. नंतर तो अगदींच जबळ ऐकू आला. त्याचा प्राते- 
ध्वाने होतो न होतो तोंच जयश्री आपल्याबरोबर कित्येक वीर पुरुष, 
रामानुनजस्वामे व क्रीडा यांसह तेथें येऊन पोचला. 

जयश्रीस पहातांच,महाराण्यास फार आश्चर्य वाटलें. तो प्रथम त्याला भेट- 
ला आणि विचारू लागला, “ हें काय ? जयश्री ! तुही इतक्या लॉकर बरें 
कर्से झालां?! आणि इकडे येण्याची त्वग कां केठी ! !! 

जयश्री नम्रतेने हणाला, ! ' महाराज, माझ्य़ा बाहूत जी बंदुडीची 
गोळी बसडी होती त्या जलमेंतून अतिशय रक्तस्राव झाल्यामुळें मरी 
मूर्डित पडड़ॉ होता. कितीबेळ मी तशा अवस्थेत होतो, हे मळा माहीत 
नाहीं. मी साबध झाला आणि पाहिलें तां माझ्या हातांतील गोळी बाहेर 
यडली होती; आणि जखम देखील साक बरी झाली होती; तेव्हां माझ्या 
मनास चांगजी हुशारी बाटली. मी तुनचा शोध केला तेव्हां तुझीं थब- 
नांशी यद्ध करण्यास गळा अनं मळा समजलें. यद्धार्चे नांब 
ऐकतांच, माझ्याने स्वस्थ रहावेना. यवन सेनापतीने दिलेली. तरवार 
तेथेंच पडली होती, ती. मी. घतली आणि तसाच निघालो. क्रीडा- 
ताई. व स्वानिमहाराज मा न जाण्याचा आग्रह करीत होते. 
परंत, माझ्प़ानें रहावेना. मी निघताच, त्यांच्या मनास समा- 
घान कदेना-न जाणा मी वाटेंतच कठिंतरी असावध पडला तर | 


२९४ इळासुंदर्री. [ प्रकरण 


.असा विचार करून तीही मजजरोबर आली. मारगातच मळा समजलं: 
की, आमचा जय झाला. तेव्हां तर मळा दुप्पट अवसान आढे आणि 
केव्हां एकदां तुमचें चरणदर्शन घेईन व अनूपर्सिहास भेटन असें झालें. 
अनूफ्रसेंह ! आज तुं यवनसंनापाते हेमूस ठार भारिलेंस आणि यव- 
नांचा पाडाव करून जी सत्कीर्ति मिळविलीस त्यामुळे मल्य फार आनंद 
झाला. आतां त्याच आनंदांत तुझ्य़ा विजयी बाहूची आलिंगनानं पूजा 
करतो. तुझ्या पराक्रमाची कोत. जगांत अक्षय्य राहील. वीरगणः 
तुर्झे यश सदेव गातीळ. जन्मास येऊन तू आपल्या घेर्याची, झोर्याची 
व वीर्याची अजरामर कीर्ति केलीस. जगांत जोपर्यत इतिहास उपलब्ध 
असेड़ तोपर्यंत त्यांत तुझे नांव सुवगाक्षरांकित राहील. तुझ्या कृत्याचा 
मला फार अभिमान वाटतो. तुझा गोरव तोच माझा सन्मान अर्से मी 
समजतो. तं स्वदेशाहितेषी, स्वदेशभक्त आणि वीर पुरुषश्रेष्ठ आहेस. ' 
अनूपसिंहानें असें हणून त्यास हढाठिंगन दिलें व गंभीरतेने ह्मणाला, 
“ सूह्म बिचार केला तर मी तझा कगि आहे. अनेक जन्म घेऊन तुझ 
कण फेडण्याचा मीं प्रयत्न केला तरी तें फिटणार नाहीं. माझ्याकरता 
तुला जे श्रम पडले तसे मजकडून तुजकरता कांहींच घडलें नाही. 
हं मी सोकळ्या मनानें कबूळ करतों. मार्झ कर्तव्य मीं केलें आणि तू 
जीं अलोकिक कृत्ये केळींस, ती. मनांत आणिठीं ह्मणजे तुला केवळ 
केव समजून तुझी मॉ निरंतर पूजा करणें न्याय्य आहे. तुझ्या- 
सारखा खरा मित्र त्रिभ्वनांत मिळणार नाहीं. माझे अनंत जन्मार्चे पुण्य- 
होतें, हणून तुझ्यासारखा मित्र मळा मिळाला. माझेसंबंधाने तला फार त्रास 
सोसावा लागला. त्याविषयीं तृ मळा उदार्मनानें क्षमा कर. मी 
हेमूचा शिष्य होतों, तरी माझ्या कतेव्यानें मला त्यांचा काळ बन- 
विले, त्या दृष्टांस ठार मारून मी कृतकृत्य झालां. माझ्या मित्राच्या 
रक्तपातांचा मोजदळला मीं त्यास ठार मारून मिळविळछा. इतक्यानेंच 
मी धन्यता मानितो. असो, तुझ्या निःस्वार्थ प्रेमास मी साष्टांग नम- 
स्कार करितों. ” असं हणून त्यानें जयश्रीच्या पायांवर मस्तक ठेविले, 
जयश्रीने अनूपासेहास उचलन पुन्हा आलिंगन दिलें. दोघेही. 
आनंरांत क्षमेक ताडन रादिळे. नंतर जयआ झगाला, “हं काय ? 
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समानुज हणाल, “ अनूपसिंहानें अस लक्षावधी नमस्कार घातले तरी' 
जयश्रीचे उपकार फिटणार नाहींत. अनूपसिंहानें रास्त केलें. ” 

अनूपर्सिह स्वामीस नमस्कार करून ह्मणाला, “ तुह्ञी माझे पूज्य 
गुरु आहय. केवळ तुमच्या कृपेनें माझे ज्ञानचक्षु उघडले. स्वामिमहारा- 
जांच्या वरणधूलीचा भी दासानदास आहे. ” 

जयश्री हणाला, “ यांच्याच कुपेनं माझा पुनर्जन्म झाला. मी असे 
ऐकतो कों, मळा जेव्हां मूळा आढी; ते लोक हणत हाते कीं, मीं गतप्राण 
झाळा; क्रीडा मजकरितां आकांत करीत होती; तेव्हां या स्वामीनी 
मजकडे दु्याद्रृदृष्टीनं पाहिलें. माझ्या जखमेवरून यांनीं आपला पवित्र 
हस्त फिराविला. यांनीच आपल्या हातांनी गोळी बाहेर काढिली. 
जखम साफ बरी झाली. मी झटकन्‌ उठून बसलो. या सत्पुरुषाच्या 
दर्शनाने आणि कृपाप्रसादाने मी इतका तरतररात झालो कीं, लढाईचे 
नांव एकतांच येथपर्यंत धांवत आलों. ” 

जयश्रीरचे भाषण एकतांच, महाराण्याने रामानुजस्वार्मीस प्रणाम केल्य. 
आणि प्रोढतेनें ह्ृणाला, ' स्वामिमहाराज ! आपल्या आशिर्वादाने अन्‌- 
सिंह विजयी झला. जयश्रीचा पुनर्जन्म झाला. जयश्रीस पहातांच मला 
जो अत्यानंद झाला त्याचें वर्णन करण्यास मी असमर्थ आहे ! तुमच्याच 
कृपेनं आमचा जय झाला. तुही आमच क्लल्याण करणारे आहां. आहां 
आपल्या दासावर कृपा करा आणि आनंदानं येथें रहा. हे॑तुमर्चे राज्य 
आहे. आहीं तुमच दासानुदास आहो. तुझी जी आज्ञा कराल ती आह्मी 
शिरसा वंद्य मानूं. नेहमीं तुमची चरणसेवा करूं व स्वघर्मपाठनांत वक्ष 
राहून तुमचे आशिर्वादाने देहाचें सार्थक्य करूं. ? 

घीरगंभीरतेने रामानुजस्वा्मे हणाले, “* राजन्‌ ! फार दिवस झाले; 
मी पार्थिबमोगाशेचा परित्याम करून संन्यासाश्रमधर्म ग्रहण केला आहे. 
केवळ गवनभाराक्रांत भारतमातेचा, यत्नप्रयत्नाने यवनांच्या तडाक्यां- 
“लून उद्धार करावा; इतक्याच अभिलाषेने एतावत्काढ प्रयोजनानुसार कधीं 
यवनांच्या शिजिरांत गेळा; कधी भयंकर युद्धांत गेला; केव्हां मया- 
अनक अरण्यांत राहिलो; केव्हां गिरिकंद्रांत वास्तव्य केलें; केव्हां नगरांत 
अफिरळों आणि केव्हां खढ्यापाड्यांत वास्तव्य करून कालकरमणा केली, 
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“आज वरमेश्वराच्या कुपेने तुमच्या शज्यांत चढाई करून आठेल्य बंवनांचा 
नाश हाला. तुझं त्यांचा परामद केळा; हें पाहून माझे अभीष्ट सिद 
होळ अर्से मी सरजतो. आतां ठोकक्स्तोंत रहावे असा माझ विहेकुल 
उद्देश काहीं. इले, पूवी श्रकर्दां तू मजबरोबर वनवासांत येण्याची इच्छा 
श्रैदार्शित केली होतीस. तेव्हां बी तुला आजच बरोबर नेत नाहीं अशें 
श्षांगितळें होतें. ग्री तेव्हां तझी अमिळाषा कां पूर्ण केली नाहीं? हे भाता 
'ुझ्या घ्य़ायांत चांगर्ळे आलें अश्लेल. तेव्हां यवनशिजिरांत तुझ्य़ा वास्त- 
वधाची अत्यावश्‍यकवा होती. इतक्याकरतांच मला तसे करणें भाग पडठें. 
खुझ्या हातून जो कार्यभाग साध्य करून घ्यावयाचा होता तो. जगदी 
श्वराच्या कोने आज सिद्धीस गेला. आतां तुझी इच्छा असेल ' तर 
मंजअेकरर चल. तुझें यवतांच्या हातून संरक्षण व्हावे एतदर्थ मॉश्काशे- 
इ्याकडे हा त्रियूळ देऊन मीच त्याला तिकडे पाठविले होते. याच पॅविज 
तरिशलानें तुझें रक्षण केठें. सदानेदाने तुला ज्या मंत्राचा उपदेश दिला -- 
ज्या संवीत्कृष्ट मंत्राची दीक्षा दिळी--त्याच्या प्रतापान आसिठपातकांचा 
विध्वंस होऊन तू शुद्ध झाळी आहेत. तुझा महान्‌ उद्देश मंठा माहीत 
आहे. आतां तो ज्या रीतीने सिद्धीस जाईल असा शेंबुंपाथ 
श्री करीन. त्याविषयी तूं अगदी चिंता वाहूं नकोस. अनूपासेड, 'आता 
सू. आपल्या स््रीपुत्रासह सुखाने गृहस्थाश्रभवपाचिं पालन कर. सद्धर्मवा- 
कना. ठेव. यवम शत्रूच्या तडाक्यांतून जन्मभूमीचें व सनातन आर्यधमर्चिं 
रक्षण कर. ह्मणजे जगदीश तुझें. कल्याण करील. मी कोठेही असली 
सरी तुमचे कल्याण चिंतीत राहीन. आता. मी भातो-हो; एक गोष्ट 
राहिडी. जयश्रीस तूं आवल्या बंधूसमान मान. त्याशी तुझें निष्कपट 
ब्रेम॑ आहेच, पण ते दिवसेंदिवस ज्या सदुपार्यांनी वृद्धिंगत होईळ असा 
प्रयत्न कर. या पापमय जगांत जय्श्रीसारखा सरा मिञ दुसरा मिळ- 
णॉरं नाहीं. जंयश्रीसारखा सन्मित्र ज्याला मिळेल, त्यास कोणत्याही 
भोधीची कधींच न्यूनता पडञार नाहीं. तोच खरा सुखी. त्याच्या 
सौरल्यास सीमा नाही. फार काय सांग ? त्याठा कर्धी दुःख होप्पार 
माही. 'शरॉसरच हा जथश्री सत्पुरुच आहे. जयश्री ! तू शर, शैॅर्य- 
बर्ग आणि पॅरोफ्काररत महत्पुरुष आहेस. तुंड्या हंद्यांत स्वव्थीचा 
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गंध ढेखील नाही. म्हणूनच तूं आत्मसेर्यावर जलांजळी दुऊन आपल्या 
बंधूस सोख्य दिलस. तुझें मिःस्वार्थ प्रम आहे. एतदर्थ तु. आपल्या 
मित्रास सोख्य देण्यास समर्थ झाळास. नयश्री, या स्वार्थाच अगांत 
बंक य़ा नांवाचे तंच सार्थकय केलेस. क्रीडेबर तुझे भागिनीसारखें प्रेम 
आहे यांत मुळींच संदह नाही. क्रीडा तुला बोलू नय्रे ते बोलली- तिने 
तुझा महान अएराध केला- हं जरी खरं वरी तिला तं उदारमनानें 
क्षञा कर. कारण ती क्षम्य स्री आहे. ती साध्वी-सती-सख्री आहे. ती 
पाताबिरहानं व्याकळ झालली असतांना तला अनचित व कठोर भाषण 
बालली. परतु, ती दृहभानावर नसतांना तसं बाठळी आहे. हा विचार 
करून तं तिचें माषण विसरून जा. तुळा पी. सांगावें असा अर्थ 
चाही. कारण, तू पोक्त विचारी व उदारमनाचा गृहस्थ आहेस. 
खरोखर या जयश्रीसारखें सद्रत्त मिळावयाचे नाहीं. हा सकल 
सव्रुणांचं बसातस्थान आह. महाराज ! हा जयश्री तुमच्या राज्याचा 
अधारस्तेभ आह. ! 

कीडा रामानुजस्वामीस हात जाडून झणाली, “ तझी वव आहां. तुझी 
॑ज्रेकालल -- सर्व्ञ आहां. संसार तुझ्ांस हस्तामलकवत आहे. तुझांसा- 
रख्या साधश्रेष्ठांस मो अल्पम्तीने काय सांगाबे ? मी अज्ञान आह, शांत 
वि(हदुःखाने मी गाजलेली असतांना, मजकडून जे अपरा धडळे अस- 
चाल त्यांची सर्वाना थारमनानें मला क्षमा कराबी हच पदर पसरून माझे 
भ्रागण आह मी सर्वोनाच फार टाकून बोलले; पण मला आतां त्या 
श्ोंटीचा फारच पश्ात्ताप हात आहे. ? 

रामानुनस्वामी हणाल, “ पश्चाताप हाच शुद्धि आहे. तुझ्यासा- 
रख्या सती स्त्रियस याहून जास्त प्रायाश्वत्ताची गरज नाहीं. मी 
स्वतः अलोकिक शक्तिसंपत्न मनष्य नाहीं. मला कांडी सनजत 
नाहीं. परंत, कित्येक लाक माझ्या अंग्री कांहीं तरी अद्भुत तेज आहे 
असें जं समजतात त॑ तुझ्यासारख्या पातिवता स्रियांच्या आशिर्वादाश्चेंच 
कूल होय. साध्वी ख्रियांच्या कुपंचाच ता प्रसाद. आज पूर्वस्थिती इद- 
यांत जागत हाऊं लागली. मगतकथा मूततिमंत अंतःकरणात उभ्या राहूं 
हागल्या, कीडे ! तझ्यासाररखीच सुस्वरूप आणि सव्ुणसंफक्ष परततिमाणार- 
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मणी भाह्या घरांत ठक्ष्मीसारखी नांदल होती. परंतू, फारच थाड्या दिवसांत 
तिमे परलोक्रीं गमन केलें. आणि माझ्याही वेराग्याचे कारण तेंच. स्त्री 
मरण पावलतांच, जमीनजुमला, धनदोलत, घरदार, गुरंवासरं इत्यादि गोर 
गरिबांस दान दिलें आणि शिरमंडन करून कांहीं काळ योगसाधर्नांत 
घालविला. कित्येक दिवस निहार ब निरूदरक राहिलो. महान महान 
साधुपुरुषांचे दर्शन घेतलें. कित्यक पुण्यक्षजं ब तीर्थ पाहिळीो. आणि 
आपल्या हातन हाईल तितका धर्मप्रसार करावा व देह ठेबावा असा 
निश्वव केला. हेमस प्रारंभी भेटलो. त्याला आपलासा करून घेतला. 
त्याकडून हमायनास बंगाल प्रांतांतत हाकून काढविलं. तेव्हां मॉगळ 
आणि पठाण यांत भयंकर लडाई हाऊन शेंकडों यवत्त लोक मृत्युमुखी 
पडले. हेम त्या जयानं उन्मत्त झाला आणि असेच जय मिळषुनम आपण 
सार्वभोमराजा होऊं अर्स मनांत आणून तो इकडे युद्धास आला परत, 
त्याचा जय होणार नाहीं हें मला पक्क माहीत होते. तरी त्याची फजिती 
व्हावी इतक्याकरतांच मी अलिप्त राहिलो. आतां मी फार वद्ध झालों 
आहे. आतां यद्धासारख्या भानगडींत आपण पडू नये असा माझा निश्चय 
ठरला आहे. देवी असेल ते कोण चुकतील ? तरी मी एक 
उपाय सांगतो. हेमू असावध पडला आहे. त्याला मी सावध करतों. 
तुझी भिऊं नका. मी खात्रीने सांगता, हेस जिवंत झाला तरी यापुढे 
तहझांशीं शत्रत्व करणार नाहीं. त्याला चांगला पश्चाताप झाला आहे. 
ता तुमच्या पक्षांत मिळून मिसळून राहील. तुमच हिताकरितां फार 
परिश्रम करील. तो दुराग्रही आहे हे जरी खर॑ तरी मोठा साहसी, शूर 
ब बलवान आहे. लॉकरच पानीपतच्या जेंगी रणमेदानांत घनघोर 
युद्ध होईल. त्यांत हा मोठें साहसकर्म करील. परंतु, हा त्याच डढाईत 
गतप्राण होईल. अनूपर्सिह ! हेमुनें तुला शस्त्राक्राविया शिक- 
थिळी. तो तुझा शिक्षादाता गुरु हाय. त्यानेच तुझा प्रातिपाल केठा. 
आलां तुझा त्याचा जरी कांहीं संचंध नसला तरी ठू त्याचा कणी 
आहेस. तूं त्याचा सत्कार करणें न्याय्य होय. हेमूचा सबररंगणांत तूं 
पाडाब केलास किंवा ठार मारिलेंस तरी त्याविषयीं तुला कोणीच दोघ 
दुणार नाहीं. कारण, युद्धभूमीवर बुझहीं परस्परांचे शत्र हणून उभ 
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सहिला होतां. परस्परांचा यत्नप्रयत्नानें विनाश करणें हेंच तुभर्चे कर्तव्य 
हेते. आत त्याच्या पक्षाचा सत्र्थेवे मोड झाला आहे. आतां' तो 
बुझांस शरण आला आहे असं समजून त्याचा यापुढें गौरव करणें तुला 
भाग आहे. याच्या हातून राजपुतान्याचं पुष्कळ हित होण्याचा संभव 
आहे. तो नामांकित योस्धा आहे. यापढे हा सन्मतीनें वराळ अशी मी. 
तजवीज करतो तुझीं अगदी भिऊ नका. !' 

महाराणा हणाला, ' ज्या मार्गाने आमचे कल्याण होईल ते करणे 
तुमच्या स्वाधीन आहे. आह्मां अल्पमतीस काय समजतें? ' 

रामानुजस्वामे हणाळे, “ परमश्वश शिवाय कोणी सर्वज्ञ नाहीं. 
तुया स्वस्थ रहा. ? अस सांगून ता हेम प्रेववत पडडा होता तेथ आला. 
ल्याच्या जतमेवर त्यानं ओषधी लाविली आणि आपल्या कमंडलंतील 
पाणी तोंडाने काही मंत्र हणून त्यावर शिंपडल. हेमूची जखम 
तत्काळ बरी झाली " आणि तो झांपतन उठतांना जसे आळापळे दुऊन 
उठग तसा उठन बसला, त्यान नत्र उघडून चाहाकड न्याहाळन पाहिले. 
आणि आपली पर्वेस्थाते आठवन ता ह्मणाळा, * काठं आढे अनूप ? 2? 

रामानुजस्वामि झणाळे * हम ! चागला सावध झालास ? तुझी मूर्छा 
गेळी ? तं य्य पुत्युमवात पडळा होतास हं तुझ्या ध्यानांत आह? ल 
मरून पडदा हातास तडा कसचे स्मरण ? परत यापूर्ञ्री तुमी काय स्थिति, 
हाती तिचा विचार कर * 

हेमू लीनतेनं हणाळा, “ मी दृढभानावर नव्हतां * 

रामानुजस्वामीन सागितडं, ' असं खरे. अनपसिहाशी तं यद्ध करीता 
हातास. त्यर्ने तुठा ठार मार्ल््ळे हाते मीं तुठा काळाच्या तांडां- 
तन अढन काढिले आढे माच तुझे प्राण वाचविळ आहेत, मी तुळा 
जीवदान दिलं आहे. आतां मी सांगता त मन देऊन ऐक. या युद्धात 
हुमाचा जय होणार नाही अम मीं निक्षन सांगितल होतें तं तुझ्य़ा स्मार- 
णांत आहे? * 

हेम नम्रतेने झणाळा, ' आहे ? 

रामानुजस्वामि हझणाठ, ' हराथनास बंगाल्यांतून हांकून ठावण्याच्या 
कांग्री माझी तुला अती मदत होती हे तुळा आठवते ? ' 
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हेमू हणाला, ' होय. ' 

रामानुजस्वामे झणाळे, “ आजपर्यंत मी तुझ्या किती उपयोगीं 
पढर्ले त्याचा विचार कर आणि मी सांगता त॑एकन अशी प्रतिज्ञा 
कर. ! 

हेम हणाळा. * मीं तुमचं ऐकले नाहीं यामुळे माझं फार नकसान शाळे, 
आत्तां मी कराणाची शपथ वाहून सांगता का, ज॑ तुझा सांगाल त्याप्र- 
माणे मी बाभन. त्यांत कधीही अतर करणार नाही. ) 

रामानजस्वामे हणाले, ' न्यायाने वागणाऱ्यास पशुपक्षी देखील 
सहाय्य करितात आणि अन्यायाचरण काणाराचे आप्इष्ट देखील त्याग 
करितात. तूं अन्यायाचरण केलेस हणून तुझा पराजय झाला. “ रजपु- 
तांशीं तह करूं ! असें तला मीं सांगत होता. परंतु, माझें तं एकल नाहींस. 
असो; आतां गतगोष्टांचा कोणीच विचार करूं नये हच उत्तम. आजपासून 
तूं रजयृतांचा हेष करूं नकोस. त्यांशीं सख्यत्वाने वाग. दिल्ीपति तळा 
जे क्‍्तन देत हाता त्यापेक्षा हे महाराज कांदीं जास्त देतील. आतां हेच 
तुझ धनी आणि तं त्यांचा निमकहळालळ नोकर अन्ना नात्यानें काग. 
कारण, रजपत लोकांनीं तजवर फार उपकार केले आहेत. त्यांच्या कुफ्चें 
तं मेळेळा वांचलास-- त्यांनांच तुळा प्राणदान दिलें-- संकटमक्त केलें. 
त॑ झर पुरुष आहेस. महाराजांची आज्ञा शिरसावंद्य करून इमाने इतबारे 
वामलस तर ते तला कधीं पाकी सधभजणार नाहीत. निमकहराम होऊं 
नक्कोस. सत्याचा जय आणि असत्याचा पराजय होतो हे नीट ध्यानांत 
ठेव. सारांश, पापकडुमान लिप्त होऊं नकोस. परोपकार करण्याची संबय 
ठेव. ल्यायान्यायाचा विचार करून वाग. दराचरण करू नकास. स्वामे- 
निष्ठनें बाग हणजे जगदीश तझे कल्याण करीळ, । 

हेड झणाळा, ' मी आपल्या आज्ञेप्रमाणे वागन असें शपथ वाहून 
सांगतो. आता मला पर पश्चात्ताप झाला. यापढ मी कधी अन्याया- 


हल 


चरण करणार नाहो. मा. केलेल्या अपरावाची संवीनीं मनापासून मठा 
क्षता करादी, २? 

कोडा श्‍ढेजेवळ भली आणि तिला सांगूं लागली. * तूं मानवी 
बदी नः3स. प्रत्यक्ष देवी आहेस. तुझ्या कुपेनें माझा पति, पत्र अणि 
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भाऊराय वांचला. तूं विज्ञानरूपिणी आदिशक्ति आहेस. तुझे शुणामुवाद 
गावयास सहस्रसुघाचा जेषही थळ; मग माझी कथा काय! । , 
इला स्मितहास्य करून म्हणाळी, ' तूं पतिजता स्त्री आहेस. तुझ्या 
पतिभक्तीच्या बलानंच तुझा पति, पुत्र व बंध तुला भेटल केवळ 
तझया पुण्यबलानेंच असें झाले. मीं कांहीं केळं नाही. क्रीडे ! या जगांत 
भक्तिच सवात श्रेष्ठ आहे. भाक्तिच मुक्तीचे साधन आहे. भक्तिपुर्ढे, दृचा 
ज्ञान-यश-धरम-कर्म-्ध्यान यांचीही प्रनिष्ठा नाही बाई ! तं साक्षात भक्ति- 
रूपिणी लक्ष्मी आहेस. ये ! य ! तुम कंठालिंगन करून माझं हृद्य शांत 
करूं दे. । 
इलेने हस्तयगूळ प्रसृत करून क्रीडेव कंठालिंगन दिल. क्रीडाही 
तशीच प्रेमाने तिला भेटळी ता अपूर्व प्रक्षणीय देखावा पाहून रामानुज- 
स्वामि हर्षभरित झाले आणि त्यानीं त्यांस नमस्कार धालन सांगितठें. 
£ आज माझा मंत्र सिद्ध गाला. माझ्या अभीष्ट दवीचेंच मला दृर्शम 
झाडं अस वाटते. आहा ! काय अत्याश्वयंकारक भेट ही ? शक्तीशी 
भक्तीची भेट झाळी. षरत या भेटीत, मानवमंडलाच्या मनांत स्थळ 
मिळेल असतं मला वाटत नाहीं. दुभाग्य ! महत दभ!ग्य ! त्याला 
कोण काय करीळ ? 
स्वाभीनीं आपल्यास नमस्कार कळा अर्स समजून इला चकित झाढी. 
ती व्यग्नतने चहुं्डे पाहु लागळी. हळडळ तं पहाणं फारच उग्र दिं 
लागळें. तिये आपल्या हातांतील माळा गळ्यांत घातली, आणि एकस- 
रखा अट्टहास चालविला. ती भयंकर दिसूं लागली. तिच्या कंठांतीह 
माळा, मंडभाळा वर नव्हेना ? असा भाष होऊं लागला. हातांत जिझूड 
होताच. तिची परमभय्रानक मर्ति पहातांच भीतिरन क्रीडा तिथ्या मर्ग 
जाऊन उभी राहिली. भयाने तिने आपले दोन्ही हात वर केले तेह 
तर इला प्रत्यक्ष चतभजा देवीच आहे असें सर्वास दिसले, ती. उग्रस्बह- 
याने मिकडे निकडे पाहूं लागळी. आतां ही काय करते कोण जाणें, ! 
सा बिचारांत महाराणा वगेर मंडळी आहेत; तोंच रामानुजस्वामीयें पुन्हा 
"इला व कीडा यांकडे पाहिले, परंतु. त्याला ती युगलमर्ति दिसढी नाहीं. 
नेन्हांआ्यो इळेस सांगू लागला, ' माते |! अझी परमनीबण- अशी डअ 





नाहीं. मला आज्ञा द्या. मी वनवासांत जातों. आणिः ह्याच अभीष्ट 
'मू्ींचें ध्यान करीत स्वस्थ रहातो. ७ 
२ (६ अले सांगून रामानु जस्त्रामे. तथून जाऊं. लागले. इलाही त्यांच्याः मागून 
नेंघाळी. आणि जातां; जातां हेमस सांगूं लागली, “ तुझी पुन्हां भेट 
' झाली. असो; मागील. सर्व: गोष्टी आतां विसरून जा. नीतीने वाग. 
सत्कर्म करून जगांत कीर्ति गाजव. असत्कर्म करूं. नकोस. दया, क्षमाः 
आणि शांति धर. जगदीश तुझें मंगळ करो 
इला रामानु'जस्वाभीस विचारू लळागढी,, “' आतां. माझी काय. दशाः 















सामान.जस्व) म्हणाले, “ ते मी तुळा पुर्ढें सांगेन. परंतु, तुझें चित्त 
एकाएक साशंक कां झाले ! तं. इतक्या सदेदांत कांः पडलीस्त 

तितचा उद्धारकर्ता. आहे. तो तकी जनांस पातकसमुद्रांतून तारितो; 
झणून'. त्याला. पतीतपाबन. अर्सेः हणतात. तो परमदयाल,-परपप्राबित्रा 
' आहे...तो दयामय आहे. तू अगदीं काळजी करूं नकोश्त. ? कांह्ये बेळ. 
विचार करून ते पुन्हां म्ुणाळ “ हे बरोबर, मी समजलो. तुझ्या मनांत: 
एकाएकीं कां संदेह. आला ? ते माझ्या ध्यानांत आलं. तुझ्या कुठांत 
शाक्तेतेन्ह. रुद्राक्षमाला आहे. भकिचिन्हाचा अभाव आहे. एतदर्थ, संश-- 
'यबुद्धीचा उद्दय. झाला. ठीक आहे. मारे गळ्यांतील .तुळशीची माला 
_ लुह्ते गळ्यांत, बालितो. अणि. नारायणाच्या ब्रीजसत्राचा तुळा. उपद्रेश 
_ देतो. इतका संस्क्रार केला कीं, तुझी ज्ञानदाटे उचडेऊ आपि. 'मक्तिर- 
. साचा. सागर उःचेबळे. काल. ? स्वामीने तसें करतांच इला. जागदीशाचरे- 
_ तन करीत: स्वामीच्या मागन जाऊं लागली ज्य 
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'निश्वथ केला आहे. तुमच्या सेंदेंत मी एकलिष्ठेनें बागेन. अन्यायांचरण* 
_ कस्णार नाहीं. आंतां मी जें सांगितलें त्यांत बिलकुळ अंतर होणार नाहीं. १ 
महाराणा ह्मणाला, “ तुझें सांगणें सत्य असेल. आणि तूं श्रॅषथ 
*वाहिळी आहेस. त्यावरून लेसा वागशीळ यांतही ज्ञंक्रा नाहीं परंतु, 
आमच्या मनाची खाडी होईपर्यंत चितोडच्या 'किल्ल्यांत तुला नजरकेदेंब 
रहाबें लागेल, तुं चर शुद्ध आहे. तुझ्या पालकांस चांगले प्रायश्चित्त 
नरिळाळें. तूं पाप्रकर्दभानें पुन्हां लिप्त होणार नाहींस अशी आमची 
खात्री झाली हणजे आहीं तुजवर विश्वास ठेऊन वागू. मग तू आमचा 
बोंदे नव्हेस. तर आमचा हितकर्ती --व आधारस्तंभ आहेस असें समजून 
स्स्वरामिमहाराजांनीं सांशितल्याप्रमाणें व्यवस्था ठेऊं 
कधींही अंतर होणार नाहीं हेही आह्यी शपथपुर:सर सांगतों. तूं किल्ल्यांत 
राहिळास--आह् तुला केंदी असें हटले तसरे तुझ्या दर्जात या 
'रातवांत आमच्यक्रादेन भपक दा शोशम तात्या. जा. 
आम सांगणें वाजवी नाहीं असं तुला वाटत असेळ तर स्पष्ट सांग (7 
हेम ह्मणाळा, “ विश्वास पटेपर्यंत कोणीही असाच वागेळ. त्याविषयी 
मझे कांही हणणे नारी, मी महाराजांचा बंदा आहें. तुमची आका. ज्ञा 
अला भान्य आहे. ०४: 
महाराणा हणाला, ' ठीक आहे. बळुबंतसिंह, याला घेऊन तुझीं जा . 
आणि साँगितल्यांप्रमाणे व्यवस्था ठेवा. 7? _ 
आज्ञा ? ह्मणून बलळवंतशिंह, हेमुस घेऊन चितोडगढाकडे निघाला. 
._ “महाराण्याने अमात्यास्न सांभितळें * आज महामायेच्या कुपेनें आम्हांस 
॥ विजय प्राप्त झ्लाळा आहे. नगरांल अवशय बिजयोत्सव झालाच पाहिजे. 
। तुह्ली पुढें जा. हत्तीवरून साखरा वांटा. ढांगोरा पिटवून आमच्या बिजयारचे 
॥ वर्तमान नगरवासी जनांस कळवा आणि विजयी दीरांच्या स्वागतार्थ सौ भाग्य- 
.। बंती' ख्रियांस सन्मानाने पाठवा. तुझीं सुज्ञच आहां. तुह्यांस प्राल्हाळानें 
पंगितडें' प्राहिजे असा अर्थ नाहीं. आपल्या प्रार श्र  पद्धतिप्रमाणे. 
प्दीशंचा आदर व स्वतः आहे. याकरता मी. 
 ब्ाविकयीक नाती 
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* महाराण्याच्या आज्ञेप्रमाणे नागारिक जनांनी गुढ्या, तोरणे, आम्रप- 

* हव, ध्वज, पताका आणि पुष्पमालोंदिकांनीं उदयपूर शृंगारिळें. जयंडंका 
वाजू लोगला. रांगोळ्या व सुगंघतड्याची तर एकच गर्दी उसळली. 
जिकडे तिकडे अत्यानंद झाळा. बंदी व भाट, महाराण्याचे स्तुृतिपाठ 
ग्राऊं लागले. जलपूर्ण घट व भांगालिक द्रव्ये घेऊन गजगतीनें, सुंदर 
कोकिलकंठ स्रिया मंगळगीत गात सामोऱ्या चालल्या. महाराणा, जय- 
श्री व अनूपासेंह यांच्या जयजयकाराने दाही दिशा मगजबजल्या आणि 

“मोठ्या थाटमाटानें वीरश्रेष्ठांनों सेनिकगणांसह नगरप्रवेश केला. तेव्हां 
अष्टांदेशाकहून * स्वघर्माचा जयजयकार असो. सत्याचा ,जयजयकार 
असो. ! ! ' असे आनंदर्ध्वाने निघूं लागलं 


अता 





त्से 


